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PREFAGCE.

TaE study of the best classic authors will fail to make any
student of German master of the language as it is daily spoken
in Germany. Neither will any Grammar, not even the so-
called Conversation Grammar, after which our own Complete
Grammar is prepared, give to the student the mastery of the
German as used in business, on travel, at ahotel, in the chii-
chat of society, or in the common conversation of every-
day life. Yet all those who wish to speak German, and
especially all those who intend to visit Europe, or desire
intercourse with Germans in this country, are in need of a
work which shall enable them to learn here at home the con-
versational language of Germany. This the Ecro, in the
main a reprint of the German Ecmo by Wolfram, aims to
supply. It is designed to furnish the learner with an exten-
sive vocabulary of words and expressions in common use; to
free him from the embarrassments which the peculiarities of
his own tongue are likely to be to him; to make him
thoroughly familiar with the use of proper idioms; in
short, to provide him with the material for intelligent, cor-
rect and varied conversation, and to enable the learner also
to understand the language as spoken, one of the greatest
difficulties to be encountered in the practical use of a foreign
language. The method here adopted differs greatly from
that generally developed in the conversational books. It
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teaches the learner not to translate his thoughts but to
think in the language which he is to speak. He is carried,
ag it were, into the very midst of the scenes of actual life, and
is taught to sustain his share in the interchange of social
talk. At the same time, he learns much of the manners and
customs of the country whose language he is seeking to mas-
ter,and is thus enlarging his familiarity not only with the lan-
guage, but also with the people themselves. As to the most
advantageous use of the book, we can do no better than give
the motto which Prendergast has adopted for his “ mastery
series: ‘“ Gutta cavat lapidem non vi, sed s@pe cadendo (The
drop hollows the stone, not by force, but by the frequency of
its fall).”

The dictionary at the end has been once again carefully
revised, and is in its present edition (1881) believed to be
much improved.




| @w’@mﬁw &l ‘

— PR

L

uten Morgen, lieber Adolph! Guten Morgen, lieber

Suliud —Paben Sie audgefdlafen —Ja, idy danfe

Sbhnen.  Wie fpdt ift ed ¢—E3 ift fedyd Ubr oder ein

Biertel auf fieben. Sie haben lange gefdlafen. Klei-

den Sie fidy an, wir wollen einen Spaziergang madyen.

Syliaft Albert nody ¢—Nein, er ift foeben aufgeftan-

pen.—Pat er fidy fhon gewafdyen 2—Jch weif 8 wirklicy nidht,
Hlopfen Sie einmal an feine Thiir,

Hier ift vad Fritbftiid. Wollen Sie mebr Weifbrot ¢—Wenn
Sie fo giitig jein wollen. Wir find nody bungrig.—Hier ift
Brot und Butter.—IJcy habe fein Meffer.  Johannal bringen
Sie mir ein Meffer und ein Glad Waffer.—Sind meine Stie-
fel rein? Sind die Kleider gebiirflet? Wollen Sie fich nidyt
fegen nnd eine Taffe Kaffee mit mir trinfen ¢ Jobanna, holen
Sie nody eine Taffe. Wollen Sie Mildy 3u Jbhrem Kaffee
haben ?—Nein, idy vanfe Jbnen, idy trinfe meinen Kaffee
{dywary.—Soll idy Jhnen Weifbrot bringen ¢—Jdy bhabe Feinen
Buder., Einen Theeldffel, wenn idy bitten darf! Wieviel Ubr
ift e 2—E3 {dyliigt eben balb ficben.

Sinp diefe rothwangigen Aepfel aud Jbhrem Garten? Wie
beifen fie 2—Sie fennen dody die Borddorfer Aepfel. Sie wa-
ren ja dabei, ald fie gepflitdt wurben.—Ady ja, fie wadyfen auf
bem alten hoben Baume, der neben ber Linve fleht. O die
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Birne ift faftig und {if! ﬂBcId)eu Namen fithrt fie —Der
Gdrtner nennt fie Muslatbirne.—Kann idy nod) eine befom-
men? Jdy danfe fdhdn,

RN RN —
1L

einbard, wollen wir nidit bid jum Cffen Ball fpielen ?
—3ch bin dabei. Wo ift mein Ball 2—Das weif idy
nidt, Sie miiffen ibn fudyen. Cr liegt, glaube idy, in
Sbhrem Sdyrant auf unferem Jiminer.—SJa, bier ift er.
Sy babe ibn felbft in ven Sdyrant gelegt. Kommen
Sie-nun, wir geben in ven Hof.

Die Magd ruft. Dad Cffen ift fertig. Der Tifdy ift ge-
pect. Schynell, bie Suppe wird falt. Wer betet heute 2—Juliug
bat geftern gebetet. Fanny, bete dul Jdy wiinfdye wobl ju
fpeifen.—3dy danfe. Sepen Sie fidy. Meine Suppe ift febr
beif.—Sie milffen warten, bid fie Fiihlt.—Wad ift dasd fiir
Suppe I—Favennubvelfuppe.—Was effen wir nadyher 2—Rind-
fleifdy mit Reid und gebratene Kartoffeln.—Dag effe idy febr gern,
Darauf freue idy midy. Iy wiinfdhe gefegnete Mablzeit.

Wo ift denn die fleine Mathilve ¢—Sie wird gleidy fommen,
Sie ift in der Kitdye. Sie fodyt ben gangen Tag. Sie giebt
ibr Tdpfdyen, thr Tellerdyen, ihre Schiiffelden nidyt aus ver
Hand. Sie fpielt frundenlang damit. Wenn idy wiederfomme,
werde idy ihr eine ganye Schachtel voll Kitdyengerdth mitbrins
gen.—Dad wird ihr grofe Freuve madyen. DHat fie nidyt eine
Fleine Kochftube 2—Nein. Die muf idy ibr faufen.—Sie wird
bann febr glitdlidy fein.—O gewif !

Willft du fo gut fein und mir ein Glasd Waffer holen 2—Soll
idy Jbnen nidyt ein Glad Bier bringen ¢—Nein, idy vanfe, idy
bitte um Waffer.—Aber etwad Wein mit Suder darf idy hinein
thun 2—Nein, idy bitte um reined Waffer.—Idy werde ed fogleidy
bolen. Eine Cigarre raudien Sie dody, lieber Onfel 2—Ja, die
raudye idy gern.— Hier ift eine gute Sorte. Hier ift vas
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Feuerseug, Hier find Fidibuffe. Hier ift ein Afchbedyer, —Gut,
bu haft veine Sadye {dydn gemadyt.—Der Fivibug brennt, Wol-
len Sie nidyt aniinden?

Hier fommt ein alter Bettler. Er fcheint gebredylich ju fein.
—GCr binft.  Jdy fenne ibn. €3 ift ver alte Dunfel.  Er war
©olbat und ift im Kriege vermwundet worden. Er hat in Schles-
wig-Holftein mitgefampft.—Reidyen Sie mir eine Gabe !—Ha-
ben Sie ihn nody nidyt gefehen 2—Nein. Zu und fommt er all-
whdyentlidy, Wir geben ihm gern Ctwas. Wir haben Mit-
leiv mit ihm.— Dad vervient er aud). Sorgt der Staat nidyt
fitr ihn 2—GCr bat eine Fleine Penfion ; viefe ift aber zu feinem
Leben nidyt audreidend. Der arme Mann dauert midy. €3
wird ibm fauer, fein Leben durdyzubringen.

TN RN —

\
II1.

SEiY ie Thilr ift verfdloffen. Wir milffen Flingeln.— Jieh’

an ver Klingel, Jobanned |—Idy will anflopfen.—

Wer 1ft draufen ? Ay, Jbr feiv’s, Kinverdyen. Seid

mir willfommen! Wie gebt’d ? Was madyt der BVa-

ter? Wasd madyt bie Mutter ? Kommt herein! Jhr

habt gefroven ; wirmet Cudy! Jobannesd, Du trittft

au nabe an ven Ofen.  Der Ofen ift febr beif ; Du wirft Didy
verbrennen.

Habt Jbr Hunger oder Durft? Madyt Feine Umftinbde !
BWas wollt Jhr haben ¢—Wir mddyten Etwad effen.—Geht in
bie Kitdye und laft Cudy von der KOdyin ein Butterbrot geben!

Gept Cudy!  Jbr werdet mitde fein. Der Weg ift weit. Hier
auf vem Sopha ift nody Plag fiir Cudy Beive.—Wir figen lie
ber auf Stithlen.—Wie'd Cudy am liebften ift. Hat Cudy die
Mutter Etwad aufgetragen #—Nein, wir follen und nur erfuns
bigen, wie e8 Jbnen gebt.—Idy danfe. E8 gebt mir gany
wobl, wie Jhr febt. Wollte die Mutter nidyt mit Cudy Fommen ?
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—Nein; fie war febr befdydftigt. Sie hat grofe Wafdye.—
Dann varf fie freilidy nidhyt aud vem Haufe geben. Sie bhat ei-
nen guten Tag getroffen. Der Himmel ift rein ; die Luft geht
ein wenig. Die Wafdye wird leicht trodnen.

Wo ift Cuer Bater ¢—Cr ift heute auf die Jagdb gegangen.
®eftern erbicelt er eine Cinladbung von Herrn Scymivt ; Herr
Sranffurter ift mit ihm gegangen. Sie werden erft heute Abend
juriidfommen.  Der Bater wird einen Hafen mitbringen.—AY,
ba giebt’d bei Cudy yjum Sonntag Hafenbraten.—Gewif | Wollen
Sie nidyt unfer Gaft fein, Grofpapa e—Jchy will fehen, ob fidy’s
thun 1agt.

Sy rathe Cudy, Kinderdyen, nun nady Haufe ju geben. Die
Tage find jept febr Pury, und ed wird diefe Nadyt wieder febr
falt.  illlt Cudy in Cure Mantel, daf Jbr nidyt frieret. Grii-
fet Bater und Mutter, und befudyet micy bald wieder | —Leben
Sie wobl, licber Gropvater!

Jbr tommt fpdt nady Haufe. €8 hat Cudy gewif beim
Grofvater febr gefallen, Wie geht’d ihm denn —Er befindet
fidy gany wobl. Er bat und eingeladen, redyt bald wiever ju
fommen.—Dag glaube id). Hat er Cudy nidyt eine Juderviite,
ein Stilddyen Torte, over ein paar Pefferniifdyen ugeftedt?
—Rein, wir baben nur Butterbrot gegeffen ; aber Jever bat ein
grofed Stiid Sdyinfen dazu befommen.

——~——~——
IV.

0 Gie franf, Paul 2—Nein, idh bin nidyt franf.—

Waga feblt Jhnen denn ¢ Sie find nidyt, wie fonft.—

Gagen Sie mir, wad feblt Jhnen denn ?—3Jdy habe
Kopfidymerz.

Sragen Sie nidt den Aryt —Meine Schwefter

bat Dr. Cobn gefragt.—S3ft Dr. Cobn Jhr Haus-

aryt ¢—Ja.—Hat er Sie nody nidyt befudyt 2—Ja, einmal, Er
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hat mir Arynei verfdyricben.—Wad bhat Dr. Cobn gefagt ¢—Er
fpridit: ,Seien Sie nur nidyt dngftlidy! Jhr Bruder ift nidyt
febr franf. Jn einigen Tagen ift er wieder aud vem Bett.“—
3t er im Bett 2—Leider.

Mein Kopf ift freier. I babe redyt gut gefdhlafen. Mor-
gen bin idy gany gefund. Dr. Cobn ift body ein gefdyidter Mann.
Jdy glaube, er ift ber gefdyidtefte Arst in der gangen Gegend.”

Wo 1t Jbr Bater ?—Jn Prag. Cr fauft Getreide ein.—
Wann wird er juriidfehren 2—Cr bat gefdyrieben, daf er heute
ober morgen juriidfommen wiirve.—Wie reift er nady Prag ?
—G@r benupt die Cifenbabn und geht dedhalb iiber Dredven.
Dagd eingefaufte Getreive verladet er in Sdhiffe.—Weldyen Weg
geben vie Sdyiffe 2 Sie find nidyt gut in der Geographie erfab-
ren. Prag liegt an der ‘.Ulolbau.——%(d; ia, jept befinne idy midy.
Aus der Molvau Fommen die Sdhiffe in die Elbe, und die Elbe
bringt fie nady Wittenberg, Hier werben fie auégelaben, und
bag Getreive Fommt mit der Babn ju uns,

NN

V.

uten Tag! Jbr Diener, mein Herr. Womit Fann idy

Sbnen vienen ¢—Jdy mbdyte etwwad effen.—Haben Sie

bie Giite, in dad Speifeyimmer einjutreten.—Kell-

ner, wad giebt'd ju effen ¢—Hier ift die Speifefarte.

Was befehlen Sie ¢—VBringen Sie mir vor allen Din-

gen Suppe. Wann fommt die Berliner Eilpoft ¢—Ge-

gen drei Biertel auf vier Uhr. Sie verweilt eine Biertelftunde

bier.—Sft fie jest febr befest —So lange die Meffe dauert,

feblt e nie an Reifenden. Spdter fabrt fie oft leer.—Was

3ablt man von hier nady Reipiq —Fiinf und einen halben Tha-

ler.—®eben Sie biniiber in’d Poftamt und holen Sie mir

einen Poftfhein! Hier find fiinf Thaler Kaffenbilletd und ein
balber Thaler Miinge.
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Cntidyuldigen Sie, mein Herr! Diefe Kaffenbillctd nimmt
bag Poftamt nidyt. Nur preupifdie vilrfen eingezablt werven.
—Wedyfeln Sie vritben in dem Kauflaven! Der Tag ift fo
fdydn; idy mddyte gern im Cabriolet fabren. Sehen Sie, ob idy
ba Plap finden fann.—Idy werde e8 mdglicdh ju madyen fudyen,

Hier, mein Herr, ift Jbr Poftfdein. Sie fahren im Ca-
briolet, wie Sie gewiinfdyt haben.—Jdy vanfe, Kellner !

Bringen Sie mir eine Portion gebratened Rindfleifdy mit
Kartoffeln unbd etwad eingemadyted Obft. Audy mddyte idy ein
Glad Wein trinfen.  3ft Jhr Wikrsburger gut 2—Er wird all-
gemein gelobt.—Nun, fo bitte idy um eine halbe Flafdye.—So-
gleidy !—3dy effe lieber altbadened Brot; fann idy ed befom-
men —9 ja!

Biebt ed eitungen von heute ?—So eben find fie angefom-
men, Jdy werde fie Jbnen fogleidy holen.—Nadybher tragen
Ste meine Reifetafde nady der Poft. Sagen Ste ed mir, wenn
ver Wagen eingetroffen ift, damit idy nidyt figen bleibe.—dy
werde Alled plinftlidy bejorgen.—Meine Redynung 2—Sie be-
tragt 3wdlf Thaler, adytyehn Silbergrofdyen und fedyd Pfennige.
—3dy werde bie Recdynung fogleidy beridytigen.—Hier haben
Sie Etwas fitr Jpre Mithe.—Idy danfe gehorfamft.

Die Poft ift eben angefommen. Sie werben fidy bereit ma-
dyen miiffen. Befeblen Sie, vah idy Sie bid yur Poft begleite 2
—3dy banfe; ed ift nidt ndthig.—Idy witnfhe Jbnen redt
glitdlidye Reife.

Mein Herr, geftatten Sie mir, eine Cigarre ju raudyen —
Laffen Sie fidy ja nidyt ftdren! Wenn Sie mir erlauben, fo
leifte idy Jbhnen Gefellfdhyaft.—Darf idy Jbnen eine Cigarre an-
bieten 2—Jdy nehme eine an, wenn Jbhre Eigarren nidyt Ju fdywer
find.—O nein, fie find gany leidyt.—Dagd ift wirflidy eine feine
Cigarre.—E8 freut midy, wenn fie Shnen jufagt. It Jhnen
eine Prife gefallig ¢—Jdy bin fo frei.—O, Sie miiffen niefen;
Sie fino gewif nur ein Sonntagdfdynupfer—Allerdingd. Weldy
eine foftbare Dofe! Wollen Sie mir fie einmal erlauben —
Sie ift mir bet meinem fiinfundywanyigidhrigen Amtdjubilaum
gefdyentt worden,—CEin wabred Pradytftird,
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SR ier ift ein Gedidht! Sind Sie ein Didhter, mein licher Gus
o ftay 9—Wenigftend babe idy einen BVerfudy gemadst.
g —Bollen Sie mir Jhr Gedidyt vorlefen ?—Wenn Sie
verfprechen, midy nidyt audyuladyen.—Jdy werbe ein

gany ernfted Gefidyt machen.  Lefen Sie nur!

Die Gaffe ift {Gmal; die Strafe ift breit,
Die Wefte ift eng; ber Mantel ift toeit,
Der Winter ift falt; der Sommer ift warm,
Die Fitrften find reidy; die Bettler find arm.

Wber,. Frany, jept baben Sie geladyt. Mein Gevidht gefallt
QSbhnen nidyt.—Redyt febr gefallt ed mir. Lefen Sie nur weiter;
idy bitte Sie varum. Jdy bin gany Obr.—Wie weit war idhy
body ¢

— —  Dbie DBettler find arm,
Die Riefen find grofi; die Jwerge find Hein,
Die Taue find flart; die Fdden find fein,
Die Koble ift fhwary; bic Kreide ift weif.
Das BWaffer ift falt; dbad Feuer ift Yeif.
Die Sdlangen find Flug; die Gdnfe find dumm,
Die Bigel find laut; bie Fifde find ffumm,
Die Feder ift leidht; bad Eifen ift fhwer.
Die Sdhitffel ift voll  ber Teller ift leer.

RNun, ift's nidyt {dydn ¢—Sebr fdydn. Keine Sylbe ju viel
und feine ju wenig. Die Jeilen find gut gereimt. E3 Happt
Alled, wie Freund Sdywary jumweilen fagt. Aber ift'd audy
wirflidy ein Gedidyt 2—Wad anverd —Nidytd anderd ald ge-
reimte Profa. Druden diirfen Sie e nidt laffen.—O e ift
fdyon gevrudt ! —Wirklidy 2—Idy werde ed Jhnen morgen jei-
gen. Sie werben flaunen. Mein Onfel Schulp hat ed in feine
Kinderfdyriften aufgenommen.—Jdy bin gany erftaunt. Bon jept
an babe idy mebr Refpect vor Jbnen.—Dasd ift audy billig,

€8 flopft. Herein! Ady, die Tante! Guten Tag, liebe
Tante!—3dy vanfe fddn. Wo ift Jhre Mutter, Frany —
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Mama, vie Tante ift va. Sie wiinfdt Didy ju {predhen.—
3y werbe fogleidy fommen.

€3 ift Yalt beute, Jdy glaube, wir befommen Schnee. Der
Winter ift vor ver Thitr. Die Luft ift {hneivend. Sie fommt
aud dem RNorden, E3 fangt an ju {dyneien. Wir miiffen die
Winterfleiver hervorfuden.—,Tra, ri, ra; der Winter, ver ift
bal“—Sie find ja heute redyt guter Laune, Guftay. — Warum
follte idy fchlechte Laune haben? €3 {dyneit jal

T NN

VIL

d), wie fhdn if'd beute! Die Sonne fdyeint fo warm.

Kein Wolkdyen febt am Himmel. Der Mat ift docdy

er {dydnfte Monat im gangen Jabhre. Waren Sie

{dyon im Garten 2—Nody nidyt.—Wir wollen hin-

unter geben. Wir nehmen die Fleine Abele mit ung.

—Gijal Sie wird fidy redyt frewen. Iy werbde fie

fiibren.  Scy trage fie bie Treppe binunter.—Wird'd aber nidyt

su Hibl fein filr vad Kind &—Wir binden ihr vad {dwarye
Tudy um.

Wobin wollen Sie {dyon mit der Kleinen —In den Garten,
licbe Anna.—Aber fie ift nody nidyt gewajchen, nody nidyt ange-
3ogen.—@3 ift fo fdydn oraufen. Sehen Sie, wie fie fidy freut,
binaud ju fommen. Hinaud, Avele *—Seien Sie nur redyt
vorfidytig! Raffen Sie fie nidyt fallen! Bleiben Sie nidyt 3u
lange! Sie muf gewafchen und angefleivet werden.

Wer ift die Kleine ¢—Meine Scywefter.—Wie beift fie ¢—
Avele.—BWie alt ift fie —Im vorigen Monat ift fie ein Jahr
gewefen.—Dad Fleine Ding [Guft ja wie ein Wiefel. Gieb mir
ein Handdyen, Aveldyen! So! Du bift ein gutes, liebed Kinv-
den.—DHaft Du nody eine Scywefter, Kleiner ¢—Ja, nody ywei.
Die dltefte ift 3ebn Jabre alt und heift Karoline, die yweite wird
im nadyften Monate fieben Jabhre. Sie heift Luife.
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. Dier haft Du ein Bliimdyen, Adele! Riedye einmal! Das
Bliimdyen viedyt {dhdn, febr fdhdm, Willft Du nody ein Blitm-
den?  Hier haft Du nody ein Bliimdyen !

Nidyt vody!  Du muft nidyt den Sand in die Handdyen neh-
men, Die Handdyen werdben {dymupig. Dasd {dydne Kleivdyen
wird fdymupig. Pfui ! —DHier haft Du Deine Bliimdyen wiever!
—Da fommt unfer Hinddyen! Phylar, Phylar, fomm her jur
Avele, fomm! €i du guted Hitnddyen !

TN NN —

VIIL

dy weif ein allerliebfted Ratbfel, Jafob.—Jdy liebe die
Rathiel febr. Wollen Sie ed mir nidyt aufgeben ¢—
RNun rathen Sie!
»3n der Luft, da fliegt’d ; auf der Eroe liegt’s; auf
vem Baume fipt's ; in ver Hanbd, da fdywint’s ; auf dem
Ofen jerlduft'd ; in vem Waffer erfauft's ; wer gefdyeit
ift, begreift's.”

Sie geben mir gewif vad Ratbfel, weil ed heute fdyneit 2—
Getroffen!  3ft vad Rathfel nidyt bitbjh? DHaben Sie s
{dyon gebdrt 2—Nein. Iy werve mir 8 in mein RNathielbudy
einfdyreiben. Daben Sie audy eine Rathfelfammiung —Ia
wobl.—Wie viel haben Sie fdyon eingefdyrieben —O gewif
yweibunvert.—Hier finde idy ein RNathiel, vad gany fo gebaut
ift, wie vad Jbrige. Soll idy ed Jbnen vorlefen +—Seien Sie
fo gut! -

g%uf pem Sdynabel [Guft's ; fdymwarze Farbe fauft’s; viel
Taufenden vervient's dad Brot; lernft Du's gebraudyen, bann
hat'd nidt Noth.”

Dad ift {dwerer ald dad meinige. Iy finde die Lbfung
nidyt. Helfen Sie mir auf die Spur —Nun, wad lGuft denn
auf vem Sdynabel 2—Ady, die Feber. Mit der {hwarzen Farbe
ift vie Tinte gemeint. CErlauben Sie, baf idy dad Rathfel in:
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mein Deft einfdyreibe T—Redyt gern.  Hier ift mein Budy!
Wenn Sie ein neued Rathiel over eine Charade lejen over hdren,
fo theilen Sie fie mir mit. Jdy mdcyte die Sammlung fo ol
ftdnoig ald mdglidy haben.

Haben Sie ftdy audy ein Regifter angelegt 2—Nody nidyt.—
G, vas mifien Sie thun. Man finvet fidy mit bem Regifter
viel leidyter und beffer juredyt.—Sie haben Recyt ; ich werbe bdie
Arbeit nddyftend vornehmen.

Hier finde idy einige Berddyen, Sie werden IJhnen gefallen.
—3dy bitte Sie, fie vorzulefen.

Die Tauben tonnen fiegen, die Scneden miiffen frieden,
Die Odyfen fonnen ziehen, die Hafen Fonnen fiehen,

Die Bienen onnen fummen, die Bdven fonnen brummen,
Die Efel finnen tragen, die Pferbe Tonnen fhlagen,

Die Levdyen fonnen fingen, die Nehe Fmmen foringen.

Diefe BVerdchen bat und der Lebrer dictirt.—Zu weldyem
Bwede —Wir batten einmal vergeffen, wad man in einem
Sage dad Subject und vad Pravicat nennt.

NN R R T —

IX.

ebft Du audy {dyon in vie Schyule, Albredyt ¢— Ja.—Seit
wann ¢—Sdyon feit Oftern.—Wie alt bift Du 2—Jdy
werde fedyd Jahre.—Wann 2—Dad weif idy nidyt.—
Kannfl Du {dyon {dyreiben? Du baft ja cine Sdyie-
fertafel.—3dy lerne fdyreiben und lefen.—Pad modyte
idy feben und boven. Wenn idy ju Cudy fomme, follft
Du mir Ctwad vorlefen. Lerne redyt fleifig!

Da fommt ja audy der Reinbolo! Ift ver ein grofer Menfch
geworden! — Jbr Diener, Herr BVogt! — Wasd willft Du- venn
werden, Reinhold 2—Jdy werde Kaufmann.—Alfo wie ver Va-
ter! Cin Kaufmann muf {dydn jdyreiben Fnnen. Jeige mir
Deine Handjdyrift! Lernft Du audy Franydiifdy 2—Seit einem




Deutfdesd Edo. 15

Sabre.—TWaé liefet Du jept 2—Wir find mit dem «Ficho
Frangais” jiemlidy fertig.—Dad freut mid.

Wo ift Cuer Bater 2—Im Comptoir, glaube idy. Soll idy ihn
rufen 2—Sage ihm, er mddyte fo giitig fein und auf einige Augen-
blide herabfommen. Wenn er aber jebr befdydftigt ift, fo ftdre
ibn nidt.—Idy werde fogleidy mwieder bei Jbnen fein.—Der
Bater wird gleidy fommen, Herr Bogt. Wollen Sie nidyt eintre-
ten? @8 ift ein Reifenver im Comptoir, der mit vem Bater
Gefdyifte madyt. Der Bater wird bald ju Jhren Dienften fein.

Gott griif® Sie, lieber Freunv! Jdy freue midy herlidy, Sie
einmal bet mir ju fehen, Seien Ste mir willfommen! Wie
befinden Sie f' d? Man bat mir gefagt, baf Sie unwohl wai-
ren—Nur ein wenig Sdynupfen und Fieber hatte idy. Gott
fet Dant! Idy bin wieder bergeftelt.—Wollen Sie fidy nicht
niederfegen ¢—dy will Sie nidyt abbalten. Iy wollte Sie
nur einmal fehen.—Mein Gefdyift tft abgemadit. Sie mad)en
mir eine grofe Freude, menn Sie ein Stiinddyen bei mir vers
weilen.

Jbr fleiner Reinbolo fdyreibt vedyt hitbfch, Seine Hand ift
feft, und die Budyftaben find regelmipig.—Haben Sie feine Bits
dyer gefeben —Borbin, Er zeigt grofe Luft. Er will Kauf-
mann werden. Eine {ddne Hand (Handfdyrift) empfiehlt den
Kaufmann, Wie ift er im Redynen 2—Audy im Redynen frellt
er midy jufrieden. Nur mit vem Franydfifhen will ed nicht fo
redyt geben.—Dag wird fidy finden ; er ift ja nody febr jung.

Wie gebt ed mit Jbren librigen Kindern I—Sie fnd gefund,
Gott fet Danf!l—3ft Jbr dltefter Sobn nody auf vem Gymna-
fium —RNein, er ift feit Oftern auf ver Univerfitdt.—Wo ftudirt
er 2—3n Gbttingen. Er wollte anfangd nady Giefen ; idy 3iche
aber Gbttingen vor.—Was gedenft Jhr Sobn ju fudiren ¢—
€r wird fidy ber Theologie juwenden.—Da ift er allerdings in
Gdttingen mebr auf dem Plage, ald in Giefen.—Was wird
aud bem jweiten werben —Darauf fann idy Jhnen feine Ant-
wort geben, lieber Freund. Er hat nody nidyt ju einem Ent-
fdytuffe fommen Bnnen. Jdy mag audy nidyt in ihn drangen.
Bu Oftern communicirt er jum crften WMale; bid dabin fann er
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fidy befinnen. Bum Theologen pafit er nidyt. Er ift ein gar
su lojer Bogel. Jdy muf vem Jungen fortwibhrend auf ven
Serfen fein.—Dad wird fidy balo genug verlieren,

TN NN

X.

ober fommen Sie —Bom Kaufmann.—Bon weldyem
Kaufmann 2—Bom Papierbandler.—Wad haben Sie
-bei ihm gebolt ¢—DBriefpapier.—An wen wollen Sie
{dyreiben 2—2An die Gropmutter. Morgen ift ihr Ge-
burtdtag. Jdy will ibr Glitd witnjdyen.—Sie wird
fidy febr freuen. Geben Sie fidy Miibe, vaf IJbr
Brief redyt {chdn wird.—Jdy will vedyt langfam {dyreiben.

Wollen Ste mir eine Fever fdyneiden ¢—RNedyt gern.  Jdy
werde Jhnen ywei Federn fdyneiven.—Wenn Sie fo giitig fein
wollen.—Aber fdyreiben Sie nidyt mit Stahlfevern &—Nein.—
Warum nidyt 2—Dad Briefpapier ift febr dinn. Jdy bin an
die Gdnfefeder gewdhnt. Audy ift meine Tinte redyt flitffig.

Womit werven Sie den Brief fdyliefen, mit Siegellad oder
etner Oblate 2—Das ift wobl gleidy,.—Idy babe Siegellad lieber.
—Wollen Sie mir eine Stange holen ¢—Ja.—Haben Sie ein
Petidyaft 2—Idy nehme dag Petfchaft ded Baters.

Wer beforgt ben Brief an die Grofmutter —Idy werbe einen
Boten fenden. Er foll {dyon heute abgehen. Die Grofmutter
foll en Brief lefen, fobald fie morgen frih auffteht.—Dad ma-
den Sie redyt.

Wie alt wird Jhre Grofmutter morgen 2—Einundfiebyig
Sabre, wenn idy nidht irve.—Jf fie noch munter =—A(3 wenn
Sie in den Fiinfiigen wire.—Sie baben {ie wobl febr lieb ?—
Gewif! Sie ventt tiglidy an midy. Sie {dyreibt mir oft Briefe.
Und wenn mein Geburtdtag ift, fendet fie mir jevedmal einen
Glitdwunfdy.—Nidts weiter ¢—Ei freilidy. Bei ihrem Sdyrei-
ben liegt allemal ein fleined Gefdyent. Bor einem Jabre fam
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mit bem Briefe ein grofed Padet.—Und wasd war darin I—Ein
neuer Ueberrod.—Dagd lobe idy. Eine foldye Grofmama mdcyte
idy audy haben. Wad bat fie Jbnen diefed Jabr geidyentt ¢—
Wit ihrem Briefe fam etn Kaftden. A3 idy ed dffnete, fand
idy lauter Papierfiiddyen varin.—Papierfiidden? Da bat fie
wobl einen Sdyery gemadyt, und dasd wabre Gejdyent fam fpiter ¢
—Nein, 0ad8 Gefdyent war wirflidy im Kaftdyen. Iy widelte
alle Papiere forgfiltig auf, unv, venfen Sie fidy, in einem fand
idy einen {dydnen, neuen Dufaten. Sie batte auf vad Papier-
dyen bie Worte gefdyrieben: ,In Robert’s Sparbitdyje."—Das
ift fhdn von Jbrer Grofmutter,

Haben Sie fdyon viel in Jhrer Sparbiicdhfe 2—In meiner
Sparbitdyfe eigentlidy nidytd.—Haben Sie all Jpr Gelo audgege-
ben 2—O nein.  Der Vater fpridyt: Selo mup Jinfen tragen.
Cr iibergiebt e8 ver Sparfaffe, und idy jiehe jeded Jabr die Jin-
fen.—Sie find alfo {dyon Capitalift =—Freilich, wenn audy nur
erft ein Fleiner,

TN RN —

XI.

S er Schynee ift gefdmolyen. Der warme Sitdbwind webt.
Die Blumen fteden burtig ihre Kbpfe hervor. Die

Baume jiehen ibr befteds Kieid an: ver Pilaumens und
Birnbaum ein weifed, ver Apfelz und Pfirfidybaum

ein rothed.  Rieber Gdrtner, wad thun Sie bhier ?

—3dy binve die Weinftdde auf und hefte fie an vasd
Spalier,—Weldyes find Jbhre ndadyften Arbeiten 2—Im Garten
muf idy die Wege {dyaufeln, damit dad Unfraut nidyt Hervor-
fproffe; bann werde idy graben.—Was gevenfen Sie auf bdie
Beete 3u bringen 2—3Idy werde Kreffe, Salat und Mdhren
fden, bann Gurfen- und Kiirbidferne legen.—Vergeffen Sie
nidyt vie Rofenftdde in Ordnung 3u bringen ! —Jdy werbe fie be-
fdyneiden und an Pfible binden.—Wasd wollen Sie mit viefem
Reifig und mit diefen Stangen thun ¢—Dad Reifig muf idy an
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vie Erbfen (Sdyoten) fleden und die Stangen an die Bobnen,
BWeahalb haben Sie diefen Obftbaum mit Theer beftridyen und
mit Papier ummwidelt —Die Ameifen follen nidyt an ihm her-
auflaufen.—Weldye Blumen fonnen Ste fdyon jet pflangen 2—
Primeln, Aurifeln, Levlojen.—Ach, die Levlojen liebe idy febr.
Gorgen Sie ja dafilr, vaf wir diefed Jabr redyt volle Blumen
in fdydnen Farben befommen | —So weit idy vad im Stanve bin
werbe idy e8 thun, Leiver fann man weder an bem Samen,
nody an vem Planydyen genau erfennen, von weldyer Art die
Blume werden wird, '

Unfere Laube bedarf einer Reparvatur. Sie werben einen
Bimmermann ober einen Tifdyler braudyen. Hier find mehrere
Latten jerbrodyen ; diefe Saule da fdyeint faul ju werden. Laf:
fen Sie bie Laube ja bald in Stand fegen! Jdy bin fo gern
barin.

Wie beift die Pflanye, weldye die Laube alljabhrlidy mit Griin
iiberfleivet 2—Clematis, ju Deutidy: Walvrebe, Sie Flettert
leidyt empor.—Crfriert fie nidyt im Winter 2—O nein; fie ifl
im Gegentheil ein Unfraut. Sie faugt den Boven febr aus.
Wenn fie in ver Ndabe von jarten Gewdadyfen fteht, jo mitffen
biefe verfitmmern.

Werven Sie beuer frifdyen Sand in die Gange bringen ¢—
O ja; idy babe {dyon jwei Fubren beftellt. Er wird jept aus
ver Sandgrube bHerausdgebradyt und durdygeworfen.—Warum
gefdhieht ad 2—Der Sand ift in der Grube ju grob ; er ift mit
vielen Steinen vermengt, Diefe Steine miiffen entfernt werden.
Der Sand muf vurdy ein Drabtfieb geworfen werben.

O weh! Da bhat ver Wind vie Blumentdpfe herabgeworfen.
Mein armed Myrtenftdddien! Der fdyonfte Sweig ift abge:
brodyen.—Wollen Sie fidy nidyt ein Blumenbrett vor dasd Fens
fter madyen laffen 2 Dann find Jbre Blumen vor jevem Sturmé
gefdhitgt. by erlaube mir, Jhnen bier die erfte veife Erobeere
3u prafentiven.—Damit madien Sie mir eine grofe Freude,
Jdy danfe vielmal.
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XII.

vifdydhen, Fifcydyen, baft du vidy fangen laffen +—Sagen

Sie, Peter, Bonnen Ste Fifdye fangen ? Wie fangen Sie

vad an ?—Das ift nidyt fchwer. Iy gebe sum Seiler

und faufe mir einige Ellen Bindfaden und bindbe dad

eine €noe an einen langen Stab. An dasd andere Enbde

befeftige idy einen Angelbaten. Jeder Navler verfauft

Ungelhafen. Ueber den Hafen hinweg jiebe idy einen Regenwurm,

ober cinen Maiflifer, oder eine Fliege; dann werfe idy die Schnur

in'd Waffer. €8 vauert nidyt lange, fo gudt und reift ed unten

* im Waffer an vem Hafen. Jdy siehe fdynell heraud, und das

Fifdyhen ift gefangen. Sie glauben nidyt, wie gefriipig vie

Fifdye find, befonders an warmen, fonnenbellen Tagen.—Haben
Sie immer KOver bet ver Handv? €3 feblt nie daran,

Da fommt ein alter Mann iiber vie Wiefe eriiber, firadsd auf
und ju.—Sbr Diener, meine jungen Herren! Jft der Fang
gut? Denfen Sie audy an dag Spritdylein: ,Fifdyefangen
und Bogelftellen ververben mandyen jungen Gefellen 2

Wollen wir und nidyt baden? Dad Whaffer ift bier febr feidt,
und vie Sonne fdeint fo warm—Fiirdyten Sie fich vor tiefem
Waffer? Kbdnnen Sie fdywimmen 2—O ja, idy fann audy
fdywimmen ; aber der befte Schmwimmer Fann ertrinfen, Konnen
Sie untertaudyen 2—Sehen Sie nadh, wie lange idy unter dem
Waffer bleiben fann—Dad war febr lange! Lauft Jhnen basd
Waffer nidyt in die Obren —E3 gebt audy wieder heraud,—
Sy taudye nidgt gern, denn idy bebalte vann bas Waffer fun-
venlang in den Obren, und vad ift mir ein febr unangenehmed
Gefiihl.—Wollen wir und nidt anfleiven ? Wir dvitrfen nidyt
au lange im Bade bleiben. Haben Sie einen Kamm bei fidy ¢
—Sier ift einer! Wollen Sie o gefallig fein und mir eine
Sdyleife am Haldtudye fehlingen 2—Ich habe bazu fein Gefdyid.
RNun dann binde idy einen Knoten,

Wir milffen eilen, nady Haufe yu Fommen, Hidren Sie 8
ponnern? Dad Gewitter feheint febr fdnell bevauf au fommen.
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Die Luft ift entfeplidy fdywitl. Jept erbebt fidy der Sturm, €8
wird jogleid) regnen. €8 fallen fdyon eingelne Tropfen. Biel-
leicdht ift ed nur ein voriibergehenver Regenfdhauer. €8 wird
beftiger. Wir wollen unter diefen Baum treten.—Bei einem
Gewitter foll man nidit unter Baume treten.  Wir geben rubig
nacy Haufe, und wenn wir audy vurdy und durdy naf werden
follten.—Dad war ein fiirdterlider Schlag., Blig und Don-
ner unmittelbar binter einanver.  Jdy glaube, e bat eingefdyla-
gen.—dy bbre ein eigenthlimliched Raufdyen am Himmel, Ady,
fich nur! ed fingt an ju {dylofen. €8 fallen fdyon einyelne
Hagelfdrner.  Wir miiffen eilen, vaf wir in Sidyerheit fommen,

N N —

XIII.

Qnyp  Beive berauf!—Da find wir, Mutter | —Seiv Jhr
Foy  nur im Garten gewefen 2—Ja.—Was habt Jhr im
®arten vorgenommen 2—Wir haben auf vem Rafen-
plage Blumen gefudyt.—Siebt e {dhon Blumen im
®rafe 2—O ja, vody find fie febr verftedt. Hier, licbe Mutter,
bringen wir Dir einige Taufenvfdydn und ein Straupdyen Beil-
dyen.—Jdy bante {dydn, meine Kinder, Die Veildyen duften 1oft-
lidy, Sie find dody meine liebften Blumen.—Das wiffen wir eben,
Mama, Soll idy ein Glad Waffer holen 2—SJa, mein Mav-
dyen; aber vom Bruunen weg, gany frifd) mup ed fein. Und
wilft Du mir eine Freude madyen, fo felle vad Glag hierher
auf meinen Nabtifdy,—Redyt gern, meine Mutter. So! Nun
will idy vie BVeildyen in vad Glad fleden. Wenn der Vater
fommt, witd er fogleidy beim Eintritt den lieblidyen Duft be-
merfen,

Aber Jbr feid ja gany durdnift ?—Das Gras ift feudyt vom

Regen,—Wedyfelt Schube und Stritmpfe!  IJbr tonntet Cudy
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extilten, tnntet frant werdben,.—E3 ift o warm, wie im jHdn.
ften Sommer, Wir extilten und nidht; wir werben nidht trant,
—Borfidyt ift allegeit gut, Biehet nur Shuhe und Striimpfe
aud! @3 wilrde Gud) jhon unangenehm fein, wenn Jhr einige -
Tage bom Huften und Sdhnupfen gequalt wurbdet.

Jd) werdbe Gud) Beide gur Tante Emilie fdhiden.— O, dad ift
fdbn! ©ollen wir jogleid gehen2—Jhr wifit ja nod) nidt,
wad Jhr ausriditen follet. Sritget fie von miv und jaget ihr, fie
mbdyte Heute Abend eine Taffe Thee bei und trinlten. Haltet
Gud) auf der Strafe niht auj? Nad) einer Stunde mitpt Jhe
wieber guritd fein |—Weift Du, Mutter, wad id) thue I—Run?
—Jd) laufe jhnell in dben Garten und pfliide aud) fitx die Tante
einen BeildenftrauB.—Und gehit dann mit naffen Fitgen ur
Tante 1—Ad), dad Hatte ih niht Bbexlegt, —Nimm bdiefe Blu.
men und jdente fie bex Tante, Sie wird Dir fehr dantbar da-
fite fein, benn fie ift eine groe Blumenfreundin und liebt na.
mentlid) die Beildhen, MWir fudit Du anbdere, wenn Du uriid.
gefehrt bift. Nun, borwdrtd! Kommt bald iieber ! —Leb’
wohl, Dtama !

Die Tante war fehr gittig. Sie laft Did) Herlidh grithen. Sie
witd und etwad fpdter befuden, da fie einige Briefe au jdhreiben
Bat. Neber die BVeildjen freute fle fih ungemein, Sie Fiifte
und gartlidh) und fagte: ,Jhr feid dbod) gute Rinder und Habt audy
Gure Tante lieb.” ALB wir fortgingen, jtedte fie Jebem von unsg
Ctwad gu. Mic [dhob fie eine Diite in die Tafdye, und der Ma.
vie brildte fie ein gufammengewidelte R8N hen in die Hand, und
bamit fdyidte fie und weg. RNathe, wad darin war!—Dad fann
id mir wohl denten, Wasd anbderd ald eine Ndfdhervei?—In
meiner Diite waren gebrannte Manbdeln, Gerftenguder, Anis-
guder und einige Stiiden Marzipan.—Jd) Habe etwasd viel Schd-
neved belommen; e8 ift aber nidhtd8 au najdhen. Siehe Hier!
Gine lange ©dynur Perlen, eine Brojdje und ein allerliebfted Lo-
rallenband., Dir fdidt die Tante Hier einen Senfer bon einer
©dlingpflange. Du follft ihn in die Ampel fepen und oft be-
giefen,
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XIV.

ot mir einige Spriidye, die Du aud bder Bibel gelernt
baft l—, Bridy vem Hungrigen Dein Brot!” , Der Ge-
redyte erbarmet fidy feined Biehesd.” , Der Herr ift Allen
giitig und erbarmt fidy aller feiner Werfe.” , Dein Leben
—  lang habe Gott vor Augen und im Heren, uno hiite Didy,
bag Du in Feine Sitnve willigeft, nody thueft wiver Got-
ted Gebot."—DHaft Du audy die heiligen jehn Gebote audwenvig
gelernt &—9O ja, foll idy fie berfagen ¢—Jdy will Didy blod nady
oreien fragen. TWie heift bas fiinfte 2—, Du follft nidyt tdvten.”
—WBie beift vag vierte —,Du follft Deinen Vater und Deine
Mutter ehren, auf vag Dir'd woblgehe und Du lange lebeft auf
Croen,“—Wie heift dagd fiebente &—, Du folft nidyt ftehlen. " —
Sest fage mir einige Spriidywdreer, die Du {dyon oft gehdrt haft.
—, €8 ift nidyt Alled Golv, wad glangt.” ,Aler Anfang ift
fdywer.” ,An vielem Ladyen erfennt man den Narren.” |, Wer -
Anbern eine Grube grdabt, falt oft felbft binein.” ,Uebung
madyt ven Meifter.” ,Dad Ci will oft Hiiger fein ald bdie
Henne.” ,Ein {dlafenver Fudyd fangt fein Hubn."—Kannft
Du mir einige gereimte Syriidywdrter fagen ¥—, Frieve erndbrt,
Unfrieve verzebrt.” ,Der Menfdy dentt, Gott lenft.” , Heute
voth, morgen tovt.” |, Erft befinn's, vann beginn’s,” , Biel
Nafden madyt leeve Tafden.” , Prabler, fdylechte Sabler.”
JTreue Hand gebt durdy’s gange Land.” ,Hoffen und Harren
madyt Mandyen jum Navren.” ,Miifiggang ift aller Lafter An-
fang."—Du haft Deine Sadye gut gemadyt,  Jept will idy Dir
cinige Berfe fagen, die Dir Freudbe madjen werden :

Babm ift bad Lammden unbd {dyeu ift bad Reb,
Sauer der Teig und titrzig der Thee,

Sroden bie Kreide und naf der Thon,

Riedrig ber Schemel und body ber Thron,
Ridtig die Wage und falfdh) oft bad Geld,
Fruditbar mein Garten und mager mein Felb,
Blumig die Wiefe und hell der Stern,

Bitter bie Scale und fii§ ber Kern.



@eutjd;cé Cdyo. 23

Kennft Du die Stimmen ver Thiere 7 Wasd thut der Hund ?
—@r bellt und beult.—Die Kape 2—Sie miaut und jynurrt.—
Der LWwe 2—Cr britllt.-—Das  Pfero ¢—E8  wiehert.—Der
Bir 2—Er brummt, —Der Rabe ¢—Cr fradyt.—Die Amfel ?
—Sie pfeift.— Das Biendyen 2—E3 fummt.—Hier nody einige
Reime, die Du merfen magft:

Die Caten lernen {dnattern,

Die Fledbermaufe flattern.

Die Hibne lernen frdhen,

Die Sdafe lernen blden.

Die Staare lernen plappern,

Die jungen Stirdye Flappern,

Dad Maufen lernt bad Kipden,
Das Sdmaufen lernt dad Spdapden,

L e B

XV.

n weldyer Jabredseit leben wir jept ¢—Im Sommer.—

y Das ift nidyt ridytig. Wiffen Sie nidyt, wie vie Jah-
redaeit Deift, in der bie Beildyen und die Maiblumen

blithen ?—Deift fie nidyt der Sommer ¢—RNein, man

nennt fie den Frithling over ben Leny. Wie viele Jah-
redjeiten giebt ed venn eigentlidy 2—Bier.—Sie bei-

gen 2—Frithling, Sommer, Herbft und Winter.—Jn weldyem
Monate leben wir jept 2—Wir leben jept im Mai.—Kdnnen Sie
mir vie Monatdnamen nady der Reibe nennen ¢—O ja, ich lernte
fie fdwon in der neungebhnten Leftion der Grammatif yon Wor-
man., Soll idy fie einmal herfagen 2—Wenn idy bitten varf.—
Sanuar, Februar, Mary, April, Mai, Juli—Das war falfdy !
Crft fommt der Juni; vann der Juli. Nun weiter !—Juni,
Suli, Auguft, September, October, November, Dejember.—
Wie viel Monate baben wir alfo im Jahre 2—3wdlf. Anna,
tdy weif audy die Wodyentage, wie fie auf einander folgen. Erft
fommt ver Sonntag, dann der Montag, dann der Dienftag,
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dann ver Mittwody, dann der Donnerftag, dann der Freitag und
sulest ver Sonnabend.—Wie feht’d denn aber mit vem Sdblen ?
—O 3blen fann idy bid bundert und nody weiter.—Wir wollen
einmal feben. Bebn und 3ebn ift ¢—3wanyig.—Wieder yebn ?
it oreifig.—3dblen Sie in ven Sebnen weiter | —Bierig,
fiinfyig over funfyig, fechsig, fiebyig over fiebensig, adytzig, neun=
3ig, bunvert, hunvert und jehn.—Genug! So weit! Wie viel
Manvel aber ein Sdyod hat, und wie oiel Stiid eine Mandel,
bag wiffen Sie wobl nidyt 2—O ja, ein Sdyod bat vier Man-
del, und eine Mandel bat funfiehn Stid.—Woraus wird vasd
®elo gemadyt 2—Aud Kupfer, aud Silber und ausd Golv.—
Haben Sie einmal eine grofe deutfde Golomiinge gefeben —
D ja, einen Doppellouidd’or.—Unv . ein grofed Silberftiid ¢—
Cinen Doppelthaler.—Neulidy bezablte Herr N. eine grofe
Summe und legte vody Fein einziged Geldftiid auf ven Tifdy 2
Was 3iblte er auf 2—Kaffendbilletd, Treforfdyeine, Bantnoten.

Ay, wie midy's diirftet !l —Dort fteht die Wafferflafhe und
ein ®lag, Sie viirfen fid nur einfdenfen.—Dad Glas ift
nidyt vein ; e8 fdyeint Bier varin gewefen u fein.—Tragen Sie
e8 in die Kiidye unv laffen Sie e8 ausfpiilen | —Was fiir Waf-
fer baben Sie denn getrunfen? Wo nimmt denn die Kddyin
bad Waffer her, vasd fie in die Flafdye fitllt —Aus dem Brun=
nen.—Sehen Sie, foldyed Waffer nennt man Quellwaffer.
®iebt e8 nidht nody anvered Waffer —E3 giebt nody Flupwaf-
fer und Teidywafler.—Idy fenne nody ein Waffer, vad Sie aber
nody nidt gefeben haben, vad Meerwaffer. Diefed fieht rein
und flar aud; 8 fdymedt aber fo falig unb bitter, vaf ed Fein
Menfdy trinfen fann. Mandye Quellen geben audy Salywaffer,
woraud man dbad Kodyfaly fiedet. Haben Sie nody nidytd vom
Minevalwaffer gebdrt? Man gebraudyt ed jum Baben; 8
wird audy wobl getrunfen, und weil ed den Kranfen gute Dienfte
leiftet, fo nennt man bdie Quellen, aud venen ed hervorfprubelt,
Heilquellen.—RNun weif idy, warum ver Onfel alle Jabre in's
Bap reift.
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XVIL

elene. Die Walbervbeeren find dody viel fhdner alé bie

Gartenervbeeren.  Jrene. Ja, die find juderfitf,

und wie wiirzig duften fie! Wenn fie nur nidyt fo

flein und fo felten wiren. Jdy habe erft faum eine

Hand voll. Sdyauen Sie her! Nidyt einmal der

Boben meined Korbdyens ift vamit bevedt. Helene.
Wir miffen etwas tiefer in’d Gebiifdy gehen ; bhier haben gewif
{dhon anvere Kinver darnady gefudyt. An Erobeerenfidddyen
feblt e8 nidyt, aber idy febe Feine Friidyte aran.—Da gieb'd eine
Menge! Kommen Sie bierber, Jrene! Jrene. Wabrhaf-
tig! Wenn wir nody mebrere foldyer Stellen finden, fo Hnnen
wir unfere Korbdyen bid an ven Rand fitllen. Wir wollen nur
nidyt 3u viel in den Mund pfliiden.—Hordy! , Kudud! Ku-
dud!“ Jdy babe ihn beuer nody nicht gebdrt. Wenn man ibn
sum erften Male hort, fann man erfabren, wie lange man nody
lebt. Bier! Fiinf! Sedyd! Sieben! Jreme. Seien Gie
nidyt aberglaubifdy! Der Kudud wird fidy viel um Sie und midy
befitmmern. Helene. Sie haben Redyt; aber wir wollen ungd
einmal um ihn befitmmern. Jdy habe nody Feinen gefehen. Wir
{chleidyen und gany fadyt heran und beobadyten ibn. Er muf
body mit bem Kopfe niden, wenn er , Kudud 1 ruft.—Still !
Auf viefem Baume muf er fipen. Seben Sieibn? Jrene.
RNein.—, Kudud! Kudud ]’ Dort dritben ruft’s! O, der ift
nody weit von bier. Cr muf binter ven hoben Birfen fein,
Borwdrtd I—H e lene. Weiter nidyt! Iy glaube, ver Kudud
ift gefdyeiter ald wir. Er fithrt und nur an der Nafe herum.
Wir wollen wiever umbehren.—Jrene. Hier ditrfen wir nidyt
geben. Wir fommen immer tiefer in den Wald. Sind wir vor-
bin an diefer alten €idye voriiber gegangen —Ady, wir find irve.
Wie wollen wir den Weg juriid finden 2—Helene. Ady, wie
mir bange ift! Wir gerathen ja in einen Sumpf. Hier ift ein
breiter Graben! Wir mitffen wiever umbehren. Jrene. Ber-
jagen Sie nur nidyt ! Wir finden und {dyon wiever yuredyt, Hes

[9)
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lene. Sie weinen ja aud).—Wiflen Sie, was idy thue? Jdy
rufe, fo laut idy fann. , e da! Freunve! Hiilfe! He!“—Dort
im Grunde pfeift Jemand, Ady Gott! Jdy vergebe vor Angft.
€3 werven dodh feine Rauber vaunten fein? Jrene. Kommen
Sie nur, fdyamen Sie fidy ! Wer wird denn gar ju furdytfam fein !
Scby rufe nody einmal. €3 antwortet wieder, Wir miiffen nibher
geben. Helene. Um ded Himmeld willen, bleiben Sie,
Qrene!  Ein Rauber! Seben Sie ihn dort an dem Holyftofe ¢
Cr bat fidy dtber und iiber {dywary gemadht. Wir wollen und
verfieden. Jrene. Seien Sie vody feine Thivin, Cin Kbh-
ler ift'd. Seben Sie nidt feinen Meiler raudyen &—Lieber
Mann, wir baben und im Walve verirrt. Wollen Sie fo
giitig fein und ung ven Weg nady Braunfdyweig jeigen? Ko h-
ler. €i, ei, va find Sie weit ab yom Wege! Kommen Sie,
idy will Sie juredytweifen. Cin Gliid, daf Sie midy gefunden
baben! Sie batten bid in die Nadyt im Walve herumlaufen
fonnen.—So!  Diefer Pfad fitbrt gerave nady Braunfdyweig.
—Wir vanfen vedyt fdhdn, Wenn Sie einmal nady ver Stabt
fommen, fo befudyen Sie und. Wir werven Jbnen gern er-
fenntlidy fein, Kdhler. Sdon gut, jdhon gut! Helene.
Adhy, wie frob bin idy!

N NN ——
XVII

ie geben {o langfam, lieber Freund. Bad feblt Jbnen

R venn ¢—Jdy bin franf. Jdy babe feit drei Wodyen
dag falte Fieber.—Sie find ju beflagen. Haben Sie

venn feinen Aryt 2—O ja! Jdy habe {dhon fo viel

China eingenommen, daf mir alle Speifen wie China
{hmeden.—SKann der Aryt vad Fieber nidyt bewalti-

gen 2—Bid beute nody nidyt.—Diirfen Sie venn ausdgehen ?
Palten Sie fidy dody lieber ju Haufe, im Fimmer.—Wenn idy
nidyt ausgebe, ift mir nody viel iibler. Hudy wiinfdyt mein
Aryt audvridlicy, vaf idy midy an fieberfreien Tagen in frifdyer
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Luft bewege.—Wie oft padt Sie denn dad Fieber ¢—Einen
Tag um ven anvern fdyiittelt e8 midy — Sie thun mir redyt
leiv. Jdy winfdye Jbnen baldvige Befferung. Dad fage idy
Sbnen invef jum Trofte: ift dad Fieber itberftanven, fo wird
man febr gefund.—Jch will ed hoffen.

Was haben Sie denn ander Bade? Jdy febe, vaf fie vid ift.
—Mir ift ed feit vier Tagen febr fdyledht gegangen. Iy habe
Tag und Nadyt feine Rube gehabt.—Gewif litten Sie an Jabhn-
{dhymery 2—An dem beftigften, der fidy venfen IGft. Iy fonnte
nidyt arbeiten, nidyt {dylafen, nicht effens fury, ich war ju Allem
unbraudybar.—Bar ¢d blog Reifen in den Jdabnen, over haben
Sie einen franfen Zabhn 2—Der Sdymery ging von einem Hol-
len Sabne aud.—Sie batten ibn follen heraudsiehen laffen. I
madye damit nidyt viel Umftinve.—Jdy fitrdyte midy fo febr daz
vor.—Dann laffen Sie Chloroform anwenden.—Dad {dyeint
mir gefabrlidy ju fein, Bie leidyt wadyt man nidyt wieder auf!
—Gie viirfen nidyt allju dngftlidy fein.—Man hat fdyon oft
Beijpiele davon gebdrt. Die Sadye gelingt nidyt jedesmal.

Weldy biflidyed Wetter ! Ale Tage Regen oder tritber Him=
mel.  Jdy fann midy gar nidyt mebr erinnern, daf wir einen
reinen, fonnenbellen Tag gebabt hatten. Und dody find wir
fdyon in der Mitte ded Mai. Boriged Jabr ftanven die Obfts
baume fdyon in voller Bliithe, und beuer fieht man faum bie
Knodpen. 3y batte midy fo febr auf ven Mai gefreut. Er
wird voritber fein, obne daf wir vom fhdnen Frithling viel ges
feben haben.—Wie feben denn die Saaten im Felve aud ¢—Der
Weizen ftebt gut; der Roggen ift etwasd dilnn; der Raps fept
Bliithen an, Ale Friidyte find febr fpit.—Eine qute Ernte ift
ung diejed Jabr bddyft ndthig. Schon jesst mitfen Biele Hunger
leiven.  Man fagt, daf geftern dbad Brot fhon wieder im Preife
geftiegen fei. Wie follte 8 werden, wenn wir wieder eine firg-
lidye Grnte befimen — dad wdre febr traurig! Am fdlimm-
ften ift jest Der Handwerfer und ver Fabrifarbeiter dvaran. Er
leivet fdyon durdy Theuerung, nody mebr aber dadurdy, vaf er
teine Befdyaftigung finvet. Die Stenern mehren fidy von Mo-
nat 3t Monat. Jdy begreife nidyt, wie die armen Menfchen
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mit ibren Familien vurdyfommen.—Ja, dad find Folgen vdes
Krieges gegen Oefterreidy !

Jdy muf jept nady Haufe. Die Lwft wird HWHL Jdy mup
midy forgfaltig vor ver Abenvluft hiiten. Meine alten Leiven
werben bei der geringften Erfdltung rege.—Auf baldiged Wiever=
feben I —Kommen Sie gut nady Haufe!—Gleidyfalls !

NN RN —

XVIII

< .%u fommft aug ver Sdyule, Clemend! Sage mir, was
@ Sbr beute gebabt habt.—Geographie.—Woran feid
Jbr in ver Geographie ?—Am bftlidhen Curopa,
Wir haben dad Kaiferthum Rufland.—Jedhy will ei-
nige Fragen an Didy thun.  Wie beift ver Kaijer ?
—Aleranver der Jweite.—Wo wobnt er 7—Seine
Refivenftavt ift Peterdburg.—Wie bheift die Hauptftatt 2—
Mosfau.—Nenne die weftliden Grengen von Rufland.—Ner-
wegen, Sdyweden, der Bottnifdye Meerbufen, ver Finnifdhe
Meerbufen, die Oftfee, Preugen, Polen, vie Fireidyifdhen Staa-
ten Galizien und Siebenbiirgen, julent die Titrfei.—Ridytig!
Du haft Deine Sadye gut gemadyt.  Wad bhabt Jhr in der an-
beren Stunbe vorgenommen 2—Wir haben geredynet.—Jdy
werde Dir ein Erempel aufgeben. Sage fdynell, wie viel fiebens
mal neun weniger elf ift.—Iweiundfiinfyig.—Gut! RNody eing!
Auf einem Apfelbaume fafen 3wdlf Sperlinge. Ein Jager
f{dyof vier davon berunter. Wie viel blieben fisen ¢—Adyt.—
Mein, fie find alle fortgeflogen. Jept lag Dir ein Butterbrot
geben und gebe auf den Spielplag !

Wie gebt’s mit dem Framydfifdhen, Aurelie? Gebt's vor-
wirtd 2—dy tenfe, Papa. Die Ausdfpradye wird mir nur fo
fdywer. Die franydfifdhye Spradie ift gar ju ver{dyieden von der
beutfdhen.—Du muft fie immer iiben. ,Uebung madyt den
Meifter 1 fagt ein Spritdywort.
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Der Tifdyler ift draugen. Soll er hereinfommen, Bater ¢—
Ja. 3y habe Sie gebeten, ju mir ju fommen, weil Sie mir
einige Mbbel repariven follen. Diefed Pfeilertifdydyen mddyte -
idy poliren laffen. €8 wdare mir lieb, wenn die Farbe etwasd
bunfler wiirve. Hier {ind jwei lahme Stithle. Sie werden Sie
leimen miiffen. SKOnnen Sie diefen runden Tifdy nidyt etwasd
Fleiner madyen 2-—O ja ; idy darf nur etwad von der Platte weg-
nebmen., €r muf vann freilidy von neuem polivt werven.—
Alle meine Thiiren miiffen wieder neu angeftridhen werden,
Wag gable idy Jhnen fiir bad Stiid 2—Sie wiinfdyen dody, daf
fie mit guter Oelfarbe iibersogen werden. Wollen Sie nidyt
Jbre Thiiren aborn, over eidyenz, oder budyenfarbig anftreidyen
laffen? Dasd ift jept febr beliebt und wilrde beffer ju Jhren
Mobeln paffen. — 3ft ed theuerer 2 — NRur wenig.— Jdy will
bied mit meiner Frau befpredyen. BVorldufig bitte idy Sie, bad
Preilertifhcyen, den runven Tifdy und die beiven Stithle mityu-
nebmen und fie redyt balv berjuftellen. Wann werden Sie

sbie Mbbeln wiederbringen —Spdteftend am Sonnabenv.—
Kann idy midy darauf verlaffen —Sidyerlidh.—Nun, Halten
Sie Wort!

TN N —

XIX.

Diefe Hemben! Haben fie nidt auf der Bleidhe

Q gelegen ¢ Diefe Haldfragen Fann idy faum umthun,

Sie find gar nidyt geftarft. Jdy beyable Sie dody

C fo, vaf Sie Seife und Stirfe nidyt yu {honen brau-

den. Wenn Sie vag nidyftemal meine Wifdhe

nidyt beffer wafdyen, fo iibergebe idy fie Fiinftig einer andern W=
{dyerin, Ridyten Sie fidy darnady !

Dein Feuer im Ofen brennt nidyt, Jobann; ed ift nody febr

falt im Jimmer.—Jcy habe viel eingelegt, Herr.—CEinfdltiger

Menfdy, fieh ber! TWad belfen die vielen Steinfoblen? Dag

S ie fdhlecht haben Sie diedmal meine Wifdye gewafdyen!
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Holz, womit Du fie anyiinden willft, ift ja wieder audgeldidht.
®ely’ in die Holgfammer unv bringe etwas flein gefpaltened Holj !
Du muft die Koblen alle wieder heraudnehmen und wieder
von vorn anfangen.

Wie viel Ubr ift ed 2—Nody nidyt fieben Ubr.—Jdy fann heute
nidyt auf den Barbier warten. Hole mir warmed Waffer! Jdy
will midy felbft rafiven. Hier ift ver Streidyriemen! Jiebe
bad Barbiermeffer redyt vorfidtig ab! Stelle den Spiegel in
diefed Fenfter und bringe mir fdynell ein Handtudy! Wiabrend
idy midy rvafive, gebft Du in den Stall und fattelit meinen Rayp-
pen. Haft Du ibn gefiittert und gut gepupt ¥—Ja, Herr.—
Hier ift ver Schlitffel yum Kleiver{dyranfe! Hole meinen Ueber-
sieber! Wo hat Du wieder die Gedanfen? Diefe Stiefel
fann idy vody nidyt jum Reiten braucdyen? Bringe die mit
Oporen! Wie fdhlecht feben vie Sporen audl- Reibe fie ab,
baf fie blanf werven! Jept fiibre vag Pferd vor! Der Sat-
telgurt ift wiever ju lofe.  Sdynalle ihn fefter! Oben in mei-
nem Simmer habe idy die Reitgerte liegen laffen. Sie wird auf
dem Sopba liegen,  Hole fie fdynell herunter!

Haustnedyt, bringen Sie mein Pferd nidyt fogleidy in ven
Stall!  Jdy bin fdynell gevitten ; ed fdymwipt su febr. Fithren
Gie ¢d erft eine 3eit lang im Hofe herum., Dann geben Sie
ihm ein Bitnddyen Heu und fpdter eine Mepe Hafer! Waffer
foll e8 erft erbalten, wenn idy juriidfomme.—TWas madyt mein
Rappe?  DHat er gut gefreffen? Jept balten Sie ibm einen
Cimer Waffer vor, und dann iumen Sie ihn auf und fiihren
ibn beraud., Sie haben dag Gebif ju fdharf eingelegt; das vers
tragt dad Thier nidt. Sdynallen Sie ¢d lofer. So ift'd redyt!
Pa‘ten Sie den Steigbiigel ; dad Pferd ift febr unrubig,
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XX.

ge dem SKutfdher, vaf er anfpanne. Iy bin bereit.

9 BWenn ver Wagen vorfabrt, jo tragft Du diefen Koffer

binunter.—Nehmen Sie diefe Biidyer audy mit 2—q;

fie fonnen in den Kut{dyfaften unter ven Borderfip ge-

Tegt werben, Hier ift mein Reifepely! Er fann unter

bem Ritdfig legen. Jdy jiebe ihn beute nidyt an, va

bie RKalte nidyt grdper ift.—Der Wagen ift vor ver Thiir.—

Frage den Kutfdyer, ob er ein Glad Branntwein ober eine Taffe

Kaffee trinfen will, — Er bittet um eine Taffe Kaffee.—Haft

Du Alled, wad idy braude, binuntergetragen ¢—IJa.—Lebet

wobl | —Wir winfden IJbnen glidlide Reife und gefunve
RiidTebr.

Herr Wirth, tdy -will morgen frith um fitnf Ubr abreifen.
Sorgen Sie dafiir, vaf idy um halb finf mein Frithftiid be:
fomme, und daf fidy mein Kutjdyer nidyt ver{chlaft.—Soll idy
Sbhr Jimmer audy morgen frith beiyen laffen 2—Dasd ift nidyt
ndthig. Laffen Sie meine Kleiver audflopfen. Sie find gany
ooll Staub.—Mein Herr, ed hat vier Ubr gefdhlagen.—Jft mein
Sriibitid fertig 2—Sie werven ed fogleidy erhalten.—Bringen
Sie mir eine Flajdye frifdhed Brunnenwaffer! Bergeffen Sie
meinen Kutfdyer nicht! Wollen Sie mir die Redynung ma-
dyen 2—Mit vem, wad Jbr Kut{dyer gebraudyt hat, betrigt IJphre
Redynung drei und einen halben Thaler.—Hier ift ein Louisd-
dor! Geben Sie mir bad Uebrige in fleiner Milnye beraus.
Sy muf Chaufiéegelver bezablen, bie und da audy ein Trinfgelo
geben,  Die fleine Milnge ift mir gnylidy audgegangen.—So
wird ed ridytig fein, mein Herr.—Ja, 8 ift ridytig. Died geben
Sie fitr Bedienung.—Jdy vanfe Jbhnen.  Jbhr Wagen ift vor-
gefabren. Wollen Sie mir Jbren Pely erlauben ¢ Jdy werde
ibn in ben Wagen legen. Jdy habe die Ehre, Jhnen eine glitd-
lidye Reife yu witnfdyen.

Gndviger Herr, ed {[deint mir, dad Sattelpferd binkt.
—Geit wann  baft Du ed bemerft?7—Seit einer Bier:
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telftunde,—ft e8 geftern ben ganzen Tag gut gegangen 2—Gany
gut.—Bei der nadyften Schymiede halte an, Wir miiffen nady
vem Hufeifen fehen laffen.  Fabre auf vem harten Pflafter nur
Sdyritt —Hier wobnt ein Sdymied,

Meifter! Seben Sie einmal nady vem linfen BVorverfufe
meined Sattelpferved! €8 binft. —Dad Eifen ift loder, mein
Herr.  Sie mitffen ed feftfdylagen laffen. Wabrdyeinlidy bat
fid awifdhen ven Huf und bad Cifen ein Steindyen geflemmt,
—Wollen Sie nidyt lieber dad Eifen gany abnehmen und
von RNeuem aufihlagen ¢—Dagd -ift nidyt ndthig. Hier ift der
Stein!  Jdy will einen Nagel einfdylagen, damit dad Eifen wie-
ver feft werbe. So! RNun FHnnen Sie ohne Sorge weiter fal-
ren.—Was bin idy Jbnen {dyulvig —Dagd ift eine KleinigFeit.
Jdy will e Jhnen gany iiberlaffen.—Sind Sie damit jufrieden ?
—D ja wobl! Jdy vanfe Jbhnen gehorfamft,

W
XXI.

ringen Sie endlidy meine Sdhube? Sie haben midy

febr lange warten laffen. — €8 ift mir beim beften

Willen nidyt mdglicy gewefen, fie eher yu fertigen. Bor

den Feiertagen dringt die Arbeit fo, vaf iy Tag und

RNadyt befdyaftigt gewefen bin, Alle Welt will befrie-

bigt fein. Wollen Sie nidyt die Giite haben,die Schube

anjuverfudien (anprobiren) ¢—Sie fdyeinen febr eng zu fein,

Jdy fannja nidyt hinein.—Jiehen Sie nur {dyarf; ed gebt {hon.

Gehen Sie! Wie fdydn fipt der Schub, wie angegoffen! Was

bilvet er fitr ein netted Fhfden ! —Ja, Herr Dunfel, wasd hilft

bad alled ¢ €r ift dody ju eng; idy fann ja nidt darin gehen.

O wie midy dbag Hithnerauge oritdt ! —Dag erftemal vritdt jever

neue Scyub. Berfudyen Sie nur, einigemal auf- und abjugebhen.

—Nein, idy fann die Sdyube wirflidy nidt braudyen; Sie miif>

fen fie yuritbnebmen. Sy glaube, Sie haben vad Maaf ver»
wedyfelt. Meffen Sie nody einmal !
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Sofepbine, e8 giebt beute nody viel ju thun. Morgen friih
trifft meine Sdywigerin mit wei Kindern ein, Wir werden
titdytig auf den Beinen fein miiffen, wenn wir fertig werven wol-
len. Bor allen Dingen miiffen wir den Kiidyenzettel maghen,
Bum Friibftild geben wir Butterbrot mit faltem Braten. it
nody Chocolabeva? Sieh nady! Hier ift ver Sclitffel jum
Opeife-Sdyranf.—Rur nody eine Tafel.—Dad ift nidyt hinvei-
dyend fiir vier Perfonen. Du muft nadyber auf ven Marft;
bann bringft Du ein Pfund vom Kramer mit,  Fleifdybriihe von
geftern baft Du wobl nody?  Du magft eine Fleifchbrithfuppe
mit eingequirlten Eiern (Cinlauf) fodyen. RNady ber Suppe geben
wir Hithnden. Wir wollen fie am Spiefe braten. Zwei Stiid
reidyen bin, Bom Fifdymarfte bringft Du einen Karpfen von
etwa vrei Pfunv. Sieh darauf, vaf er redyt fett ift. —Soll er
gebaden oder gefotten werden?—Dad wollen wir nody diber-
legen. iir die Kinder miiffen wir audy Etwad haben. Bei
vem Buderbader holft Du ein halbed Pfunv Knadmanteln, ein
balbed Pfund grofe Rofinen unv ein Sdyod Hafelniiffe. —Sol
idy nicht audy Kaffeefuchen beftellen ¢—Den bitte idy beinabe
vergeflen.  Jept geb’!  DHalte Didy dazu, dbaf Du bald wieder-
fommft! Kannft Du Dir Aled merfen? Iy will Dir's lieber
auffdyreiben, daf Du nidhyt Eind iber dem Andern vergiffeft.—
Mavame, wir haben Fein Tafeldl mebr; die Oelflafdye ift leer.
Audy ift ver Effig auf ver Neige. Wenn Sie den Fifdy fieven
laffen wollen, fo mddyten Sie wobl fitr Effig und Oel forgen.—
Beived nimmft Du beim Kramer. Sage ihm, er mddyte Dir
echted Provencerdl und guten Weineffig geben. Dagd lege Mal
bat er und angefitbrt,

Auf dem RNildwege gebft Du jum Haarfrausler. Sage ihm,
er miifte midy morgen frith frifiven.—Um wie viel Ubr foll er
eintreffen — Punft adyt Ubr, Cr foll nidyt auf fidy warten
laffen.  Nun eile, halte Didy unterwegd nidyt auf!— Jdy will
midy fo viel ald mbglidy beeilen ; binnen ywei Stunden bin id
wieder hier.—Bergif ja nidyt ven Frifeur (Haarfrausler)!
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XXII.

o u [dheinft nidyt vedyt wobl ju fein, liecbed Kind. Du Paft
fo rothe Baden. Feblt Dir Ctwasd ¢—Nidytd ; nur
ver Kopf thut mir weh.—Giehb mir Deine Hand!
Dein Puld gebt {dynell ; Du {dyeinft etwad Fieber 3u
baben. Beige mir Deine Junge! Weiter herausd!

Ja, fe ift belegt. Du baft Dir gewif den Magen verdorben.
Halte Didy heute in ver Stube auf unv fafte, bag Du nidyt frant
wirft. Morgen wird'd hoffentlidy voritber fein.—Soll idy mich
auf vad Sopba legen &—Thue ed! Hier haft Du ein Kopf-
tiffen.—Darf idy Waffer trinfen ¢—Dag webre idy Dir nidyt.

Mama, vie Jeit wird mir febr lang.—Kannft Du Dir die
Seit nidyt vertreiben? Willft Du Etwas lefen 2—dy babe dagu
feine Quft.—Soll idy Dir Dein Spiclzeug bringen ¢—Was foll
idy venn fpielen 2—3dy will Deine Schwefter rufen: fie foll
mit Dir Lotto fpielen.—Ady nein, Mama ; Lotto fpiele idy nidyt
gern.—Du muft nidyt gar yu eigenfinnig fein, Kinv, Jept will
idy Dir ven Tifdy an vad Sopba riiden und Deine Spielfacdhen
barauf legen. Nun madye, wad Du willf. Hier it Dein
Farbefaftdyen, bier find Bilver, hier ift die Sdyiefertafel und ein
Sdyieferftift, bier ift audy der Nuffnader! Nun vertreibe Dir
bie Jeit!

O vad thut weh!—Was jdhreift Du denn fo 2—Idh habe mir
ben Finger gequeticht. €8 blutet!—Das ift nidyt fo gefibr-
lid, €8 wird {dyon wiever heil. Du batteft ed nidyt fo unge-
{dyict anfangen follen. Sieb dortvor dem Fenfter den {dydnen
Rofenftod! Cr ift.feit geftern aufgebliiht. Soll idy ibn erein-
nebmen?. Siebe, wie die Rofe herabhingt! JIdy werde fie an
¢in Stabdyen binven. Wabrbaftig, hier find eind, jwei, vrei,
vier Knodpen! Wie ftlidy duftet die Rofe I—Laf midy einmal
baran riedsen, Mama !—Hier, aber nidyt abbrechen!

@3 frieren mir vie Fife. €3 ift Falt in der Stube.—Warte,
mein Kind! Jdy will Dir vie Beindsen judeden. Emma
foll fogleidy ein Bett bolen. Frierft Du nody 2 Wie ift Dir
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jept 2 Haft Du nody Kopfiymery?  Willt Du Etwasd effen ¢
©oll idy Dir ein Silppdyen fodyen laffen?  Ein paar gebadene
Plaumen nnd Aepfelftiiddyen werde idy Dir bringen. RNun,
wie fdymedt's —OGut, Mama.—Nimm Did) in Adyt, vaf Du
Feinen Kern ver{dhludft. Bift Du warm an ven Fiifen ¢—NRNody
nidyt.—3dy werde Dir Deine Filzfhube anyiehen.—E38 wird
mir jegt febr beif. Jdy fange an ju fdywigen.—Das ift gut,
mein RKind. Bleibe ja unter ver Bettvede. Der Scymweif
wird didy wieder gefund madyen. Morgen fannft Du wiever
braufen umberfpringen. Du huftet.  Nimm einen Lbffel voll
von viefem Tranfe, daf fidy ver Huften Bft. Scymedt vie Ary-
nei bitter e—Nein, fie {dymedt gany fiif.—Thut Dir der Hald
weh?  Kannft Du gut jdyluden?

TN T NN XN —

XXIIL.

o habe geftern ben Herrn 3dUner gefehen.—Wen haben Sie
gefeben 2—Herrn ZdlUner.—Wo war er denn ¢—Jm
Gaftbofe jum Golonen Engel. Er [aft Sie beftens grii=
fen.—Jdy panfe. Wie qebt's ibm ¢ TWo lebt er jept ?
Was treibter ? Jch hitte midy febr gefreut, wenn idy ibn
bitte fpredyen Fonnen.—Gr bat eine febr gute Stelle

einer Mafdyinenbauanftalt in Karldruhe.—Wie ift er nady Karls-
rube gefommen ?—Sein voriger Principal bat ihn dabin emp-
foblen. — Wie Fommt er aber in unfere Stadt? Unjere Stadt
und Karldrube find febr fern audeinander.—Er rveift im Huf-
trage feines jegigen Principald, rathen Sie, wobin ¢—Dag fann
idy unmdglidy ervathen.—Cr reift nady Pofen. In ver Nabe
von Pofen wird eine grope Juderfabrif erriditet. Sein Prin-
cipal bat bie Mafdyinen verfertigt, und unfer Freund Jdlner
wird fie aufftellen.—Jdy freue midy wirflidy febr, iber ihn Ctwasd
gebdrt 3u baben.—RNady orei Monaten wird er nady Karldrube
suriidreifen.  Er verfprady mir, einen Tag bei und ju bleiben,
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wenn er e8 mdglidy madyen Fdnnte.—Bitte, {dyreiben Sie ihm
body cin paar Beilen unv verfidyeren Sie ibn, daf er ftetd bei
ung berzlidy willfommen fein wird. Er foll auf jeden Fall auf
feiner Riidreife bei und vorfpredyen.—Cr ift ein guter Tedy-
nifer; er wird gewif fein Gliid madyen. Heut yu Tage ndbrt
diefes Fady (viefer Beruf) feinen Mann,

3blner bat und vody febr gut unterbalten, ald er hier war,
€r bat cine febr gute Cryichung gebabt. Wie angenebm, wie
wigig wufte er ju erydblen. JIm Anefootenerydblen war er
uniibertrefflid. Wir haben viele froblidhe Stunden durdy ihn
gebabt.—Der junge Mann bat in ver That viel Geift. Ueber-
all, wobin er fommt, ift er willfommen.

Man Flopft. Herein!—CErgebenfier Diener, meine Herren!
Beryeihen Sie, wenn idy vielleidyt ftdre.—O nein, Sie ftdren
nidyt. Womit fann idy IJhnen dienen 2—3Jdy babe im Tage-
blatte gelefen, daf diefed Logid su vermiethen ift.—Ja, idy giehe
sum erften September aud,—CErlauben Sie mir, vaf idy bie
Raume in Augenfdyein nehme 2—Redyt gern.  Hier find die
Wobnftuben, bier die Kitdye, und hier drei Kammern! Entjdyul:
digen Sie ; bad Stubenmdavdyen bat bier nody nidyt aufgerdumt.
Den Borjaal fennen Sie. Im Hintergebdude benuge idy nody
einen Raum jur Aufbewahrung ved Brennmateriald, Wiinfdyen
Sie ibn 3u feben 2—O nein, idy will Jbnen feine weitere Mitbe
madyen.  €ine Frage erlauben Sie mir nody. Jft die Wobh-
nung feudyt 2—Diefe Stube nidyt ; indef die andere ift im Win-
ter faum bewohnbar.—Das ift febr fthlimm. Jdy werve von
biefem Logid abfehen mitffen, va idy beidbe Stuben ju jeber Jeit
benugen will.  Jdy fage IJhnen meinen ergebenften Danf.  Jdy
empfeble midy Jhnen. '

Wiffen Sie, was mir in diefem Logid audy febr laftig ift ¢—
Nun, wad 2—Cine Treppe hdher wobnt ein Sdiiler ded Con-
fervatoriums. €r fdyeint ein grofer Klavierfpieler werden zu
wollen. Gr fpielt den ganyen Tag Fingeritbungen. Jdy hidre
oft biefelbe Etiide 3wanzigmal hintereinanver.—O dagd ift febr
laftig! Dag Klavierfpielen ift jest eine wabre Plage geworden.
QSn jevem Stodwerf wird geflimpert.
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XXIV.

o ift mein Fingerbut? Marie, Du haft damit gefpielt.

Sudye ibn! Jdy mup ndben. Dort liegt er unter

dbem Sopba.  Hebe ibn auf !—Hier, Mama !—Jdy

will nody died Tudy faumen unv habe Ffeine gelbe

Geive mebr.  Gely’ binitber ju Herrn Pely und hole

mir ein Loth gelbe Seive.  Jdy braudye audy fhwarye

Seive 5 bringe mir dbavon audy cin Loth. Hier ift Geld! Er-

Punvige Didy bei Herrn Pely, ob fein Kidrdyen wieder gefund ift,

—3ft Klardyen franf 2—Dad weift Du nidt? Sie hat die

Mafern.  Sie liegt fdhon feit vier Tagen im Bett.—Hier {dyidt

Herr Pely fdywarye und gelbe Seive.  Kldrdyen ift heute yum er-

ftenmale aufgeftanden. Die Mafern heilen ab. Cr [apt Didy
vielmal8 gritfen und fiir Deine Theilnahme danfen.

Du baft nidtd ju thun, Marie. Wilft Du nidt Deinen
Etridfirumpf nehmen 2—Ja, liebe Mutter. Iy fepe mich
neben Didy, und Du eryablft mir Cthwad.—Wovon foll idy Dir
eryiblen? Bom Hindden? Vom Kapden? Bon einem
Bigeldyen ?—Ady ja, von einem Bdgeldyen.—RNun, fo hire!

»&3 war Winter. €3 lag tiefer, tiefer Schnee. Dad Waj
fer war fo hart wie Stein.  Menfdyen und Thiere muften fric-
ren in ver falten Luft. Da ging der Fleine Mar itber den Hof
und fab einen Bogel auf dem Sdynee liegen. Diefer Bogel
batte bie Augen u und rithrte fidy nidt. Da dadyte der Knabe:
»Dad fommt gewiff son der Kalte und vom Hunger!”  Er hob
bag Biglein auf und bradyte ed in die warme Stube. Hier
wurde dag arme Thierdhen nach und nady wieder warm. Nady
einer Weile fhlug e die Augen auf, und bald biipfte e8 luftig
umber. Wie grof war die Freude ded Knaben! Er fireute
Futter bin; ver Bogel fraf ed. Mar bebielt dad Thierdyen den
gangen Winter hindurdy in der Stube. Er gab ihm alle Tage
fein Futter und frifdyed Waffer um Trinfen. Jept {hmoly der
Sdynee. Der Frithling fam. Die Sonne fdyien warm durdy
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bie Fenfter. Da madyte Mar vad Fenfter auf, und bufdy ! flog
bad %Bgeld)en fort.”

Dad war eine bﬁb'd)e Gefdyichte I —Kannft Du mir fie wie-
ver eryiblen I—O fa, Mutter.—So ift's redt. Nun vergif
audy vag Striden nidht. Wenn Du redyt fleipig bift, fo erydble
idy Dir balv wiever eine Gefdyicyte.—IJcy will vecht fleifig frricen.

Sage jest ver Wilbelmine, fic mddyte ven Tijd) deden. €8
wird balv Eing {dylagen. Punft Ein Ubr fommt ver Bater aus
ber Erpedition. Du Fannit ibr bebitlflidy fein. Trage Gabeln
und Meffer heryu! Sepe dad Salyndpfden auf ven Tifdy!
Lege die Servietten berum!  Stelle fitr Jeven einen Stubl hin!
Der Bater fommt fdhon.. Iy hore ithn.—Guten iag! Kon=
nen wir bald effen? Jdy bin febr hungrig.—E8 wird fo eben
angeriditet  Wir annen und fogleich an ven Tifdy fepen, lie
ber Mann,

—\W-/—
XXV,

dy mbdyte Tudy faufen.—Bon weldyer Farbe wiinfdyen

y Gie ¢8% Soll e8 ju Beinfleivern, oder ju einem
Rode fein? — Jdy will mir einen Rod fertigen

laffen. — Sie nebmen dody brauned Tudy ? Braun ift

jest febr beliebt,.—Nun, {o bringen Sie mir braunes.

Wie viel foftet vie Elle von diefem —Soll idy Jbhnen

oen Guferften Preid fagen 2 Wenn Sie mir nidytd abziehen
wollen, {o laffe idy Jbnen die Ele fitr jwei und einen halben
Thaler.—Dasd ift febr theuer.—Das Tudy ift aber audy von
audgeseidyneter Qualitdt. Fithlen Sie vie Didytheit. E3 ift
mit ver grdften Sorgfalt gefertigt, und idy habe ed von einem
ver foliveften nieverlindifdyen Haufer beyogen.—Das ift mbglidy ;
aber ed ift mir ju thewer. Audy wdre e8 mir lieber, wenn die
&arbe nody etwad dunfler wire.—Idy werde Jhnen einige an-
dere Stiide vorlegen. Wie gefallt Jhnen diefed 2—Das ift
meine Farbe! Filr diefed gebe iy aber dody nidyt ywei unv eis
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nen balben Thaler.—Diefes Fann idy Sbhnen etwad billiger
laffen.  ©8 Foftet ywei und einen Biertelthaler.—Haben Sie wirk-
lidy nidyt vorgefdhlagen 2—Nein ; Sie baben 8 ja jo gewiinfdyt,
—Run, fo muf idy Jbnen dody glauben. Sdyneiven Sie ge-
falligft vier Cllen ab.—Wollen Sie nidyt eine Biertelelle mebr
nehmen ¢ Jdy glaube, Sie thun beffer. €8 wiirve Jhnen nidyt
lieb fein, wenn der Rod ju eng wiirve.—Wenn Sie {o meinen,
fo geben Sie eine Biertelelle mehr. Wie viel betrdgt meine Redy-
nung ¢—Neun Thaler dreiyehn und einen halben Silbergrofdyen.
—&ie nebmen dody diefen Dufaten —Wenn er vollwidytig ift.
Crlauben Sie mir, vaf idy thn wiege. Er ift dody etwasd leidyt.
€3 feblen jiemlich ywei A,  Fitr drei Thaler und vier Silber-
grofdyen nebme idy thn.

Braudyen Sie nidyt eine Wefte ? Iy habe geftern verfdyie-
bene audgeseidynet {hdne Stoffe erbalten. Jdy bin fo frei, fie
Sbhnen voryulegen.—Die Stoffe find wirflidy {hdn. Was foftet
von diefem eine Wefte 2—Unter drei Thaler fann idy Jbnen feine
laffen.—Biel Geld fiir einen Weftenftoffl—Ia wobl ; dody Sie
mitflen audy die BoryiiglicyFeit ver Waare beriidfidytigen.

RN N —

XXVI.

tehen Sie auf! Die Sonne ftebt fdhon hody am Him-
mel.—3dy bin nody febr miive. Iy habe nidyt gut
gefdylafen. Weldye Jeit ift e8 2—E8 bat fedyd ge-
fdylagen.—TWenn 8 fo fpit ift, fo Fann idy nidyt lin-
ger liegen bleiben.

Qi ver Kaffee fertig 2—Nody nidyt; er wird bald gebract
werden.—Seien Sie vody fo glitig und beftellen Sie etwas
Weigbrot vagu. Iy effe gern Etwas jum Kaffee.

Hier ift der Kaffee! Darf idy einfdhenfen? Soll idy Jhnen
Mildy yugiefen 2—Nein, idy trinfe den Kaffee obne Wildy, Er
{dymedt dann veiner, und die Mildy ift oft {dhledyt.—Diefe bier
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fdyeint febr gut zu fein.—TWenn audy, giefen Sie mir ja Feine
gu. 3y bin faum im Stande, Kaffee yu trinfen, ver mit Mildy
vermifdyt ift.—Aber Suder wollen Sie vody 2—Nein, idy vanfe
Jbnen, idy trinfe ven Kaffee am liebften fdywary und obne Suder.

Der Kaffee {dyeint mir {dywady ju fein.  Er fann indef audy
su wenig gebrannt fein.—Sie find wohl etwad wdablerifdy mit
bem Kaffee 2—O ja, idy geftebe ed. Meine Mama Fodyte ftetd
febr guten Kaffee und hat midy dadurdy vermdhnt.
€3 bat 3wdIf gefdylagen. Iy bin febr bungrig.  Frieoridy,
dede dody den Tijdh! Du muft ein Couvert mebr auflegen.
Wir haben ju Mittag einen Gaft. Hicr feblt ein Meffer.  Effen
wir heute Suppe t—Nein, Kaltfhale, da e8 {o beif ift.—Das
freut midy; idy liebe iiberbaupt die Suppe nidt. Nehmen Sie
pody die Suppenteller weg! Dad Rindfleifdy fdheint mir febr
bart ju fein. €8 ift vielleidyt alt.—Wie finden Sie vad Ge-
miife 2—S3dy finve ed gany vortrefflidy ; nur etwas ju fett. A,
pa giebt e8 KRapaun! Dad ift eine Lieblingsfpeife von mir.—
Gffen Sie licber ven Flitgel oder ven Schentel 2 —Das ift mir
gleidy,—Nun {o werde idy IJbnen dicfen Schenfel vorlegen. Er
fdyeint mir- febr gut gu fein—Sie fino febr giitig. Idy banfe
berzlidy.—3ft Jhnen nidyt nody ein Stitd gefallig —Jdy vanfe
febr; idy bin gany gefattigt.—Soll idy Sie lange ndthigen e—
Dad wire febr itberflitffig. Iy wiinfdye Shnen gefegnete Mabl
jeit.—Gleidyfalld ]

Wollen Sie eine Cigarre mit mir raudyen —Nein, idy muf
QSbnen berylidy vanfen, idy raudye nie.—Aber wenn Sie nidyt
raudsen, fo balten Sie dody wobl ein Mittagdfdylafdyen 2—Idy
babe allerdingd viefe Unart.—Nun vad freut midy; iy habe vie-
jelbe Unart, Jdy balte mein Mittagdfdylafdyen in meinem
Sorgenftuble, und 3 befommt mir febr gut. Wo {dlafen Sie
Mittagd 2 — Auf dem Sopha.—Idy werde Sie in mein Ar-
beitdyimmer bringen ; dott fieht Jbnen ein Sopha ju Dienften.
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XXVIIL

ie wollen {dhon wieder weggehen? Bleiben Sie dody
© nody ein wenig! Wir baben fo felten vad Bergnii-
gen, Sie bei und ju feben. Geben Sie mir Jbhren
Hut; Sie warten nody ein Stiinodyen!  Wir find
nody lange nidyt fertig. Wir haben nody Mandyerlei
su befpredhen.—Jdy bitte um Entjdyuivigung, Jdy fann
beute unmdglidy Jhrer giitigen Einlavung folgen. Iy muf um
fiinf Ubr auf vem Stavtgeridhte erfdheinen, Die Herren laffen
wobl juweilen auf fidy warten; aber fie warten nidyt gern auf
Anvere,.—Dad ift freilidy wabr. Da varf idy Sie wobl nidyt
langer aufbalten. Aber verfpredyen Sie mir, redyt balo wiever
su fommen !—Wenn Sie mir ed erlauben, fo fomme idy nidyfte
Wodye einmal.—Dad foll midy febr freuen. Halten Sie ja
Wort! Kdnnen Sie ed nidyt mdglich madyen, am Dienftag bei
ung ju fein? Sie wiirden dann einen Jbrer Befannten bei
ung finden.—Einen meiner Befannten? Ta mddyte idy dody
wiffen, wen ¢—Sie werdben meinen BVetter Marimilian aud
Srantfurt bei ungd treffen.—Dann werve idy fider am Dienftage
bei Jbnen fein. Jdy babe Jbren Better febr lange nidyt gefe-
ben. Sy freue midy vecst, mit ihm wieder einmal ein Stitnd-
den von der Vergangenbeit plaudern ju Hnnen.—Wollen Sie
mit einem einfadyen Mittagdbrote bei und vorlieb nehmen, fo
bitte idy Sie, ju Mittag 3u fommen.—Sie find fehr giitig; idy
werde ¢8 mdglidy 3u madsen Juden.—Ady wad! ,mdglidy su
madyen fudyen 2 Sagen Sie ohne Umftinve , Ja!“ unv fom-
men Sie Punft ywdlf Ubr I—Nun, wenn Sie e fo witnfdyen, fo
fage idy beftimmt ju.

Wollen Sie fidy nidyt von diefem Spargel julangen? Haben
Gie die Gitte! Over effen Sie ihn nidyt gern mit Sauce 2—
Im Gegentheil, Madame ; er {dymedt audgeseidynet; idy habe
{yon davon gegeffen.—Wollen Sie nidyt diefe Scyoten (Erbfen)
- foften? e find gany jung und 3art.  Eugenie, prifentire fie
bem Herrn W. 1—Jdy danfe verbinolidy ; idy jiehe ben Spargel
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vor.—Trinfen Sie weifien oder Rothwein ¢—dy bitte um ein
®Glag Rothwein.—Aber Sie trinfen ja nidt. Soll idy Sie nd-
thigen e—Jcy varf nidyt viel Wein trinfen. Er treibt mir vad
Blut nady vem Kopfe.—O mit diefem Wein Fonnen Sie ed wa-
gen.  Gr ift febr leidyt.—RNody um ein Glag bitte idy.

Gieb mir vag Obft berauf, Cugenie! Hier find Aepfel, Bir-
nen und Plaumen. Die Pflaumen find gany frijdy. Sie find
erft worbin im Garten gepflidt,—Wenn Sie ed erlauben, fo
lange idy cinige yu. Die find guderfitf und fo grof, wie idy fie
felten gefeben babe.—Cffen Sie nidyt ein Stitddyen Kudyen?
Bielleidyt effen Sie lieber Obftfudyen; bier ift er [ —Ich vante
verbindlidy.—Aber Sie nehmen gewif yum Schluffe nody etwas
Brot mit Butter?  Hier it Limburger, bier ift Sdyweiertife !
—Rur nody ein Glag {dyente idy Jhnen ein.  Jum Kaje jdymedt
der Wein am beften!—Jdy dante febr ; idy wiirve midy franf ma-
den, wenn idy ein Glad iber ven Durft tranke,

RN

XXVIIL

a8 fitr Bier trinfen Sie 2—Jdy trinfe heute einfaches.

—Wie, Sie trinfen einfaded? Dad it man von

Sbnen nidht gevobhnt.—Dad Lagerbier ift etwas triibe.

Wabridyeinlidy ift vad Fap geftdrt worden. Tritbed

Bier trinfe idy nidyt gern.—Sie trinfen aber dody fonft

ftarfed Bier. Warum jiehen Sie denn nidyt Baie-

rifdyed Bier vor 2—Nady bem Baierifdyen Bier beFomme idy ge-

wibnlidy Kopfidymery. Dad einfadye Bier ift rein und leidyt

und fdymedt febr angenehm.—Wollen Sie nidyt ein Glad ver-

fudyen e—Herr Wirth, bringen Sie mir ein Glag einfadyes
Bier.

Wollen Sie nidyt dad Rouleau gefalligft niederlaffen 2—Redyt

- gern.  Beldftigt Sie die Sonne —Sie fdyeint mir gerave in's

®efidt. €3 ift mir nidyt mdglidy, aufyufeben. Iy danfe Jps




Deutfded Cdyo. 43

nen. Sie find ed dody jufrieden, meine Herren? Wir Fonnen
freilidy nidyt feben, wer draufen voriibergeht.—Wir unterhalten
ung ja fo angenebm. Fabren Sie in Jprer Erydblung fort l—
Wenn ed Jbnen redyt ift, fo eryible idy weiter,

3y hore Gefdyrei auf ver Gaffe.  Die Menfdyen laufen auf
und ab., Wad giebt'8? €3 ift Feuer | —Wo ift e8 denn ¢—.
€8 {dyeint in der Borftadt ju fein.—Kdnnen Sie nidyt fagen,
wo e brennt #—Man fagt, die Spinnfabrif ded Herrn F. ftehe
in Flammen,—O, dasd ift febr gefibrlid. Sehen Sie, wie die
Lobe emporfdylagt? Weldy eine Raudyfiule ! Die Gluth fheint
nocy nidyt durdygebrochen ju fein, Wenn eé nur fein Ungliid
giebt, Mir ift febr bange ; e arbeiten fo viele Menfdyen in ver
Fabrif,

Dag Feuer bat vie umfingliden Gebdude bid auf den Grund
serftdrt.  Derr F. dauert midy febr; er bat einen ungebheuern
Sdyaven.—Sollte er nidyt verfidyert haben ¢—ECr ift, fo viel idy
weif, in Trieft verfichert ; indef fann ihn vad nidit gegen jeben
Berluft fidser ftellen.—Das ift febr ridtig.—Ein trauriger Fall
bat fidy bei dem Brandungliid nody ereignet. Ein armer Mau-
rer, Bater von fiinf Heinen Kindern, ift durdy einen einfliryens
ben Giebel erfdylagen worden, Meine Freunde, wollen wir nidyt
eine Kleinigfeit jufammenlegen und dben armen Menfdyen {dyiden.
—Redyt gern! Wollen Sie fidy der Mithe unterziehen und vagd
®eld einfammeln 7—Mit BVergniigen. Unfere Sammiung ift
febr veicdylich audgefallen, b vanfe Jhnen im Namen der Un-
glitdlidyen und werde diefen unfere Gabe nody heute einbandigen.
—Ady, vad thun Sie ja! Dad Spritdywort wird bhier wobhl
gelten: Wer fdynell gicbt, giebt doppelt,
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; ﬂ a8 ift venn fitr ein Sufammenlauf auf ver Strafe?
JPRY Sich nady, Ludwig, was €8 giebt!—E3 ift nidye!
Sk Gine Drofdyfe ift einer Hdferin ju nabe gefommen
'vz Sie bhat mit vem Rade an einen Korb mit Aepfeln

getroffen, und bdiefe liegen auf der ganzen Strafe um-
per. Dag Weib madht einen fitrdyterlidhen Larm.—
Dag glaube idy wobl. Sie Fann gany rubig fein ; vie Polizei
wird ibr {dyon helfen,

Bitnve mir vody ein Lidyt an, Albertine !—Wiinfdseft Du die
Lampe ober eine Kerge P—Der Wadydftod ift hinveidyend, Idy
will nur diefed Scyreiben verfiegeln. Wo ift meine Papierfdyeere ?
€3 bat fie Jemand von meinem Schreibtifche weggenommen.—
Hier ift fie, Papa. Jdy habe fie vorbin gebraudyt.—SIbr follt
mir meine Sadyen in Oronung laffen! Konnteft Du die Scheere
nidyt wiever an ihren Ort legen®  Trage diefed Schreiben for
gleidy gur Poft unt bitte ven Herrn Secretdr, eine Francomarfe
aufjufleben. Wenn Du Didy nidht aufhaltt, fo geht ver Brief
nody mit ver nidften Poft ab.—Mein Bater 1aFt Sie bitten,
viefed Sdyreiben wo mdglidy mit der nidyften Poft yu befdroern.
—Da3 thut mir leid, mein Kinv. Der Briefoeutel ift {dyon ges
fdyloffen, und die Poft wird fogleidy abgehen.

Was thuft Du bier, Luife ? Arbeiteft Du an einer Stiderei ¢
—Rein, idy ftide nidyt; idy seidyne blod.—Was jeichneft Du?
—Zafdyentitdyer filr den Bater und Haldtiidher fitr die Tante,
Sieh bier: Rummer Eing, Nummer Swei, Nummer Drei und
fo weiter | —Stidft Du lieber, oder jeidyneft Du licber 2—
thue €ing fo gern wie dad Andere.—Weift Du, was idy filr
fdwer halte e—RNun 2—Das Stiden ver gothifdhen Budyftaben,
—Die gerave flide idy gern; nur mitffen fie redht qut und rein
vorgeseidynet fein, Siel einmal diefes £. 1.—Das ift wie in
Kupfer geftodben.—®eh! Du bift ein Opdtter.  Jept follft
Du lange warten, ehe iy Dir einen Gelvbeutel bafele.—Ruife,
wer wird denn gar ju empfindlidy fein? Du muft nidyt jevesd
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Mort iibel nehmen. €8 war ja nidyt bdfe gemeint,—Jdy fenne
Didy {dyon- mit Deiner jpigigen Junge. Du hangft gern Jevem
Etwasd an,

S N

XXX.

S %u {deinft Heute guten Appetit ju baben, licber Mann.
€3 madyt mir Freuve, Didy effen 3u fehen.— Iy habe
vor Tifdye einen langen Spaziergang gemadyt, unv
bagd erwedt die CHluft.—BWarum thuft Du vad nidyt
alle Tage? €8 wiirde Dir febr gut befommen.—Ja,
wenn ed die Gefdydfte erlaubten!

Weldye Beit ift e8 —Auf ver Stupubr ift ed wei ubr. €3
wird fogleidy {dylagen.—Dann gebt meine Tafdyerubr gu friih.
Sdy habe fdyon ein Biertel auf drei Ubhr, Eben wird in die
Kivdye gelGutet. €3 ift Punft ywei Uht 5 die Stusubr gebt ridy
tig.—Wer previgt beute 2—Der neue Previger Dr. Fricdridy
ubl aud Culm balt beute feine Antrittdpredigt.—Wer fithrt ihn
in fein Amt ein 2—Der Superintendent aud Baupen.—Dag ift
ein febr guter Reoner.  Cr weif feine Subdrer febr ju erbauen,
Gr ift ein ebenjo gelebrter, ald witrviger Mann.  Jdy werde in
bie Kirdye gehen. Marie, bringe mir meinen Hut und meinen
{hwarzen Frad! Halte Didy bereit, liebe Frau, vaf wir balp
nady der Kirdse (nady dem Gotteddienfe) einen Spajiergang
madyen fonnen. Der Tag ift reizend.

Wilft Du blog mit der Mantille audgehen ? €3 ift nidyt ju
marm ; Du wirft dad Umjdlagetucdy wabridyeinlidy brauchen. Iy
werde ¢8 Dir tragen.—3Jft'd denn ndibig, ven Sonnenfdyirm
mityunehmen —Nimm ihn mit; idy glaube, die Sonne fteht nur
Furye Beit hinter ven Wolfen.

Wie bat Dir denn der neue Prediger gefallen 2—NRedyt qut.
Cr ift 3war nody etwad Angftlidy; dody fdyeint er viel Talent um
Predigen su haben, Seine Stimme ift febr rein und durdydrins
gend.  Der Jnbalt feiner Predigt hat midy febr angefprodyen,
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Wie befinven Sie fidy ?—Wir befinden uns, wie Sie feben,
gany wobl.—Pat Sie audy vad fdydne Wetter herausgelodt?
Der Tag ift fo jdydn, vap man Siinve thut, wenn man nidyt
binaudgeht in'8 Freie. Wie bat fidy feit einigen Tagen Ales
gednvert! Die Biume fteben in fydnfter Blitthe, Die Saa-
ten find emporgejdyofjen. Tie Wiefen prangen im reizenvften
®riin.  Jdy fann nidyt pon der griinen Farbe der Felver und
Wiefen wegfommen, I fiihle, wie febr e meine Augen farkt.

Leiben Sie an ven Augen ?—Durdy vieled Arbeiten bei Lidyt
find meine Augen febr gefdywadyt. Frither Fonnte idy audy vie
entfernteften Gegenftinde gut erfennen und unter{dyeiven ; jept
bin idy nidyt im Stanve, 3u fagen, ob dort auf ver Chauffée ein
Mann oder eine Frau geht. IJdy febe wobl einen Gegenftany,
aber deutlidy erfennen fann idy ibn nidyt.—Da milffen Sie Jhre
Augen vedst {dyonen. Geben Sie ja vedyt fleifig heraus., Tra-
gen Sie feine Brille —O ja, idy babe ein febr guted Glad;
aber tdy fann midy nody nidyt entjdyliefen, mit der Brille auf der
RNafe umber 3u laufen,

TR NN
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ie freue idy midy, Sie einmal wieder ju feben! Jdy
erinnere midy faum der Jeit, wann idy Sie julept
gefecben babe, Wie lange ift 3 her 2—EB mag wohl
ein Jabr fein.—Wie ift'd denn gegangen? Sind
Sie immer gefund gewefen —3Jdy vanfe berylidy.
Mir ift ed redyt wobl gegangen. Jbnen boffentlidy
audy 2—Das dnnte idy nidyt fagen.  Jdy bin im Herbfte einmal
fo franf gewefen, vaf idy adyt Tage vad Bett biiten mupte.—O
weh! Was hat Jbnen venn gefehlt 2—Jdy batte midy durdy
und durdy erfaltet, und mein Ayt fitrdytete gar, vaf idy basd Ner=
venfieber befommen wilrbe.—E8 ift aber glitdlidy voritbergegan-
gen 2—@ott fei Danf! Jdy bin wiever gany wohl.—Wie bes

23
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findet fidhy Jbhre Frau Gemablin 2—Sie wird fogleidy evfdyeinen,
Ueberyeugen Sie fidy felbft!

Sdy habe vie Ehre, mich Jhnen vorzuftellen. Jdy habe {dhon
von Shrem Herrn Gemabl gebdrt, vaf Sie fidy wobl befinven,
Dad freut midy fehr.—BWir baben lange Jeit nidyt vad BVergnii-
gen gehabt, Sie bei und ju feben, Herr €. War ed Jhnen denn
nidyt mdglidy, und einmal mit Jhrem Befudye yu beehren ¢—Jdh
bitte Jbnen gern einmal meine Aufwartung gemadyt ; aber meine
Gefdyafte ndthigten midy, mebr auf ver Reife ald ju Haufe ju
fein.  Jept befomme idy mehr Mupe, und wenn Sie 8 mir er-
lauben, fo werde idy mir bie Freibeit nehmen, Sie Hfter 3u beju=
dien.—Dad wird und nur angenehm fein.  Haben Sie ja die
Giite ! .

Wollen Sie nidt Plag nebmen, Herr €2 Ady, fesen Sie
fidy vody bierber auf vad Sopha ! Jdy erlaube mir, Jbnen bier
eine Cigarre anjubieten. Jdy weif nidyt, ob Sie lieber leidyte
over {dywere Cigarren raudyen.  Diefe lidhytbraune bier ift leict,
—BWenn Sie mir erlauben, fo wible idy diefe.—Sany, wie ed
QJbnen gefallig ifl. —Aber, Mavame S., 8 ift fehr unartig, ohne
Sbre Erliaubnif und in Jhrer Gegenwart raudyen yu wollen,—
Ady, Herr €., geniren Sie fidy ja nidyt, Mein Mann raudyt
ben ganyen Tag. Jdy viedye ven Cigarrenvaudy fehr gern.

Herr C., e ift beute febr beif. Darf idy Jhnen ein Glagd
Limonave anbieten, oder trinfen Sie lieber ein Glag Mildy ¢—
Jdy danfe fiir Alled. Madien Sie fidy ja feine Mithe ! Haben
Sie die Giite, mir nadybher ein Glag Waffer ju reidyen.—Dasd
follen Sie fogleidy erbaltens vielleidyt nehmen Sie ein Glas
Bier an ?—Haben Sie vie Giite, ju beftimmen !—Friederife,
gebe in den Keller und hole einige Flafdyen Bier herauf! Trage
fie bebutfam, vaf dad Bier nidst geftdrt wird! Du wirft ein
Ridt angiinden miiffen.—Nun, Herr €., hier fleht beived u

Dienflen, Waffer und Bier. Wablen Sie nun nady Jbrem
Belieben |
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& bitte um ein Billet nady Braunfdyweig.—Witnidyen
©ie in erfter over pweiter Claffe 3u fabren ¢—Wann
wird ver ug abgeben ¢—Redyt bald, DHaben Sie vie
Giite eingufteigen.—Herr Conducteur, ift mein Gepiad
libergeben 2—Tragen Sie feine Sorge. €8 ift Alled
piinftlidy beforgt.—ZWie lange fabrt man bid Braun-

fdyweig 2—Drei Stunden und fiinfundoiersig Minuten.—Wie
lange wird an der nddyften Station angebalten 2—RKaum adyt
Minuten. Der 3ug varf nidyt lAnger balten, weil er ein il
sug ift. Gr muf mit vem Berliner Juge ufammentreffen.
Sdyon wird jur Abfabrt geldutet.

Wir fommen jept iiber vie Grenye; wir find in den Staaten
bed Jollvereind, An dem nddyften Babnamte werden wir oll-
Beamte finden, weldye unfer Gepad unterjudyen. Haben Sie
Ctwad 3u veryollen 2—dy babe nidytd Jollpflidytiges bei mir.
—BWollen Sie die Giite haben, Jhren Koffer ju dffnen? Was
baben Sie in diefem Padete 2—Medicinifdye Sdyriften.—Darf
idy bitten, fie mir u zeigen 2—$Hier find fie !l —Jdy danfe Jhnen.
—ie bhaben bier ein Kdftden. Wad ift darin ¢—E3 find
Seemufdyeln darin, die idy von Helgoland bringe. Sinv fie
gollfrei ¢—3a wobl.

Der Berliner Jug ift fdon da. Wer mit ihm reifen will,
beeile fidy, Binitber yu fommen in den Berliner Babhnubof. Fiir
Jbr Gepad haben Sie nidyt 3u forgen.

Giebt e8 von hier Poftoerbinoung nady idleben 2—Ja, tig-
lidy jweimal. Die Cilpoft gebt frith um balb neun Ubr von
bier ab; vie gewdhnlidye Fabrpoft Nadymittagsd um wei Uhr.
—Bann trifft die Cilpoft in Eisdleben ein ?— Gegen Mittag.—
Sy werde von Eidleben aud eine Fufreife vurdy rad Haryge-
birge madyen. KbBnnen Sie mir fagen, ob man in Eidleben ei-
nen thdytigen Fithrer durdy vad Gebirge erhalten fann +—So
viel idy weif, find deren mebrere dort, tie fogar von ver Regie-
rung angeftellt find, Sie erfabren thre Namen im Poftamte.
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Jdy witnfdhye IJhnen gitnftiges Wetter.—Idy vante Ihnen. Bu
einer Reife vurd) ven Hary ift allerbingd reiner Himmel unp
guter Weg ndthig.—Reifen Sie gany allein 2—Jdy habe leiver
feinen Reifegefellichafter erbalten fonnen.—Es find beuer fo
Biele in ven Hary gegangen, daf ed Sbhnen feinen Tag an Ge-
fellfcbaft feblen wiro. Sie finven vielleidyt an vem over jenem
hiibfdyen Orte einen Befannten, over dody wenigftend einen
Landdmann.—Dasd ift wohl mdglidy.—Wie viel Beit braudyt
man wobl yum Befudye ved Haryed ¢—E3 fommt gany varauf
an, wie lange Sie fidy an ven eingelnen Punften aufbalten wers
ben.  JIn ywblf bid vierzehbn Tagen fommen Sie bequem bins
durd), Sudien Sie 8 nur mdglidy 3u madyen, va§ Sie eine
Nadyt im Brodenbaufe jubringen, damit Sie den Aufgang ver
Sonne beobadyten fnnen. Wenn der Himmel bell ift, fo baben
Sie va ein unvergleidylidy fhdned Scyaufpiel.

N TN~

XXXIII.
‘ :“. dy babe bier einen Ring gefunden.—Einen Ring? Was
CNJJ fitr einen %—Cinen golvenen Fingerring.—Jeige mir
ihnl Wabrhaftig! Wo lag er 2—Idy ging vorbhin
iiber ben Marft. An der Ede ved Ratbbaufes, da,
wo vad Pflafter fo jdylecht ift, fab idy Etwasd ywifdyen
den Steinen gldngen. Dad glinst wie Gold, dadyte
idy, und aud Scymug und Staub siehe idy viefen MHitlicdhen Ring
pervor.—Er ift in der That febr {dydn. €& {dyeint ein Siegels
ring ju fein.  €r trigt auf der Platte ein aveliged Wappen.—
Bift bu wappenfunvig 7—Ein wenig.—Wasd wirft Du jest
ibun —Jdy madye in bem Anyeiger befannt, vaf idy einen gol-
venen Ring gefunden habe.—Redit fo!  Der Eigenthitmer wird
fich balb melven.—Wer weif, wad idy dann fiir hohen adeligen
Befudy in mein Haud befomme. Gewif einen Fiirften, oder
venigftend einen Herrn Grafen.—Nun, fderge nur nidyt |
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Haft Du fdyon gebdrt, wad vem Padyter D, widerfabhren ift ¢
—Rein.—Cr ift geftern Abend mit bem Pferve geftiiryt und bat
ven redyten Arm gebrodyen.—O, da beflage idy ihn.—Wie ift
bad jugegangen ¢ Cr ift ja fonft ein fo guter Reiter.—Er bhat
im Hotel jum Baierijdyen Hof ju viel Wein getrunfen.—Thut
er dad jumweilen e—=eiver.—Nun, dann hat er fidy felbft die
Sdyuld ju geben. it ver Brudy gefabrlidy.—Der Wunbdaryt
bat ibn fitr nidyt gefabrlidy erfldrt; dody foll D. viele Scdmer:
sen baben und wird mebreve Wodyen auf einer Stelle liegen
miiffen.

Wo haft Du diefed Federmeffer gefauft 2—Auf vem Markte.
—3ft e8 gut =—O e8 fdyneivet vortrefflidy.—DHaft Du e8 fdyon
fchleifen laffen e—Nein, nody nidyt. Wie idy ed vyom Kaufmann
befommen babe, o habe idy ed in Gebraudy genommen.—Wie
beift ver Kaufmann ¢—Dad weif idy wabrhaftig nidt. ¢r
ftebt an ver Gde der fiebenten Budenrejhe.—Du bift febr gut
angefommen. Dad meinige habe idy theuer bezablt; idy habe
3 {chleifen laffen, und dody fdyneidet ed nidyt,—Geb’ yu meinem
Kaufmann.

Wo ift venn heute Dein Stubenbund ¢—CEr war {o eben bier.
Jdy weif nidyt, wo er bingelaufen ift. BVermiffeft Du ihn ¢—
3a wobl, Er thut immer fo vertraut mit mir. Er fpringt an
mir hinauf; er webelt mit dem Scdymange ; er bellt fo lange, bid
idy ibn einmal auf ven Sdyood nehme.—Ja, darin ift er oft fehr
unartig.—3dy babe die Hunde gern, und der bdeinige ift ein gu-
ted, treued Thierdyen.—Wenn Du ihn fehen willft, fo werde idy
ibm pfeifen. Hier ift er {hon! Sieb, wie er fidy freut. Gr
{cheint Didy lieber yu haben ald feinen eigenen Herrn.—Wilft
Du vad Thier nidyt verfaufen ¢—Dad mddyte idy nicht gern.
3y braudye einen wadfamen Hunt fehr nothwendig, unv der
meinige ift febr wadyfam.—Haft Du Dein Dadyshitnvdyen nody 2
—Nein, idy habe jept ein Windfpiel. Dad Thier ift vitrr, wie
eine Spindel, und febr {cdhdn geyeidynet; aber ed ift tiidifdy und
beifiig. TMan darf ihm nidyt trauen.
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dy habe geftern meinen alten Better B. befudyt. Seine
Krifte baben febr abgenommen. - €r figt ven ganyen
Tag in feinem Lebnftuble und fdymaudt fein Pfeifdyen.
—%as fagte er benn, ald Sie eintraten —Er fab midy
mit grofen Augen an und Fonnte fidy lange Jeit nidyt
darauf befinnen, daf idy ju feiner Bermwanvtfdhaft ge-
borte. Jn feinem Kopfe geht Alled bunt durdyeinander; er ift
gany Finvifd) geworben. Fitr die Gegenwart bat er faft gar
fein Gevdadytnif mebr. Nur wenn man ihn auf die langftoers
gangene Seit feiner Jugend bringt, wird er gefpradyig. Er re-
bet tdglidy von feinem Studentenleben ; von den Ballen, die er
befudyt bat; von feiner Berbeirathung, von feiner nun ywanyig
Sabre verfterbenen Frau, von der Schladyt bei Leipzig—Furs,
er [ebt nur nody in ver Bergangenbeit.—BWomit befdydftigt er
fidy benn 2—GCigentlidy mit nidytd. Refen Fann er nidyt; dagu
find feine Gebanfen 3u fdywady und jeine Augen ju bijve. Ju
fdyreiben ift er Faum nody im Stande, weil ithm die Hanbde jittern.
Das Eingige, wad ibn befdyaftigt, ift fein Geld. Wenn er von
feinem Sige aufitebt, fo thut er e nur, um in feinem Gelvfaften
berum 3u framen.
€3 ift cine eigenthitmlide Cridyeinung, vaf fidy dad Hery
ber Greife fo oft and Geld bangt. Je dlter fie werden, defto
grofere Geizhdlfe werden fie. Sie forgen, ald wenn fie nod
ein balbed Jabrbundert ju leben batten, und find dabei mif-
trauifdy gegen Jedermann, felbft gegen ibre Angebbrigen. JIm-
mer denfen Sie, ed langt nidyt ju (ed veidyt nidhyt aus).
Gerade o ift mein Better. Er mag ein fdydned BVermdgen
" angefammelt haben, aber dody wenbet er jeden Dreier um, ebe
er ibn audgiebt. Gin grofes Glitd fiir ibn ift, daf er nidyt
unter fremven Reuten lebt. Cr wiirbe auf allen Tritten und
Gdyritten betrogen werden.—Wen bat er denn bei fidy 7—Eine
Todyter [ebt bei ibm, die ihn wartet und pfegt, und alle feine
Launen und Sdywidien mit grofer Geduld trigt. Sie fiibrt
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fite tbn Budy; fie fieht die aufgesiblten Gelver durdy ; fie quit-
tirt fiir ibn,  Alled gebt vurdy ihre Hanv. Dad arme Middyen
ift wabrbaftig nidyt u beneiven. Tag fiir Tag um den alten,
wunderlidien Mann herum ju fein; in einer Stunve yebnmal
€in und Daffelbe gu biren, ift wabrbaftig feine Kleinigleit,
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ein Herr, wollen Sie nidyt die Giite haben, mir ven

Weg nady ver Bdrfe ju zeigen 2—Redyt gern. Sie

%> geben diefe Strafie binab big jum Marfte; dann

wenven Sie fich redytd nady ver erjten Gaffe, die auf .

ven Markt trifft.  In viefer Gafle miiflen Sie wei-

ter geben bid ju einer Kirdye, die auf einem freien

Plage febt. Auf vemfelben Plage ift vie Birfe. Jeved Kind
wird fie Jhnen vann jeigen.—Jdy danfe Jhnen.

Konnen Sie mir nidyt fagen, wie idy auf vem Fiiryeften Wege
nady ver Poft fomme.—Sie thun am beften, wenn Sie auf ver
Promenave fortgehen bid jur Kdnigdfaule. Die Statue falt
Jbnen fogleidy in die Augen. Linfd davon, in einem neuen mit
Sdyiefer gevedten Haufe, ift die Poft. Sie erfennen fie leidyt
an vem Foniglidyen Bappen dber vem Eingange.—Wie viel Ubhr
ift ¢8 jept 2—Halb 3ebn Ubr.—Die Poft gebt erft um zebhn Ubr
ab. Sie fommen nody bequem bhin.—Meinen verbindlidyften
Danf!

Wie weit habe idy nody bid yum nadyften Dorfe 2—Eine Heine
Stunve,—3ft der Weg gut u finden ?—Sie onnen gar nidyt
irren. Seben Sie dort vie hobe Pappel fteben?  Bid dabin
geben Sie auf ver Chauffée ; vann {dlagen Sie einen Fuffteig
ein, der fidy linf8 nady einem Walodyen binyieht, Sobalo Sie
an dbad Gehdly fommen, treffen Sie auf einen Fabrweg, der mit
Obftbaumen befest ift.  Diefer Fabriweg fithrt hinein in’d Dorf.
Sie finden audy jest itberall Leute im Felve, vie Sie juredytweis
fen tnnen, wenn Sie irre geben follten.
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Kann idy vie Ehre haben, ten Herrn Baron von S. auf einige
Yugenblide yu fpredyen e—Darf idy Sie um Jbren Namen bit-
ten? Jdy werde Sie fogleidy anmelven. Der gnavige Herr ift
nody bei Tifde. JIn einem Biertelftiindodyen wird vie Tafel auf-
geboben fein; gedulven Sie fidy bid dabin. Wollen Sie fidy
nidyt einftweilen in diefed Jimmer verfiigen?

Sy habe vie Ehre, midy IJbnen unterthinig ju empfeblen.
—Womit Tann idy Jhnen dienen 2—Idy habe im Anyeiger gele-
fen, daf Gure Gnaven einen Oefonomievermalter braudyen. Idh
wage 3, Jbnen meine Jeugniffe 3u idberreidhen.—Sepen Sie
fid! 2Wo baben Sie vie Landwirthjdhaft erlernt ¢—Auf vem
Rittergute B.—etrauen Sie fidy, meine Wirthdyaft ju leiten 2
So viel idy weif, bat dad Ritterqut B. blod eine Felowirthfdyaft
mit Biehsudyt; auf meinem Gute ift aber eine Jiegelei, eine
Brauerei und eine bedeutende Branntweinbrennerei. Iy er-
warte von meinem Berwalter, daf er in diefen Dingen ebenfo
erfabren ift, ald im Felobau, Und da idy ihm fo viel unter die
Hanve geben muf, fo forvere icdy von ihm, daf er eine Caution
von fitnfhunvert Thalern ftellt.—Wenn ver Herr Baron fo gnd-
dig fein und meine Seugniffe durdygehen wollten, jo witrden Sie
itber Aled Austunft erbalten.
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ollen Sie fidy nidyt ein Stitddyen Kalbdbraten julangen ¢
—Nody um ein fleined Stiid bitte iy ; aber ja nidht
viel. —3ft Jbnen nody Sauce gefallig 2—Idy bitte
barum.  Jdy fann midy faum erinnern, fo audge-
QA jeidhnete Sardellenfauce gegeffen 3u baben, ald die
ibrige ift. Darf idy fragen, wie Sie diefelbe ube-

reiten 2—Oie ift gany einfady. Jdy habe vie Sardellen audge-
gritet und fein gebadt, fodbann in Butter unv Mebl braun ge-
rftet unt mit guter Fleifdybritbe gequirlt, Dann babe idy Ci-

VeV



54 Deutides €do.

tronenfdyeibdyen, Swiebeln und Musfatbliithen varan gethan unv
bie Sauce gefodyt.—3Idy danfe Jbnen fiir Jpre Mittheilung.

Wad madyt denn Jbhre Nadybarin, Mavame A., meine gute
Freunvin 2—Jhre gute Freundvin? Sie fdheryen; denn fie ift
gar nidyt gut auf Sie ju fpredhen.—Dad weif idy wobl. Jdy
babe ed wobl febr bei ibr vervorben. Iy war gendthigt, ihr
berb die Wabrbeit ju fagen, weil fie in der Familie ved T. auf
bag Lieblofefte itber midy bergefabren war. Jdy babe ibhr unter
bie Augen gefagt: Sie find eine Verleumberin -—Dasd ift aller-
bingd ftarf; aber fie bat ed verdient. Sie wird ed Jbnen fo
leidht nicht vergeffen.—Daraud madye idy mir nidyts, Sie ift
in ber gangen Stadt befannt.—Jbhre Todyter wird ein bildhiib-
fdyes Mavdyen. -Selten bhabe idy fo fdhydne Augen, fo volles,
rabenfdywaryed Haar gefehen. Der Scynitt ihred Gefidyts ift
wirflidy fein. Sie bat, wie idy bdre, viele Anbeter.—Sie bilvet
fidy audy nidt wenig darauf ein, und ihre Mutter dagu. Jdy
fitrdyte, baf Dem armen Maddyen der Kopf gany verdreht wird.
—3br Bater ift febr fireng und ein Feind aller Jierevei. Er
wird ihr fdyon den Kopf juredstiepen. :

Dody wir vergeffen gany vad Effen. Wollen Sie nidyt die-
fed Cingemadyte Foften 2—Jdy bin gany gefdttigt.—Langen Sie
fidy doch etwad davon jul—Um Jbnen ven Willen ju thun,
nebme idy einen LOffel voll. Haben Sie diefed Obft in Jhrem
eigenen Garten geyogen 2—Nur diefe Birnen, Wir haben audy
einige Aepfelbdume, aber diefe tragen nur eitige Sorten, bdie
fidy nidyt lange balten.—Wie heifen vieje Birnen ¢—Winterbir=
nen, glaube idy, Wollen Sie nidyt eine verfudsen? Sie find
febr 3u empfeblen; fie find febr fitf und faftig. Die Schale
miiffen Sie forgfiltiq abfdyilen, denn fie ift febr bitter.

Wiffen Sie audy, vah der Capitin von €. heirathen wird ¢—
Sdy habe nody nidyts gehdrt.—Cr ift {don jum erfienmale auf-
geboten. Die Berlobung Fam Allen unerwartet.—Der Herr
Capitdn braudyt viel Geld. Hat feine Braut Vermdgen ¢—
Jbr BVater ift ein febr reider Mann,  Man {dHapt fein Bermd.
gen auf adytsig und einige Taufend. Audy hat bad Maddyen
Hoffnung, einen reidyen Better yu beerben, weldyer unverheirathet
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ift.—Das ift gut fiir en Brautigam. Er foll, wie man fagt,
mit bem Gelve nidyt umaugeben wiffen. Seine Pferveliebhaberei
Toftet ihm viel Geld, und, wad vagd Schlimmite ift, er liebt dbad
Gpiel.  Neulidy bat er an einem Abend bundert Dufaten ver-
fpielt.—Dann mag ihn vie junge Frau immer in den Jigel
nebmen.,

e T

XXXVIL

ie gebt'd jept mit Jbhrer Gefundbeit 2—Jdy vdanfe filr

Shre giitige Nadyfrage ; idy bin rvedt jufrieden.—

Daf Sie etwad leidend find, febe idy Jhnen an. Wo

feblt'd 2—y babe nidyt den redyten Appetit, Iy

fann nidyt gut {dhlafen. Sy babe baufig Kopfidymer-

jen und bin ju allen Unternehmungen vervroffen.—
Braudyen Sie nidyt den Aryt 7—O ja, fdyon feit vorigem Win-
ter.—So lange find Sie {dyon leibend ¢—Leider.—Dad bevauere
idy redht berylich. Weldhen Arat haben Sie venn —Jept habe
idy ven Dr. Lwentbal. Borher bebanbvelte midy ver Dr. Mag-
nus. Gr gab fidy alle WMiibe; er war aber nidyt im Stanbde,
mir 3u helfen.  Im Gegentheil, mein Uebel verfchlimmerte fidy
von Wodye ju Wodye, Da wurbe mir der Dr. €. empfohlen.
Sie wiffen, vaf er Homdopath ift, und vaf idy frither gegen
Homdopathie gewefen. Mein Scdywager in Eberdwalde bat
mir ibn aber fo Oringend empfoblen, daf idy midy end-
lidy entfdhloffen habe, ibn um Rath 3u fragen.—Spitren Sie
feine Linderung, feitboem Sie ver Dr. L. befudyt —Jcdy habe
ibn erft feit einigen Wodyen. Da mein Leiden fo eingerourzelt
ift, fo mag idy nody nidyt urtheilen. JIndef habe idy dody einige
Nadyte siemlich ungeftdrt gefdylafen.—Jdy freue midy, baf Sie
wenigftend einen Anfang in der Befferung verfpiiven. Gebe
Gott, daf Sie bald gany hergeftelt find, und basu habe idy nun
alle Hoffnung.—Waram 2—Critlidy, weil wir jest in der fydn-
ften Sabredyeit leben, und dann, weil der Dr. L. wirflidy ein
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audgeseidyneter Aryt ift. Jcb felbft war friiher gegen bie Ho-
mdopathie eingenommen, aber idy bin eined Beffern belebrt
worden, feitvem Dr. €. in meiner eigenen Familie einige Pa-
tienten bebanvelt hat.—3f's ibm gelungen, fie berzuftellen ¢—
Ja, und ywar redit balv,—3Idy freue midy, von Jbnen dad ju
boren.—DBefolgen Sie nur feine Borfdyriften redyt gewiffenbaft,
und, was vie Hauptiadye ift, halten Sie frenge Diat!—O vag
thue idy.

Waren Sie heute {dyon in Jhrem Garten —Seit drei Tagen
nidt.—O da bitte id) Sie, mit herunter ju geben. I habe
vorbin etwad fehr Sdydnes darin gefeben.—Und dad wire —
Die erfte aufgeblithte Rofe.—Jdy liebe die Rofen fehr uno folge
Jbrer giitigen Cinladung.—Liebe Frau, laf und den Kaffee in
ben Garten bringen. Herr J. fagt mir, vaf vie Rofen {dyon
anfangen ju bliben. Mir beforge meinen hombdopathifdyen
Tranf.—Redst gern, lieber Mann. Jdy werde, wenn die Her-
ren e8 erlauben, Gefell{dyaft leiften.

Sehen Sie meine Weinftdde, wie fie treiben! Diefe Rebe
ift big iiber bad Spalier hinauf gelaufen. Selbft diefer Senfer
ift gefommen.—Berftehen Sie etwad vom Weinbau 2 — Jdy
befise 3war mebhrere Sdyriften itber die Bebandlung ded Weins
ftodd, aber idy fomme damit nidyt uredyt.—, Grau, Freuno, ift
alle Theorie”, fpridt Goethe. Iy glaube, jeder Weinftod er-
fordert feine eigene Behandlung,

TN

XXXVIIL

a8 fludbiren Sie denn fo eifrig 2—Idy habe eben einen

Brief befommen.—Bon wem —Bon meinem Bru-

ver Sigidmund in Hannover. Er {dyreibt mir:
»Geftern Abend fise idy im Gafthaufe jum Kron-

pringen bei einem Glafe Bier. Da fommt ein Lot
teriecollecteur und qudlt midy, ein Rotterielood 3u

nehmen. Du weift, daf id) dag Lotteriefpiel nidyt liebe, Dasd
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Gypritdylein unfered feligen Baterd: ,Wer fein Geld fept in die
Lotterie, der fommt Darum, er weiff nidyt, wie!” habe idy nody
nidt vergeffen. Diefed Spritdylein fage idy vem Colecteur,
um ibn abzuweifen.  Diefer aber erwicvert: Die Berddyen find
falidy. Sie miiffen fo lauten: ,Ber fein Gelo fept in die Lot
terie, befommt nody mebr, er weif nicht, wie 2 Du Fennft die
Leute, vie Collecteure. Sie hangen fidy an, wie bie Kletten ; fie
find wabre Qualgeifter. Jdy nebme thm endlidy ein Biertellood
ab, mebr, um ibn (08 ju werden. A3 idy beute yu Mittag effe,
tritt der Collecteur mit verflartem Gefidte ein. ,Herr B., Jhr
Loogd ift {dyon heraud. Sie find in einen Jweitaufenv-Thaler-
Gewinn gefallen.”  Unbd o weiter!

Sdy freue midy vecht, taf mein Bruder fo unermwartet einen
Bufduf erbalten bat. Er hat in Hanmover feit Kurzem ein
Fleined Gefdyift angefangen. Anfanger braudyen Gelo.—Wenn
Sie ibm fdyreiben, fo griigen Sie ibn herzlidy von mir.—Jdh
werve 8 nidyt unterlaffen. Haben Sie ibm fonft nidyts yu fagen 2
—9 ja. Gr ift nody jung und jungen Leuten ift ein Lotterie-
gewinn oft febr verderblidy. Sdyreiben Sie ihm, daf idy dem-
ungeadytet bad Sypriidylein Jhres feligen Herra Vaters fiir fehr
ridytig balte.  Jdy babe zebhn Jabre lang bebarrlidy Lotterie ge-
fpielt. b dadhte, einmal mitfte idy vody gewinnen. Aber idy
habe nidytd gewonnen; idy bin bodyftend mit vem Einfag her-
audgefommen, Jd) habe 3ebn Jabre lang fo viel Gelo aufge-
wenvet, ald wenn idy ein Capital von einigen Taufend Thalern
su verinteveffiren gebabt bitte. Jept bin idy Flug geworven.
Sy verwende mein Geld im Gefdyaft und baue feine Luftichidfer.

Darf idy meinem Bruver fdyreiben, wad Sie mir eben gefagt
baben 2—Jdy habe nidyts vagegen.  Jdh bitte Sie fogar darum;
denn idy fenne RLeute, die durd) einen Lotteriegewinn wirflidy
redyt unglildlidy gerorden find.—Jd) theile gany Jhre Meinung,
und dbarum bat idy um Crlaubnif, ibm {dyreiben 3u viirfen, was
Sie mir yon Jhrem Gliide im Spielen erydblt haben, Iy
weif, er adytet Sie hody und giebt viel auf Jpr Urtheil. Iy
bin Jbnen febr verbunden, daf Sie mir fo guten Stoff fiir mein
Antwort{dyreiben gegeben haben,
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Haben Sie heute den Courdgettel gefehen 2—Nody nicht.—
Denfen Sie fidy, die Staatdpapiere find fammtlidy ywei Procent
gefallen ; vie dfterveidyifchen gar ywei und ein halb. Das wird
Mandyem wiever im Kopfe berumgehen.—Wie ftehen venn bdie
Cifenbabnactien 2—Sie balten fidy nody gut.  Einige, 3. B. die
Kbln-Mindener, find fogar geftiegen. Die Speculation wirft
fidy jept auf diefed Papier, da man beabfidytigt, eine Briide fiber
den Rbein 3u bauen.—Diefer Bau wird wieder grofe Summen
verfdhlingen.

W

XXXIX,

err Poftbalter, fonnen Sie midy morgen nady Deffau
fabren laffen ¢ — Witnfdyen Sie einen Einfpdnner ¢
—LRicber ift mir e8, wenn Sie jwei Pferde anfpan=

nen laffen.  Jdy mddste fo geitig,ald mdglidy vort fein,

Da wollen Sie wobl febr frith abreifen ¢—Wenn -e8

fein Fann, {dhon um halb vier Ubr. Was 3able idy Jh-

nen fitr diefe Strede 2—Fabren Sie allein ¢—Idhy nehme meine
Frau und pwei Kinver mit.—Werten Sie viel Gepdd haben ?
—Nur einen Heinen Koffer.—Wir werden iber den Preid fhon
einig werden. Um balb vier Ubr foll ver Wagen vor Jhrer Thitre
balten.—E3 ift mir lieber, Sie fagen mir vorher, wad die Fabhrt
Foftet.—Werden Sie bagd Chaufféegeld bezablen 2 Fitr Stallung
und Futter ftehen Ste body —Dad thue idy nidyt gern. Dem
Kutfdyer gebe idy ein Trinfgeld; Alled Uebrige mag er beftreiten.
Alfo wad gebe idy 2—Wenn Sie morgen juriidfebren, fo jablen
Sie fieben Thaler.—Das ift viel Geld! Jdy dadyte, mit fiinf
Thalern Hunten Sie audy jufrieden fein.—Nein, vad ift yu we=
nig. Dad Futter ift gar ju theuer, und ver Weg von bier nady
Deffau ift jest fo fdyledyt, vaf idy Gefabr laufe, Etwad am Seuge
au serbredsen.  TWir wollen halbiven; Sie geben fedyd Thaler;
billiger fann idy Sie nidyt fahren.—Nun gut, idy bin ed jufrieden,
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Haben Sie den Koffer feft aufgefdynalt, Kutfdyer -—Er fann
nidyt berunter.—Sehen Sie fidy yuweilen nady ihm um!  Jept
fonnen Sie abfabren. Dalten Sie fidy dagu ; idy mddyte gern
nody vor Tifdye in Deffau fein.—So lange guter Weg ift, foll’d
an mir nidyt fehlen.—Kutfdyer, vorwartd! Sie {dylafen wohl ¢
—Dier im Sanbve ift'd nidyt mdglich, fdynell ju fabren; ed gebt
ia_ audy bergauf., Auf ebenem Wege foll ed fdyon wieder flott
geben.—Werfen Sie nidyt um! Der Wagen bingt ja gany nady
ver. Seite.—Laffen Sie midy forgen! Iy werfe Sie nidyt um,
Dad ware vbasd erfte Mal in meinem Leben.—Ein fdhylecter Fubr-
mann, der nidyt {dyon einmal umgeworfen bitte, fagt ein Spriidy-
wort. Wo werden Sie den Pferden Wafjer geben ¢—Im nidy-
ften Gafthofe. —Wie lange halten Sie hier 9—Cine Biertelftunve.
—Madyen Sie ven Kutfdyenfdylag auf und ven Tritt herab, Wir
wollen ein Stid voraudgehen. DHalten Sic fidy aber nidyt 3u
lange bier auf.—Wie idy gefagt habe, eine Biertelftunte.

€3 ift wirflidy redyt woblthuend, ein wenig 3u geben, wenn man
fo lange im Wagen gefeflen bat. Iy bin gany fleif. Das
fommt von dem Sigen. Unfer Kutfdher [aft lange auf fidy wars
ten. @8 ift ein fdhlechter Umgang mit diefen Leuten ; fie find gar
su unguverldffig. Sie venfen immer: Komme idy heute nidyt,
fo fomme id) morgen. Jdy vergebe gany vor Ungeould. Er.
fist gewif nody im Wirthshaufe bei'm Glafe. Wir haben einen
Hebler gemadyt, da wir voraudgegangen find, Dort fommt er
endlidy. Wie lange bleiben Sie aber 2—EB war mir Etwad am
Beuge geplagt. Iy babe ed erft ausbeffern laffen.—Nun fah-
ren Sie aber titdytig ju, wenn Sie ein guted Trinfgeld haben

- wollen.,
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XL.

ir miiffen einmal ruben. Der Weg bat midh dody redyt
miive gemadyt. Sepen wir und unter diejen Baum,

Sn feinem Sdyatten wollen wir neue Krdfte fammeln.

Wollt Jbr mit Plag nebmen, Kinver —Nein, Ba-

ter, wir pfliiden licber Blumen. Hier bringe idy Dir

ein Striufdyen Heidefraut. Sieh einmal, wie ywun-
derfdydn 8 blithtl—Nehmt Jever eine Handvoll mit nady Haufe ;
die Mavdyen dnnen der Mama ein Krianydyen davon winden.
Jage nidyt fo umber, Heinridy! Du bift ja gany athemlod
(aufer Athem).—Papa, ein Sdymetterling | —Sehet, ob Jbr
ibn fangen dnnet; aber werlept ibm die Flitgel nidyt! Hiret
Jbr!  Habt Ibr ihn 2—Gottfried bat ihn erbafdyt.  BWie beift
der Sdymetterling —Man nennt ihn , Pfavenauge” . —Kommt
gany fHll bierher! Ganyftill! Sebetda oben! Jn bem Afte
ift ein Qody. Cben ift ein Bogel hineingefdhlitpft. Der hat ge-
wif fein Neft darin. Sahft Du, Traugott? Jept fam er wie-
ber heraud. Stirt vad Thierdyen ja nidyt | —Was ift vag fiir
cin Bigeldyen 2—Cin Rothfdhmwinydyen.—Die Thierdyen find
febr nitlidy, weil fie eine grofe Menge Kifer, Raupen, Pups
pen und Jnfecteneier vertilgen.—Sebet, dort fommt der Hirt
und treibt feine Heerve ein. Wie luftig die Lammer iiber den
Fleinen Bady hitpfen! BVom Hitgel herab fommen vie Rinver.
Der Hirtenfnabe mup alle WMiihe anwenden, fie in Orbnung ju
palten.

Wollen wir nidyt wieder gehen? Iy fitrdhte, Sie erfilten
fidy, lieber Freunv, wenn Sie ju lange auf dem Fithlen Rafen
fipen.—Sie haben Redyt. €3 {dheint mir audy, ald wenn der
Rafjen feudyt wiirve. Die abfdheulidhen Amcifen! Sie find
mir an den Beinkleivern heraufgelaufen.  Die werden midy {dydn
ywiden! Wollen wir den Riidweq durdy vie Wiefen nehmen ?
—Dad rathe idy nidyt. Der Thau fallt {don.—Wir madyen
licber einen Fleinen Ummweg und gehen durdy ven Sdylofgarten.
Kommt, Kinver, vaf wir vor Sonnenuntergang nody auf dem
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Sdylogberge find. Die Sonne wird beute febr fdydn untergeben.
Hier bleiben wir fteben.—Ady, wie fydn! Wie grof ift vie
Sonnenjdyeibe geworden! Sie fieht blutroth aus. Smmer tic-
fer fentt fie fid. Jdh febe nur nody vie Halfte: jest nur nody
einen Fleinen Streifen. Nun ift fie gany verfdymwunven.—So
oft idy einen Sonnenuntergang beobadyte, bejdhyleidyt midy ein
webmiithiged Gefithl. Wenn idy allein bin, fann idy midy ver
Thranen nidyt enthalten.—Das ift begreiflidy. Audy unfer Le-
bendtag neigt fidy yu Ende, und diefer Gevante ift e8, der fidy ei-
nem nadydenfenden Menfdyen gany unwilltiirlidy aufordngt, wenn
er die Sonne am Horiyonte verfdymwinven fieht.

Borwartd, Kinvder! Jept mitffen wir eilen, daf wir nady
Haufe fommen. Die Nadyt bridyt fonft ein.—Wad [duft vort
iiber ben Weg, Bater 2—Sich nady, was es fitr ein Thier ift.—
Cin Jgel! Cin Jgel! Er madyt fidy Pugelrund und fellt fic
toot.—Weift Du, warum er vag thut —Die Stadyeln find feine
Waffen. Er vertheivigt fidy vamit gegen feine Feinde, Wie
wunderbar und vod) wie weife it Aled in der Natur ein-
geridhtet!

e NN

XLIL

un, glidlidy yuriid ¢ Wie hat e8 Jbnen denn in Prag
gefallen 2—Audgezeidhnet. Iy habe in gany Deut{dy-
land feine Stavt gefeben, die beim erften Anblid ei-
nen {o gewaltigen Cindrud auf midy gemadyt atte,
ald vad uralte Prag. €3 liegt auf beiven Seiten ver
anfehnlidyen, langfam dabin ftrdmenven Moldau theild
in einer freundlidyen Ebene, theild auf anmutbigen Hdben, und
giebt mit feinen ablreidhen Thilrmen, Kirdyen, Kidftern und
Paliften vem Befdyauer ein fehr anyiehenved Bild.— Die alte,
ehrwitroige Briide haben Sie vody befudyt 2—Jdy war ja gerade
am 16, Mai, jum St. Jobannidfefte, vort. Taufende von
Walfabhrern lagerten in der Stadt; die bronyene Bilvfaule des
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beiligen Jobanned von Nepomuf, ded Sdyuppatroned von
Bdhmen, war reidy veryiert und itber Nadyt beleudytet; in allen
®affen gab e gefcymiidte Johannisbilver, Darftellungen aud vem
Qeben ves Deiligen, Blumengewinve, Gefang und Mufif.—
Waren Sie audy in der Domfirdye ju St. Beit 2—Ja wobl,
Am Ghrentage ded Deiligen wird ja hier vom Erabifdyof ein
feterlidyed Hodyamt gebalten. Sie Fdnnen wobl venfen, daf id
vem beigewobnt habe. Meine grofte Aufmerffamfeit habe idy
audy vem foftbaren Grabmale ded Heiligen, feiner Junge und
andern Reliquien gefdyentt.

Sn Dresdven habe idy ein Gefdyent gefehen, weldyed Frievridy
ber Grofe, ber Kdnig von Preufen, einem {adyfijdyen Kurfiir:
ften gemadyt hat.—Dody Feine Reliquie —Friedridy der Grofe
{dhapte vie Reliquien nidyt hody. Aber dody wird fein Gefdyent
in einem anvern Sinne immer ald Reliquie geadytet werden.—
LWorin beftand denn fein Gefdyent 2—In feinem dreiedigen Hute,
Wenn Sie einmal nady Dredven fommen, miiffen Sie die ver-
fhievenen Mufeen befudben. Sie werben dann mit einer ge-
wiffen Chrfurdyt den Hut betradyten, ver vad Haupt ded grofen
Frieorich bevdedt hat.

Bei Frieoridy bem Grofen fallt mir ein Gemdlve ein, weldyed
tdy neulidy auf einem Pfeifenfopfe gefehen habe. Nebeneinander
waren Napoleon der Erfte und der fogenannte ,alte Frig" ge-
ftellt. Der Leptere war an feinem viirren Gefidyte, an feinem
SKnotenftode und an dem Sopfe, ven er trug, leidyt ju erfennen,
Unter Beiven flanden die wipigen Worte :

Trugen aud) nidt Beide S8pfe,
Waren fie boch luge Kpfe.
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XLIL

ben fhiug die Thurmubr. Weldye Jeit ift ed denn ¢—

Jdy werde fogleidy nadyfeben. €8 bat neun gefdylas
gen.—Wie vody vie Jeit vergeht! Bin idy venn {dyon

swei Stunven bei Jhnen ¢—O nein, Sie find erft nady

fieben Ubr yu mir geFommen.—Grlauben Sie! Eben

ald idy ourdy Jhre Hausdthiir ging, fhlug vie Glode
fieben.—ch freue midy, daf Jbhnen bei mir die Seit nidyt lang
geworden ift. Wir haben und fo angenehm unterbalten. Aber
warten Sie dody nody ein wenig.  Jdy habe Jbnen nody viel 3u
erydblen.—Nun, nody ein halbed Stiindden will idy warten;
aber [Anger gewif nidt. Jdy muf vor jebn Ubr ju Haufe fein.
Sdy habe meinen Hausdfdylitfiel nidyt- mitgenommen.— Diefem
Uebelftande ift leicdyt abjubelfen. Sie jichen an der Klingel, und
der Hausmann (Portier, pron. portecay) wird Jhnen dffnen.
Wo haben Sie diefed Fortepiano gefauft ¢— In der Hand-
lung von B. und H.—Diefe Herven haben ftetd gute JInftru-
mente. Sind Sie mit bem Jbrigen jufricden 2—Sehr, €3
halt vie Stimmung audgezeidynet, und idy babe bisd jest nody
nidyt den geringften Febler vavan gemerft.—Jft 8 febr theuer ¢
—3dy babe ed gut besablen milffen. €3 Foftet midy hundertunds
fiebsig Thaler. €3 ift mir vabei auf ywet Jahre Garantie ge:
geben.—Jdy glaube, Sie baben einen guten Hanbdel gemadyt.
Audy vad Aeufere ift brillant. Wollen Sie mir nidyt Ctwas
vorfpielen 2— Iy fpiele nidyt vie.—Sie fpielen vody fedenfalld
mebr al8 idy.—O da muf idy benn vody bitten.  Alle Welt weif,
taf Gie ein febr guter Klavierfpieler find.—Madyen wir vem
Streite ein Ende!  Hier ift eine {hdne Sonate u vier Hins
ben von Kalliwoda.  Jf'8 Jhnen gefdllig, fpielen wir fie
einmal durdy.—E8 wird mir viel BVergniigen madyen ; haben
Gie die Giite !l —Die Sonate ift wirflidy redyt bray gearbeitet,
Wollen wir fie nody einmal fpielen? Jdy glaube, wir verftehen
fie bann beffer.—ch theile gany Jhre Meinung. Man entvedt
bie Sdydnbeiten eined Mufifftiided erft nady wicderholtem Ans



64 Deutfdyed Cdyo.

boren. Fangen wir alfo nody einmal von vorn an! Wollen
wir dad Tempo von diefem Allegro nidyt etwasd fdyneller nely
men? Jdy glaube, ed wird fidy beffer madyen. —Befudyen Sie
midy vedyt balo wiever! Wenn ed Jbnen gefdllig ift, fo fpielen
wir juweilen vierhdndig.—Dad madyt mir ftetd Bergniigen.
Dad nidyftemal werde idy eine Fuge von Sebaftian Bady mit-
bringen.—Dody nidyt die: B.A C H 2—Nein, cine aud Cis-moll
mit einem foftlidy gearbeiteten Borfpiele.—Idy will fehen, wie
weit idy fortfomme. Gewdbhnlidy werfe idy in Fugen um.—Dad
wollen wir erft abwarten. Wenn die Reibe nur nidyt an midy
fommt |

e o

* XLIIL

iR cld ein Gemwitter —Filrdyteft Du Dih? Du bift fo
JUEY ftil!—Der Blip fann leidyt einfdhlagen.—E8 ift ja
NS ein Ableiter auf unferm Haufe! E3 gehdrt iiberdies
su den grofen Seltenbeiten, dbaf der Blip einfdhldagt.
—GE3 gefchieht body njdyt fo felten. Geftern babe idy
in der Beitung gelefen, daf in M. ver Blip jweimal
eingefthlagen und Menfdyen getddtet hat.—O, unter hunderttau-
fend Menfdyen wird nidyt Einer vom Blip getroffen. Glaubft
Du, vaf Du gerave diefer Eine fein wirft?— Dad nidyt ; aber
ver Blig yiinvet audy.—Idy habe Dir ja gefagt, daf wir einen
Ableiter auf unferm Haufe haben. Wer wird denn allzu dngft-
lidy fein!

Gin gewaltiger Donnerfdylag! Die Fenfter flirrten im gan-
sen Haufe. Dad Gewitter ift febr nabe. Blip und Donner
folgen {dynell aufeinander, Wollen wir nidyt ein Fenfter dffnen?
—Shue e8! Das Gewitter reinigt vie Luft ; audy in unjer Jim=
mer wird eine beffere Luft fommen. E8 ift fo fwil. Jdy
freue midh, bald wieder freier athmen ju fnnen. )

Wie 8 regnet! Dad Waffer flieft in Strdmen auf der Gaffe.
Sieh, vort fommt ein Poftbote.  Jhn hat dad Wetter getroffen.
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Cr ift gany durdyndpt. Ter arme Mann! Cr fommt in unier
Haus.

3br Diener, meine Herren!—Cuten Tag '—pier cin Bried
- aud Deffau und einer aud Prag.—Fas erbalien Sie T—Rier
Gilbergro{dyen und fiinf Pfennige.—ie nme webl turd unt
vurd) nag.—3a, vad Wetter iiberraidte mid, ebe i im vie
Stadt fommen fonnte. —Paben Zie nidy nidt gerurdytet ¥— Fo
vor 2—Bor vem Gewitter.—Wer wird fidy tenn vor ecinem Ge=
witter fiirdyten? 3y bin im Gegentheile febr erfreut, tag midy
ver Regen einmal abgetiihlt bat. Tie Hipe war ju gref. Tie
€rve war gany vertrodnet. Tie Blumen bingen vie Kipfe.
Alled {dymadytete nad) Regen. Wie gany anverd wirt ¢3 jept!
Die ganze Sdydpfung lebt von neuem auf. Riemand ift frob-
lidyer ald ber Landmann.

Wollen wir nidyt einmal in'd Freie geben 2—JJdy bin tabei,
wenn dad Gewitter voritber ift.—O vag ift [Angft voriiber. Horft
Du nidyt, wie der Tonner nur nody in ver Ferne grollt? Ge-
ben wir alfo !—Rieber Freunv, Tu treibft’d mit Teiner Gewit-
terfurdyt dody etwasd 3u arg. €3 wirv Jeit, vaf Tuvie Kinver-
fdyube audyiebt. €3 feblt nidyt viel, vaf Tid) vie Leute um
Stidyblatt madyen. Du wirft wabrhaftiy ausdgeladt.—Tu magft
Redyt baben ; idy fann mir aber nidyt belfen. Bei jevem Ges
witter itberfallt midy eine unbefdyreibliche Angt. Wenn ed ein-
mal in meiner Nadybarfdyaft einfdyliige, wiirve idy den Kopf
gang und gar verlieren.

TR R

XLIV.

& werbe midy Jhnen nun empfeblen.—Wollen Sie nidyt
nody ein Weildyen bei mir versiehen 2—Jdy varf
midy nidyt [Anger aufhalten. €8 wird auf einmal fo
finfler. Wir befommen bvody Feinen Regen —ECine
vunfle Wolfe ftebt allerdingd am Himmel; idy glaube
aber nidyt, af fie fo fdynell berauffommt, Nehmen
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i fitr alle Falle einen Regenfdyirm mit.—Jdy nehme ihn vant-
bar an und werde ibn morgen frith Jhnen wicder juftellen.—
€3 bat bamit feine Cile, Kommen Sie glitdlidy nady Haufe !—
Jept muf idy febr eilen.

Angelita, 3iinde mir ein Lidt an ] —Madbame, idy finde vasd
Feuerzeug nidyt.—Weift Du wieder nidyt, wo jede Sadye ihren
Plap bat, Dad Feuergeug fteht auf vem Kamine.—Idy habe
e8, aber 8 find feine Ziinvhdlychen darin.—Die jollft Du jogleidy
erbalten. Du bringft wobl einen Leudyter; die Lidytpupe hajt
Du aber wiever vergeffen! Du follft ftetd eine Lichticdheere jum
Leudyter Tegen! Diefe Ldytidheere ift nidyt gereinigt. Sie ijt
voll Lidytfdynuppe, Bringe eine andere,

Hat Du nody Feuer auf vem Heerde 2—a, Mabame,—
Sepe ein THpfdyen mit Waffer ju! Du folft mir einige Eier
fieven. by will fie aber nidyt bart haben. Laf fie nicht ju
lange im Waffer liegen!—Hefte mir dody bad Kleid auf und
siehe diefe Nadel heraud, Sie {dyeint verborgen 3u fein.  Jept
bringe mein Hausdfleid aud ver Kammer! Sieh nady, ob Dein
Waffer fievet! Bringe bie Cier herein und fdyneive etwad rohen
Sdyinfen auf! DBergif nidt, Pfeffer und Saly auf ven Tifdy
u fepen. Sind Deine Arbeiten fiir morgen gemadit?  Haft
Du ven Salat gelefen und die Schyoten audgebiilft 2—Ja.— Jept
baft Du nody diefe Bobnen ju {dyneiven und diefen Blumenfohl
suzuridyten 5 dann fannft Du Didy ju Bett legen. Sei nidyt fe
verjdhlafen! Jdy muf Didy jweiz unv dreimal rufen. Du fpridft
jededmal: ,Sogleidy, Dabame ! fhlafft aber immer wieder ein,

Steh auf, Angelifa! Lag Didy beute nidyt wieder yweimal
rufen.  Wir baben viel ju thun. Wenn Du den Kaffee geFodyt
baft, werve idy Didy auf ven Marft {dyiden.—Was foll idy vom
Marfte holen 2—Ciniged Gemilfe, Bringe fiir ywei Grofdyen
©pinat und fitr drei Grofdyen weife Ritben und etwad Kobl.
Wenn Teltower Ritbdyen auf vem WMarfte find, fo bringft Du
von diefen. Wenn Du vom Markte yuritd bift, holt Du Kar:
toffeln aud vem Keller herauf. Sie miiffen gefdydlt werden.
Sy will jegt Jobannidbeeren einmadyen ; vor Mittag follen fie
nody eingefotten werden.
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XLV.

on wem begiehen Sie ihren Thee? Sy finve ibn aus-

geeidynet.—Cr ift von meinem Scywager, dem Kauf-

mann R.—Er bat wirflidy einen febr feinen Gefdymad.

- Darf idy fragen, wad Sie dafiir besabhlen 2—Dad

finve idy febr billig. Jbr Herr Sdhywager verforgt

wobl nur feine Sdywdigerin mit fo gutem Thee? We-

nigftend bezable idy bei meinem RKaufmanne mebr und erhalte

Feine fo gute Sorte.—3dy glaube nidyt, vag mein Schwager auf

unjere Berwandtfdyaft Riidfidyt nimmt.—Unter weldyem Namen

forbern Sie den Thee 2—IJdy verlange ihn unter bem einfadyen

Namen Kugelthee.—Wollen Sie die Giite haben, mir gelegent:

lidy ein Pfund ju beforgen e—Mit Vergniigeu. Sie follen mor-

gen frith dben Thee durd) mein Dienfimivdien erbalten. Mein

Sdywager wird fidy freuen, an Jbnen vielleicht eine Kundin ju
erbalten. :

Wie gefalt Jbhnen diefer Rum ¢—ECr ift vedyt gut, fo viel idy
bapon verftehe.—Mir {deint e3, ald wenn er etwasd brennte,
€3 ift vielleidyt Syprit varunter. €3 ift redyt {dlimm, vaff man
jept fo felten reinen Rum befommt, WMein Mann bebauptet im-
mer, edyten Jamaica-Rum habe nur Einer in der Stavt,—Und
wer ift diefer Eine —Herr. J. in ver Kloftergaffe.—Herr 3.,
ber junge Anfanger ¢ Seine Firma ift nody wenig befannt, und
idy habe in feinem difentlidyen Blatte gelefen, daf er ficdy empfob-
len batte. Audy bat er einen fo fleinen Laben, vaf man faum
etwad Guted bei thm fudyt.—Das hat allerdingsd vden Anfdyein ;
aber mein Mann bebauptet, baf Herr J. ein febr gewanbdter,
duferft foliver Kaufmann fel. Er madyt febr viele und jum
Theil febr grofe Gejdyafte, unv bat im leten Jabre mit einigen
Golonialwaaren febr glitdlidy fpeculirt. Er befommt audy tig-
lidy grdgere Kundfdyaft. Mein Dienfimdvdyen eryiblte mir heute,
baf in feinem fleinen Laden ein foldyer Andrang von Kiufern
gewefen fei, baf fie habe lange warten miiffen, cbe fie abgefertigt
worven wire.—Dann muf Herr J. ein grofered Local nebhmen.



68 Deut{des Cdyo.

—Dad wird er audy; aber wer weif, ob er in einem grofen Lv.
cale fo viel ®liid hat.—Da bhaben Sie jebr Redyt. Sebr oft
find vie Kaufer an ein Fleines, unanfehnlidyes Geldyift wie ges
pannt.  Sdy traue Herrn I. 3u, vaf er vedt vorfichtig yu Werfe
geben wird, wenn er fein Gefdyift in ein anveres Haud verlegt

TN

XLVL

QA e gefallt Shnen Jhre Wobnung ?—Icdhy bin mit ders

W  felben midyt ufrieven., Sie ift ywar bell, und alle
Riume find ywedmipig vertheilt ; aber die Winve find
feudyt.—Das ift ein grofer Uebelftant, RNady weldyer
Geite liegt Jbr Wobnyimmer 2—Auf ver Weftieite.
—Da wundert’d midy, vap Sie liber Feudytigfeit
flagen. Sie haben dody viel Sonne —Dad wobl ; aber die
Mauern find jur ungiinftigen Jeit aufgefithrt. Herr A. fonnte
ed nidyt ermarten, bid vad Haus fertig wurve. Dad Frithjabr
war febr regnerijdy, dba Fonnten bdie Wianve nidyt audtrodnen.
Mit Anfang ved Sommerd war dad Haud fir und fertig, und
im Suli wurde ¢8 fdyon beyogen.—Sie mitffen fleipig vie Fen-
fler dffnen, vamit vie Jimmer troden werven.—Das thue idy,
und dody verftoden vie Mobeln,

Sie mitjfen aber eine foftliche Ausfidyt haben ¢—O vie Ffann
i mir nidyt jchdner wiinfyen. Da dad Gebduve auf einer
Anbdbe (iegt, fo iiberfebe idy vie ganse Niederftadt bid jum
Marfte hinab. Jenfeit ver Stadt habe idy die Aue vor mir,
weldye von der Mulve, wie von einem filbernen Faden, durdyzogen
wird. Bejudyen Sie midy redyt bald ; Sie werven von der fdhyd-
nen Runojdyau faum wegfommen.—Sie find fehr giitig ; idy
werde nidyftend Gelegenbeit nehmen.

Haben Sie ein guted Fernrohr 2—Leider nidt.—Benn Sie
mir e erlauben, fo werde idy dad meinige mitbringen. Jdh
babe eined, weldyed vortrefflidhe Dienfte leiftet.—Sie wiirden
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mir eine grofe Freude madyen, wenn Sie e mitbradyten.—Idy
war neulidy auf dem Sdylopberge. Die Luft war gany rein;
fein Woltdyen ftanv am Himmel. Jdy babe mit meinem Fern-
robr einen unbejdyreiblidhen Genup gebabt. Denfen Sie fidh,
Die Spipe ved fieben Meilen entfernten Brodensd lag fonnen-
flar vor bem Glafe. Deutlidy Fonnte idy ven Anfidytdthurm var-
auf erfennen. MNady ver anvern Seite bin fab idy ven Peterd-
berg. Im bellften Sonnenfdyein ftrablte die Kirdye ded ehema-
ligen Yuguftinerflofterd, weldye durdy die FreigebigFeit ded Ki-
nigd Frievridy Wilhelm IV. in jiingfter Jeit fo berrlidy wieder
bergeftellt worven ift.—Jdy freue midy auf Jbhren Befudy unv
bitte Sie, redht bald unv redyt oft yu fommen.  Bergeffen Sie
aber ja nidyt, Jbr- Perfpectiv mityubringen.

Mit Herrn A. foll ed gar nidyt yum Beften fichen. Die Leute
munfeln davon, vag er eheftend feine Jablungen einftellen werve.
<Jft Jhnen dag Geriicyt nidyt audy u Obren gefommen 2—Bis
jept Tann idy bem Gereve nody Feinen Glauben beimeffen. Aus
fidherer Quelle babe idy, vaf ibn feine Glaubiger nicht orangen,
So lange died nidyt gefdyieht, wird fdywerlidy ein Banfrott aus-
bredyen.—Wenn nun aber vie Sadye febr fein eingefivelt fein
follte =—%err A, ift, vad verfidyere idy Jhnen, ju feinem Betruge
fabig. Wenn ibhn dad Unglid nidyt auffallig verfolgt, fo idlagt
er fidy audy durdy. &3 ift mir nidyt bange um ibn. Cr gebt
lieber mit dem Stode von Haud und Hof, ald vaf er Jemanden
bdsdwillig um dad Seine bringt.

e R RN —
XLVIIL
S a baben Sie ja einen pradtigen Scdyimmel! BWann
@ - baben Sie ibn gefauft 2—Am Tienftag.— Bon wem ¢

ned, grofed Thier. Darf idy fragen, wad Sie dafiir
besablt haben 2—Fiinfyig Louidv’'or.—Jdy finde ven
Preid angemeffen.  Der Scyimmel ift aber wohl ets

g is —Bon vem Pferdehinvler W. aud Halle.—Cin {dyd-
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wad unrubig 2—Woraus {dliefen Sie vad ¢—Yus dem Feuer
feiner Augen; audy fpipt er bei jevem Gerdufdy vie Ohren.—
Gie irren fidy.  Cr ift ywar von lebbaftem Temperamente ; vody
fann idy midy volltandig auf ibn verlaflen. Sdy babe tbn nun
feit fedyd Tagen geritten. Jdy bin mit ihm an ver Eifenbabn
gewefen; geftern fogar am Erercirplage, wo bdie Soldaten
Sdyiepitbungen batten. Er flupte jwar anfangsd ; dody ridytete
er fidy balv ein. Sie find ein audgeeidyneter Reiter, lieber
greund, Nidyt Jever witrde mit ihm fo gut yuredytfommen,
BWie alt ift.er 2—Sieben Jahre.—Wabhrbaftig, ein vortrefflidyes
Thier, fdylant und ebenmdpig gebaut, leidytgefchentelt, mit vol:
lem Sdyweif und {dydn gefraufelter Mabhne! Jdy gratulire
Jbnen ju dem Hanvel. Werden Sie den Scyimmel wieder ver:
faufen 2—Nein, idy will ihn fiir midy bebalten; er foll mein
Reitpferd werden. Er hat nody nidyt viel Schule ; dody ift er
febr gelebrig.—TWollen Sie, ihn einmal im Galopp, dann im,
Trabe geben laffen 2—Redyt gern, wenn ed IJbhnen Freude madyt.
—@edenten fie ibn audy eingufpannen 2—VBorldufig nidt. Wenn
er ugeritten ift, werde idy ed-mit ibm verfudhen. Jdy glaube
mit Sidyerbeit annehmen ju fonnen, vaf er audy ein auégegetdy
neted Wagenpferd werden wird. -

Sdy freue midy, vaf Sie bei bem Hanvel fo gut angefommen
find. Kennen Sie den Fudyd, den Herr K. jept reitet —Ia
wobl. Herr K. thut mir febr leiv. Er wird vad Pferd nidyt
bebalten fonnen, &3 ift nidyt nur febr {deu, 8 ift audy fdyon
oft burdygegangen.—O das ift {dhlimm. Die Pferde vergeffen
bag nidyt fo leidyt, Man muf mit ihnen febr vorfidtig fein.
€8 fann ein Unglid geben, ehe man fidy'd verficht. Daju
fommt, vaf Herr K. ein Angftlidher Reiter ift. Am beften ift’s,
er verfauft den Fudyd wiever. Er wird ftetd einen Kaufer fin-
ben, va bad Thier fidy fonft febr empfieblt.—Und foll idy Jbnen
meine Meinung unumwunven (rund bherausd) fagen? Herrn
K. ift ein guted Pferv gar nidytd niige. Er behanvelt ed ver:
febrt,  Jn furger Seit bat er ed verdorben,
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d labe Sie ju einem Spaziergange ein, lieber Freund,
—3dy bin dabei, Wobin wollen wir gehen ¢—Hinaus
natiirlidy, vor vag Thor, &3 ift heute ein fo fdydner
Frithlingstag, vaf ed eine Berfiindigung ware, wenn
man nidyt in'd Freie ginge.  Jobann, bringen Sie
mir meinen Hut und meinen Stod. — Ju weldyem

Thore wollen wir binaudgehen ?—Id) will vad gany Jbnen
tiberlaffen.—3dy {hlage vor, wir gehen durd) dag Jobannidthor.
€3 ift nody siemlidy beip. Wir gehen dann in bem Sdyatten der
grofen Linvenallee bid jum Parf.—Ady, idy merfe, Sie wollen
sum Concert.—Das beildufig. Wir hdren ein Stitd over einige
Stiide an, und, gefallt ed und nidyt, fo fpazieren wir im Parfe
umber.—9Haben Sie ein Programm fiber bad Concert gefeben ¢
—Nody nidyt. Iy a8 fo eben dad heutige Tageblatt, Mufit-
Director A, Findigt an, daf er heute mebrere Stitde aud dem
~Lannbiufer’ von Ridard Wagner vortragen werde.  Die
mddyte idy allerdingd bdren.—Jdy war am Sonntage im Thea-
ter, ald ver ,Tannblufer” gegeben wurve.—Eine hddyft brillante
Oper! Und die Mufif 7—Sie bat grofen Eindrud auf midy
gemadyt. Jndef bin idy nody nidyt im Klaven damit. Man
bdrt und hdrt, bebdlt aber nidytd. Das ift eine Cigenthiimlidyfeit
ber Wagner'jden Opernmufif. Jdy bin gefpannt, ob idy die
Stiide, weldye im Concert aufgefithrt werven, wiever erfenne.—
DO gewif ; Sie haben ja fonft ein guted mufitalifdyed Gevddytnip.

Die Hipe ift vody nody febr gro.  Jdy glaube, wir befommen
biefe Nadit Gewitter.—Dad ift leidyt mdglid. Seben Sie,
bort am Abendhimmel bilven fidy {dyon Gewitterwolfen.—Es
ware eine grofe Woblthat, wenn ein tihdytiger Gemwitterregen
tame. Alle Felver, Wiefen und Gdrten {dymadyten nady Regen.
Und wie [aftig ift ver Staub auf ven Strafen! DHeute VBormit-
tag trieb der Wind Einem ven Staub vermafen in die Yugen,
bag man fie nidt dffnen durfte. Gut fiir ungd, vaf fidy ver
Wind jept gelegt bat.
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Dag Concert ift siemlicdy befudyt. Dad fdydne Wetter {dhyeint
bie Leute aud der Stadt heraudgelodt ju haben. Jdy fehe vort
fogar ven alten Juftiamtmann TW. mit feinen drei THdytern.
Die dltefte ift ein wunderfdydned Mavdyen.—Man fagt, daf fie
Braut fei.—Mit wem ¢—Mit vem Actuar F.—Ein fehr braver
MMann unv dabei ein tiidytiger Arbeiter. Wie alt mag vad Mirv-
den wobl fein 2—Sie ift mit meiner Sdywefter in die Scyule
gegangen; fie ift bodyftend einundywanyig Jahre.—Hat ber
Suftizamtmann auBer diefen Todytern nody Sdhne 2—Ja, wei.
Einer ftudirt Jura, ver andere ift auf ver Bauafademie.—Wol-
len wir nidyt unfern Spasiergang fortfegen —Idy ftebe yu Dien-
ften.—Hier {ind wir an ver Stelle, wo der Student D. im Duell
erfdyoffen wurde, Haben Sie ihn gefannt 2—Perfdnlidy nidyt;
aber er foll ein bilohiibjdyer, talentooller SJiingling, dabei aber
audy ein grofer Hipfopf gewefen fein. Seine unglidlide Mut
ter bat den Berftand verloven ; fie ift im Jrrenbauje.

WTV\/—

XLIX.

S ort fdyreitet ein Mann itber dad Felo. Cr bat ein wei-
fed Tudy um ven Hald und um den linfen Arm ge-
fhlungen. Sagen Sie mir, wad thut er —Cr fiet ;
er ift cin Sdemann. Cr flreut Samen aus.  Jept,
im Griihlinge, {aet er Gerfte, Hafer, Erbjen ober
Widen; im Herbfte hat er Roggen over Weizen ge-

faet. Wiffen Sie nun, wad man unter Wintergetreide und unter
Sommergetreive verfteht ¢

Dad Sien {dyeint mir ein mithjamed und {dywered Gefdhaft
ju fein. Kann man fidy’d nidt erleidytern 2—O ja, man hat
Saemafdyinen erfunden. Jn grofen Oefonomien (Landwirth-
{dyaften) fireut man fdyon feit einigen Jahren die Korner mit
Mafdyinen aud, Freilidy Fann fidy nidyt jever Grundbefiper
foldye Mafdyinen faufen.
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Kennen Sie die Namen viefer Adergerdathfdyaften +—O ja.
Dag ift ein Pflug, vags ift ein Hafen, vas ift eine Walye.—In-
tereffiren Sie fidy fiir vie Oefonomie 2 — Gar febhr. Iy witnfchte,
idy lebte auf vem Ranve. Der Landmann ift ju beneiven.—O
bag Lanbdleben hat audy feine grofen Schattenfeiten. Sie witr-
den gar Bieled entbebren, wenn Sie pldplidy auf vad Land ver-
fept witroen. RNamentlidy witrve IJbnen der Winter fehr lang-
weilig uno laftig vorfommen.

Waren Sie {dyon lingere Seit auf vem Lande 2—Nody nidyt.
Rur einmal eine Wodye lang.—Dagd ift freilidy fehr furze eit.
Gie fonnen nody nidyt urtheilen. Jdy verfichere Jhnen, vaf
man, namentlidy bei iibler Witterung, vie Einfamreit ded Land-
lebend vedyt jum Uebervruf befommt.—Dad ift moglich. Jchy
babe dbavon nody Feine Erfahrung. Wenn iy Aled in Betradyt
giebe, ftimme idy Jbnen bei.  Jeve Sadye hat 3wei Seiten,

Ady, wie {dhdn fommt dort der Mond berauf! Haben wir
beute {dyon Bollmond, oder ift ed nocy erfted Biertel +—Boll-
mond war vorgeftern; alfo baben wir heute fchon lepted Biertel,
Sehen Sie, wie auf der redyten Seite, gany am Rande, Etwas
~an ber Mondfdeibe fehlt 2—I'8 Jbhnen redyt, fo geben wir
nady Haufe. €3 wird fehr Hihl; idy glaube, ed reift diefe Nadyt.
Seben Sie tort bad NebelgewdIf ¢

W

L.

br Diener, mein Herr! Jdy bin denfelben Weg gegangen,

~ ben Sie jept fommen. Jdy habe Ctwag verloren. Ha-

ben Sie vielleidyt Etwad gefunven 2—Allerdingd bhabe

idy einen Fund gethan. Wad vermiffen Sie ¢—Jdy

babe meine Brieftajdye verloren. Sie ift in rothen

Gaffian gebunden und war nody jiemlicy new. Sie

enthielt einige Fiinfthaler-Kaffenfdyeine, einen Brief und eine
Redynung.-—Hier ift Jbre Brieftafdye! Jdy freue midy, fie
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Sbnen dberreidyen ju nnen—Jdy bin Jhnen ju grofem
Danfe verbunden. Darf idy Jbnen diefen Kaffenfdyein ald ei-
nen fleinen Beweid meiner Dantbarfeit anbieten 2—Nein, mein
Herr.  Seien Sie verfidyert, daf 8 mir grofed Bergniigen ge-
madyt bat, Jbhnen eine fleine Freude beveitet yu haben.—Sie er-
lauben mir wobl, vag idy Jbhnen hier meine Karte fiberreidye.
Wenn Sie fidy entjdhyliefen dnnten, midy einmal mit Jhrem
Befudse ju beehren, fo wiirden Sie midy febr erfreuen.—Jd
werde fo frei fein.—Jdy babe vie Ehre, micy Jhnen ju empfehlen.

Treten Sie ein, Herr I, Wir haben Sie fehnlidyft ermartet.,
Sie_find endlidy von Jhrer Reife juriid 2—Seit geftern.—3ft
Jbnen Aled nady Wunfdy gegangen?—Im Gangen, ja. Iy
babe freilidy einigemal febr unangenchmed LWetter gebabt.—
Wie? Unangenehmed Wetter ¢ Bei und war vad Wetter die
lete Beit fo, daf wir ed gar nidyt {dydner wiinfdyen fonnten.—
Dad bhabe idy {don von meiner Haudwirthin gehdrt. Al idy
iiber dad Gebirge reifte, flof der Regen ywei Tage in Strdmen
berab, Dabdburdy wurde der Weg gany ju Grunde geridytet, An
mebreren Stellen mufite idy ausfteigen, weil ver Kutfdyer fiirdy-
tete, er wilrbe umwerfen. An eine Ausfidyt war bei foldem
Wetter freilidy nidyt yu denfen. Sonft aber bin idy durdy meinen
Ausflug gany sufrieven geftellt.—Sie werden und vedyt viel er-
3dblen miiffen.

Cben ift ein Courrier durd) die Stavt gegangen. Gewif
giebt’d wicder eine grofe Neuigleit ! —Ia, immer etwad Neues
und nidyt viel Guted! Die ,Allgemeine Jeitung” hat eine Er-
trabeilage audgegeben, nady weldyer burdy ven Telegraphen die
Nadyridyt aud Parid gefommen ift, vaf man abermald nady vem
Kaifer gefdyoffen habe, Bielleidyt feht ver Courrier mit jenem
Creigniffe in Berbindung.— Das ift wobl mdglidy.

Lefen Sie die ,Allgemeine Seitung” 2—Nein, idy lefe nur die
»Otaatdzeitung”.—Wir follten und dody ein Eremplar fommen
laffen. Sie bat febr gute Mitarbeiter unv giebt vortrefflicdye
Leitartifel.—Chrlidy geftanven : idy nehme mir felten Beit, Leit-
artifel gu lefen.  Jdy balte midy lieber an dagd einfadye Factum.
—Diefes giebt allerdingd die ,Staatdyeitung”, aber den BVors
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sug bat vie ,Allgemeine”, vaf fie Neuigleiten oft vierundywan.
3ig Otunven frither bringt, al3 vie ,Staatdjeitung”.—Ihre
Nadyrichten find aber baufig febr unguverlaffig. Jndef beftellen
Sie ein Eremplar ver , Allgemeinen Seitung” 5 idy will fie mits
lefen.—3d) gebe fo eben jur Poft und werde vie Beftelung
madyen. ‘

TN N —

LI

ie haben Jbhre Wobnung febr fdydn eingeridytet,—Sind
o Sie nody nidyt bei mir gewefen 2—Nein,—Jchy erlaube
mir, Sie umberzufithren.  Hier ift vad Speifezimmer !
—@E3ift grof und gerdumig. Sie Bnnen eine jablreidhe
Gefellfyaft empfangen.—ITreten Sie nun in mein
Arbeitdyimmer ein,—Ady, dad ift allerliebft. Wo haben Sie
diefen Scyreibtifdy her 2—Jchy babe ibn in einem Berliner Maga-
sin gefauft. Er fdheint febr folid gearbeitet ju fein.—Haben Sie
ibn theuer beablen miiffen e—Cr Foftet 90 Marf.—Da haben Sie
ia ein wabred Kunftwerf von einer Wandubr I—E3 ift ein alted
englifdyed Werf, vbad fdyon mein feliger Bater befaf. E8 eigt
Stunden, Minuten, Secunden, fogar die Monate und Tage ded
Sabred und den Wedhfel ded Monved.—Sdhlagt fie audy ¢—
Sie {dylagt ganze und Biertelftunven.—Hier ift die Kinderftube !
Die Kinver werfen Alded bunt durdyeinander, €8 fieht etwad
wild darin aud.—Dad thun Kinder nidyt anverd, Dad Stith-
dhen ift redyt nett.—Hier find ywei Gaftzimmer !—Sie find ja
brillant eingerichtet. Weldy ein Fdftliches Gemdlve !—E3 ift ein
febr alted Bild von einem nieverldndifhen Meifter. Iy habe
ed in einer Auction erftanden und reftauriven laffen. €3 madyt
mir oiel Freude.—Dad ift in ver That ein wabhrer Scyap.—
Hier ift vad immer meiner Frau!
Sbr ergebenfter Diener, Madame K.! Wie gebt ed Jbnen?
—3dy danfe, Herr €. E3 gebt gut. Wie befindet fidy IJbre
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Srau Gemablin 2—Sie befindet fidy wobl, Sie (At fidy Jhnen
beftend empfehlen.—Wad madyen Jbhre Kinverdyen 2—Sie be-
finden fidy alle wobl. Mein dltefter Knabe hatte vorige Nadyt
etwad Fieber ; wabridyeinlidy in Folge einer Cridltung. Erift
ein wilber Burjdye und nimmt fidy ju wenig in Adyt.—Ein
Knabe darf nidyt yu ftill fein, Geht'd wiever beffer mit ihm ¢—
O ja; er lauft fdyon wieder iber Stod und Stein,

Wie gefalt Jbpnen unjere Wobnung —Idy finnte Sie varum
beneiven.—Wollen Sie nidyt audy die untern Rdume in Yugen-
fdyein nebmen 2 Darf idy Sie bitten, in die Kiidye einjutveten ?
Die Kitdye ift freilidy fein Orf fiir Herren.—Wer hat Jhnen
biefe Kodymafdyine aufgeftellt 2—Der Maurermeifter R.—Meine
Srau geht vamit um, Ciniged an ihrem Kodyapparate Gnvern
ju laffen,  Kdnnen Sie den Mann empfeblen 2-—Er ift ein febr
tiidytiger und fleiiger Mann.—Wollten Sie wobl die Giite ha-
ben und ibn einmal ju und fenven ¢—RNedyt gern ; idy werde nody
beute mit ihm fpredhen. Sie werden ihn freilidy nidht fogleidy
befommen fonnen. @r ift auferordentlidy befhaftigt. Dody
wenn er einmal verfprodyen bat, ju Fommen fo fommt er aud).
—&8 ift mir lieb, pad ju hdren. Man findet vad Worthalten
bei pen Handwerfern fo felten.

.

—RNNTY NN —
LII.

% br Diener, mein Fraulein, Iy freue midy fehr, Sie 3u
AP feben.  Daben Sie fidy auf vem Jabrmarfte gut unters
balten 2—Das fonnte idy nidyt fagen. Der Jahrmarfta-
tumult ift ju grof.

Sy war in ver Leibbibliothef. Hier bringe idy Dir,
lieber Bruver, ein Bud).—Jdy danfe, Schwefterdyen.
Was ift's fitr ein Budy?  Ah, Gupsfow’d , Ritter vom Geifte”.
Du madyft mir mit dem Budye eine grofe Freuve. Iy habe ed
[Angft lefen wollen. Profeffor Pauli nennt ed eine der beveu-
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tendften Eridyeinungen in der neuen Literatur. Wo lebte Gup-
fow julept2—3dh glaube, er lebte in Leipyig,ift aber in Frant:
furt am Main geftorben.

DHaben Sie fdyon etwad von Gupfow gelefen 2—Nur einige
jeiner vramatijdyen Werfe: ,Tie Schule der Reichen” und
o Liedli“.—3dy empfeble Jbnen ben ,Uriel Acofta”.—DO, vas
ift ein Trauerfpiel. Trauerfpicle lefe idy nidyt gern.—E8 wirp
Jbnen aber gewif gefallen,

Werven Sie fiinftigen Donnerftag auf vem Bale fein ¢—
Jdy fanu ed nody nidyt gewip fagen. €3 hiangt von vem Willen
meined Baterd ab.—JIhr Herr Vater bat fidy immer febr gut
unterbalten ; er wird ed idyon mdglidy madyen. Er madyt Shnen
gewif diefe Freuve.—Jdy hoffe e8.—Jdy bitte Sie, den erften
Walzer mit mir ju tangen.—Jdy weif nody gar nidht, ob idy auf
bem Balle tanye.—D, Sie fpafen, mein Fraulein !

TN RN —
LIII.

ennen Sie Fraulein N, 2—O, febr gut. Iy habe fie

2 oft in der Familie ved Herrn S. gefeben.—Man fagt,

fie wiirve fidy verbeirathen.—-Wasd Sie fagen! Mit

< wem venn 2—Mit einem jungen Kaufmann aud Bre-

men.—Sennen Sieihn 2—Nein, aber mein Freund T,

fennt ibn febr genau.  Crift mit ibm auf ver Handels-

fdyule in itbed gewefen. Crift der Sobn eined reidyen, febr geady:

teten Beamten in Hannover; ein junger, febr liebendwiirviger

Mann.—Jft er hitb{dy 2—Dad wobl nidyt ; aber er ift febr gevanbt,

Gr ift ywar Hein von Perfon; aber er weif fo angenehm ju unter-

Dalten, vaf fidy junge Damen febr bald fiir ihn interejfiven.—Hat

per Brautigam von Frdulein R. fein eigened Gejdyaft ¢— Ja

wobl. €r bat eine beveutende Seidenbandlung.  Ale feine Be-

fannten Balten ihn fiir febr foliv.—Jdy freue midy febr, vad ju

bdren. Frdulein R, ift ein fo guted, befdyeivened, fleifiged unv

pabei gebilveted Mavdyen, dap fie gewif tine febr qute Hausfrau
werden und einen Mann redyt gliidlichy machen wird,

|
-
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Wasd wird ihre Mutter thun, wenn die Todyter fidy verheira
thet %—Sie wiry, wie idy hore, mit nady Bremen iehen.—Das
fann idy ibr nidyt verdenfen.  Fraulein R. ift ibr eingiged Kinv;
fie wird gern in ihrer Nibe fein wollen,

LWann werden die jungen Leute getraut werden 2—E8 ift nody
nidyt gany beftimmt. Borldufig ift ver September feftgefept.—
Wenn Sie Fraulein R. feben, fo bitte iy, ibr 3u fagen, vaf ich
midy beralidy freue, und daf idy ibr von ganjem Herzen Gliid
wiinfdye.—Sie wird Jhnen fiir Jhre Theilnabhme febr vanfbar
fein,  3dy fpredye Fiinftige Wodhe mit ibr und werde nidyt unter-
laffen, Jbren Glitdwunidy ju bringen.

Wiifen Sie audy, vaf ver Stadtrath U. abgeht ¢—Nein.—
Sy babe ¢8 vorhin von vem Actuar B. gehdrt,.—Tas ift ein
Berluft flir unfere Stavt, Herr U. ift ein febr guter Jurift; v
ift namentlidy in der Bermaltung febr tidytig. Wobin wird er
geben 2—@r gebt al3 Bitrgermeifter nady W. Man hat ihm
febr ebrenvolle Anerbietungen gemadyt. Er ftebt fidy wobl um
300 Thaler beffer ald bei und.—Dann fann idy 8 ihm nidyt
verdenfen, wenn er von hier weggeht. In unferer Stavt fann
er eine foldye Cinnabme nie erreidyen.

€3 fdylagt fhon fitnf Nhr. Iy muf midy nun entfernen.—
Ady, bleiben Sie dody nody einige Jeit bei mir. Sie fommen
ja fo felten.—3cy habe um fiinf Uhr Jemand in mein Haug be-
feit. Sy fann ibn nidt warten laffen.—Jdy habe die Ehre,
Sbnen einen guten Abend ju wiinfdyen.—Auf balviged Wie-
derfeben !

RN N
LIV.
: “: dy fomme, um von Jbnen Abfdyicd u nebhmen. .bcutc
G| Abend nody reife idy ab.—So fdynel? €3 bief ja,
ST Daf Sie erft ju Oftern von hier weggeben witrven.—
Die Sadye bat fich etwasd gednvert. Mein BVorgdnger

ift pldglidy erfranft, und feine Stelle muf audgefiillt
werden. Da bin idy venn friber, ald idy ermartet
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batte, einberufen worden.—Wann werben wir Sie wieder ein-
mal bei und fehen 2—Dad wird nidyt fobald gefdyehen Fonnen,
So angenebm in vielen Begiehungen meine neue Stellung ift,
fo werve idy vody jiemlid)y gebunven fein. Ayt Tage find ju
einer Reife bierber unv wieder uritd erforverlidy, und fo lange
werde idy {dywerlidy abfommen Mnnen.—Sie vergeffen und dod
nidt? Wenigftend ditrfen wir hoffen, vaf Sie und juweilen
brieflihe Mittheilungen itber Jhr Befinden madyen werden;
nidyt wabr ¢—Darauf Wnnen Sie redynen. €3 ift mir hier fo
wobl gegangen ; von Jbnen indbefondere habe idy fo viele Be-
weife von Freundvidhaft und Jutrauen erbalten, daf idy undant-
bar fein wilrde, wenn idy Jbnen nicdht von Jeit yu eit fchrieke.
Der Ab{dyied wird mir redht fdywer. Leben Sie glitdlicdy! Be-
balten Sie midy in gutem Andenfen! '

Der gute F. war wirflidy ergriffen. Sabft Du, wie er fidy
bemiihte, feine Webmuth ju verbergen ¢—Ja wohl.  Er fonnte
fidy faum ver Thrinen entbhalten.—Mir felbft ging’s nidyt beffer.
Sy mufte an midy balten, daf idy nidyt weinte. Jdy tauge
iiberbaupt sum Abfdyieonchmen nidytd; idy bin dazu wiel 3u
weidy. Am beften ift’8, man madyt die Sadye fury ab.

Wird denn aber F. dem Amte, bad man ihm anvertraut, gez
wadyjen fein? Cr it vody nody febr jung, und ed wird ihm
Mandyed unter die Hinve Fommen, an vad er hier nidyt dadyte.
—&. ift ein febr befabigter Kopf und in feinen Arbeiten forg-
faltig und ausbauernd. Jdy [ebe der Hoffnung, vaf er fidy bald
in feine neuen BVerbdltniffe finven wird. Uebervied fteben ihm
bort einige Collegen jur Seite, die ibn mit Rath und That
unterftigen werven. Sie follen, wie i gebdrt habe, bei allet
Titdytigleit befdheivene und vertrdglidye Leute fein.—E3 freut
midy ungemein, vag ju horen. Haufig find Chrgeiz, Ciferfudyt,
Neiv, Miftrauen und Scdyadenfreude die bdfen Feinde, vie einem
Anfanger die Freude am Amte und Berufe verbittern. Denfen
Sie einmal an den jungen G. Wie fdywer ift dem dagd Leben
gemadyt worden!  Ales, was er vornabm, wurde hart und lieb-
lo3 beurtbeilt. Gr bat midy oft in ter Secle gedauert. Cr
wufte in ver erflen Seit wabrhaftig nidyt, vb er verrathen oder
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verfauft war.—Das bat feine Ridytigleit; aber, wenn wir ehrs
lidy fein wollen, ver junge @, trat audy mit allju grofem Selbft:
vertrauen auf, und vas wird unfer F. gewif nidyt thun,

e
LV.

cute wird die Hinterlaffenfdyaft der verftorbenen ®rafin
von . an ven Meiftbietenven verfauft. Iy habe
ven RKatalog durdygefeben.  Nimmermehr batte idy
geglaubt, vag die alte Dame, vie dody fo fHll und ein-
gesogen lebte, fo viele und fo feltene Dinge in ihrem
cinfamen Sdyloffe bewabrte. Die Gerdthidyaften in
ibren Wobnyimmern find fimmtlidy von Mabagoni. . Englifdyed
und frangdfifhed Porzellan finve idy, idy didyte, zehn Seiten
lang im Kataloge veryeidynet. Geftidte und gewirfte Fuftep-
pidie babe idy neunyebn gesablt. Jbhre Bibliothef ift gar nidyt
unbeveutend ; feiner ver Claffifer feblt bid auf die neuefte Jeit
berab, Sie {dyeint audy eine grofe Freunvin yon Gemdlven
gewefen 3u fein. Unter ihren Oelgemdlven befinven fidy ywei
von Lufad Cranady, eind von Hand Holbein, vier von Rem-
branv, fogar eind aud der Florentinifhen Scyule von Leonarto
ba BVinci. Um neun Ubr bat die BVerfteigerung begonnen. Wir
follten, fhon der Neugierde balber, cinmal hingeben.—Jdy be-
gleite Sie.

Cin Wanvfpiegel mit edytem Golovahmen! Wer bietet ¢—
Adyt Gulden! Noch einen halben! BVoll! Bebuthald Gul=
den! Bebn!—33um Crften! Zum Bweiten! Bum Dritten!
Wem ift ver Spiegel yugeidlagen?  IJhr Name 2—ECine geftidte
Klingelfdynur mit filbernem Griff ' —Wollen Sie vie Giite ha=
ben und die Sdynur heritbergeben ¢—Der Griff ift mafiiv.
Run, wer bietet? Der Herr vort hat Sie iiberboten.  Jept ift
voppelt geboten.—3dy gebe dann nody einen halben Gulben.—
Nr. 74! Cin Opernglag (Opernguder) !—O weh, dad eine
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®lad hat einen Sprung.  Der Befthlag ift edyt.—Der Jufdylag
ift erfolgt. €8 thut mir lein, Jhr Gebot fommt u fpit.—Ein
golencr Bedyer !  Funfzig Gulven jum Eriten | —Nody fiinf!
—Meine Herren, jept fommt ein tafelfdrmiged Fortepiano gur
Berfteigerung.  Wer Luft bat, ed yu faufen, der bemiibe fidy in
tag Jimmer nebenan; da it ed aufgeftelt. RNady fiinf Minu-
ten wird ed audgeboten. . . .Eine vergolvete Suderdofe, ver Des
el ift etwad defect! Wer will anbieten 2 . . .Ein Dupend filz
berne Meffer! Bon einem ift ver Griff abgebrodyen.—Wollen
Sie mir vad zerbrodyene Meffer einmal zeigen 2—Der Brudy
Fann leidyt geldthet werden.—Wie viel ift geboten? Iy gebe
nody einen halben Gulven.—Herr L. hat vie Meffer.  Darf idy
bitten, fogleich 3u begablen? Jdy danfe Jbhnen; vasd Geld frimmt,
—Wiffen Sie, um weldse Seit ved Nacymittags die Yuction wiever
beginnt 2—Jdy fann nidyt vienen. Fragen Sie ven Yusdrufer!
—Nadymittagd Punft drei Ubr Fortfepung, meine Herridyaften!
Buerft fommen verfdyievene CEmailarbeiten, dann Kunftfadyen
von Elfenbein, dann eine Sammlung von Gipdabdriiden; fpd-
ter, etwa gegen fitnf Ubr, wird mit den Gemdlven angefangen
werden,

TN N

LVL

ie tragen einen Flor um Hut und Arm.  Jft ein Todes-

) fall in Sbrer Familie vorgeFommen ?—=Leiver! Meine
eingige Sdywefter ift geftorben. —O, va beflage idy Sie.

Sy nehme ven herlidyften Antheil. Wie alt it Jbre

Frau Sdywefter geworden I—Sie war nody nidyt volle

viergig Jahre.—Wad hat ibhren frithen Tod herbeige-

fitbrt 2 Weldyer Krantheit ift fie erlegen 2—Sie war fetd ge-
fund. Oy Fann midy nidyt erinnern, vaf fie nur ein einigess
mal bettldgerig gewefen wirve. Fiinf Tage vor Jbrem Tode
Hagt fie ploplidy iiber Kopfidymery. Sie mup fidy ju Bett legen.
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© Der Aryt wird fogleidy ju Hitlfe gerufen. Alle Bemithungen
find vergeblidy, Jbre Angft unv Unrube widyft von Stunde 3u
Stunve, Sie fangt an, irre ju reden und erfennt weder ihren
®atten, nody ibre Kinder. Jept {dyreibt mir mein Sdywager,
baf meine Sdywefter gefabrlidy erfranft fei. Jdy eile fogleidy
au ibr, fand fie aber nidyt mehr am Leben.—Gewif bat ein Ge-
birnfdylag ibrem Leben ein Ende gemadyt —Nady der Ausdfage.
bed Aryted war ¢d der Fall.—Dasd ift febr traurig.  Jch betlage
Sie von Herzen. ITrdften Sie fidy damit, vaf und ohne Gotted
Wille nidytd gefdyehen Fann.—Jdy danfe IJbnen fitr Jbre
Theilnabme.

Wie viel Kinver hat Jhre felige Scywefter hinterlaffen ¢—
Finf, einen Sobn und vier THdter.—Sind fie yum Theil er-
wadyjen 2—Die beiven Glteften THhter find confirmirt ; die dbri
gen drei geben nody in vie Sdyule,.—Da ift iiber Jhren Herrn
Sdywager eine grofe Sorgenlaft gefommen.—JIa wobl; er ift
gany untrdftlih, Um ibm einige Crleidyterung 3u verfhaffen,
werde idy fein jiingfted Mavdyen, ein Kind von fedyd Jabren, in
mein Haud nehmen.—Daran thun Sie febr wobl,  Jhre Kleine
befommt vann eine Spielgenoffin.

Haben Sie in den Jeitungen gelefen, daf dem armen Dr. &,
unferm Univerfititdfreunde, audy die Frau geftorben ift 2—Jchy
babe 3 gelefen. 3y bin mit ibm aus aller Berbindung gefoms
men und fenne dedhalb feine BVerbaltniffe gar nidyt.—Cr ift durdy
den Tob feiner Frau in eine febr {dhlimme Lage gefommen. Sie
bat ihm fieben uneryogene RKinder binterlaflen, von denen vad
_ grofte erft vieryebn Jabre alt ift. Seine audgebreitete drjtliche
Prarid ndthigt ihn, ven ganzen Tag auperhalb ved Haufjed ju
fein, Denfen Sie fidy vie fleinen Kinder daheim obhne Mutter.
—Der Fall ift allerdingd nody viel trauriger. Steben Sie mit
Dr. £, in Briefwedyfel 2—Ja, wir {dhreiben und yumeilen, Jdy
werde ihm in den nadyften Tagen mein Beileid verfidern.—O,
dann bitte idy, ihn aus alter Jeit ju gritfen und ihm ju fdyreis
ben, daf idy innig Theil nehme an feinem Unglid.
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LVIIL.

eine Tafdyenubr ift feben geblieben. Wollen Sie eins

mal nadyfeben, wo e8 feblt &—Jdy werde 8 fogleich

thun, Sie haben fie wobl febr lange nidyt reinigen

laffen 2—Seit einem Jabre nidt. Sollte fie fdhyon

wieder ber Reinigung beviirfen ¢—STa, unv jwar fehr

bringend, Hier entvede iy eben nody einen Febler,

—Beldyen 2—Cine Spinvel ift verbogen. Haben Sie die Ubr

gedritdt oder fallen laffen ¢—3dy erinnere mich nidyt, Wie

lange werden Sie die Ubr bebalten mitjfen —Adyt Tage.—Dasd

ift febr lange.—Jdy bin nidyt im Stande, fie Jhnen frither ju

geben,  Wenn fie veparivt ift, muf idy fie einige 3eit beobadyten,

—3dy fann aber nidyt fo lange ohne Tajdyenubr fein.—Da werve

idy Obnen invef eine anvere geben, Nehmen Sie diefe hier.

Sie gebt febr ridtig.—Alfo in adyt Tagen erbalte idy die mei-

nige —3a, idy werde Wort balten. Sie fomnen fidy darauf
verlaffen. '

Da baben Sie ja eine oftlide Stusubr.—GSefallt fie Jhnen ?
—Sie gefallt mir febr. Haben Sie fie felbft gefertigt 2—Ia, idy
babe fie mit bem groften Fleife gearbeitet. Sie gebt fo juver-
1affig, bag fie im lepten DMonate nidyt eine Minute abgewidyen
ift.—Steht fie yu verfaufen —Jdy babe fie eigentlidy nur fiir
midy gefertigt. Finbdet fidy indef ein Kaufer, fo gebe idy fie hin,
Sy fertige mir pann eine anvere.—Sie halten Sie wobl febr
body ; wad foll fie foften —Da fie mit fo grofer Sorgfalt ge-
arbeitet ift, fo ift fie etwad theucr. Unter adyt Louidv’or fann
idy fie nidyt laffen.—O, vag ift febr viel Gelo!—Idy glaube
gern, dbaf Sie die Ubr febr theuer finven ; idy bin aber nidyt im
Otanbve, fie billiger ju laffen.

Haben Sie audy Wanvubren —RNein, die fithre idy nidyt.
Herr H. bat ein grofed Lager Sdywarywilver Uhren. Da fin-
ben Sie eine grofe Audwabl.

Wollen Sie nidyt lieber eine Stupubr faufen ¢—Nein, idy
braudye eine Wanvubr in meinem BVorfaal.—Da bitte idy Ste,
3u Herrn . 3u geben.  Cr wird Sie gewif jufrieven frellen,
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LVIIIL.

ollen wir nidt eine Partic Schady {pielen ?—Dasd wage

idy nidyt mit Shnen.  Sie find ald guter Schadyfpieler

weit und breit befannt. Da witroe idy fdylimm anfom:

men,  Jdy fpicle wobl einmal Sdyady ; aber ed febit

mir an Gedbulv, Iy werve leicht durdy jeved Gerdufdy

geftoet, unv yum Schadyipielen gehvrt Rube und Ueber-

legung. Aber eine Partie Dame fpicle idy mit Shnen. Mit viefem

Spiel giebt fidy indef ein Schadyfpieler nidht ab.—Jdy bitte febr.

Seby fpiele febr gern Dame, eben fo gern ald Sdady. Sepen

wir auf! Weldye Steine wiinfdyen Sie 2—Das gilt mir gleidy.

—3dy bitte um die weifen. Wer foll angiehen 2—Sie find ver

Relteve; Sie 3iehen an.—Wie Sie ed witnfdyen. Iy mwerde

viefen Stein audfepen. — Crlauben Sie, Sie haben bier ver-

geffen, 3u fdylagen, Diefen Stein mug idy blafen.—Sehen Sie,

wie aufmerfiam idy bin 2—Dagd begegnet audy dem beften Spie-

ler.—Jept find Sie am Juge. —Crlauben Sie nur einen Augen=

blid; vie Sadye muf idy genau iiberlegen. Iy werde diefen

Stein nehmen—nein, vad war cinfiltis. Darf idy ihn jurid-

fepen 2—Bedauere, vad gebt nidyt; er ift einmal gezogen.—O

weh!  Jept wird die Sadye {dhlimm fitr midy, Jdy bin gefan-

gen; idy babe verfpielt.—Berfudyen wir ed jum yweiten Male!
Haben Sie vie Giite, anyufangen!

Gie wollen, wie idy bhdre, vad Rittergut D. Faufen 2—Jdy
babe die Abfidyt. Die Felver find febr frudytbar ; vie Befigung
liegt in einer febr angenehmen Gegend.—Wie viel Aderlanv gehdrt
ju dem Gute ?—Dreibunvertfiinfunviedyyig Morgen. Hieryu
fommen nody fiebzig Morgen Wiefen und fiebenunvfunfzig Mor-
gen Waloung. —Wie weit it vad Gut von bhier entfernt?—
Biemlidy vrei Meilen, Da aber die Siivbabn die Fluren von D.
durdyfdyneidet, fo fann idy {dyon in drei Biertelftunven dort fein.
—3ft ein Anhaltepuntt in ver Nihe 2—Unmittelbar in D, felbft,
—Dag ift febr bequem. Werden Sie vad Gut felbft bewirth-
fhaften 2—Dasd weif idy nidyt, Bisher ift ed verpadytet gewe-
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fen.  Der Padyter hat freilidy nur fo viel Padytgelv beyablt, vap
fidy bie Kauffumme ju faum Drei und ein Halb yom Hunvert
verintereffirt bat; invef boffe idy, mit der Jeit einen beveutend
hobern Bind ju befommen.—Wie wollen Sie vad anfangen ?
3y babe gebort, bag man bheut ju Tage fein Geld hddyftens 3u
vier Procent nugen fann, wenn man ed im Grundbefige anlegt.
—Das ift febr ridtig; aber idy babe bei vem Kaufe nody cine
Gpeculation. Dad Gut birgt einen grofen Schap unter der
Groe.—lnter der Croe 2 Wasd Sie-fagen !—Idy habe auf eini-
gen Aedern bobren laffen und ein madytiged Koblenlager ent-
vedt.—Ja, vann! Cilen Sie, licber Freund, vaf Sie den
Hanvel abfdyliefen! E3 mddyte Jbhnen ein Anverer yuvorfom-
men.—3dy babe vie Abficht, beute nody nady D. zu veifen,
Wollen Sie midy begleiten? €3 ift mir viel daran gelegen,
einen bewdbrten Freund bei vem Gefcdhafte yu haben.—Mit wel-
dyem Buge werden Sie abfabren ¢—Mit vem 3wei-Uhr=Zuge.
—WBenn idy Jhnen einen Dienft vamit erzeige, fo madye idy mir
ein Bergniigen daraud, Sie ju begleiten. Jdy werve Schlag
swei Ubr am Babnbofe fein.  Alfo, auf Wieverfehen!

TR X —

LIX.

ellner|—Wasd befeblen Sic 2—Bringen Sie mir dody
ein Blatt Papier! Jdy will einige Jeilen fdyreiben.
—Witnjdyen Sie einen Briefbogen ¢—3Ja, wenn Sie
einen bei ver Hand baben. Haben Sie fein Siegel-
lad 2—S3dy bevauere, vaf idy Jhnen vamit nidhyt vienen
fann, Oblaten fann idy bringen, ywenn diefe binveis
dyend find. DHaben Sie audy ein Petfdyaft ndthig *—Nein, idy
fiegele mit meinem Ringe.—Schaffen Sie mir jogleidy einen
Boten, der diefen Brief auf mein Landgut hinaus trigt. Er
ift an meinen Berwalter.—Jdy werde Alled beftend beforgen,
Wobnt fein Sdyloffer in ver Nabe ?—Kaum bundert Schritte
von bier, an ver Cde ded Marfted.—Gehen Sie vody 3u thm
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und bitten ibn, er mddyte auf einige Minuten ju mir fommen,
Jdy bringe bad Sdylof an meiner Reijetafche nidyt auf.—Was
febt 3u Jbrem Befehl 2—Sehen Sie vody gefalligit nady, wo e
viefem Sdyloffe feblt. Jdy fann dreben, fo viel idy will ; der
Sdyliiffel fchlieft nidyt.—Die Fever ift yerbrodyen und 3ieht den
Sdylieghafen nidyt mebr juriid.—Kdnnen Sie mir vad Sdylof
bid jum Abend herftellen 2—O ja; aber idy wiirve Jhnen ra-
then, lieber ein neued ju faufen. Derartige Schldffer finv
fammtlidy Fabriffcydffer, und vie Reparatur fann Jbnen leidyt
fo viel foften, al8 ein gany neued Sdylof.—Wenn bad ver Fall
ift, fo wollen wir ja von ver Reparatur abfehen, Kdnnen Sie
mir ein Sdylof beforgen 2—O ja, idy habe deren vorrithig.—
Dann holen Sie eind; vorher aber Bffnen Sie diefed. Jdy
muf etwad aud meiner Reifetafdye heraudnehmen.

Der Bote ift yuriid I—Er foll hereinfommen.—33ft ver Brief
beforgt &—Der Herr BVerwalter war in’8 Felo geritten.  Jdh
babe ihn aufgefucht und ihm ven Brief eigenbinvig fibergeben,
—WBags fagte er—Cr will Aled beforgen; beute Abend um
neun Ubr foll vad Gefdyirr vor vem Theater fein.—Was erhal-
ten Sie fiir Jbren Weg 2—Dasd iiberlaffe idy gany Jbrer Giite,
—Bind Sie vamit jufrieven ¢—Gany ; idy danfe geborfamft.

Jdy babe gefeben, vaf man vraufen vor vem Stettiner Thore
Grund 3u einem Gcbdude grabt. Wer will denn an diefem ein-
famen Ort etwad bauen 2—Dasd wiffen Sie nody nidt ¢  Dort-
bin Tommt vad neue Miffiondhausd. Uebermorgen wird der
Grunvfteirt gelegt werden.—Dad wird wobl mit grofent Feier-
lidhTeiten gefheben 2—Die Griinder werden fich im Hotel , Jum
Anfer” verfammeln und dann in Proceffion nady vem Bauplape
geben.  Die gange Geiftlichfeit wirt fidy in Amtdkeivung vem
Buge anfdyliefen. Der Graf von F. wird die gewdhnlidyen
brei Hammerfdylage thun.—Ady ja, idy babe gebdrt, vaf ver
Herr Graf ein grofer Freund ver WMiffion ift. . Er hat dem
Mifitondwefen grofe Opfer gebradyt,
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"~ LX.

8 wiin{dt Jemand mit Dir ju fpredyen, lieber Bater.—

Bitte ihn, berein yu Fommen.—Jbr ergebenfter Diener |

Herr M. 1Gpt fidy Jbnen empfehlen unv (&pt Sie bits

ten, ibm 3u fagen, wo der Herr Profefjor W. wobnt.

—Redyt gern.  Ichy werde Jhnen feine Wobhnung aufs

{dyreiben. ,Profeflor W., Frievridydfirafe Nr. 37,

awei Treppen, vorn beraud."—Jdy babe die Ehre, midy Jhnen
au empfeblen.—Madyen Sie Herrn M. mein Compliment.

Der Brieftrager fommt die Treppe berauf. Soll idy ibn fra-
gen, ob er etwad an Didy abjugeben hat ¢—Ein Brief von der
Grofmutter! Jdy fenne Jbhre Hand. Soll idy dag Siegel
erbredyen 2—Nur Gevuld! Iy will erft dad Porto beyablen,
und dann rufe die Mutter! Sie wird audy wiffen wollen, was
tie Gropmama {dyreibt. Jept bdrt! Jdy werde den Brief
vorlefen. )

» Meine lieben Kinder!

#Sbr feid dody alle gefund und munter? Sy febne midy
redyt, Gudy einmal 3u feben; aber idy wage ed nody nidyt, vie
Reife yu Cudy 3u unternehmen. Der Arzt warnt midy vor jeder
Grlaltung ; idy mup alfo wobl nody warten, bid die fdydnen war-
men Tage fommen. Wad madyt benn meine gute Hulda? Nabt
und firidt fie vedyt fleifig? Sie wird ein grofed Maddyen ge-
worden fein. Sie bilft gewif der Mama TFebren, fodyen, plit-
ten, wafdyen, {dheuern, baden. Jdy febe fie im Geifte mit ver
Kidyenfdyiirse am Heerve, mit dem Befen auf den Treppenftu-
fen, mit vem Dolgforbe am Ofen.  Jdy fdyidke ibr hier eine Ar-
beitdtafdhe und ein Hafeletui.—Und der wiloe Martin? Er
fommt gewif den ganyen Tag nidyt herein. Lapt er audy den
~ Dradyen fteigen?  Heute fdywebten iiber meinem Haufe, hody,

hody oben, brei Dradyen, die die Knaben meined Haudwirths
feft am Bindfaven hielten. Jdy bachte dDabei redyt lebhaft an
ben Martin,  Klettert er nocdy fo gern?  Jft er nidyt wieder
vom Stuble gefallen, wie damald, ald idy bei Cudy war? Wie
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viel Fenfterfdyeiben bat er venn feit ener Seit yerbrodyen? Das
mald battet Jbr ven Glajer oft nbthig. Da er in ver Schule
gewif grofe Fortfdyritte madyt, fo fenve idy ihm cin neued Schrei-
bebudy mit eingejogenen Rinien. Er fann dody nody nidyt ohne
Linien {dyreiben. Wenn idy 3u Cudy fomme, foll er mir fein
Budy jeigen. Webe ibm, wenn idy einen eingigen Kledd finve!
—Jft vie fleine Magvalene wobl auf? Al idy sulept Cudy be-
fudyte, fonnte fie allein fteben ; jept [Guft fie gewif wie ein Wie-
fel iiber bie Stube binweg. Damald bradyte fie nur ,Papa”,
»Mama” und , Kudud” herausd; jept verfudyt fie gewif, Alled
nadysufdywagen. Nedt fidy ver fleine Schelm nody fo gern mit
ber Huldba?  Jdy habe ibr eine Puppe gemadt. Die mag fie
in ibre fleine Wiege legen, vaf fie vedyt fleiig , Eia popeia 1
fingen fann,

»Da midy meine Augen febr {dhmeryen, fo muf idy wobl mit
vem Sdyreiben aufhdren. Nody eine Neuigleit, liebe Eltern!
Jn ver vorigen Nadyt ift bei meinem Nadybar, vem Golv-
{dymien, ein Cinbrudy verfudyt worden. Die Diebe find fiber
die Gartenmauer geftiegen und haben durdy die hintere Hausthiir
einbringen wollen. Da dieje von innen feft verriegelt gewefen
ift, fo haben fie ven RLaven vor vem BVerfaufdgewdlbe aufgebro-
den und vad Eifengitter mit Bredyftangen lodgefprengt. Durdy
bag entftandene Gerdufdy ift vad Dienftmavdyen aufgewedt wor-
den, und ¢3 bat aud vollem Halfe gefdyrien: ,Spigbuben!
Opigbuben! Feuer! Feuer!” Die ganye Nadybarfdyaft fam
auf die Beine. Iy felbft fubr balb tovt yor Scyred ausd dem
Sdylafe auf. RNady allen Seiten hin wurven die Diebe verfolgt;
aber fie waren itber alle BVerge. Ein Sdyornfteinfeger, dem
man immer nidyt getraut bat, bat fidy feitvem aud dem Staube
gemadht, Die Polizei ift ihm bereitd auf ver Spur.—Jdy muf
jest fchliefen.  Lebt wohl, meine Lieben. Jdy griife und Hiffe
Cudy Alle mit treuer miitterlicdyer Liebe,”
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LXI.

ier ift vad Silbergefhirr, Madbame! Soll idy ed ver:

{dliefen 2—Daft Du ed gut gepupt 2  Diefe FifdyFelle

bat nody einige Fleden, Nimm einige Tropfen Sal:

miaf unv feudyte vamit die Kreive an; vie Fleden ge-

ben beraud,  Sieh, wie blant fie jept ift! Hier ift

ver Sdyranf{dliiffel! Thue dad Silberseug weg!
Dort ftebt nody die Platte. Stelle fie an ibren Ort! Laf fie
nicdyt fallen! Du greifft fie febr linfijds an.

Hole mir jept meine Kleiver! Jdy mup midy ansiehen.—
Was wiinfdyen Sie fitr einen Unterrod, den von Kattun, oder
ben von Bardyent, oder den mit vem geftidten Ranve ! —Bringe
ven leptern!—Sie jieben dody vad fdywarzfeivene Kleiv an?
Soll idy Sie einfdyniiren, Mavame ¢—Diefer Scyniirleib ift yu
weit.  Im unterften Sdyubfaften ted Wafdy|dyranfed liegt ein
engerer.  Du baft ja ein Sdyniirlody iiberfprungen.  Paffe vody
auf | —Wollen Sie dbad Kleiv felbft jubeften? Hier ift ver
Gitrtel!  Hier Jhr Hut! Sie hangen dody ven {dywarzen
Sdyleier itber —Meinen Fadyer fannft Du mir nody bringen,
—GCrlauben Sie, Madvame, Jhr Kleid {hldgt bier eine Falte,
&ie baben dody Handfdyube unv Tafdentudy 2—Ady, vad Ta-
{dyentudy batte idy beinabe vergeffen. Iy gebe in'd Theater,
Punft neun Ubr erwarteft Du midy am vordern Eingange,
RNimm meinen Mantel mit, vaf idy tbn umthun fann, wenn ed
etwa Fitbl wird. Wad wirft Du indef vornehmen ¢—Sollte idy
nidyt Kaffee brennen und Juder fdhlagen &—Ady ja! E8 ift
gut, vaf Du midy varan erinnerft, Jdy will Dir beived nody
beraudgeben. Dalte Didy vaju, vaf Du bid um neun Ubr mit
Allem fertig bift. Vergif nidyt, vie Thitren yu verfdyliefen!

Wie gqut bat’d dody fo eine Dame! Sie fhlft, fo lange fie
will ; fie ift und trinft, wosu fie Appetit bat; fie geht ind
Theater und in die Oper, wann fie Luft bat. Und vody find
bie vornehmen Leute nidyt ufrieven, Sie find mitrrifdy und
verdrieflidy, ald wenn fie um dag liebe Brot ju forgen hitten,
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Und wenn man ibnen Alled an ven Augen abfieht, man fann
ibnen nidytd redyt madhen. Unfereiner foll von frith big sum
fpaten Abend auf den Beinen fein und yu allem bdfen Spiele -
gute Miene machen.  Wie wollte iy midy meined Lebens freuen!
Jdy wollte nie Grillen fangen. Aber alled Klagen bilft yu nidyts,
Jever muf fein Schidjal tragen. Jdh will vie Kaffeetrommel
bolen und midy an ben Kamin ftellen. Da gicht's wiever
etwad ju thun, an dad meine Dame nidyt geben witrve, Sdb
muf erft vie Afdye hinausidyaffen. Eine haglidye Arbeit!

Madame, hier bin idy! Soll idy Jbhnen ven Mantel umge-
ben? Jdy babe Jhre Ueberfyube und den Regenfdyirm mitge-
bradyt.—Regnet’s venn 2—So, daf e8 von den Dadyern lauft,
—Dann fann idy unmdglidy nacy Haufe geben. Lauf’ {dynell
und rufe einen Fiafer! Dort dritben bhalt einer.—Steigen Sie
¢in | —Wobin foll idy Sie fahren ¢—Poftfirage Rr. 11.

W

LXII.

d witnfdye, wobl gerubet ju baben.—Jdy danfe; aber
idy babe leiver fdyledyt gefdylafen.—O, dad thut mir
leiv. Toran feblte e8 benn 2—Jdy hatte geftern Abend
- eine Taffe ftarfen Kaffee getrunfen, und ver regt mir
ftetd dad Blut auf und madyt midy unrubhig. Dazu
fommt, baf mir der vedyte Arm gany fteif ift.—Haben

Ste {dledyt gelegen 2—O nein, €8 ift wobl ein Rbeumatis-
mud. €8 ift mir nidit mdglidy, dben Arm unter dem Dedbette
su laffen.—Dann baben Sie allerbingd Redyt, Warum fdyla-
fen Sie aber auf Feverbetten und nidyt auf Matragen? Jdy
rathe Jbnen, beute Abend ein {dyweifitreibended Mittel 3u neb-
men, damit ver Gidytftoff aud vem Kbrper fomme. Sobald ed
aber wdrmer wird, gewdhnen Sie fidy an die Matragen.

Sy bin gefommen, Shnen einen Borfdhlag ju madyen. Da
Sie aber Schmery im Arme baben, fo getraue id)y midy damit
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faum beraud.—Herausd damit! Was fiir einen Borfdhlag wol-
len Sie mir madyen 2—Heute Nadymittag wird midy ver Forfter
RNimrod aud 3. befudyen. Sie wiffen, vap in meinem Revier
viefed Jabr viel Rebbithner liegen. Iy habe Nimrod gebeten,
feinen Hund mityubringen. Dad Thier fpiirt, wie Sie wiffen
audgeseichnet, Nimrod parirt auf jeven Sdyuf, dasd ift be-
fannt,  Bielleidyt treffen wir audy auf einige Hafen, Iy wollte
Sie einladen, und Gefellfdhaft su leiften. Dody da fie Rbeuma
im Yrme baben, fo fann idy auf Jhre Theilnahme wobl nidyt
redynen.—Jdy batte mir vorgenommen, beute dad Jimmer ju
bitten. BWad meinen Sie? Ob idy meinen Entfdyluf andere?
Meine Frau wird freilidy grofe Augen madyen, wenn idy nady
Flinte und Patrontajdye greife und bdie Jagdftiefeln fordere.
Audy fitrdyte idy, dap idy eine Predigt iiber die Schwddye und
LeivenfdyaftlichTeit ver Manner werde hdren miiffen. Die Jagd-
partie ift invef febr verfitbrerifdy, Sie viethen mir ein {dyweif-
treibended Mittel. Jdy glaube, wenn idy einige Stunden im
&eloe umberlaufe und diber Furdyen und Raine fteige, fo werbe
id audy warm., Jdy werde Jbrer Einlavung folgen.—Dag
tiberlaffe iy Jbnen gang.  JIndef follte idy meinen, eine tiidytige
Bewegung milfte Jbnen redyt jutraglidy fein, Jdy fann alfo
barauf redynen, daf Sie dabei find.—Jdy fomme, Wann foll’s
fortgehen 2—Dad bangt davon ab, wann Nimrod bei mir ein=
trifit. Kommen Sie um wei Ubr ju mir. Wir trinfen erft
cine Taffe Kaffee jufammen. Dad Weitere wird fidy finden.—
Soll idy meinen Hund mitbringen —DBerfteht fidy. RKleiven
Sie fidy nur fo an, vaf. Jhr Rbeuma nidyt {chlimmer wird.—
Bu febr darf idy midy nidt einmummen; fonft ladyt midy der
alte eifenfefte Nimrod aud. Sollte er eher bei Jbnen fein ald o
idy, fo bringen Sie ibm meinen Waidmanndgruf!
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LXIIL

: @ 50 ein alter Jdger ift audy nody abergldubifdy? Das
oY  bitte idy nimmermebr geglaubt.—Ady, abergldubijdy ifl

jever Menfdy, und Sie find audy nidyt frei dbavon,.—

Sy laufe bei Tag und Nadyt, im Winter und Som-

mer, durdy Walvo unvo Scyludyt, und fiirdyte midy durdy-

aud nidht ; aber wenn mir juerft eine alte Frau begeg-
net, fo gebt mir irgend etwas in die Quer’. Entweder idy fomme
nidyt jum Sdhuf, over bad Gewebr gebt nidyt (08, ober der Fuchd
ift nidyt im Baue, over ed giebt fonft eine Fatalitit.—Die arme

~alte Frau, was fann denn die vafitr 2—Ia, dag weif idy nidyt ;
aber e ift einmal fo.

Wir fpielen dody nun unfer Whift 2—Sie haben Carreau;
Sie fpielen aud.—Ausd meiner Karte ju fdyliefen, fomme id
viedmal fdhlecht wey.—Die erfte Partie habe idy gewonnen.
Dad febe idy nidyt gern. Wenn idy vag erfte Spiel gewinne,
fpiele idy ftetd ungliidlich.—S, fehen Sie einmal, va find Sie ja
audy aberglaubijdy, Sagte idy’s nidyt? Alle Menfdyen find
aberglaubijdy.—Sie haben fehr Redyt, Herr Forfter. Audy mein
Mann ift aberglaubifdy. Jdy will 8 nur verrathen. Wenn er
beim Fortgehen den vedyten Handfdhyub an die linfe Hand jieht,
over umgefebrt, fo ift er jededmal verftimmt. Audy febrt er nie
auf ver Treppe um, wenn cr etwad vergeffen hat. Jdy muf ed

© ibm ftetd nadytragen. , Wenn idy umfebre, habe idy fein Gliid”,
foridyt er.—3dy bin Jbnen fiir diefe WMittheilung febr verbun=
ven, Mavame F. Wie hat Jbr Mann vorbin gejubelt, daf er
midy bei einem Aberglauben evwifdyt hatte. Jept haben wir ihn!

Wie gebt's mit Jhrem redhten Arme!  Reifit ed nody drin ¢
—Jept fithle idy wenig; aber wenn idy in’@ Bett fomme, wird's
wobl wicder lodgehen.—Jcy rathe Jbhnen, nady &. jur Madame
K. 3u geben. Sie foll BVielen durdy Sympathie vom Reifen
gebolfen baben. Haben Sie nody nidytd von ihren Curen ge-
bort 2—9O, fdyon febr viel. Jdy werde, wenn vad Uebel BHfter
wiederfehrt, ihbre Hitlfe jevenfalld in Anfprudy nehmen.—IThun
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Gie bas, lieber Freund! Aber, wenn Sie e thun, fo erlauben
Sie mir die fleine Bemerfung, vap Sie audy nidyt gany frei vom
Aberglauben find,  Invep verfidyere iy Jbnen, dap idy audy jur
PMavame K. geben wiirde, wenn midy Jhre Schymerzen folterten,
Cin Waibmann aber ift abgehartet. Er befommt weder Gidyt
nody Rheuma, weder Reifen nody Povagra.—Nur nidyt gejubelt,
alter Freund! Wad nidyt ift, fann nody werden.—Malen Sie
mir ven Teufel nidyt an vie Wand! Die Leute wiirden die
Hanve iiber bem Kopfe yufammenidylagen, wenn der alte Nim-
rod mit Kriiden fame.,

TR NN —

LXIV.

o faufen Sie Jhre Stiefel? Sie feben fo nett aud und
bilven einen bitbjden Fuf.—Jdy faufe niemald Stie-
fel in einem Laden, fonvern idy beftelle fie bei meinem
Sdyuhmadyer uno laffe mir vorber vag Maf nehmen.
—SinD fie aber nidyt ju fnapp ¢ Driiden fie nidyt ?
Im Gegentbheil, idy babe einen fehr bequemen Gang

barin, Jdy varf nie enge Stiefel tragen, weil idy einige Froft-
beulen babe, die bei vem geringften Drude fdymeryen.—Halten
aber audy die Soblen?  Jdy babe ein Paar Sobhlen durdygelau-
fen, ebe idy midys verfehe.—Dariiber fann idy nidyt Flagen,
Ter Mann madyt febr dauerbafte Arbeiten.. Cr ift audy ald ein
guter Arbeiter befannt und fann nidyt genug fertig bringen, ob-
gleidy er wobl mit jebn Gefellen in ver Werfftatt figt.—IWo
wobnt er? Jdy werde niir ein Paar bei ihm beftellen.—Sie
werven freilidy einige Grojhen mebr zablen miiffen, aber Sie
pefommen audy beffere Arbeit,

Sie find mir von Herrn A. febr empfoblen, lieber Meifter.
Bollen Sie mir Maf 3u Stiefeln nehmen ¢—Jdy ftebe 3u Jb-
ren Dienften, Darf idy Sie bitten, einen Stiefel audjuiiehen ¢
Hier ift ver Stigfeltnedyt!—Nun, fertigen Sie mir ein Paar

&
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redyt gute Stiefel l—Sorgen Sie nidyt; idy werde midy bemithen,
Jbre Jufrievenbeit ju erlangen. Idy bin audy Damenfdyub-
madyer,  Bielleidyt bat IJbhre Frau Gemablin einmal etwas nd-
thig.—Jdy werve fie auf Sie aufmerfjam madyen,

Da haben Sie ja einen allerliebften Bogel. Wie heift dasd
Thicrdyen ¢—E8 ift ein Gimpel.  Ein munterer, poffirlidyer
Kerl!  Cr ift ein bodyftudirter Bogel. Er pfeift ven Deffauer
Marfdy. Hiren Sic! Dad madyt mir grofe Freuve.—Wo
baben Sie dad Thievdyen ber —Ein alter BVogelfteller aus
Walterdhaufen fommt alljabriidy vom Gebirge und bietet Gim-
pel, Finfen, Kreuzfdyndbel, Hanflinge, Jeifige, Lerdyen, audy
wobl Golvammern feil.—Wo liegt Whaltershaufen 2—Kennen
Sie ed nidt? JIm Thitringer Walve, gany nabe am Jnfeld-
berge. Sie haben ja ven Thiiringer Wald bereijt; haben Sie
ben Infeldberg nidyt erftiegen ® Er erbebt fidy majeftatijdy ber
die ganye Gebirgsfette und gewdabrt einen Horizont, deffen Gren-
jen man faum beftimmen fann.  Bei unbewdlftem Himmel und
reiner Quft genieft man eine wunderfdhdne Auafidt. Dasg Ge-
birge ift ja nidyt fo fern von und; unterlaffen Sie ja nidyt, ed
nody einmal gu bereifen. Und dann befudyen Sie in Walters-
baufen einen ver Bogelprofefforen. Sie werben bei Mandyem
itber hunvert Sdhiiler finven, Oft mup einem Bogel fein Lied=
dyen ein ganged Jabr lang vorgepfiffen ober vorgeorgelt werden.
Whaltersbaufen ift dibrigens febr romantifdy gelegen ; nabebei ift
bad berithmte Scdynepfenthal, wo der befannte Criieher Saly»
mann fein Jnftitut hatte.—Befteht die Anftalt nody 2—So viel
idy weif.—Wiffen Sie, wer in der neueften Jeit fidy in ven
Thitringer Wald begeben hat und nady Walterdhaufen gezogen
ift?  Der befannte Didyter Ludwig Stordy.
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LXYV.

3 fommt Semand die Treppe herauf. Siebe nady, wer

ed ift —DMavame, ver Fleifherburidye fragt, was fiir

Fleifdy er bringen foll.—Laf ibn Dbereinfommen!—

Haben Sie ein junged Rind gefdylacytet 2—Dagd Fleifdy

ift febr fdydn ; vad Thier war jung und fett.—Bringen

Sie mir morgen frib fedyd Pfund davon! . Sagen

Sie pem Meifter, mit dem geftern erbaltenen Fleijdye wire ich

jebr unjufrieven gewefen. Er foll midy viedmal beffer verfors

gen. Haben Sie audy Kalbd- und Sdydpfenfleifdy um Bra-

ten 2—E3 ift von Allem BVorrath da.—Da bringen Sie mir

eine Kalbsfeule von etwa fieben Pfund, und eine Schydpsteule,

bie idy rdudyern laffen will. Haben Sie meine Redynung mit 2

—3u vienen, Madame. Sie betrdgt ywei Thaler fiebzehn

Silbergrofdyen und fiinf Pfennige.—Hier ift vad Geld! Quit-

tiren Sie; aber bringen Sie mir morgen vedyt guted Fleifd.
Hiren Sie ¢

Sopbie, idy werve Didy auf ven Marft {hiden, -Nimm Det-
nen Handforb mit! Gebe jum Fijdhanvler und hole vier
Pfund Karpfen. Mebr ald fedyd Silbergrofdyen beyablft Du
nidyt fiir vad Pfund.—Madame, ed ift fdhon fpdt. €3 ift mdy-
lidy,baff die Karpfen fimmtlidy verfauft fino.—Dann bringft
Du vier Pfund Hedyt.  Auf vem Gemiifemarfte Faufft Du ein
Geridyt Mdbren (Mobrriiben) und etwad Peterfilie. Sebe ju
derfelben Hiandlerin, bei weldyer Du am Sonnabend gefauft haft.
Jbre Waaren finv fehr fdydn und frifd.

Haft Du nody Feuer in ver Kiidye? Lege einen Plattftabl
binein unv madye ibn glithend! Wenn er beif ift, fo bringe mir
bie Platte !  Jdy mup mein griinfeidened Kleiv ausbitgeln, Hier
ift der Sdyliiffel yum Kleiverfdhyrant ; hole e !l— Der Stabl gliiht;
foll idy Jbnen vagd Plattbrett hertragen —Dort im Korbe liegt
nody ein RoUdyen BVano, Der Stabl ift nody febr beif 5 idy
Jann ibn nody benugen.—33ft e8 diefed Band ¢— Ja.

Mavame, die Pupmadyerin ift ba. Soll fie eintreten I—Ja.
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—Pier bringe idy Ibren Hut, gnivige Frau. IJdy hoffe, er
wiro 3u Jbrer Sufrievenbeit fein,—Jdy werve ihn einmal auf-
fesen. Sollten viefe Blumen nidyt yu auffallend fein ¢—Ady
nein; vas Hiitdyen ftebt IJpnen ausdgeseidynet.  Ein bunter Aug-
pup ift jept a8 Movernfte.—Filr ein junged Widdyen wohl ;
aber fiir eine bejahrte Frau e—Cr ift vurdyaud nidyt auffallend.
—Wollen Sie fidy nidht fepen 2—Idy bin fo frei.—Sie haben
wobl gefroren? €8 fdyeint beute febr falt yu fein.—Nein, 8
ift nidyt Falt; aber ver Wind ift fehr unangenehm. Man fann
ed auf der Strafe faum aushalten, 3ft ver Hut nady Jprem
Wunfdye, gnavige Frau ¢—Bid auf die bunten Blumen.—E3
macht wenig Umftande, wenn idy Jhnen anvere dafiir einfege.
—Thun Sie vad ; aber bringen Sie den Hut wo moglidy heute
Abenv nody.—JIch fehe 3u IJorem Befeble.

—NET N
- LXVIL.

a8 3able idy Shuen fiir Schiller’s fammtlicye Werfe I—

Der Lavenpreid ift vier Thaler.—Wie viel Fonnen Sie

mir Rabatt geben —3ebn Procent.—Kdnuten Sie

mir nidyt ein Cremplar gebunven verfdyaffen —Ge-

bundene Eremplare fithren wir nidht. Wenn Sie in=

. bef witnfdyen, daf wir Jbhnen vag Werf binven laf

fen, fo wollen wir ed gern beforgen. Weldyen Einband wiin=

fhen Sie 7—Halbfrany mit Titel. Wollen Sie vem Budybin-

der gefilligit bemerfen, baf er jum Umfdylage grau marmorirted

Papier nehmen mddyte? Die Biidyer meiner Bibliothef habe

idy gern gleidy, oder wenigftend Gbnlidy gebunven.—Die Farben

bed Umjdhlagpapierd weidyen fo von einanver ab, vaf Sie am
beften thun, wenn Sie und einen Band jur Probe fdyiden.

€3 find in Gotha jwei Karten vom Kriegsdfchauplage erfdyies

nen. Haben Sie fie vieleidyt bei der Hand 2—Jdy werde fie,

Sbhnen fogleidy vorlegen.—Diefe bier ift gar nidyt vedht fauber,
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Sie {dyeint febr fliidhtig gearbeitet ju fein.  Die yweite ift beffer,
aber ftellt midy vody nody nidyt jufrieven. Sie follte fidy etwasd
weiter nady Often hin verbreiten.—Diefe Ausftellung ift fdyon
von mebreren Seiten gemadyt worden,  In Berlin ift eine Karte
vom Kriegdfchauplape erfdyienen ; vielleidyt entfpricht diefe Jh-
ren Witnfdyen.—Kann idy fie einmal fehen —Sie ift und aus-
gegangen ; idy werde fie Jbhnen aber verfdyreiben.  Jn drei bid
vier Tagen fenve idy fie Jhnen.—Kaufen mddyte idy fie aber
nidt eber, ald bid idy fie gefeben habe.—Jdy fenve Jbnen vie
Karte jur Anfidt, Gefallt fie Jhnen nidyt, fo haben Sic vie
®ewogenbeit, fie mir binnen adyt Tagen juriidjugeben,
. Wad haben Sie venn bier fiir ein neued Werf ¢—Wollen
ie fidy's gefalligft anfeben® €8, ift vad , Budy vyom gefunden
und franfen Menfdyen”, vad neulidy ein Leipgiger Profeffor der
Anatomie beraudgegeben hat. Dad Budy gebt febr gut. E3
bat in ver filrzeften Seit die yweite Auflage erlebt.— Ady, vas ift
vad berithmte Budy, in weldyem ven Herren Heilfiinftlern gewal-
tig su Leibe gegangen wird. €8 ift ja vortrefflidy audgeftattet.
Durdy vie beigefiigten Holzfdynitte wird ed wirklidy redyt anfhau-
lidy und nugbar.—Darf idy bitten, mir ein Eremplar jur Anfidyt
mit beijulegen 2—Mit Bergniigen. Wiinfdyen Sie die Sen-
bung durdy Poft, ovder foll fie Jhnen durdy Gelegenbeit jugehen ¢
—3um nidyften WMarfttage werde idy einen Boten ju Jhnen
{diden. Dalten Sie big Mittag Aled jur Cmpfangnabme
bereit.—3chy werde Alled beftens beforgen.

—NTTNT~—

LXVIL

dem P.fdyen ‘proceffe fallen werven, Sd) bhabe geﬂern
den Berbandlungen beigewobnt. Die Audjagen der
Beugen waren anfangd gar nidyt giinftig fiir den An-
geflagten.  Der aufgefuntene Dold) war fein Eigens
thum. An dem Tage, an weldyem dad BVerbredyen vers
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bt wurde, war er nidyt in feiner Wobnung. Der Jtaliener
fagt aus, vaf er ihn aud vem Gapdyen habe herausfommen feben.
Am meiften madyte ihn ver falfde Pap vervadytia, ven er bei fidy
fithrte.—Unb dody fann man aud) nidyt einen Grund auffpiiren,
ver ibn yu dem BVerbredyen beftimmt baben fomnte. Er hat im
Gegentheil fetd in freundidyaftlidyer Besiehung ju vem Ermor-
beten geftanden.  Seit geftern bat fidy ibm eine allgemeine
Theilnahme jugewendet. Iy war jugegen, ald er ju feiner
Bertheivigung dad Wort ergriff. Was er vor den Sdyranten
ped Geriditd ausfagte, war fo warm und fo offen, daf er fidy
Aller Heryen gewann. Die Frauen auf den Tribunen weinten
und fdhluchten laut; felbft die Falteften Manner fiiblten fidy er
griffen.  3bm gegenitber fiel ver Jtaliener mit feinen liftigen,
ftedyenven Hugen, mit feinen tiidifdyen Bliden febr ab.—Im
Bertrauen gefagt: idy traue vem SJtaliener nidyt. Miglicher
Weife ift er der Thiter, Er Fann den Dold) ded P. geftoblen
baben,

Da fommt Freund A,  Er bat gewif vem Sdywurgeridyte
beigerwohnt.—Jft dad Urtheil gefalit ¢ LWie lautet’s ?—Nadydem
ver Staatdanwalt gefprodien batte, yogen fidy die Gefdyworenen
juritd, Sie fdnnen bdenfen, mit welder Spannung wir ihres
Ausdfprudied barreten. ,Nidht fdyulvig!” lautete ihr Sprudy.
Aller Gefidyter ftrablten vor Freuve. Nur der IJtaliener Fonnte
feinen Grimm nidyt verbeblen. Er ballte vie Fauft frampfhaft
sufammen und murmelte einen Fludy durdy vie 3dbhne. Dasd
wiffen Sie wobl fdhon, daf nun gegen ihn die Unterfudyung eine
geleitet wirv ¢ Am Enve wendet fidy vad Bldttdyen.—Wir ha:
ben fdyon vorbin idber diefen WMenfdyen unfere Bermutbhung aus-
gefprodyen.  Dem ift nidytd Guted juzutrauen. Halten wir
inbef unfere BVermuthung nody jurid. Man bhat Beifpiele ge-
nug gebabt, vaf Einer, aller Angeigen ungeadytet, {hulvlosd war,
Grft neulidy baben vie Gefdyworenen in K, ein faljdyed Urtheil
gefprodyen.,

&3 ift aber fdhredlich, wie fidy vie abl ver Berbredyen in ver
RNeuzeit gebauft bat.  Jm legten Monate ift vor dem Gefdywor:
nengeridyte iiber einen Raubmord, diber drei Diebftahle mit Eins
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brudy, itber yroei Bergiftungen, dber einen Kindedmord und nun
audy itber einen Meudyelmord geurtheilt worben., Was {oll nur
nody aud der Welt werden ¢

TN~
LXVIIL

athen Ste, mit wem idy auf dem legten Balle ven Cotil
lon getangt babe 2—Nun, hoffentlidy mit Jhrem Briu- .
tigam.—Und vbad gerade nicht. Mit einem jungen,
bochft liebendwiirbigen Manne, dem mandye unferer
Sdydnen artlide Blide, wenn audy nur verfiohlener
Weife, jumwarf.—Sie madyen meine ganye Neugierve
rege. Kenne idy ibn denn —RNur vem Namen nady; aber idy
weif, daf Sie fidy febr fiir ibn intereffiren unbd ibn gern perfdns
lidy fennen lernen mdyten.—3ft er von hier &—Nein, er ift oft
bier, weil feine Mutter jept bier ift.—Nun wird mir's bhell,
Wad haben venn aber die armen Mavdyen, die yugegen waren,
fiir Gefichter gemadht, wenn ver vielbefprodyene, hddyft angenebhme
Bergamtdaffeffor gerave Sie audwablte ¢  Er foll bilvidydn fein
und ven Damen febr den Hof madyen. Was fagte denn Jbr
Brautigam vagu?  3ft er nidyt eiferfiidhtig geworden 2—O, da.
fennt midy mein Adolf ju genau. Den plagt die Eiferfudyt ge-
wif nidyt. Ueberdied bat der Affeffor jeine guten Griinde ge-
babt, mit Teiner Andern 3u tanzen, ald gerave mit mir.—Dag
flingt ja gewaltig eitel. Wober wiffen Sie denn dad?  Hat er
Sbhnen davon etwad beim Cotillon in’d Obr gefagt ¢—Lieber
gar! Gie venfen am Enbe, idy felbft bin in ibn verliebt. Er
bat fidy mit meinem Brautigam verftdnvigt und vem jiemlidy
unverboblen feine Griindbe gefagt, AB mein Briutigam ibn
mir jufiibrte, wufte idy felbft nidyt, ob er Spaf odber Ernfi
madyte.  Jdy war wie aud den Wolfen gefallen, und hitte bem
Herrn Affefjor beinabe in'd Geficht geladyt,  Indef, Sie fennen
den Avolf, Mt einem eingigen Blide weiff er viel yu fagen.—
Befdyreiben Sie mir dody ben jungen Herrn Affeffor redyt genau,
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.baf idy mur ein Bild von ihm erbalte.—Idy will'd verfudyen.
€r ift von mittlerer Grdfe, aber ebenmdpig gebaut, musdtelftart
und fraftig. Haar und Bart find toblfdywary, Seine Augen
bligen wie Feuer unter dunfeln bufdigen Brauen hervor unv
find wo mbglidy nody {dywdrzer. Er bat eine lange, feingebos
gene MNafe, einen Ffleinen WMund, diinne Lippen, die von der
Reife febr aufgefprungen waren. Wenigftens Flagte er dariiber.
Geine Stirn ift body, feine Gefidytéfarbe durdy Sonne und
Wind gebraunt, Kury, er hat eine hddyft martirte Phyfiogno-

. mie.—Sie babenibhm tief in die Augen gegudt; idy mddyte nidyt
Jbr Brdautigam fein—Dummed Jeug! Gut, baf midy mein

Avoolf von einer beffern Seite tennt.—Wie ift ver Ball #brigensd

abgelaufen —So viel idy weif, ift man gufrieden geftelt gewe-

jen. €3 berrfdyte allgemeine Deiterfeit, Die Jeit verging,
man wufte nidyt, wie! Spat nady Mitternadyt bin idy erft nady

Haufe gefommen,

RN R
LXIX,

in Wetter ift heute draufen, vaf man nidit gern etnen

Hund hinaudjagt. Der Wind treibt den Sdynee durdy

die Gaffen, daf man nidyt ausd ven Augen feben fann,

Dad Plafter ift vabet fo glatt, vaf man fid faum

aufredyt balten fann, Jdy glaube, idy habe mir die

Hand verftaudyt.  Bor ver Hausdthiir glitt idy aud und

fiel, ebe idy midy's verfah.  Uebrigend ift e8 nody feinen Tag
fo falt gewefen ald heute. Wie midy meine Hant fdymerzt -
Beigen Sie mir Jhre Hand! Sie mitffen etwasd dafiir thun;
penn fie fdywillt an.  Jdy glaube, bad Hanbgelenf ift befchdavigt.
Qdy rathe Jhnen, jum Wundaryt B. ju gehen.—Dasd wire eine
f{dydne Sadye, wenn idy einige Wodyen eine fteife Hand batte.
Wer mit ver Fever fein Brot verdienen muf, fann eine bidfe
Hand nidyt braudyen.—E3 wird hoffentlicy nidyt fo {chlimm fein.
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Saumen Sie aber ja nidyt, ben Wunbdarat ju fragen. Auf fris
{dyer That find foldye Uebel oft am {dynellften und leidyteften 3u
entfernen.

Midy dauert der arme M. Cr fame wirflidy in eine {hlimme
Lage, wenn er feine Hand in ver Binde tragen mitfte. Die
Anfdywellung fdyien aber bedenflidy ju fein, So ein Fall liuft
nidyt immer qut ab.  Jm vorigen Fritbjabre ging idy bei Nacht
itber den Flufvamm. Jdy wabite ven Weg, weil am Abend
vorber ein beftiger Plagregen alle Strafen und Gaffen itber-
{dywemmt batte. JIn der Finfternif batte idy nidyt bemerft, vah
ein Sdyeit im BWege lag. Stolpern und Hinftiirsen war eing,
Mein Stod flog mir ausd der redyten Hand; mit vem Ellenbo-
gen Ded linfen Armed fam idy auf dag barte Steinpflafter. Sus
nadyft war mir'd um meinen Stod ju thun, den idy nidyt gern
einbiifen wolite. Cr war aber binunter in’é Waffer gerolt, und
er ift mir nic wiever ju Gefidyt gefommen. Ueber dem Sudyen
nady bem Stode batte idy ven Schmery nidyt beadytet, den idy im
linfen Arme empfand. Er wurde aber o heftig, vaf idy, fobald
idy nady Haufe fam, nady vem Chirurg B. fdyidte. Diefer er-
Fannte fogleidh, daf vad Gelent audgervenft war. Mit grofer
Sidyerbeit unv GefdyidlidyFeit richtete er ed wiever ein; aber idy
babe vier gange Wodyen den Arm in der Binde getragen.

Das war wobl der am Werft verloren gegangene Stod, auf
beffen Riidgabe der Befiger einen Dufaten im , Tagedanzeiger”
gefest hatte 2—Allerdingd. €r war von fpanifdyem Robr und
Datte einen maffiven filbernen Knauf. Fiir midy hatte er darum
nody befonvern Werth, weil ihn mir meine Frau ald Braut jum
®eburtdtage gefdentt hatte. —Der Stod ift jevenfalld vermbge
feiner Scywere untergejunfen. Sie hitten ihn im Waffer fudyen
laffen follen.—Da batte idy lange fuchen laffen Fonnen; idy
vadyte mir aber die Mglidhfeit, daf er oberhalb ved Wafjers
liegen geblieben und von Jemand aufgehoben worven fei.
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LXX.

aben Gie redt geiibt, wad wir in der lepten Stunve ge-
fpielt baben, Fraulein? Wir wollen feben, ob vasd
Gtid beute vedyt gut gebt. Bielleidyt fangen wir vann
ein neued an. Opielen Sie juerft die Tonleiter ! —
Aud weldyer Tonart gebt diefer Sap 2—Aud As-dur.
—Beldye Moll-Tonart ift mit As-dur vermanvt 2—
F-moll.—E3 wirv alfo udthig fein, vaf Sie die Scala in beiz
den Tonarten fpiclen. Spielen Sie aber ja redyt rein ! —So
war ed redyt,  Kbnnen Sie mir audy dbie Dreiflinge anfdylagen ?
—ept follen Sie mir die Beethoven’fdye Sonate vorfpielen, vie
wir in ver lepten Stunde vorgenommen haben. Sie halten hier
nidit Taft! Sie miiffen 3ablen. Nody einmal diefe Beile!
©o war e3 beffer. Sie eilen ju fehr. Diefed Adagio mup viel
langfamer geben. Opiclen Sie ja redyt rubig, redyt mit Aus-
brud! Hier batten Sie nidyt den redyten Fingerfap., Nebhmen
Bie diefe Stelle nody einmal!l Spielen Sie ja nidyt flark; vie
Melodie heben Sie blod hervor.. Jept Fommt ver Schluffap!
Den fonnen Sie febr {dynell nebmen. O nein, hier find Sie
nody lange nidyt fidyer genug. Diefe Laufer Fommen viel ju
bolprig. Wo haben Sie Jbre Ctuben ? Spiclen Sie einmal
RNr. 11, Sehen Sie, hier fodt’d! Sie miiffen erft diefe
llebung in die Finger bringen, dbann wird Jhnen jene Paffage
febr leidyt werden. Spiclen Sie jeden Tag einige Cramerjdye
Gtitven, und bemitben Sie fidy, vedyt fidher und mit Yusvrud ju
fpielen. Uebung wmadyt ben Meifter. BVerlieren Sie nur die
Bevuld nidyt !
Herr 3., meme Pathe bat mir ein Lieddyen jum neuen Jabhre
g Jdyenft. Wollen Sie fo giitig fein und ed mid fingen laffen ?
Wenn Sie und befudyt, wird fie e hdren wollen.—Wo haben
Bie vad Rievden? €3 ift etwad {dywer.  Jbre Pathe ift wobl
ridyt mufifalifdy 2—Sie bat frither Klavier gefpielt ; jept hat fie
18 gany liegen laffen.—Wir wollen einen Verfudy madhen. Sin-
gen Sie gang langfam und feben Sie ja vedyt auf die Noten;




Deutfdes Cdyo. 103

id) werbe Sie begleiten. Dalten Sie den Ton; Ste jiehen
berunter. €8 ift ndthig, baﬁ Gie bier ftarfer und bier etwasd
fd)mad;er fingen. ©eben Sie einmal den Text an l—Jdy will
mir redyt Miihe geben, dad Lieddyen 3u lernen, vamit idy ed mei-
ner Pathe vorfingen fann, wenn fie yu und fommt.—Das ift
redyt - fydn ; aber vergeffen Sie mir die Gtuden nidyt !

Wollen Sie fehen, wad meine Pathe mir nody ald Neujahrs-
gefdyent gefchidt hat 2—Gewif einen Sdymud.—Sie haben ed
getroffen!  Eine golvene Kette, ein Armband und diefe Obr-
ringe.—Dad laffe idy mir gefallen. Nun miiffen Sie fdhon das
Lieddyen einiiben,

LXXI.

/D
?ine Einladbung von Dr. B,  Lied felbft, liebe Frau!
LDHerrund Madame H. werben gebeten, und morgen
RNadymittag auf ecine Taffe Kaffee 3u befudyen.
»B., den 10. Juni 1854, Dr. B. und Frau.”

Soll idy gufagen 2—dy didyte, lieber Mann. B. ift fo
freundlidy gegen ung, baf er ed iibel nchmen wiirve, wenn wir
obne dringenve Beranlaffung wegblicben.  Wilft Du nidyt eine
Karte guriidgeben 2—Sogleidy.

9. und Frau nehmen die Einladbung dbanfbar an und
werden morgen Nadymittag u redyter Seit eintreffen.

C., ben 10. Juni 1854,

3ft's redyt fo, liebe Frau 2—Gany fdybn! Kury und binbig,
wie ibr Manner e liebt.—Rufe ven Boten ! —Hier, mein
Freuno, ift Antwort an Herrn Dr. B.  Jdy und meine Frau
laffen ung beftend empfeblen.

Die beutigen Seitungen find eben abgegeben worden.  Willft

d
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Du fie jept baben, lieber Mann —RNein, mein Kind, lied nur
wft Deine Depefdhen! Iy erfabre nody jeitig genug, wasd die
Frangofen in Konftantinopel madyen.—Jbr Manner feiv dodh
abfdyeulich, AI8 wenn wir weiter nidytd Idjen, ald die Fami-
liennadyridyten | DHier finde idh gleidy drei Anjeigen von Befann-
ten, Wilft Du fie hdren —Nun, wad giebt'ds Neued in ver
Welt 2 :

»Die Berlobung ihrer jiingften Todyter Alwine mit dem
Herrn Advofat Clemend Sdymidt in Baireuth zeigen Ber=
wandten und Freunbden in ver Ferne hierdurdy ergebenft an

Dr. med. Heinridy Mitller.
Agnes Miiller, geb. Bdttcher.

o Nitenberg, den 14, Auguft 1855,

Sage einmal, wie alt ift denn die Alwine Scdymidt —Sie hat
in den Zwanzigen nidytd mebr su fudyen.—Alfo dody nody unter
die Haube gefommen |—Ci, warum dagd nidyt 2—Weiter! Mir
ift's redyt.

#3bre in der Hoffirdie ju Milndyen heute volljogene
ehelidye Berbinoung beebren fidy Freunden und Befannten
nur bierdburdy mityutheilen

Suliug Meier, Paflor.
Therefe Meier, geb. Gottfried.

»Hugsburg, ven 15, Auguft 1855.” ,

Wiever ein Paar glidlidy gemadyt! Die Anyeige gefallt mir
nidyt redyt; fie ift gu fteif. Sie wilrde viel poetifdyer Fflingen,
wenn fie vielleidyt lautete: ,Heute empfing der Bund unferer
Derzen die Firdylidye Weibe”, oder fo etwad.—Mann, idy lefe
nidt meiter —Bitte, liebed Weibdyen, Nr. 3.

»Dieam 15. diefed Monatd frith 524 Ubr erfolgte gliid-
lidye Entbinbung feiner lieben Frau Aveline, geb. Ridyter,
von einem ftarfen und gefunden Knaben meldet audwartis
gen Freunden und Berwanbten

Theodor Sauer,

#Bitryburg, ven 16, Auguft 1855.“
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Adh, das ift ber Weinbdndler! Sage einmal, weldye Seit ift
ber ftarfe, gejunve Knabe geboren worden e—Ein Biertel auf
6 Uhr.—Die Ubr wird dody ridytig gegangen fein &—Du bift
beute ju garftig. Hier find vie Jeitungen! Sieh nady Deinen
Tiirfen und Ruffen! Wir arme Frauen mitffen und viel ge-
fallen laffen.

W
LXXII.

un, Sie waren geftern im Concert, Wie hat Jhnen denn

ber Concertmeifter B, gefallen 2—ECrift ein audgeseidy-

neter Biolinfpieler. Jdy fage Jbhnen, er hat meifter-

baft gefpielt.—Tag trug er juerft vor &—ECr {pielte

suerft im Quartett. €3 war dagd grofe B-dur-Quar-

tett von Beethoven gewdhlt worden. Der Jubdrer

batte fdyon dba Gelegenbeit, feinen gefiihloollen Bortrag, feinen
reinen Ton, feine fidyere Bogenfithrung ju bewundern. Seine
ganze Meifterfdyaft entwidelte er aber in einer eigenen Compos
fitton. Gr bat Bariationen itber vad Bolfslied , Gott erbalte
Frany, den Kaifer” componirt, und bdiefe {pielte er. Er iibers
wand die {dywierigften Paffagen mit der grdften Leidytigleit.
Sein glanyenved Spiel fand audy algemeine Anerfennung und
ftitrmifdyen Applaud,—Wie fang denn Mavdame F. —Sie hat
“midy geftern nidyt fo jufrieven geftellt, al8 anberemale. Sie
batte ein Recitativ und eine Arie aud , Ipbigenia” von Glud
gewdblt, Iy weif nidyt, war fie heifer over Angftlidy—fie lief
bie Jubdrer falt, Sebr {dydn trug fie ein Lied mit Begleitung
bed Pianoforte von Frany Scyubert vor. Sie fang dad Lied-
dyen ungemein gart und gefithlooll, und bad Publicum war ibhr
febr dpanfbar dafitr, Sie mufite e audy yum yweitenmale fingen.
—Ronnen Sie mir fagen, weldyed von ven Schyubert'fdyen Lie-
vern fie gewdblt Datte ? — Jdy. glaube, e8 fing fo an: , Iy
frage feine Blume."—O, dag ift ein wunder|ddnesd Lied.—
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Wad ftand fonft auf dbem Repertoire 2—Cin gewiffer M., Or-
dyeftermitglie in Stuttgart, trug Etwad auf einem gany ein
fadyen Waldhorne vor. Der Mann bat eine grofe Birtuofitat
auf feinem Jnftrumente erlangt.  Auf der cinen Seite bringt er
cinen fo weidyen, fdymelzenden Ton. hervor, baf man bid jur
Webmuth geftimmt wird; auf der anvern Seite entwidelt er eine
Kraft und Fiille, baf Einem die Obren gellen; und dbarum eben
fann idy thbm meinen Beifall nidyt geben, weil er feinem Jnftru-
mente 3u viel jumuthet.—Wie war denn vad Ordyefter 2—Wie
immer, gany bray. Die Oberon-Ouyverture von Weber erdff-
nete den Abend., Sie wiffen, mit weldyer Pracifion unfere Mu-
fifer biefe berrlide Compofition vortragen. Der ganze Chor
wird wie von einer Seele belebt, Der Glanypunft bed Abends
war, wenigftend filr midy, dbie Beethoven'{he Sympbonie. Sie
wiffen, daf idy fiir die Beethoven’{dyen Shymphonien, fitr diefe
unitberiroffenen  Kunftwerfe, {dwirme.—Welde Symphonie
war geftern varan e—Die aud F-dur.—Jdy beneide Sie ; Sie
baben cinen {dydnen Genuf gehabt. War dad Concert febr be-
fudyt 2—Nicht fo, ald iy vermuthet hatte. Der Regen mochte
Biele abgebalten haben. Bielleidyt audy die Kunftreitergefel
{dyaft, die geftern ibren Circus erdffnet hat.—Dad Fann idy dody
faum glauben. Wie Fann ein mufiflichender Menjdy vie hals-
bredyenven Wagftitde eincd Reiterd oder einer Reiterin einem
Genuffe vorziehen, wie wir ihn geftern im Concertjaale hatten?
Die Kunftreiter bleiben ja mindeftend vieryehn Tage hier.—O,
lieber Freund, nidyt Alle lieben die Mufif fo leidenfdyaftlicy wie
Sie.  Jdy habe ven Mufifvivector B. aud dbem benadybarten F.
felbft in ven Gircud geben fehen.—Wann? Geftern Abend ?
Nun, dann hdrt Ales auf.
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LXXIII.

dy ftede in einer fatalen Klemme, lieber Freund, Wollen
Gie mir aus der Berlegenbeit helfen ¢—Wenn idy Fann ;
redyt gern.  Aber beraud damit! Wo febl'd ¢ Keine
langen Umftdnve ! —3Idy weif, Sie haben geftern eine
gute Cinnabme gebabt.—Ab, jept meérfe idy, wo Sie
der Sdyub vritdt. Sie find wiever einmal nidyt bei Kaffe.
Nun, wie viel foll idy Shnen venn vorfdyicGen? Nehmen Sie
aber den Mund nidyt ju voll ! —Wenn Sie mir fiinfhunvert
Gulven auf ywei Monate leihen wollten, wiirven Sie mir einen
grofen Gefallen thun, RNatiirlidy gebe idy IJbnen einen Schule-
fdyein und verzinfe Jhnen vie Summe.—Wad will idy denn mit
S.%t[tm madyen?  Hier ift Papier und Tinte; idy will invef auf-
3ablen.

» 3 befenne biermit, vaf mir Herr Budyhalter St. am
beutigen Tage filinfhundvert Gulven gelichen bat und ver-
fpredye vie Summe nady ywei Monaten wieder Juriidyu-
3ablen, bid dabin aber mit vier Procent ju verzinfen.”

3it’é . gut fo 2—Bollfommen binveidyenv, wenn Sie Jbren
Namen und dbag Datum nody darunter gefest haben.—Sie fudyen
einen giinftigen Plap filr Jhr Gefhaft. Was fagen Sie ju
diefer Anzeige ? :

»&in am Hauptmarfte in B. gelegenes, vurdyausd foliv
gebauted Wobnbaud mit vrei Ctagen, in weldyem fidy ein
febr gerdumiged Berfaufdgewdibe befindet, foll ausd freier
Hand verfauft werven. Jn vem Haufe felbft wird feit einer
Reibe von Jahren ein lebbhafted Audfdynittgefchaft betrie
ben, weldyes ficy einer voryiiglidsen Kundfdhaft su erfreuen
bat. 3u Berbandlungen ift beauftragt

B., ven 17, December 1855. Redytdanmwalt R.“

Sie wiinfdyen eine eigene Wobnung; Sie wiinfdyen cin Ber-
faufglofal—ba haben Sie beided jujammen.—Anfehen will idy
vad Haugd ; idy fitrdyte aber, daff man unveridhamt fordern wird.
—Nun, e3 fommt auf eine Anfrage an. €8 it mandymal ein
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Dandel 3u madyen, wo man ed gar nidyt venft.—Wollen Sie
midy begleiten? Bier Augen feben dody mebr ald ywei.—Idy
ftebe gern 3u Jbren Dienften.

Die Lage ded Haufed laft faum etwad ju wiinfdyen dibrig ;
aber ver Preid ift dody dberfpannt, WMan fann in unjerer Stavt
ein Grunoftitd faum nody beyablen. Seit jebn Jabhren {find die
Hiufer wabrlidy um dag Doppelte gefticgen. Wollte audy idy
bad ganye vritte Stodwer? vermiethen, idy Fime dody nidyt auf
bie Binfen, und wenn idy bag Erogefdyof und die mittlere Ctage
nody fo body veran{dylagen wollte. Und wasd fiir fdyledyte Be-
sabler find beut ju Tage die Miethdbewobner.  Jdy werde mir
ben Dandel reiflidy dberlegen. Jicht der Herr Redytdanwalt
nidyt gelindere Saiten auf, fo fehe iy midy weiter um.,

e S A

LXXIV.

un, wie gefallt e IJhnen in Kaffel 2—Sebr wobl. Iy

babe midy, fo lange idy bier bin, febr gut unterhalten.

—Was fagen Sie ju unferer Oberneuftavt 2—Sie ift

febr rvegelmdpig und gefdmadooll gebaut, Grofe

Freude hat mir der Konigdplap mit feinem fedydfadyen

Cdyo gemadyt.—Waren Sie am Sonntage in Wils
helmahdhe 2—Jdy habe mit einem Freunve die Partie gemadyt.
&3 war driidend beif, ald wir ven Karldberg binauffticgen ; wir
find aber veidlidy belobnt worben. Die Yusdfidyt vom Gipfel
bed Berged ift unvergleidylidy.—Waren die Kunftwafferwerfe in
ThatigPeit 2—Wir famen gleidy jur redyten Stundve. Jdy fann
wobl fagen, daf idy in hobem Grade iiberrafdyt gewefen bin.
Niemald habe idy einen fo gewaltigen Wafferfirabl gefeben, ald
ben der grofen Fontaine.—Las fagen Sie 3u der grofen Cas-
cabe und 3u dem Wafferfturie bei ver Teufeldbritde 2— Iy habe
faum davon wegfommen finnen.—Sie fuden in gany Deutfdy=
land Yebnlidyed umfonft; in Verfailled mdgen die Wafferkiinfte
freiliy nody gany anvers fein. Wie haben Sie ven Nadymittag
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verbradyt 2—A(3 wir in die Stadt yuriidgingen, hdrten wir plog-
lidy Trommelwirbel. Cr {dyoll von ver Kajerne heriiber. Wir
beeilten und unv fonnten nody ver Mufterung beiwobnen, vie
viedmal der Kurfiirft felbft abielt. Die Solvaten madyten ibre
Manoeuvres febr brav. Die Militdrmufif (Aft nidytd ju wiin-
{dyen iibrig.—Cin wabres Meifterftiid ver Bilohauerfunft ift
bag Marmorbad im Orangeriegarten. DHaben Sie 8 befudyt
—Rody nidyt. Iy gedenfe ed morgen anzufehen und Nadymit-
tagd abjureijen.—Dad madyen Sie nidyt redyt.  Morgen Abend
mitffen Sie dad grofe Feuerwerf abbrennen und ven Luftballon
fteigen feben.—Dergleidhen Dinge ziehen midy nidyt; idy habe
- fte 3u oft gefeben. Jdy muf mein Reifeyiel feft im Auge bebal-
ten; jede Stunve ift geyabit.—Wobin werben Sie von hier aud
geben —3unddyft nady Eifenad). —Sagen Sie mir, lebt nidyt
bie Herzogin von Orleand nody in Eifenady? Iy bin in die-
fem Augenblide wirflidy nidyt gany fidyer, ob fie Cifenady oder
®otha jum Aufenthalte gewdhlt hat.—Gany redht. Sie halt
fidy mit ibren beiven Sdhnen in ver Regel in Eifenady auf.—
Parid und Eifenady, weldy ein ungeheurer Abftand !—Dad wobl ;
inbeffen {dyeinen ficy die beiden Pringen vort gany gut ju gefals
len, unb ihre Mutter ift nie eine Freundin von grofem Gepringe
gewefen.—Wie unerwartet vad Gliid Cinem den Riiden fehren
fann, fiebt man redyt deutlidy an ver Familie Luvwig Philipp’s.
—3a, 8 ift Niemanvem fein Schidfal an die Wiege gefdyrieben.
Dad Unglitd fommt oft wie ein Blig ausd beiterm Himmel, -

W
LXXYV.

aben Sie in Fulva ven Feftlidyfeiten der Bonifaciudfeier
beigewobnt 2—3dy war am Fronleidynamsfefte dort.
€3 fand die yweite grofe Proceffion ftatt, Sie bewegte
fidy yom Dome augd in unabfehbaren Maffen nady dem
naben Klofter Frauenberg, wo Gotteddienft und Pre-
bigt gebalten wurdbe. Jn dem Suge befanden ficdy ver
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pipftlide Nuntiug, ver Cardinal Fiirft S., vie Erybifdydfe von
Salyburg und Miindyen, die Bifdydfe von Cidyftivt, Hilveaheim,
Pavderborn und Fulva mit geiftlidyem Gefolge, viele Mitgliever
audmwirtiger Domeapitel unv eine lange Reibe Klerifer aus allen
Gegenven.  3u allen Thoren jogen grofe Schaaren, yum Theil
aud weiter Ferne, ein.  Fiir den Abend war eine Jlumination
der Stadt angeordnet, dic febr gldngend ausdfiel.—Wer trug ten
Thronhimmel 2—Dad fann idy Jbhnen wabrbaftig nidyt fagen.
—Dad Fronleidnamsfeft it dad glanyendite Feft ver rdmifdy=
fatholifhen Kirdye. Die Strafen find forgfiltig gefdubert und
mit Blumen beftreut. Die Fenfter der Haufer find mit Krdn=
sen, Guirlanden und Teppidyen reidy gefdymiidt. Der Jug be-
wegt fidy unter vem Geldute ver Gloden langfam durdy die
Strafen. Man bhort die Mufif und die frommen Gefdnge ver
Pilger. Der Duft ded Weibraudyd mifdyt fich mit bem Wobl-
gerudye der Blumen, Die Menge {dweigt ebrfurdytdooll. Im
ftrablenben Ornate fdyreitet die hobe GeiftlichTeit einher.—Wa-
ren audy Mindye dabei 2—Alervingd. Jdy habe Dominicaner,
Kupuginer und Karmeliter gefehen. Reizend war ein Jug weif-
gefleiveter junger Mavdyen, weldye, Blumen ftreuend, der Pro=
ceffion vorangingen.

Sie baben febr gut beobadytet, lieber Freund, Sind Sie
aber audy vedyt andbadytig gewefen —Meine Andadyt trage idy
nidt jur Schau, , Wenn Du beteft, fo gebe in Dein Kammer=
lein und fdylief® vdie. Thitre ju und bete yu Deinem Vater im
Berborgenen”, ftebt in der Bibel.—Mit vieler Freude erinnere
idy midy nody eined Spazierganges, den idy an vemfelben Tage
mit einem Freunve madyte, ven audy die Neugierde nady Fulva
sum Fefte getrieben batte. Dad Treiben in ver Stadt wirbelte
und fo im Kopfe herum, daf wir faum nody einen Gedanfen
faffen fonnten. Wir gingen binaud in'd Freie und erftiegen
eine vor ber Stadt liegende Anbhdhe. Die Sonne neigte fich
sum Untergange. Ein frijdyer Oftwind firidy fiber vag Thal,
iiber veffen Tiefe fidy ein didyter MNebel 304, aud weldem nur
einyelne Thurmfpisen und vie Wipfel der hodhften Baume her-
vorragten, Aud der Ferne [dutete vie Ubendglode, Mt einem-
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male war der Gipfel bed Berges, der nady Often bin dad Thal
{dhlieBt, von ven Strablen ber f{dyeivenven Sonne beleudytet.
Bon ven Fenftern ver Kapelle, weldye die Berghdhe frdnt, frablte
ibr Bilo guriid; vie Bergfuppe erfdyien ald eine golvene, flam-
mende Jnfel itber der diiftern Landidaft und vem Nebelmeere,
bag in dem Thale wogte. Wenige Minuten nur wdibrte vad
Sdyaufpiel ; aber einen unvergeflidien Eindrud bat 8 auf midy
gemadyt. €8 war eine wabhre Crquidung nady dem gerdujdy-
vollen Fefte in der Stadt,

RN RN ——
LXXVI.
SgIy er Agent A. ift ein Sdywindler fonder Gleidyen. Man
@ darf ihm feine Silbe glauben. Bebnmal verfpridyt

er, und nidyt einmal balt er Wort. Bei jever Gele-

genbeit fagt er: , Auf meine Shre! Iy ftebe dafiir.

Berlaffen Sie fidy auf midy!” und dabei wifdyt er Eiz
nem die Augen aud, daf man daran denfen fann. Und wie liftig
weiff er fidy aud ver Schlinge 3u ziehen! Wer ihn faffen will,
vem entfdliipft er wie ein Aal.—Haben Sie audy mit dvem faus
bern DHerrn ju thun gehabt? Jdy gratulive. Womit hat er Sie
penn in’é Garn gelodt 2—Jdy braudyte in meinem Gefdyaft ei-
nige Hunvert Thaler. A. madyt in allen Bldttern befannt, vaf
er Summen von beliebiger Grdfe gegen gefeslichen Zind allezeit
su verleiben babe. Iy glaubte ven FHirseften Weg einzufdylagen,
und wenvete midy an ibn. , Bedauere recht febr, vag idy Shnen
fitr den Rugendblid nidyt dienen fann. Jdy habe heute BVormit-
tag {dyon gegen dreitaufend Thaler untergebradyt. Kdnnen Sie
fidy bi@ morgen ober iibermorgen gedulven, fo foll vad Geld ju
Sbrer Berfiigung bereit liegen,  Jdy werbe midy fogleidy an einen
meiner Gefdydftafreunde wenden.” So fprady er, und Tagd
varauf erhielt idy ein Billetdyen, in weldyem er meldete, daf die
gewiinfdhte Summe nebft mehreren andern Poften eingegangen



112 Deutfdes Edyo.

fet. Cr madyte aber jugleidy bemerflidy, daf einer feiner Ge-
{dhaftafreunde die fammilidhen eingegangenen Gelder ju haben
wiinfdye, und daf derjelbe fedyd Procent yu zablen bereit fei.
Weil er aber durdyaud reell yu hanveln gewobnt fei, fo wolle er
mir gegen fedyd Procent bie geforverte Summe Giberlaffen. Was
wollte idy thun?  Jdy braudyte bag Geld ndthig unv ging in vie
Galle. A3 idy die Summe bei ibm in Empfang.nabm, wollte
idy ibm eine Obligation geben. Jept erft entftand die Frage
iiber vie Jeit der Riidyahlung, Denfen Sie fidy! Da foll idy
bag Geld, weldyed iy mindeftend ein Jabr benugen wollte, bin-
nen drei Monaten juriidgeben. Nun ging mir ein Lidyt auf.
RNabm idy vad Darlehn nidyt an, o bdtte der Agent fiir feine
Bemitbung, fiir Jindverluft und, wer weif fiir was nody, Ent=
{dydvigung geforvert.  Jdy wire dagu in nidyt geringe Berlegen=
beit gefommen, denn idy mupte vad Geld an bemjelben Tage ha-
ben. Jdy fiihlte, vaf idy warm wurve, dad Blut ftieg mir in’s
Gefidyt; aber idy beberridyte midy. b fagte siemlidy barfdy:
#3ablen Sie auf1” und bat um ein Papier jur Schuldveridyrei-
bung. Da legt mir der Menfdy ein Wedyfelformular vor die
Augen und fagt mit dbem unfdyulvigiten Gefidyte von ver Welt :
»E8 ift Jbnen gewif gleidy. Eine blofe Form! Glauben Sie
ja nidyt, vag idy nur vad geringfte Miftrauen in Sie fepe.”
Mit verbiffenen 3dbnen fege iy mich nun hin und fdyreibe:
»€h., Den 12. Yuguft 1865
Riblr, 400— —im Bieryebnthalerfufe.

Drei Monate nady beute 3able idy gegen diefen meinen
Sola-BWedyfel an Herrn F. W. A. over deffen Ordre vier=
bundert Thaler im Biersehnthalerfufe nebft Sedyd vom
Hunvert Jntereffen. Die Summe habe idy baar und ridy-
tig erbalten, uno verfpredye sur Berfallzeit ridytig Jablung
nady Wedyfelrecht,

Auf midy felbft. RN N4

,Sind Sie jufrievengeftellt, Herr A. 2" fprady idy, indem id

ihm ven Wedfel yur Durdyfidyt gab.—, Bollftdndig, vollftanvig,
vereprtefter Herr N.“—Am 12, November ftede idy vierhunvert-
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unboierundywangig Thaler in vie Tafdye, gebe yu A, und bitte
jum Sdyein um Berlangernng ved Wedyfeld auf fernere vieryebn
Tage. Cr judt mit ven Achfeln, madyt miv allerlei Finten
vor und erflirt am Enbde, er wolle die Summe filr midy bei
feinem Gefdyiftdfreunve gewdbren gegen drei Procent Criap.—
LDerr,” fagte idy, ,fo fledyt ftebt’d mit mir nody nidyt. Hier
haben Sie IJhr Gelo nebft Sinjen! Geben Sie mir meinen
Wedyfel guritd!  In’d Kiinftige Fommen Sie mir nidyt wiever
ju nabe.”  Jcdy Fonnte midy faum nody balten. GEr aber firidy
mit aller Rube vad Geld ein und fagte: , Iy bin fo frei, Jbnen
meine Redynung voryulegen.” Und diefe belief fidy auf fiinf
Thaler fitr Beforgung und Berldge.—Was haben Sie gethan ?
—BWag idy gethan babe? Iy bhabe gezablt und bin meine
Wege gegangen. Der {dydne A. foll aber lange warten, ehe idy
mit ibm wieder Gefdyafte madye.

RN NN N—

LXXVII.

3 ir find beute in ziemlidher Anzabl beifammen. Wie
wdare 8, wenn wir ein Winterfranydyen ftifteten 2

Wir verfammeln und widyentlidy ein- oder yweimal

und werden und gany gut unterbalten. Iy bitte,

- foredyen Sie fidy iiber meinen Borfdlag aus,—Jdy

bin gany Jbrer Meinung. €3 wird aber vody ndthig

fein, daf wir und vorber {iber bad Wann und Wie vereinigen.
—Berfteht fidh.—Der Ort unferer Jufammenfunft bleibt ver
beutige ; bagd ift dody audy Jbhre Meinung ¢ Wir fpredyen mit
pem Wirthe, wie viel wir ihm fitr vie Raumlidyfeiten, die er unsd
liberlaft, wibrend der Wintermonate Miethe geben, Fiir Hei-
ung, Lidt und Bedienung muf er natiirlidy forgen. Wie oft
wollen wir yufammenfommen ¢—Jdy didyte, einmal in der Wodye
wdre vor der Hand genug. Wollen wir vielleidyt ven Mittwody
wablen 2—3J3dy bin fiir ven Donnerftag.— Mir wire Dienflag
ober Freitag gelegener.—Meine Herren, wir fommen nidyt jum
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Biele, Wir miiffen einen Borfigenden haben, der die Berhand-
lungen leitet. by fdhlage Herrn 3. jum Prifiventen vor.
Sinb Sie dbamit einverftanven ¥  Wer vafiir ift, erhebe die rechte
Hand.—E3 wird ndthig fein, vaf wir die Gefepe, weld e wir
feftftellen, in beftimmte Worte faffen. MWir braudyen einen
Sdyriftfiitbrer. Herr B, ift wobl o giitig und iibernimmt die
Niever{dyrift 2—Wollen wir etwad iiber vie Jabl der Gefell:
fdhaftémitglieder feftitellen ¢—Dad miiffen wir unbedingt thun.
Die Raumlidyfeiten {ind etwad befdyranft. Wir werden und
auf Finfyig befdyranfen miiffen, wenn jeded Mitglied, wie idy
voraudfepe, einen oder einige Gdfte mitbringen darf.—Alfo die
Babl Fiinfyig varf nidyt dber{dyritten werven ¢—Einverftanden !
—Bie foll benn die Aufnabme der Mitgliever gefdyehen —Na=
titrlidy durdy Kugelung.—Wie viel Stimmen follen entfdyeiven ¢
Soll bie Mebrbeit mafgebend fein 2—Jdy bin ber Meinung, daf
jur Aufnabme Einbeligleit ver Stimmen ndthig ifi.—Das ift 3u
ftreng. 3y dadyte, wir ftellten feft, vaf bdrei Biertheile der
Stimmen Dbejabend fein miiffen.—Hat Jemand nody Vorfdylige
u madyen —3dy felle ben Antrag, taf wir alle vier Wodyen
nnfere Frauen undv Tdcdhter mitbringen. Wir nnen taju die
Wodye wahlen, in weldye ver Vollmond fallt.—Sie haben den
Untrag ded Herrn W, gehdrt. Spredyen Sie fidy variiber aud |—
Diefer Bor{dylag wird gewif allgemeine Suftimmung finden.
Bir miiffen aber audy den Damen eine Unterbaltung bieten
fonnen. Wie wire ¢8, wenn Dicjenigen unter ung, weldye mu-
fifalifdy find, etwad jum Beften giben ¢ Herr P. ift ein guter
Klavierfpieler. Er bat gewif die Giite, juweilen etwad vorzu-
rragen 2—Wenn Sie Peine grofen Anfpriide madyen, bin idy
recht gern daju erbdtig. Wir braudien aber daju ein Jnftru-
ment.—Dem ift leicht abgebolfen. Wir miethen einen Flitgel ;
bie Miethe begablen wir aud ver Gefell{daftdtaffe. Dad Kla-
vierfpielen allein fann aber den Abend nidt ausdfiillen. Jhre
Krau Gemablin, Herr €, fingt febr qut. Bieleidyt witrve fie
fidy entfhliefen, und juweilen ecin Lievdyen mit Begleitung ju
fingen 2—Jdy werve mit ihr fpredhen. Sie wird nidyt davan
wollen, da fie in grogern Kreifen nie aufgetreten iff.—Wenn wir
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fie recyt bitten, thut fie 8 fdhon.—Da ift ver Herr Spradylehrer
D. Bielleidyt veclamirt er yuweilen etwad 2—Jdy erfldre mid)
bereit.—%Ware ed denn nidyt mdglidy, einen vierfimmigen Ge-
fang jufammenzubringen? Sie fingen einen guten Tenor,
Herr D.; Herr C. ift, fo viel idy weif, Baffit. Solten fidy
nidyt nody Bwei finven ?  Bur Noth finge idy erften Baf.—Das
ift ja pradytig.  Auf viefe Weife hatten wir fdyon ein Terett.
Jdy sweifle nidyt, baf wir nody einen yweiten Tenoriften aus-
finvig madyen.—Wenn Sie midyt 3u hobe Anfpriide madyen, fo
bin idy im Stanve, felbft nady bem Notenblatte 3u greifen und
ven jweiten Tenor ju ibernehmen, obgleidy idy feit 3ebn Jabren
feine Note angefeben babe. Mufif, und namentlidy Gefang,
wird unfern Abenvgefelfdaften erft den redyten Reiy geben,

e, NN T T RN —

LXXVIIL -

dy, Erbarmen! Eine redyt erfdyiitternde Nadyridyt habe
idy eben erbalten. Eine meiner beften Freundinnen
ift geftorben. Lefen Sie felbft !

_ n&ing, den 5. September 1869,
JUnfere eingige, innig geliebte Todyter Hedwig envete
beute DMorgen ywei Ubr am Nervenfdylag ibr ung o theures
Leben in ibrem 27. Lebensjabre, tief betrauert von ihrem
Gatten, Guftay Schneiver in Wien, von ibrem binter
laffenen fiebenjdbrigen Sobne, ihren tiefbetriibten Eltern
und allen Denen, die fie fannten.
»&rnft Boigt. Bertha Boigt.”

Die armen Cltern! Unbd wie troftlod wird ihr Mann fein,
ver fie ftber Alled lichte.—LWar denn Jbhre Freundin fonft Frint-
lidy 2—Jrither war fie gany gefund; im vorigen Jabre aber
ftarb ibre einzige Todyter an der Briune, und dad bat ibr alle
Rube nnd Lebendluft geraubt. ,Jdy fiihle e8”, fagte fie im
Friibjabre ju mir, ,der Tod meiner Jba wird ein Nagel ju
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meinem eigenen Garge.” Unbd fo bat ed fidy jugetragen.—Wie
fommt ed venn, baf fidy ibr Vtann in Wien aufbdlt —Er ift
al3 Commifjar bei ver Lanvedvermefjung angeftellt und ift ved-
balb gendthigt, einmal bier, einmal dort ju fein. Cr wird von
ver Faiferlidien Regierung feiner Gefcyidlichfeit balber febr hody
geidhdpt.  Grft neulidy hat man ihn mit einem Orven gefcdymiidt.
—Was foll ver arme Mann jept thun —Er wird feinen Sobn
vorldufig wobl bei feinen Sdywiegereltern laffen. Aber er ift
nody jung. Gr febt in ven fdydnften Jabren feineg Lebens.
Cr wird nidyt diber fiinfunddreifig Jabre alt fein. Gelegen-
beiten, fidy wieder ju verbeirathen, werven ihm genug dargeboten
werden; aber er ift fehr gewiffenbaft und bingt mit ganger
Geele an feinem Kinve.—a, 8 ift ein fdywerer Sdyritt, fidh
gum gweitenmale ju verbeivathen, jumal wenn Kinder aud der
erften Ehe da finv, €8 giebt rithmlidye Ausnabmen; aber eine
Stiefmutter ift dody Feine recdyte Mutter. Ady, wie oft find
Stieffinver die erfie Beranlaffung 3u ehelidhem Jwift!

Cin Brief! Crlauben Sie, vaf idy ibn erbredye —=Raffen
Sie fidy ja nidht ftdren!—Wie vody im menfdylichen Leben Freude
und Leid wedyfeln! Borbin batte idy heife Thrinen weinen
mbgen, und jet mddyte iy vor Freude jubeln. Mein Bruver
{dyreibt mir:

2 Liebe Sdymefter !

»Dad Urtbeil ift ba. Endlidy bin idy freigefprodyen.
Dad Minijterium ved Unterridytd hat meine Unfdyuld ers
fannt. Die fammtlidyen Koften find niedergefchlagen.
Morgen verlaffe idy dad Arrefthaus., Eben war mein
Bertheiviger hier und itberbradyte mir ven Ridyterfprudy.
BWie viel bin idy vem wadern Manne fdyulvig! Er bat
nidst eher gerubet, bid meine Straflofigheit an den Tag
gefommen ift. Morgen eile idy in Deine Arme, um dann
mit neuem Cifer meinen Studien leben ju dnnen. Gritfe
Deinen guten Mann!  Jdy weif, er theilt unfere Freude.

Dein treuer Brubder,
Frany.”
Gott fei Danf! E3 ift mir ein {dywerer Stein vom Heryen.
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—3dy witnfye Jbhnen von gangem Herzen Gliid. Wenn nur-
Sbr Herr Bruver von jept an redyt vorfidytig ift und fidy von
allen politifdyen Berbinvungen fern bilt.—Er wird durdy Sdya-
ven flug geworden fein. Ein gebrannted Kind {|dyeut dad
euer.

N NN —
LXXIX.

nter den Kirdyen, die idy in Dredden gefeben habe, ge-

falt mir am meiften die Frauenfivdye. Sie ift in ver

That ein berrlidyed Bauwerf.—3ft fie im gothifdyen

Stil aufgefiibrt2—Nein, Wollen Sie ein {dydnes

gothifdyed Gebdude feben, fo miiffen Sie die Dom-

firdye in Meifen befudien. Die Dredvener Frauen-

Firdye bilbet aber im Jnnern ein Oval.  Aeuperlidy erfdheint fie

alg ein Quadrat mit abg flumpften Eden. Dag Jnnere ift

pirfelrund und wdlbt ficdy fithn binauf ald eine Kuppel, weldye

ourdy vier Bogenfenfter Lidyt erbalt, Diefed Sewdlbe ift o

feft, baf e8 den preupifdyen Bomben, vit bei der Belagerung

im Jabre 1'760 in Menge davauf fielen, wiverftand. Nady der

Belagerung ftand die Kirdye unter Hiufertritmmern aller Art

unverfebrt ba.  Die Kuppel befteht iibrigend aud einem Dop-

pelgerwdlbe, in weldyem man obhne Stufen big in die Spige ge=

langt. Auguft ver Starfe foll mit vem Pferve hinauf geritten

fein. Bon ver inne viefed Tempeld hat man eine reizende

Ausdfidit. Man iberblidt alle Theile Dreddens, vad Elbthal

oon Pirna bid in die Gegend von Meifen, und den berrlidhen
Ofrom mit feinen mannigfadyen Biegungen.

Jdy erinnere midy von diefer oder einer dhnlidyen Kirdye {dyon
einmal gehdrt ober gelefen ju Haben.—Miglicher Weife haben
Sie Ctwad fiber die Peterdfirdye in Rom gelejen. Nady vem
Modell diefer Kirdye ift die Frauenfirdye in Dredven gebaut.

Sie fpradien vorbin yon Meifen. Wie weit ift'd von Dres:
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ven dabhin 2—H0Mftend orei Meklen. I rathe IJbnen, wenn
Gie nady Dresoen fommen, ja die Partie nady Meifen 3u
madyen. Benupen Sie aber nidyt ven Dampfwagen, fonvern
fabren Sie mit vem Dampfidhiffe. €8 geben tdglidy mebrere
Dampfidyiffe, die febr elegant eingerichtet find, ftromab und
fromauf., Die Ufer der Elbe find wirflidy malerifdy, Sie finv
mit freunvlidyen Dorfern gejiert, die von vem Woblftande ibrer
Bewobner jeugen. Hier und da fieht hinter frifdyem Griin vie
Billa ¢ined reidyen Refivenybewohnerd, oder ein herrfdyaftliches
Sdylof, over ein alter Thurm hervor, Die Ufer ded Stromes
werden nady und nady fteiler ; vad Schiff madyt eine Lendung
um den Berg, der fidy in bad Waffer herein gedringt bat, und
Sie find mitten in Weinbergen. Hody oben diber dem am
Qlfrabergc gelegenen Stavtchen thront die ehrwiirdige Albredyts-
burg mit tbrer faft taufenvjabrigen Domfirdie. ie wird allge:
mein fiir einen der {dydnften Ueberrefte altveutidyer Baufunft
gebalten,

Jdy dante Jbnen fitr Jpre Wittheilungen, Iy werbe fie in
mein Notizbucy {dyreiben und benupen, fobald idy nady Dredden
fomme.—Thun Sie e8 ja; 8 wird Sie nidht gereuen. MWir
wenigftens ift vie Erinnerung an die Partie nady Meifen ftets
eine angenehme.

TR NN

LXXX.

ieber Freund! ‘

Borgeftern madyte und ver Lebrer beim Unter-

ridite in Der Naturfunde (—gefdyichte) eine grofe

&reuve. Er bradyte namlidy eine Naturalienfamm:

lung mit in die Claffe und jeigte und viefe. Wir bat-

ten unfere 2uft an den verfdhiedenen fydnen Criftufen,

an ben regelmagigen, glangenden Kryftallen und ven feltfamen
Berfteinerungen. Mebrere von und haben ven Entfdyluf ge-
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fapt, fidh audy Mineralienfammlungen anjulegen. Der Lebrer
billigte unfer Borbaben und bat jdyon geflern mit und einen
Gpagiergang gemadyt.  Dein Bater hat mir audy einen Fleinen
Bujdyup an Geld verjprodsen.  Leiver ift unjere fladie Gegend
febr arm an WMineralien. Aufer einigen Stiiden Granit, eini-
gen Quarzen und einigen biibfden Berfteinerungen finven wir
wenig.  Da bift Du mir eingefallen, licber Freunv. Du
wobnft im Gebirge, in der Nabe yweicr Bergwerfe. Ach, wenn
Du fo gut wireft, mir einige bhitbfhe Cryftufen ju beforgen!
Wag die einyelnen Stiide Foften, werve idy Dir gern uriider-
ftatten und fitr Deine WMithe berzlich danfbar fein. Gewif, Du
erfitllift vie Bitte
. Deined Didy liebenven
Wilhelm.

Sunigft geliebte Eltern !

Heute, am Sdyluffe ded Jabres, erinnere idy midy mit ge-
rithrtem Derzen der Woblthaten, die ich von Jhnen vom erften
Tage meined Lebend an empfangen habe. Herylidy danfe id)
Sbnen vdafiir und bitte yugleidy um Jbre ferneve Liebe audy im
neuen Sabre.. Mdgen Sie redyt gefund und froh nody viele,
viele Jabre dpurdyleben! Died ift heute und immer mein innig-
fter Wunfdy, ven idy ald Gebet Jum BVater im Himmel empor=
fenve. Sy will vecht fleifig und gut fein, und Jbhnen im neuen
Sabre Freude yu madyen fudyen, wo und wie idy nur fann, vamit
idy midy wabrbaft nennen fann

Sbren geborfamen Sobn,
A Sonrad.
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USEFUL PREFATORY REMARKS,

VERBS used as substantives must be translated by the present
participle ; e. g., bad Sommen und @ehen, the coming and going;
bas Fifdefangen, the catching of fish, or catching fish.

In such phrases as: ¢d ftebt su hofien (il est 4 espérer), wo it an-
sutreffen bin, etc., the infinitive active must be translated by the
infinitive passive : it is to be hoped, where I am to be found.
The present participle is used as an adjective, and sometimes
a8 & noun; é. g., bie betreffenbe Sadye, the thing $n guestion ; dic
Boritbergehenden, the passersby.

The past participle is also used as an adjective ; e. g., bie audges .
togenen Leute, the people who have left.

The learner will remember that the past participle of regular
verbs is formed by the prefix “ge”’; the simple verb must then
be sought for. The irregular participles occurring are given in
the Vocabulary.

It is expected that the scholar is sufficiently familiar with the
particles to know that they are separated from their verbs, and
follow at the end of the sentence. In looking for such verbs he
must treat the particle and verb as one word ; e. g., audfeben,
beibringen.

Adjectives are sometimes used as substantives, especially after
etwad ; 6. g., bie Kleine, bad Griine, etwad Schoned, the little one (f),
the green color, something fine.

The great majority of adjectives are at the same time adverbs;
e. g., {dnell, quick, quickly.

As in German the formation of compound words is almost un-
limited, in many cases the learner will be obliged to seek for the
component parts of such words separately ; e. g., Waibmanndgrug.
The affixes dyen and lein are diminutives, or affixes of familiarity
or endearment, and are used almost ad ltbitum ; the meaning
of the simple word must belooked for; e. g., Dinbden from Hand,
RKlirden from Klara.

‘Words commencing with the diphthongs ae (&), oe (5), ue (1),
will be found by looking for them under the simple vowel, as if

no ¢ were there; e. g. dpnlid, as if spelt apnlidh, Oelas if O, dibel
as if ubel.
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EXPLANATION OF ABBREVIATIONS.

adj. adjective.

adv. adverb.

conj. conjunction. -

f. feminine substantive.
fig. iguratively.

" nt. interjection.

mod. modified.

m. masculine substantive.
n. nouter substantive.

pp. pest participle.

pl. plural.

prep. preposition.

pron. pronoun.

0. a. verb active.

2. a. & n. verb active and neuter.
v. gua. verb auxiliary.

0. ymp. verb impersonal.

2. n. verb neuter.

2. ref. verb reflexive.

Hal, m. eel.

ab, ado. off, down ; frequently used
as a separable prefix (in com-
pound verbs). '

abbredyen, v. a. 9. to break off.

abbrennen, v. a. & n. ¢7r. ta burn off,
to destroy by fire; to go off (fire-
works).

Abend, m. evening; nady Abend,
westerly, toward the West.

Abendluft, 7. evening breeze.

aber, conj. but, however.

Aberglaube, m. superstition.

abergldubig, adj. superstitious.

aberglaubi{d), adj. superstitious.

abermald, adj. again, once more.
abfabren, o. n. ¥rr. to set out, de.
part.
Abfabrt, 1. going off, departure.
abfallen, 0. n. irr. to fall off, to fall
away; to lose (by comparison).
abfertigen, 0. @. to dispatch, to send
away, to expedite.

abfindent, 0. a. 7. to satisfy, to pay;
. r¢f. to come to terms with, to
agree with ; to make a return.

abgeben, 0. a@. irr. to give up, to
deliver; fid mit etrad abgeben, to
meddle with & thing, have some-
thing to do with it.
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abgebdrtet, pp. hardened.

abgeben, o. n. trr. to go off, to set
out, to leave, toleave one's place ;
to sell ; 8 wird nidyt gut abgeben, it
will not go off well or right.

abgebolfen, pp. of abhelfen.

Abgeordneter, m. deputy, member (of
congress). .

abgeftumpft, adj. obtuse.

abbalten, 0.a. ¢rr. to keep back, to
prevent, to detain ; to pass (a re-
view).

abhangen, o. n. ¢rr. to hang from, to
depend on or upon.

abfdrten, . @. to harden, to inure.

abfeben, to lift off; to cut.

abjeilen, v. n. to heal up.

abjelfen, 0. a. irr. to remedy, arrange,
alleviate.

abfommen, 2. n. . to deviate; fin-
nen Sie ein Biertelftiindden abfom-
men? can you spare, or get away
for, a quarter of an hour ?

abliihlen, v. a. to cool; fid) abliihlen,
to grow cool, to refresh or cool
one’s self.

ablaufen, v. n. #rr. to go or run off;
¢d wirb {dyledyt ablaufen, it will have
a bad issue, go off badly.

ablegen, 2. a. to lay aside; v. . to
decline ; meine Augen legen ab, my
eyes grow weak.

ablehnen, 0. a. to decline, to reject.

Ableiter, m. lightning-conductor.

abmadyen, v. a. to arrange, to trans-
act, to settle.

abnehmen, 0. a. ¢rr. to take away,
to buy ; 0. n. to decrease.

abreiben, 0. a. #r. to rub, to rub
off, to grind (colors).

abreifen, v, n. to depart, to set out.

VOCABULARY.

abfddlen, v. a. to peel, to pare.

abfdeulidy, adj. horrible, abomi
nable; annoying; ado. hor
ribly, ete.

Abfdied, m. leave, departure, fare-
well.

ab{dyliefen, 0. a. irr. to loose, to
unchain; einen Handel abfdlicgen,
to conclude or close a bargain ; eme
Rednung abfdylicfen, to balance an
account.

abfdneiden, 0. a. to cut off.

abidpiitteln, o. a. to shake about or
off; to reprimand.

abfehbar, adj. within sight.

abjehen, o. a. ¥rr. to give up, to turn
away the eyes; to perceive, to
conceive; to renounce; er that
Alled, wad er tm an den Augen ab-
fepen fonmte, he anticipated his
wishes as much as possible, or,
he did everything to please him.

Abfidt, 7. intention, aim.

abfpeifen, . n. to finish a meal; to feed;
mit leeven Worten abfpeifen, to put off
with fair words, or mere promises.

Abjtand, m. distance ; difference, con-
trast.

abftehen, 0. n. #7r. to stand off, to
desist ; to turn (of milk).

abftumyfen, 0. a. to blnnt.

abwarten, . @. to await, to expect;
to wait upon.

abwedyfeln, 0. a. to change, to alter-
nate ; 0. n. to follow alternately.

abmweiden, ¢.n.irr. todeviate,to vary.

abwetfen, v. a. #rr. to send away, to
reject, to throw away.

abwifden, v. a. trr. to wipe.

abjichen, 0. a. vrr. to strop (a razor)
to take off, to deduect.
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‘a; tnt.ah! alas! oh! —ia; Sumly, to
be sure.

Adfel, 7. shoulder.

adyt, adj. eight ; adt Tage, a week.

Adt, f. attention, care; Adt geben,
to mind ; in Ydt nehmen, to take
care of.

aditen, v. a. to observe, to esteem,
to consider.

aditiehn, adj. eighteen.

adtyig adj. eighty.

Ader, m. field, acre ; pl. Aeder, fields ;
Ader, acres; —gerdthe, n., —gerdth-
{daft, 1. agricultural implements;
-land, n. arable land.

Act, m. act.

Hcteur, m. actor.

Actie, f. share (stock).

Actuar, m. actuary, clerk.

Abagio, n. adagio.

adelig, adj. noble, of noble family.

Abieu, ¢ns. adieu, good-bye.

Abolph, Adolphus.

Abvocat, m. advocate, lawyer.

Agent, m. agent.

aby, ¢nt. ah! oh!

dbnlid), adj. resembling, similar;
ady. similarly.

Aborn, m. maple ; ahornfarbig, maple
pattern or.color.

Atabemic, 1. academy.

alle, adv. all gone.

Allee, f. alley, avenue.

Allegro, 7. allegro.

allein, adv. alone ; conj. but.

aller, —¢, —¢8, adj. all, entire, every ;
alle vier Wodyen, every fourth
week.

allerbingd, ado. it is true, that’s true,
to be sure, indeed.

allerlel, adj. of sl sorts,

128

allerliebft, adj. most charming.

alleseit, ado. at all times.

allgemein, adj. universal; im Hllge-
mein (en), in general ; bie Al gemeine
Beitung, Universal Gazette, a
newspaper published at Augs-
burg, in Bavaria.

alljdbrlidy, a@dj. annual - adv. an-
nually.

allmdditis, adj. almighty.

allwidentlidy, adj. & adv. weekly.

allju, adv. too, too much.

ald, conj. than, as, like, when.

alfe, conj. & adv. therefore, so, con
sequently.

alt, adj. old, ancient, -

altbaden, adj. stale.

Ameife, /. ant, emme

Hmen, tnt. Amen.

Amyel, f. lamp ; suspended flower-
pot or basket.

Amfel, f. blackbird.

Amt, n. office, duty, administration,
board,council; ¥mtmann, m. bailiff,
steward ; Amtsfeibung, f. official
dress.

An, prep. at, against, by, near, about,
in, to, up to.

Anatomie, . anatomy.

NAnbeter, m. adorer, admirer.

anbieten, 9. @. trr. to offer.

anbinben, . a. ¢r7. to tie, to fasten:
mit Cinem anbinden, get into a
quarrel with some one.

Anblid, m. sight.

Andadyt, f. devotion.

anbddytig, adj. pious, devout, serious.

Andenfen, n. remembrance, souvenir.

anber, adj. other, else; waé Anbers ¢
what else ?

dnbern, o. a. to alter, to change.
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anderd, ado. otherwise, in another
manner.

Andrang, m. crowd.

Anefdote, f. anecdote.

anerbicten, 0. @. ¢rr. to offer.

Anerbicten, n. offer.

Anerbietung, f. offer.

Anerfennung, f. acknowledgment.

Anfang, m. commencement, begin-

- ning.

anfangen, 0. @ ¢rr. to begin, to go
about.

Anfdnger, m. beginner.

anfangs, ado. at first.

anfeudyten, o. @. to moisten, to wet.

Anfrage, f. inquiry, demand.

anfithren, ©. a. to cheat, to impose
upon; to lead, to guide.

angebent, v. @. to give an account, to
mention.

angefen, v. a. to approach ; to regard,
to concern ; to do for.

angebbrig, adj. belonging to, related
to ; meine Angefhirigen, my relations.

Angeflagte, m. defendant.

Angel, f. fishing-hook, angle, hook.

Angelhaten, m. fishing-hook.

Angemeffen, adj. adapted to, agreeable
to, suitable, in proportion to.

angenehm, adj. agreeable, pleasing,
pleasant.

angiefen, to pour at, against, or on;
bad Reid fipt wie angegoffen, the
dress fits as if it had been made
on you—fits like a glove.

angreifen, v. @. ¢rr. to handle, to take
hold of ; to attack.

Angriff, m. attack, assault.

Angft, /. anxiety, anguish.

(ingftlidy, adj. anxious, nervous, timid,
uneasy.
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anfalten, v. a. #rr. to hold in, te
restrain ; 0. re¢f. to cling to; 0. n.
- to hold on, to stop, to halt.

Anbaltepuntt, m. station.

anbingen, 0. @. to hang, to affix; et
mwad anbingen haben, to have some
thing hanging; Cinem etwad an-
hangen, to cast a blemish upon
somebody’s character.

9Anhdhe, f. eminence, hill.

anbiren, 0. a. to hear, to listen to.

anboren, n. hedring.

Anidzuder, m. sugared anise.

Hnfer, m. anchor.

anfleiben, 0. a. to put on clothes, to
dress.

anflopfen, 0. @. to knock at, to rap.

anfommen, o. n. #rr. to arrive, to
come off, to depend upon; gut,
fdledyt anfommen, to fare well or ill ;
¢d fommt mir nid)t auf einige Rirfdyen
an, I don’t mind some cherries;
3 fommt auf eine Anfrage an, it is
worth a question ; ¢3 fommt barauf
an, it depends.

anfiinbigen, v. @. to announce, to give
notice ; ¢4 fommt barauf an, it de-
pends upon it.

anlaufen, ». n. érr. to run up, to run
against ; to rise, to swell ; v. a. to
approach, to address.

anlegen, o. a. to put against, to lean
against ; to found, to commence,
to establish ; to lay out.

anmelben, 0. @. to announce.

anmutbig, adj. pleasant, charming.

annehmen, o. a. to take, to receive,
to accept ; to presume, to think.

anorbnen, 0. a. to dispose, to ar-
range.

anriditen, v. a. to prepare, to order;
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to produce, to cause; to get
ready.

anfammeln, 0. a. to gather, to col-
lect.

anfhaulidy,
evident.

Anfdyein, m. appearance, likelihood.

anfdicben, o. a. ¢rr. to push, to
bowl ; to bowl first.

anfdylagen, 0. a. to strike.

anfdlicgen, 0. a. #rr. to add, to join;
to pin.

anfyreiben, o. @. irr. to write down,
to note.

anfdywellen, o. 5. trr. to swell up.

anfdwillt, 8 pers. sing. pres. of an-
{dellen.

anfeben, 0. a. 7. to look upon or at,
to see, to consider; Einen itber bie
Achfeln anfehen, to slight one; Ei-
nem etwaé anfeben, to perceive
something in any one.

Anfehen, n. sight, appearance, re-
spectability.

anfehnlid), adj. considerable, impor-
tant, respectable, valuable.

anfepen, 0. @. to put forth; to join
to ; to note.

Anfidyt, /. sight, view ; jur Anfidt, for
inspection.

anfpannen, 0. a. to put to, to put in
harness (horses, etc.).

anfpielen, 0. n. to play first; anfpie-
len auf, to allude to, to mention.

anfpreden, v, n. ¢rr. to emit a sound ;
to address; tointerest, tomake a
favorable impression upon.

anfpringen, ©. n. #r. to spring
against.

Anfprud), m. claim, demand, preten-
gion ; auf etwad Anfprud) maden, to

adj. intuitive, visible,

127

lay claim to something ; etwad in
Anforud) nehmen, to take advantage
of something, to claim.

Anjtalt, £. institute, establishment.

Anftand, m. grace, carriage.

anftellen, o. a. to place, to appoint.

anjtreidyen, 0. a. #rr. to varnish.

Antheil, m. share, part, lot.

Antlip, n. face, countenance.

Yntrag, m. proposition, motion.

antreffen, 0. a.¢7r. to meet with, to find.

Yntritt, m. entrance, beginning.

Antwort, f. answer, reply.

antworten, 0. a. ANSWer.

anverfuden, o. @. to try on (gar-
ments, etc.)

anvertrauen, o. a@. to entrust to, to
confide.

anwenden, v. a. to apply, to make
use of.

Anmzabl, f. number, quantity.

Aneige, S notice, advertisement,
token, proof.

angeigen, 0. a. to give notice of, to
inform, to advertise.

Anyeiger, m. advertiser.

amichen, . a. irr. to put on, to at-
tract, to dress ; . ref. to drees.

angichend, adj. attractive.

amiinden, 0. @. to kindle, to light.

Apfel, m. apple.

Appetit, m. appetite.

Applaus, m. applause.

April, m. April ; Einen in ben April
fdiden, to send one on a fool’s
errand.

Arbeit, f. work.

arbeiten, o. n. to work, to do, to
make, to elaborate; ein gut gear~
beiteted Mufitititd, a well-written
piece of music.
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Arbeitdtafdye, /. work-bag.

Arbeitdjimmer, 2. work-room, study.

arg, adj. bad, wicked, mischievous.

Aerger, m. vexation, anger, chagrin.

drgern, o.a. to make angry, to fret,
to vex.

HArie, f. air, tune, song.

arm, adj. poor.

Arm, m. arm.

Armband, n. bracelet.

Arreft, m. arrest, imprisonment.

Art, f- kind, manner.

artig, adj. good, pretty, well-bred,
polite.

Artitel, m. article.

Avzenel, f. medicine, physic.

Arit, m. physican, doctor.

drtlid), adj. medical.

%4, A-sharp ; A3-bur, A-sharp major.

Afdendbedyer, m. cigar-ashes-holder.

N, n. ace ; one-sixteenth of a Prus-
sian Grin, equal to ¥ of a Troy
grain. '

Affeffor, m. assessor.

9, m. bough, branch.

Athem, m. breath ; aufer Athem, out
of breath.

athemlod, adj. breathless.

athmen, o. @. and n. to breathe.

audy, conj. also, too.

Huction, f. auction.

Yue, f. meadow, water-meadow.

auf, prep. on, upon, in, at, by, for,
up, to; ado. up, open, upwards.

Aufbewabrung, f. keeping, preser-
vation.

aufbieten, 0. @. 9. to call out; to
ask, to publish the banns of mar-
riage.

aufbinben, . a. #rr. to tie up or upon ;
to unfasten.

aufbleiben, to sit up.

aufbliden, o. 7. to look up.

aufblithen, 0. n. to blossom, to blow,
to flourish ; to expand.

aufdreden, o. @. 9. to break open;
to set out.

aufbringen, v. @ #rr. to get open; id
bringe bad Sdlof nidyt auf, I canmot
open the lock ; to raise.

aufbringen, o. ref. to present itselt
(to the mind).

aufbriiden, ». n. to lean upon; to
press.

aufeinanbder, adv. one after the other.

Rufenthalt, m. stay, residence.

auffagren, . n..irr. to start.

auffallend, adj. striking, singular,
showy.

auffillig, adj. striking; adw. strik-
ingly, particularly.

auffinben, ». @. ¢rr. to find. .

auffiihren, 0. @. to erect, to build ; to
perform, to represent.

Aufgabe, f. delivery, lesson, exer-
cise.

Aufgang, m. rising.

aufgeben, 0. a. ¢rr. to propose, to set,
to give; to give up, to deliver;
to tell.

aufgeben, v. n. ¢rr. to go up, to rise,
to open ; ¢4 gefit mir ein Lidyt auf, I
begin to perceive.

auffalten, o. a. ¢rr. to detain, to
stop ; 0. ref. to stop, to stay.

auffieben, 2. a. #rr. to raise, to_lift,
to abolish; to put by; bie Tafel
aufpeben, to rise from dinner.

Aufhebung, 7. abolition.

aufefteln, o. . to unhook.

aufforen, v. n. to leave off.

auffleben, v. . to stick on or to.
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Auflage, /. tax ; edition.

aufleben, ©. n. to revive, to acquire
fresh life.

aufmadyent, ©. a. to open.

aufmerffam, adj. attentive, mindfal ;
einen aufmerfiam madyen auf, to call
one’s attention to.

Aufnahme, 1. reception, admittance.

aufnchmen, o. a. s77. to take up; to
receive, to accept.

aufpaffen, 0. a. to fit on; 0. n. to
look, to observe, to pay attention.

auftdwmen, o. @. to remove, to place
in order.

aufregen, ©. @. to excite.

Aufrubr, m. uproar.

auffdicben, 0. a. #rr. to delay, to de-
fer, to put off.

aufidlagen, ©. a. irr. to open, to
undo ; to fasten upon.

aufidnallen, v. a. to buckle upon; to
unbuckle.

aufineiden, o. @ §rr. to cut, to cut
open, to cut upon ; to brag.

aufidreiben, v. a. ¢7r. to write down,
to note.

Aufidywellung, /. swelling,

auffeben, o. n. to look up, to look at.

auffepen, 0. @. to put to, to put on.

auffpannen, 0. a. to extend, to spread
out, to strain.

aufforingen, 2. n. érr. to spring up;
to chap.

auffpiiren, 0. a. to trace out.

aufftefen, 0. m. irr. to stand up, to
get up.

‘aufitellen, 0. a. to place; to throw
up, to set up, to put up; to bring
forward.

auffuden, o. a. to look for; to pay
one a visit.
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Auftrag, m. commission, charge.

auftragen, o. @. ¥rr. to serve up; to
commission.

auftreten, ©. n. i7r. to step forward ;
to appear ; to act.

aufwadien, . n. to awake.

Aufwand, m. expense, expenditure,
sumptuousness.

HAufroartung, f. attendance, visit, wait-

ing.

aufoeden, 2. a. to wake.

aufwenbe, 0. @ to spend upon, to
employ.

aufmwerfen, . a. 4. to throw up; to
yield.

aufivideln, o. a. to wind up, to un-
wind, to unroll.

aufidflen, v. @. to count down or
up.

aufydumen, ». @. to bridle.

aufyiehen, 0. @. 9rr. to draw or wind
up ; einen Dulaten aufjichen, to weigh
a ducat.

NAuge, n. eye; grofe Augen maden, to
be astonished or surprised.

Augenbli, m. moment.

Hugenfdyein, m. inspection; in Hu-
genfdhein nehmen, to take a look at.

Augdburg, a town in Bavaria.

Auguft, m. August.

Huguft ber Starle, elector of Saxony
and king of Poland (1670—1733).

Huguftiner, m. Augustine friar.

Nurifel, . auricula, an early spring
flower.

aud, prep. out, out of, from, by,
in; adv. out, over; er teif we-
Per aud nod) ein, he is at his wits’
end.

augbeffern, v, a. to mend.

audbieten, 0. @. ¢rr. to put up for sale.
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augbilben, o. a. to perfect, to cul-
tivate, to improve; to render ac-
tive and supple.

audbleiben, o. n. #rr. to stay out, or
away, to stop.

audbredyen, . a. s7r. to break out.

audbreiten, o. a. to spread, to ex-
tend ; o. n. to spread.

audbiigeln, o. a. to iron out.

Audbauer, 1. perseverance, faculty of
endurance. i

audbauernd, adj. persevering ; last-
ing.

Audbrud, m. expression.

audbriidlid), adj. express, clear; ado
expressly.

Ausdbrudsweife, 1. manner of express-
ing one’s self.

audfabren, v. n. ¥rr. to take a drive;
to break out.

audfallen, 0. n. 7. to prove, to turn
out.

audfinden, . a. to find out, to dis-
cover.

audfindig, adj. discoverable; ausfin-
big madyen, to find out.

Ausflug, m. a trip outwards.

ausfitllen, 0. a. to fill up.

audgeben, 0. a. ¥r. to give out; to
spend; to deal; to publish; fid)
ald — audgeben, to pretend to
bea —.

audgeben, v. n. irr. to go out; to go
off ; to proceed ; biefe Bitdyer find aus-
gegangen, these books are sold off;
baé fleine Geld ift mir audgegangen,
I am out of change.

audgeseidynet, adj. superior, excellent,
distinguished.

audgleiten, 0. 5. ¢2r. to elip up.

audgrdten, v. a. to bone (a fish).

VOCABULARY.

audbalten, o. a. #rr. to endure, tc
bear ; . 2. to hold out, to last.

audbiilfen, v. a. to shell, to peel.

oudflopfen, o.a. to beat out; Einemt
bie Jade ausflopfen, to dust one’s
jacket, to give a thrashing.

Ausfunft, f. means ; information.

audladen, 0. a. to laugh at, tomake
fun of.

audlaben, 0. a. #7r. to unload.

Hudlinder, m. foreigner.

audloden, ». a. to entice out.

audldfden, o. a. to put out, to ex-
tinguish ; to efface ; 9. n. to go out.

Audnahme, f. exception.

Audpup, m. trimming (of a bonnet).

audreiden, o. n. to reach, to suffice.

audreidyend, adj. sufficient.

audrenfent, 9. @ to put out of joint,
to dislocate.

audriditen, o. @. to do, to prepare, to
perform, to execute.

Ausrufer, m. public crier.

Nudfage, f. declaration, evidence,
statement.

audfagen, 0. a. to say, to depose, to
declare.

audfaugen, . a. #rr. to suck out; fig.
to impoverish, to enervate.

audfdylafen, 2. n. ¢rr. to sleep suffi-
ciently (long) or enough.

Ausfdnittgefdift, n. retail business,
dry-goods business.

audfehen, v. n. to look, to be like.

aufier, prep. without, out of; adn
besides.

Neufiere, 7. external appearance.

dufere, adj. exterior.

auferbalb, prep. outside of.

duferlih, adj. external, outward
adp. outside, outwardly.
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auerordentlidh, adj. extraordinary.

duferft, adj. extreme, utmost; ado.
extremely ; ber duferfte Preid, the
lowest price.

audfepen, o. a. to expose, to set
aside ; to move first (at draughts);
to place one’s ball (at billiards);
to find something to blame; fid
audfepen, to give or take the
lead.

Audfidt, f. view, prospect.

Hudfidtéthurm, m. look-out tower.

audfpannen, v. a. to take out (horses).

audfpiclen, 0. a. & n. to play, to
lead.

Ausfpradye, f. pronunciation, accent.

audfprecdhen, to express; fidh) —, to ex-
plain one’s self.

HAudfprud), m. sentence, award, ver-
dict.

audfpiilen, 0. a. to rinse out.

ausftatten, 0. a. to endow, to estab-
lish, to get up.

audftedien, 0. a. ¢7r. to supplant.

audfteigen, v. n. to get out.

audftellen, v. a. to expose, to exhibit,
to lay out.

Ausftellung, f. exposition, represen-
tation; eine Audftellung madien, to
find fault with.

audftreuen, o. a. to scatter, to sow;
to disseminate. .

ausdfudyen, v. a. to seek out.

audtrodnen, 0. a. and n. to dry, to
dry up.

HAusroabl, f. choice.

audwdblen, o. a. to choose, to pick out.

audwdrtig, adj. foreign ; absent.

audmwdrtd, ado. outwards.

audwendig, ado. by heart.

audwifden, ». a. to wipe out; Einem
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bie Hugem auswifhen, to cheat or
humbug some one, to throw dust
in one’s eyes.

audgiehen, 0. a. ¥rr. to take off; 0. n.
to remove.

8.

B-bur, B-major.

baar, adj. in cash,

&ao m. brook.

Bade, f. cheek.

baden, 0. a. irr. to bake, to fry; to
dry.

Bdder, m. baker.

BadfdiiTel, f. basket used for baking
bread,

Bab, n. bath, bathing-place; iné
Bab reifen, to visit the springs, to
go to a bathing-place.

baben, v. n. to bathe.

Babn, f. road, way, railway.

Bahnamt, n. custom-house erected at
a frontier station.

Babnhoff, m. railway-station, depot,
terminus. :

bai(e)rifd), adj. Bavarian.

balb, adv. soon.

balbig, adj. speedy, early.

Ball, m. ball; cinen Ball madyen, to
pocket a ball (at billiards).

Ballen, m. bale.

ballen, 9. a. to clench (the fist).

Band, n. band, ribbon, neck-ribbon,
necklace ; m. volume.

banbdblg, adj. tractable, composed ;
adv. composedly.

bange, adj. afraid, anxious; ¢3 ift
mir bange, I am anxious or lone

some.
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Banf, f. form, bank ; er fallt nidit ohne
Bortheil von ber Banf, he manages
to profit even by his misfortunes,
he always falls on his feet.

Banlerott, m. bankruptey.

banferott, adj. bankrupt.

Bantnote, f. banknote.

bannen, o. a. to charm; to expel,
to fix.

Bir, m. bear.

Barbier, m. barber.

Barbieren, 0. a. to shave; Einen itber
ben Loffel barbieren, to humbug
some one.

Barbiermefjer, n. razor.

Bardyent, m. dimity.

Baron, m baron.

barfd), adj. rough, sharp, harsh.

Bart, m. beard; um bded RKaiferd Bart
flreiten, to dispute about trifies.

Baf, m. bass: erfter Bafi, upper bass.

Bafitit, m. bass-singer.

Bau, m. building, structure, edifice;
burrow ; construction.

Bauafabemie, f. academy of archi-
tecture.

Baud), m. stomach.

bauen, v. a@. construct, to build; to
cultivate, to grow.

Bauer, m. builder, cultivator, farmer,
peasant. ’

Bautunft, 7. architecture.

Baum, m. tree.

Bauplap, m. building-place.

Bauwerl, n. edifice.

beabfiditigen, o. a. to aim at, to in-
tend.

beaditen, 0. @. to attend to or pay re-
gard to.

Beamte, m. person in office, func-
tionary.

VOCABULARY.

beauftragen, v. a. to commission.

Bedyer, m. cup, goblet, box.

bebanfen, v. ref. to thank, to decline
with thanks.

Bebauern, v. @. to pity, to regret. to
be sorry for.

bebeden, 0. a. to cover.

bebenten, v. a. irr. to consider; o.
r¢f. to reflect. .

bedenflidh, adj. suspicious; critical ;
considerable.

bebeutend, adj. considerable, import-
ant.

Bebienung, 1. attendance.

Bebitrfen, ©. n. trr. to need, to
want.

Beehren, 0. a. to honor; fidy beehren,
to have the honor.

beellen, 0. a. to hurry; o. r¢f. to
make haste.

beerben, o a@. to inherit.

Beet, n. bed (garden), parterre.

befdhigen, v. a. to enable, qualify.

befdbigt, part. & adj. fitting, able,
clever.

Befehl, m. command ; i) bin ju Jhrem
Befehl, I am at your service.

befehlen, 0. @. ¢rr. to command.

befeftigen, . @ to make fast.

Befinden, 0. a. irr. to find ; 0. ref. to
bein any place ; fidy wohl befinden,
to be well.

Befinben, n. state of health.

befledten, 0. a. to stain, to spot.

Befolgen, 0. a. to follow, o observe,

befdrdern, 0. a. to fcrward, . to pro-
mote, to advance.

Befriedigen, . a. to satisfy, to con-
tent ; to serve.

Begegnen, o. n. to meet, to hap-
pen to.



VOCABULARY.

Begeiftern, 0. a. to inspire, to fill with
enthusiasm.

begeiftert, part. & adj. enthusisstic,
inspired.

Begierde, f. desire, longing.

Begiefen, . a. #rr. to water, to
sprinkle.

Beginnen, 0. @. to begin.

begleiten, 0. @. to accompany.

Begreifen, 0. a@. #rr. to seize, to con-
ceive. .

bBegreiflid), adj. comprehensible, in-
telligible.

Begriff, m. idea, notion; im Begriff
fein, to be about to.

begrimben, . @ to found, to estab-
lish, to confirm,

begritfien, 0. a. to greet, to salute.

behalten, o. a. s7r. to keep; to re
member.

befanbeln, o. a. to treat, to attend.

Behanblung, f. treatment, manage-
ment.

beparrlid), adj. constant ; ado. con-
stantly.

behaupten, o. a. to assert, to maintain.

Beberrfdhen, v. a. to reign, to govern,
to master ; 0. r¢f. to master one’s
self.

Bepitlflic), adj. useful, serviceable.

bebutfam, adj. cautious: ado. care-
fally.

bet, prep. by, at, about, to, in, near,
with, beside, on.

Beide, beibed, adj. both.

Beifall, m. approbation, applause.

Beifiigen, ©. a. to annex.

Beilage, f. addition, supplement;
GExtra-Beilage, supplement extra.

beildufig) adj. occasional; adj. by
the way.
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Beilegen, 0. a. to add, to subjoin.

Beileid, n. condolence.

beimeffen, v. a. ¢rr. to impute, to
bestow upgn, to give.

Bein, n. leg; Cinem ecin Bein fellen,
to trip one up ; auf ben Beinen wies
ber fein, to be on one’s legs again ;
auf bie Beine bringen, to set on
one's legs, to establish (in busi-
ness); auf den Beinen fein, to be
up and doing, to be well.

betnabe, ado. almost, nearly.

Beinfleider, n. pl. trowsers.

Beirut, Beyrout, a sea-port on the
coast of Palestine.

beifammen, ado. together.

beifepen, v. @. to put by, to de-
posit.

Beifpiel, n. example, instance.

beifiig, adj. biting.

beifttmmen, o. n». to assent, to
agree to.

beirohnen, o. n. to be present at, to
attend.

bejabend, adj. affirmative.

bejabrt, adj. elderly, in years.

befannt, pp. & adj. known, ac.
quainted with; befannt madyen, to
advertise, to announce.

Betannte, m. & f. acquaintance.

Befenmen, 0. @. ¢rr. to confess, to ac-
knowledge ; bie Farbe befennen, to
follow suit (at cards).

beflagen, 0. a. to pity.

befommen, o. a. irr. to have, to re-
ceive, to obtain, to get; 0. n. to
agree with.

befimmern, 0. a. to afflict, to trouble;
. ref. to mind, to care for.

Belagerung, 1. siege.

beldftigen, 0. @. to annoy.
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belaufen, 0. ref. srr. to amount to.

beleben, 0. a. to animate.

belegen, ©. a. to cover ; bie Bunge ift
belegt, the tongue «is furred or
white.

belehren, 0. a. to inform, to instruct;
eined Beffern belehren, to teach
better.

beleudyten, 0. @. to light up.

belicben, . n. to please.

Belieben, n. inclination, pleasure.

belichig, adj. agreeable, at will; de-
sired.

bBeliebt,  adj.
wished for.

belief, smpy. of belaufen.

bellen, 0. n. to bark. -

belohnen, ©. @. to reward.

bemerfen, 0. @. to perceive, to remark.

bemerflid), adj. perceptible ; er madyte
mir bemerflidh, he observed to me.

Bemerfung, f. remark, observation.

bemithen, . a. to trouble; o. ref. to
endeavor; fid) herein Hemiihen, to
walk in.

Bemiihung, f. trouble, pains.

benadybart, adj. neighboring.

Beneiden, 0. a. to envy.

benupen, 0. a. to make use of, to take
advantage of.

beobadyten, v. a. to see, to observe.

bequem, adj. convenient, easy, com-
fortable ; adv. comfortably, easily.

Beredinen, 0. a. to compute, calculate.

Beretfen, . a. to travel over.

Bereit, adj. ready.

Bereitd, adv. already.

Bereiten, v. a@. to prepare, to make
ready ; to afford.

Berg, m. mountain ; meine Haare fte-
Ben mir 3u Berge, my hair stands

pleasing, beloved,

VOCABULARY.

on end ; itber alle Berge fein, to be
off or gone.

bergab, ado. down-hill.

Bergamt, n. mining-board.

bergauf, ado. up-hill,

bergen, ©. a. #rr. to hide.

Berghobe, /. summit of & mountain.

Bergluppe, f. summit of a mountain,

Bergpredigt, f. the sermon on the
mount.

Bergwerl, 7. mine!

Beridt, m. official relation, report.

beridytigen, 0. a. to settle.

Beriidfiditigen, 0. a. to have regard,
to consider.

Beruf, m. trade, profession.

berfipmt, adj. famous, celebrated.

befaf, ¢mpf. of befipen. |

befdumen, 0. a. to hem, to seam.

befddftigen, 0. a. to employ, to oc-
cupy.

befdhddigt, part. injured.

befdhdftigt, adj. busy.

Beidftigung, f. occupation, employ-

. ment.

Befdhauer, m. spectator, viewer.

befdyeiben, @dj. modest.

Befdlag, m. guard, border.

Befhleidhen, ©. a. #rr. to creep upon
or over, to surprise.

befdyliefen, ©. a. trr. to resolve, to
determine.

Befdhmupen, o. a. to dirty, to soil.

befdyneiden, 0. @. ¥7r. to cut, to prune

befdrdnfen, ©. a. to circumscribe
to confine, to limit.

befdyreiben, o. a. vrr. to describe.

Befdreibung, 7. description.

Befen, m. besom, broom.

befeifen, pp. of beftpen.

befepen, v. @. to occupy ; to border.
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- befinen, o. ref. érr. to recollect, to
think of or over.

B:jip, m. possession.

befipen, 0. @. 177, to possess.

Beftper, 7. owner, proprietor.

Befipung, 1. estate, possession.

befonder, adj. especial.

befonbers, ado. especially.

beforgen, . a. to take care of, topro-
vide for, to procure.

beforgts part. & adj. apprehensive,
concerned.

Beforgung, f. care; commission.

befpredien, v. a. irr. to talk of or over.

befprodien, pp. of befpreden,

beffer, (comp. of gut) adj. better; ado.
better.

Befferung, f. improvement, recovery.

beft, (sup. of gut)adj. best ; jum allge-
meinen Beften, for the general good ;
Ctwad jum Beften geben, to do
something for the general amuse-
ment. .

befteben, 0. n. 7. to exist, to consist,
to insist ; auf feinem Kopf beftehen,

~ to be obstinate.

Befteigen, o- a. 9rr. to step upon or|

into, to ascend.

Beftellen. 0. a. to arrange, to order;
Semand bejtellen, to appoint to meet
a person.

Befiellung, f. order.

beftend, ado. in the best manner.

beftimmen, o. a. to fix, to determine,
to appoint, to settle.

Seftimmt, part. & adj. fixed, ap-
pointed, definite, certain.

beftreidyen, 0. @. érr. to spread onm, to
smear.

beftreuen, 0. @. to strew.

Befudy, m. visit.
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befudyent, 0. a. to visit.

beten, v. a. & n. to pray, to say grace;
to request.

Betrad)t, m. consideration , in Bes
tradyt jiehen, to consider.

betradten, 0. a. to view, to consider,
to look at.

Betragen, v. r¢f. irr. to behaVe; 0. n.
to amount to.

Betrauern, v. @. to mourn for.

betreiben, 0. @. 7. 10 carry on (a busi-
ness).

betriibt, part. grieved, afflicted.

Betrug, m. fraud, deceit.

Detriigen, 0. a. irr. to cheat, to deceive.

Bett, n. bed ; fid) ju Bett legen, to go
to bed, retire.

bettldgerig, adj. bed-ridden.

Bettler, m. beggar.

Beurtheilen, 0. z. to judge.

Beutel, m. bag, purse ; pocket (at bil-
liards).

bevor, conj. & adv. before.

Bewabren, 0. a. to keep, to ward.

bewdhren, v. a. to prove, to try

bewdltigen, 0. @. to master, to over-
power.

Betwegen, v. a. reg. & ¢rr. to move,
to persuade ; 0. r¢f. to take exer
cise; to start.

Bewegung, f. motion, exercise,

Beweid, m. proof, argument.

beweifen, 0. a. trr. to prove, to de-
monstrate, to show.

bewirthfhaften, v. @. to keep house;
to farm.

bewohnbar, adj. habitable.

Bewobner, m. inhabitant.

bewunbern, 0. a. to admire.

bezahlen, v. a. to pay.

Bezahler, m. payer ; pay-master.
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beseidnen, v. a. to mark, to point out.

beeidnend, adj. significant.

besichen, 2. @. o to draw ; to get;
to occupy ; o. r¢f. to have refer-
ence to.

Bejiehung, f. reference, respect, rela-
tion. _

bejogen, part. occupied.

Bibel, 1. bible.

Bibliothel, 1. library.

biegen, v. a. & ref. to bend.

Biegung, f. bend, turn.

Biene, f. bee.

Bier, n. beer.

bieten, 0. a. trr. to bid, to offer.

Bilb, ». picture, portrait.

bilden, 0. a. to form.

Bilberbudy, n. picture-book.

Bilbhauertunft, 1. sculpture, stataary.

Bilbbiibid, adj. beautiful as a picture, |

very beautiful.

bilblidy, adj. figurative; ade. figu-
ratively.

Bilbfdule, 1. statue.

bilb{thon, adj. beautiful as a picture,
very beautifal.

Billard, n. billiards.

Billardftod, m. billiard cue.

Billet, n. ticket, note.

billig, adj. just, right, cheap

billigen, 0. a. to approve.

siﬂbﬁ.ﬁ ﬂling, string.

binben, v. @. irr. to bind, to tie.

Bindbfaben, m. string, twine, pack-
thread.

binnen, prep. within, in.

Birnbaum, m. pear-tree.

Birne, f. pear. .

bi3, prep. till, until, as far as; bis
herab, down to; bid herauf, up to;
bi8 auf, except ; 518 ju, up to, until,

VOCABULARY.

Bi{dof, m. bishop.

Bitte, 1. request.

bitten, 9. a. vrr. to ask, to pray, te
request, to invite ; bitte, pray, do,
please ; i bitte fehr, I beg your
pardon; bamup id) berm Dod) bitten,
allow me to express my doubts;
bitten bitrfen, to be allowed to ask.

bittm W. bitter.

blden (blddten), v. . to bleat, to baa.

blant, adj. white, shining, clean.

blafen, 0. a. & n.toblow; to huff(at
draughts).

Blatt, n. leaf, card, newspaper.

blay, adj. blue.

blduen, 0. a. to beat.

bleiben, o. 7. ¥7r. to remain; — bet,
to stand to; fien —, to continuesit-
ting; to be left behind ; not to get
a partner (in dancing); ftehen —, to
stop ; liegen —, to beleft, to remain
lying (in bed).

Bleidye, 1. palenees ; bleaching-place.

Bleiftift, m. lead-pencil

Blid, m. glance, look.

Blip, lightning, flash of lightning.

| Stigen, 0. n. to lighten, to fash.

blide, adj. weak-sighted, bashful.

blod, ado. merely, only.

blo§, adj. naked, bare, mere.

bltfen, 0. n. to bloom, to blow, to
flourish.

Blimden, n. little flower.

Blumenbrett, . shelf of flowers.

Blumengewinbe, n. garland.

Blumentohl, m. caulifiower.

Blumentopf, m. lower-pot.

blumig, adj. flowery.

Blut, n. blood; geromnenes Blut, clot-
ted blood.

Bluten, 0. n. to bleed.
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$Bliithe, 7. bloseom, flower.

Blutroth, adj. blood-red.

Bod, m. buck.

Boben, m. ground, bottom ; ber Boden
eined Faffed, the head of a cask.

Bogen, m. arch ; bow (of a violin).

Bogenfenfter, n. bow-window.

Bogenfiihrung, f. movement of the
bow in violin playing.

Bohue, 1. bean.

bofren, 0. a. to bore.

Bobhrer, m. gimblet.

bombarbiren, v. @. to bombard.

Bombe, f. bomb, shell.

Bonifaciudfeier, 1. festival of St. Boni-
face.

Bordborfer, adj. from the village ot
Borsdorf.

Birfe, /. purse, exchange.

558, adj. bad (see bife). )

bife, adj. bad, evil, angry, foul,
wicked ; ado. badly, &c.

bodbaft, adj. spitefal, malicious, mis-
chievous.

boswillig, adj. malevolent;
malevolently.

bot, smpf. of bieten.

Bote, m. messenger.

Bitt(i)her, m. cooper.

bottnifd, adj. Bothnian,

Brand, m. burning, fire.

Bramtwein, m. brandy.

Branntweinbrennerel, f. distillery.

braten, 0. @ to roast.

Braten, m. roast meat.

braudyen, v. a. to want, to use, to con-
sume ; Sie braudyen nidt, you need
not.

Braue, f. eye-brow.

Brauerei, f. brewery.

braun, adj. brown.

adpo.
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Brdune, . brown color ; quinsy.
brdunen, ». @. to brown.
Braut, f. betrothed bride.

Brdutigam, m. betrothed bride-
groom.

bray, adj. good, worthy ; brave ; ado
well, bravely.

bredyen, v. a@. & n. irr. to break.

Bredftange, 1. crow-bar.

breit, adj. broad, wide, large.

Brennen, . a. & n. irr. to burn.

Brennmaterial, n. fuel, Sring.

Brett, 7. board, shelf ; Bretter, scenes,
boards (of a theatre).

Brezel, f- kind of twisted cracker.

Brief, m. letter.

Briefbogen, m. sheet of letter puper.

Brieflidy, adj. by letter.

Brieftafde, 1. pocket-book.

Brieftriger, m. postman, letter car
rier.

Bricfoedfel, m. correspondence.

brillant, adj. brilliant.

Brille, f. spectacles.

bringen, v. @. #rr. to bring, to carry,
to get ; um ben Berftand bringen, to
deprive of reason.

Brodye, f- brooch.

Broden, der, or Blodsberg, highest
mountain in the Harz (Germany).

Brot, n. bread, loaf, roll.

Brotrinde, f. crust of bread.

Brud), m. breaking, fracture.

Briide, 1. bridge.

Bruder, m. brother,

briillen, v. n. to roar, to bellow.

brummen, o. n. to growl, to roar.

Brunnen, m. spring, well, pump.

Bruft, f. breast.

briiften, v. ref. to look big, to pride
one’s self upon.
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Bud), n. book, quire (of paper).

Bud)binber, m. bookbinder.

Bude, f. beech.

budyenfarbig, beechlike (in color).

Budhalter, m. book-keeper.

Budftabe, m. letter.

Bubde, f. hut, booth, stall.

Biihne, f. theatre, stage.

Bund, m. band, sling; alliance, union.

Bund, n. league, bundle, bunch.

Bimbel, n. bundle, bunch.

biinbig, adj. binding, concise.

bunt, adj. variegated; queer; dis-
orderly ; bunt burdyeinanbder, in disor-
der.

Burg, f. castle.

Biirger, m. citizen, townsman.

Bitrgermeifter, m. mayor (of a town). «

Burnué, m. burnous, sort of cloak
with arms and a l.lood.

Bur{d), m. companion, fellow, lad.

Biirfte, f. brush.

bitrften, 0. a. to brush.

Bufdy, m. bush.

bufdhyig, adj. bushy.

Butter, f. butter; ein Butterbrod, a
slice of bread and butter.

G.

Cabriolet, n. cabriolet; the front
place in a diligence, coupé.

Caypital, n. capital.

Capitalift, m. capitalist.

Capitdn, m. captain.

Capitel, n. chapter.

caramboliren, 0. n. to cannon.

Carbinal, m. cardinal.

Caroline, f. red ball, fifth ball (at bil-
liards).

VOCABULARY.

Carrean, n. diamond (at cards).

Cadcabe, f. cascade.

Caffel, capital of Hesse-Cassel.

Caution, f. bail.

€harade, £, charade.

daffiren, 0. n. to chasser (in the dance)

Chauffée, f. highroad, causeway.

Chaufféegeld, n. turnpike-gate tolls.

€pina, /. Peruvian bark.

Chirurg, m. surgeon.

€bocolade, f. chocolate.

€Lor, m. choir, cliorus; n. chancel.

dyriftlid, adj. christian.

Cigarre, f. cigar.

Circud, m. circus,

€i8, n. C-sharp.

Citrone, 7. lemon, citron.

Claffe, f. class.

Claffifer, m. classic.

College, m. colleague.

colonial, adj. colonial.

Commiffar, m. commissary.

communiciren, to take the Lord’s Sup
per.

Compliment, 7. compliment, bow.

componiren, o. a. to compose.

Compofition, /. composition.

Comptoir, n. counting-house.

Concert, n. concert.

Conbuctenr, m. guard.

confirmiren, 0. a. to confirm.

Confervatorium, n. conservatory.

Contretany, m. quadrille.

Cotillon, m. cotillion.

Courrier, m. courier.

Courdyettel, m. exchange list.

Couvert, n. cover (at table).

Gultus, m. public worship.

Cur, f. cure.

Curfud, m. course.



VOOCABULARY.

D.

ba, ade. there ; then ; arrived ; conj.
as.

dabei, ado. by, present at the same
time ; id) bin dabei, I’ll join, I'll be
of the party, with it, there: conj.
besides.

Dad), n. roof.

Dady3bund, m. terrier.

badte, bidyte, tmpf. ind. & subj. of ben-
fen.

bafiir, ado. for that, for it, instead of
it; idy fann nidytd dafiir, it is not my
fault. ’

bagegen, ado. against that; on the
other hand ; id) abe nidyté dagegen,
I have no objection.

baheim, ado. at home.

babin, ado. thither, to that place.

bapinter, ado. behind that.

bamald, ado. then, at that time.

Dame, f. lady ; Dame {piclen, to play
at draughts. -

bamit, adv. therewith, with it ; conj.
so that.

Damm, m. dam, causeway, pier,
bank.

Dampfidiff, »n. steamboat, steamer.

Dampfwagen, m. locomotive ; fig. rail-
way.

banad), ado. after that, accordingly.

Danf, m. thanks, reward, praise;
Gott fei Danf, thank God!

banfbar, adj. thankful, grateful

Dantbarfeit, . gratitude.

banfen, v. @. intr. to thank ; id danfe
fiir Aled, I will take nothing,
thank you.

bann, ado. then ; bamn und wam, now
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baran, ade. thereat, on it, to it, at it;
i@ bin —, it is my turn; fie will
nidit —, she does not like it; er ift
fdlimm —, he is badly off.

barauf, ado. thereupon, on it, about
that, at that, at the thought of
that, after that, whereupon ; Tagé
barauf, the next day; baraufhin, on
the strength of that.

baraud, ado. thereout, out of that or
it ; baraud madye id mirnidhts, that I
don’t care about.

barbieten, 0. a.¢rr to offer, to present.

bargeboten, pp. of barbieten.

parin, adv. therein, in that.

Darlehn, n. loan.

barnad), ado. for that or some; ac-
cording to that.

Darftellung, f. representation.

baritber, ado. over that, beyond that,
concerning that or it.

barum, ado. on that account, for it.

barunter, adv. under that or it, below;
among them. .

bas, pron. neut. that which.

bag, conj. that.

Datum, n. date.

bauern, 0. a. tolast; toendure; 0. a.
imp. to excite pity; er bauert mid,
I pity him.

bauerhaft, adj. lasting, durable.

Daumen, m. thumb.

bavon, ado. thereof, therefrom, off:
bavon fommen, to come off, to es
cape; mit einem blauen uge davon
Fommen, to escape with little harm ;
bavon (mit Gelde) fommen, to lose
(money); 8 ift jum Davonlaufen, it
is insupportable.

baju, ado. for that or it, thereto; in

and then.

with that or it, to that or it; too,
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to boot, besides ; in addition ; waé
mag — f:in? how may it be? fidh
— Balten, to keep to one’s work,
not to loiter or lose time.

Degtbett, n. cover-bed, upper-bed.

Dedel, m. cover, lid.

beden, v. a. to spread out, to lay (the
cloth) ; to cover (expenses).

beclamiren, ». a@. to recite.

Decoration, f. decoration.

Defect, m. defect.

befect, adj. defective.

bein, pron. thy.

bemungeadytet, ado. nevertheless.

bemiithig, adj. humble.

benfen, ©. @ & irr. to think, imagine;
an Jemanben benfen, to think of some
one; daran benfen fimnen, to have
cause to remember; bad lifit fid)
benfen, that may well be imagined.

Denfettel, m. remembrancer ; id) hinge
Stnen einen Denfyettel an, I'll make
you remember it.

benn, conj. than, for, then.

Depefdye, f. despatch.

Deputation, 7. deputation, committee.

Deputirte, m. deputy.

ber, art. the ; pron. who, that.

berartig) adj. of that sort.

berb, adj. compact; firm, severe,
plain; ado. plainly, etc.

bergleident, ado. of that sort.

bernafien, ado. in such a manner or
degree.

berfelbe, pron. the same, he,

beahalb, ado. on that account, there-
fore.

beutlidy, adj. clear, distinct; ado.
clearly, distinctly.

beutfd), adj. German.

Deut{dyland, Germany.

VOCABULARY.

Degember, m. December.

Diat, f. diet.

bidt, adj. close, compact, thick.

Didyter, m. poet.

Didytheit, f. compactness, thickness

bid, adj. thick, big.

bictiren, 0. a. to dictate.

bie, art. f. the; pron. f. who, which.

Dieh,m.thief ; —tabl,m.theft,robbery.

bienen, 0. n. to serve, to be fit ; ju bies
nen, at your service.

Diener, m. servant.

Dienft, m. service, office ; 31 Dienften
ftehen (fetn), to be at one’s service.

Dienjtag, m. Tuesday.

Dienftmadbdyern n. servant, female serv-
ant.

biefer, pron. this.

biedmal, ado. this time.

Ding, . thing ; vor allen Dingen, be-
fore all.

Director, m. director.

Didpofition, 1. disposition, disposal.

bod), comj. yet, however, neverthe-
less, but; I hope, 1 think; nidt
bod), no, no.

Dold, m. dagger.

Dom, m. dome ; cathedral-church.

Dominifaner, m. Dominican friar.

Domino, m. dominoes.

Domeapitel, n. chapter of a cathedral

Donner, m. thunder.

bomern, 0. n. to thunder.

Donnerfdlag, m. clap of thunder.

Domnerflag, m. Thursday.

boyyel, double (in compos.).

doppelt, adj. double.

Dorf, n. village.

bort) ado. there.

borthin, ado. thither, there.

Dofe, f. box.
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Dradye, m. kite ; einen Dradien fleigen
laffen, to fly a kite.

Drahtfied, n. wire-sieve.

bramatifd), edj. dramatic.

brdngen, v. a. & n. to force, to press;
to throng, to crowd.

braufen, ado. out of doors, out-
side.

brefien, 0. a. to turn.

brei, adj. three.

breiedtig, adj. three-cornered.

Dreier, m. three pfennigs (1§ far-
things).

breifach, adj. three-fold, triple.

Dreitlang, m. tripletone, triad.

Sreimalig, adj. repeated three times.

breigig, adj. thirty.

breigefn, adj. thirteen.

brin, for barin.

bringend, adj. urgent, important.

broben, v. n. to threaten.

britben, ado. over there.

Drud, m. pressure, impression.

briiden, v. @. to press, to squeeze, to
pinch ; to print.

briidend, adj. oppressive; ade. op-
pressively.

Du, pron. thou (used between rela-
tives and intimate frienas).

Duell, n. duel.

Duft, m. odor.

buften, v. n. to smell sweet.

Dulaten, m. ducat.

pulben, 0. a. to endure, to tolerate.

bumm, adj. stupid; bdummed Seug}
what nonsense! stuff!

bunfel, adj. dark, obscure.

bimn, adj. thin.

burd), prep. throngh, by.

burdaud, ado. throughout, entirely,
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thoroughly ; burdiaud nidt, by no
means.

burdibredyen, o. a. ¢rr. to break
through.

burdybringen, v. a. trr. to bring
through ; fein. Reben —, to get
through the world.

burdibringen, v. a. & n. ¥rr. to get
through ; to peretrate.

burdidringend, adj. penetrating, pierc-
ing.

burdyeinanber, ado. pell-mell, in con-
fusion.

burdigelen, o. n. to run away.

burdfommen, v. n. ¢rr. to get through,
to come off.

durdlaufen, v. a. ¢7r. to run through;
to wear out (shoes).

burdyndffen, o. @. to wet through.

purdyfdhlagen, o. ref. to force one’s way
through.

burdyfdneiben, v @.#7. to cut through ;
to intersect.

burdyfeben, ». a. rr. to see or look,
through or over.

Durdyfidt, f. review, perusal.

burditrieben, adj. practised, expert;
crafty.

burdwerfen, 0. a. #7r. to sift (sand).

burdogen, part. cut through, intet
sected.

bitrfen, 0. n. #rr. to dare, to be al
lowed, may, ought, can.

bitrr, adj. dry, meagre.

Durft, m. thirst.

biirften, 0. n. to be thirsty.

burftig, adj. thirsty.

biifter, adj. dark, obscure, gloomy.

Diite, f. paper cornc ..

Dupend, n. dozen.
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G.

¢ben, adj. smooth, plain; ade. even,
just; fo —, just now.

Cbene, f. plain.

cbenmapig, adj. symmetrical ; regu-
lar; ado. symmetrically; regu-
larly.

thenfo, ado. 80,

€dyo, n. echo.

edit, adj. genuine, trae.

&de, 1. corner.

€gge, f. harrow.

E’b .f. ma.n'inge.

ehelidy, adj. matrimonial, nuptial.

ehemalig, adj. former.

¢her, ado. sooner, rather.

¢eheftend, ado. very soon.

€pre, /. honor.

efrenvoll, adj. honorable.

Ehrfurdyt, f. veneration, awe.

ehrfurdtdooll, adj. respectful ; ado.
respectfully.

Ehrgeis, m. ambition.

ehrlid), adj. honest, honorable; frank;
adv. honorably, openly ; ehrlid) ge-
ftanben, to speak frankly, I must
confess.

ehrivitrdig, adj. respectable,
able, honorable.

€i, n. egg.

¢t, int. ah! oh! ay! e ja, oh yes,
certainly.

ela popeia, lullaby baby!

Gid)c, f oak.

Gifer, m. zeal, ardor, passion.

Ciferfudyt, f. jealousy.

etferfitdytia, adj. jealous; eiferfiditig auf,
jealous of.

tifrig, adj. zealous, eager ;
gerly.

ener-

adv. ea-

VOOCABULARY.

tigen, adj. own, peculiar. -

cigenbéndig, adj. & ado. with one’sown
hands.

cigenfinnig, adj. wilful, obstinate.

Cigenthum, n. property.

Gigenthiimer, m. owner.

cigentiimlidy, adj. curious ; peculiar,
proper.

Cigentimmlidyleit, 1. peculiarity, prop
erty. -

cigentlidy, adj. proper, strict; ado
properly.

Cile, 1. haste, hurry.

cilen, 0. n. make haste, hurry.

Gilpoft, /. mail-coach.

€iljug, m. mail-train.

Eimer, m. bucket, pail.

ein, art. a, an ; adj. one.

einanber, pron. each other, one an-
other. -

Einband, m. binding.

einberufen, v. @. ¢rr. to call in.

einbilben, 0. @. to imagine; fid etwas
einbilben auf, to be proud of.

einbredyen, v. a. #7r. to break in or
down ; to come on.

Ginbrud), m. break in ; burglary.

einbitfen, 0. a. to lose.

einbringen, 0. n. to enter by force, to
penetrate.

Einbrud, m. impression.

cinfad), adj. simple; adv. simply ;
cinfadieé Bier, small beer.

etnfibeln, 0. a. to thread (a needle) ;

- to draw, to contrive.

einfallen, @. a. ¢rr. to fall in or upon;
to occur to the mind.

einfiltig, adj. silly, stupid.

einfiifren, 2. . to lead into, to intro-
duce.

Eingang, m. entrance.
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eingehen, . n. 9rr. to agreeto, tocon-
tract ;-to obtain ; to come in, to go
in.

eingemadyt, adj. preserved, candied.

cingenommen, adj. prepossessed, prej-
udiced.

tingejogen, adj. retired ; eingejogene Ri-
nien, ruled lines.

cingiefien, . a. irr. to pour in.

eingreifen, 0. n. ¢rr. to seize on.

einfiinbigen, 0. a. to remit, to give, to
hand.

Cinfelligleit, /. unanimity

einfer, ado. forth, along.

einig, adj. sole ; einig roerben, to agree,
to come to an agreement.

tiniger, pron. some, any.

Einfauf, m. purchase.

einfaufen, 0. a. to purchase.

einfleiben, ©. a. to clothe.

cinlaben, 0. a. orr. to load; to invite.

Cinlabung, f. invitation.

tinlegen, v. a. to put on (the fire); to
lay in ; to preserve.

cinleiten, . a. to introduce, to bring
about, to institute.

einmaden, 0. a. to preserve, to candy.

¢inmal, ado. once ; just, only; auf—,
all at once; nift —, not even;
riedye —, only smell ; hiren Sie—,
1 say.

einmummen, o. a. to muffle up.

Cinnafme, 7. income, revenue, re-
ceipt.

tinnehmen, . a. ¥rr. to receive; to
pre-occupy.

tinprigen, 0. a. to imprint, to impress.

cinquerlen, 0. a. to beat up (eggs).

tinridyten, v. a. to put in order, to ar-
range; to get up; v. r¢f. to
settle.
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€ing, f. one (the number or figure);
also adv. agreed ; at once.

einfam, adj. lonely, retired.

Cinfamfeit, f. lonelinees, solitude.

cinfammeln, 0. a. to collect, to gather;
to acquire.

Cinfap, m. deposit, stake, pool.

einfdyenfen, ». a. to pour out.

einfdylafen, v. n. $rr. to fall asleep.

cinfdlagen, 0. a. & n. rr. to strike;
to drive in; to enter upon; einen
Weg —, to take a way.

cinfdniiren, v. a. to lace.

einfdyretben, 0. a. ¢rr. to write in, to
register.

einfetien, . @. to put in, to install.

einfieden, . a. ¢7r. to boil down.

einfpannen, o. . to put in (horses).

Cinfpdnner, m. one-horse vehicle.

einftelgen, v. n. ¥7r. to mount into, to
get into.

cinftellen, 0. a. to discontinue.

cinftimmig, adj. unanimous ; ade. un-
animously.

cinftreiden, v. a. orr. @eld einfireiden,
to sweep in money.

einftitrzen, v. n. to fall in suddenly.

einftweilen, @dv. in the meanwhile.

cintreffen, 0. n. ¢, to come, to arrive.

eintreten, o. n. #rr. to walk or step
into or in ; to take place.

Eintritt, m. entrance ; beim Eintritt, on
entering.

einitben, 0. @. to practise.

einverftanben, part. agreed, of onme
mind ; einverftanden fein, to agree
with.

cinverftehen, 0. r¢f. ¥rr. to agree with

einmwuraeln, v. n. to take root.

eingablen, 0. a. to pay in.

eingeln, adj. single, individual.
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cingiehen, 0. @. irr. to draw in, to col-
lect; to contract; to enter (a
dwelling, a capital, etc.)

cimig, adj. single.

@ig, n. ice.

Gifen, n. iron; horse-shoe.

Cifenbadn, 1. railway.

cifenfeft, adj. irm as iron. .

cidfalt, adj. cold as ice.

citel, adj. vain.

€lbe, f. the river Elbe.

Glefant, m. elephant.

elegant, adj. elegant.

elfy adj. eleven.

Elfenbetn, n. ivory.

€lle, f. ell (two feet).

Cllenbogen, m. elbow.

Cltern, pl. parents.

€mail, m. enamel.

Empfang, m. reception, receipt; in
Cmpfang nehmen, to receive.

empfangen, 0. @. ¢rr. to receive.

Cmpfangnafme, f. accepting, taking,
fetching.

empfedlen, v. a. s7r. to commend, to
recommend ; id) empfefle midy 3p-
nen, I wish you good morning,
good day, etc.

empfinden, 0. a. ¢rr. to feel, to be
sensible of.

empfindlid), adj. sensitive; percept-
ible; irritable.

empor, ado. upwards.

emporfdicfen, 2. @. to shoot up.

emporfdlagen, © n. to rise.

Enbe, 7. end.

enbent, 0. n. & ref. to terminate, to
close, to leave off.

endlidy, ado. at last, at length.

enge, adj. narrow, tight, small ; inbie
@nge tretben, to drive upina corner.

VOCABULARY.

@ngel, m. angel.

englifd), adj. English.

entbehren, v. n. tobe in want of ; tode
without.

Entbinbung, 7. delivery.

entbeden, 0. a. to discover.

€nte, . duck.

entfallen, 0. n. #7r. to escape.

entfernen, 0. @. to remove; o. ref. to
withdraw.

entfernt, adj. remote, distant, absent.

entgegen, prep. towards, against, op-
posite.

entgegengeben, v. a. tnér.to go to meet.

entgegengefett, adj. opposite.

enthalten, o.a. irr. to contain ; v. ref.
to restrain one’s gelf ; fid) ber Thrd-
nen enthalten, to restrain one’s tears.

Entiddbigung, /. indemnification.

ent{dyeiden, 0. a. vrr. to decide.

entidheibend, adj. decisive; ado. de-
cidedly. ’

entfdieden, part. & adj. decided.

entfdyliefen, v. ref. to resolve, to un-
dertake.

entidyliipfen, o. n. to slip away, escape-

Ent{dhluf, m. resolution.

entfduldbigen, v. a. to excuse.

Cntfduldigung, f. excuse, apology ;
3d bitte um Entidulbigung, I beg
pardon.

entfeplidy, adj. dreadful, terrible, hor-
rid; adv. dreadfully, immensely.

entfpreden, 0. n. #rr. to answer, to
correspond with.

entftehen, . n. érr. to take rise, to be
caused.

entoeder, conj. either.

entivideln, v. @. to develop, to dis-
play.

Cntylindung, f. inflammation.



VOCABULARY.

Eyiftel, . epistle ; Jemanbem bdie Epiftel
lefen, to read one a lecture.

er, pron. he.

etbarmen, 0. r¢f. to feel or have
pity. .

erbauen, 0. a. to grow ; to edify.

erbittern, v. @. to exasperate, to irri-
tate.

erbitig, adj. ready, willing.

erbredyen, o. a. ¢rr. to break open.

Crbfe, f. pea.

Crbbeere, f. strawberry.

Crbe, f. earth.

Crdgeidyof, #. ground-floor.

ereignen, 2. ref. to happen.

Creignif, n. occurrence, event.

erfabren, 0. a. irr. to experience, to
learn, to gain information.

exfafren, part. & adj. versed, expe-
rienced. -

Crfabrung, 1. experience, knowledge.

erfinben, 2. @. 7. 1o discover, to in-
vent.

erfolgen, o. n. to ensue, to result, to
happen.

erforberlich, adj. requisite, necessary.

erforbern, v. a@. to require.

erfreuen, . a. to make glad; v. ref.
to rejoice, to enjoy.

erfrieren, 0. n. 977, to freeze to death,
to be killed by the frost.

exfroren, pp. of erfrieren.

erfiillen, 0. a- to do, to perform.

ergeben, part. & adj. devoted, obe-
dient ; addicted.

exgreifen, 0. a. ¢, to seize, to affect ;
baé Wort ergreifen, to begin to
speak, to address.

exhalten, 0. a. irr. to get, to receive,
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erbeben, 0. a. irr. to lift, to elevate;
fidy erbeben, to rise.

erbiten, v. a. to heat ; v. ref. to grow
hot.

ertimern, 0. a. to remind ; o. r¢f. to
remember.

erfdlten, v. ref. to catch cold.

Crfdltung, f. cold ; catching cold.

erfennen, o. @. irr. to know, to per-
ceive, to recognize.

erfenntlid), adj. thankful.

erfldren, . a. to explain, to declare.

erfranfen, o. n. to fall ill

erfundigen, 0. ref. to make inquiry.

erlangen, v. a. to acquire, to gain, to
obtain.

erfauben, v. a. to permit, to allow ; to
beg leave.

Crlaubnif, f. permission.

crleben, v. @. to live to see; to at-
tain.

erleidtern, o. a. to lighten, to re-
lieve. :

Crleidyterung, f. alleviation.

erleiden, 0. @. ¢rr. to suffer, to endure.

erlernen, 9. . to acquire by learning,
to learn. '

erliegen, v. n. to succomb.

erlbfen, 0. a. to deliver, to redeem.

Crldfer, m. savior, redeemer.

ermitteln, 9. @. to ascertain.

ermordent, 0. @. to murder.

erndfren, v. a. to nourish, to support.

Cnft, m. earnest, seriousness ; Emit
maden, to be in earnest.

ernft, adj. serious, grave.

ernftlidy, adj. earnest, serious.

Crnte, f. harvest, crop.

erobern, v. a. to conquer, to gain, to

to have; to keep up, to support;
to save, to preserve.

win.
| exbffnen, v. @. to open; to begin.
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Crquittung, 1. recreation, comfort.
errathen, o. a. to guess.
erregen, 0. a. to excite.
Crregung, f. excitement.
erreidyen, o. @. to attain, to reach.
erridten, . a. to build, toset up; to
establish.
- Erfap, m. compensation.
erfaufen, ©. n. ¢7r. to be drowned.
eridallen, . n. ¢, to sound, to re-
sound.
erfdheinen, v. n. érr. to come, to ap-
pear; to be published.
Cridyeinung, f. appearance, phenome-
non.
exfdyiegen, o. a. érr. to kill by shoot-
ing, to shoot desd.
erfdlagen, v. a. 9. tokill, to slaugh-
ter.
exfdyfitternd, adj. agitating, moving.
etft, adj. first ; ado. first, before, not
before, only.
erflatten, 2. a@. to reimburse.
erftaunen, ». n. to be astonished.
Crflaunen, n. astonishment; in €r-
ftaunen fefen, to astonish.
erftebert, 0. @. to buy, to purchase.
exfteigen, 0. a. ¢rr. to ascend.
exftlidy, ado. firstly.
Crititrmung, 1. storming.
ertrinfen, o. n. to be drowned.
erwadyen, 0. n. to wake,
erpadyfen, 0. n. to grow, to grow up.
erparten, 0. a. toexpect ; to wait for ;
nidjt erwarten fonnen, to be quite im-
patient. .
erweden, 0. a. to awaken.
erwerben, v. a. ¢, to gain, toacquire.
erwicdern, 0. a. & n. to answer, to
reply.
erwifden, . a. to seize, to catch.

VOCABULARY,

erydblen, 0. a. to relate.

Eriahlung, f. tale, narration.
Er3bifdhof, m. archbishop.

ergeigen, 0. a. to show, to render.
Erjicher, m. educator.

Cryichung, 1. education, bringing up
Criftufe, /. small piece of oro.

¢d, pron, it.

€fel, m. donkey.

effens 0. a. ¥rr. to eat.

Effen, n. eating, food, living, dinne:,
supper, etc.

€ffig, m. vinegar.

E§luft, f. appetite.

Gtage, f. floor, story.

Ctude, f. exercise.

Gtut, n. case, small box.

etwa, ado. about, perhaps.

etad, pron. something ; adv. a little,
rather.

eudy, pron. you.

elter, pron. your.

Cule, f: owl.

Curopa, n. Europe.

Curyanthe, 8. Euryanthe (an opera by
‘Weber).

Evangelium, n. gospel.

Cwigteit, 1. eternity ; in Ewigleit, for
ever.

Excelleny, f. excellency (title).

Crempel, n. example, instance.

Erercierplap, m. exercise ground.

Erpebition, /. office ; expedition.

Cxftafe, f. ecstasy.

extra, ado. extra.

g.

Fabel, 1. fable.
Gabrif, . manufactory, factory.




VOCABULARY.

Gabrifant, m. manufactarer.

Sad)y, n. compartment ; fig. depart-
ment.

Gader, m. fan.

Sachum, n. fact, matter of fact.

Saben, m. thread.

Fabennubel, f. vermicelli.

fabtg, adj. capable, fit.

fafren, ©. n. to move, to spring, to
rush; to go in boat, balloon, or
vehicle ; auf's €ig gepen, to go upon

~ theice; v. a. to convey, todrive, to
forward or take in a carriage, etc.

Sahrooft, f. stage-coach.

Sabrweg, m. road.

gall, m. fall ; case.

Galle, f. trap; in bie Falle gtm. to fall
into the snare.

fallen, . n. orr. to fall, to drop, to
tumble ; fallen laffen, to let fall, to
drop; in bie Augen fallen, to strike
or catch the eye.

fallen, 0. @. ein Nrtheil fillen, to pass
sentence.

falidy, adj. false.

Galte, 1. fold, wrinkle ; eine Falte fhla-
gen, to form a wrinkle.

falten, ©. @. to fold up; mit gefalteten
Hénden, with clasped hands.

Samilie, f. family.

fand, impf. of finben.

Sang, m. catch, draught (of fish).

fangen, 0. a. 7. to catch.

Farbe, 1. color.

Sarbenfaften, m. box of colors, paint-
box.

farbig, adj. colored.

ag, n. barrel, cask ; einem Faffe den
Boben audftofen, to knock a thing
on the head, to put an end to a
thing at once.
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faffen, ©. a. to lay hold of, to catch;
to put ; to comprehend ; einen Cuts
fdlug faffen, to resolve, to take a
resolution.

faften, 0. n. to fast.

fatal, adj. fatal, unlucky.

Fatalitdt, 1. fatality.

faul, adj. rotten, foul ; lasy.

faulen, 0. n. to rot.

Fauft, 1. fist; ind Faufden laden, to
laugh in one’s sleeve.

$-bur, F-major ; §-moll, F-minor.

Gebruar, m. February.

fedyten, v. n. #rr. to fight.

edyter, m. fighter, gladiator ; ber Fedy-
ter von Ravenna, the Gladiator of
Ravenna (a tragedy).

Feber, f. feather; pen; spring.

Feberbett, n. feather-bed.

Geberlefen, n. picking of feathers.

Febermeffer, n. pen-knife.

feplen, 0. n. tofail, to be wanting ; to
err; wad febit Jpnen? what’s the
matter with you? an mir foll ed
nidyt fehlen, it shall not be my fault ;
Cinem an Etwad fehlen, to be defi-
cient in something; wo fehlt’s ¢
what’s the matter?

Gepler, m. fault, defect.

eier, . festival, holiday.

feterlidy, adj. festive, solemn.

Feierlidleit, f. solemnity, ceremony.

feiern, 0. @. to celebrate.

Geiertag, m. holiday.

feil, adj. destined for sale; feil bicten,
to offer for sale.

Geile, 1. file.

fein, adj. fine, small, beautiful, re.
fined, handsome ; fetn gebogen, adj. .
well-formed, well-turned, finely
curved
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Geind, m. enemy.

feindlidy, adj. hostile.

geld, n. field.

Gelbbau, m. arable farming.

Selbwirthidaft, . arable farm.

Senfter, ». window.,

Genjterfdheibe, f. window-pane.

Gerien, pl. vacation, holiday.

fern, adj. remote, far.

Geme, 1. distance ; in ber Ferne, at a
distance. .

ferner, adj. further, continued ; ado.
besides, farther.

Gernrobr, n. telescope.

Gerfe, £. heel; Einem auf ben Ferfen
fein, to be at one’s heels.

fertig, adj. ready ; fertig werden, to get
done; fertig fein, to have finished ;
to be ruined ; fertig bringen, to ac-
complish.

fertigen, ©. @. to make, to make or
get ready.

Seft, n. feast, festival, holiday.

fefty adj. fast, strong, firm, safe; feft
madyen, to fix, to fasten.

Geftlidleit, f. festivity, solemnity.

feftidhlagen, 2. a. to fasten.

feftfepen, 0. a. to fix, to settle.

feftitellen, o. a. to fix, to appoint.

Geftung, f. fortress.

fett, adj. fat.

feudyt, adj. damp, humid.

feudyten, v. a. to moisten.

Feudytigeit, 1. moisture.

Seuer, . fire, ardor, heat.

Seuerfdhlund, m. cannon, piece of ar-
tillery.

Feuerwerf, n. firework.

Feuerseug, n. match-box, match-case,
tinder-box.

Fiafer, m. cab, hackney-coach.

VOCABULARY.

gibibus, m. lighter.

Gicber, n. fever; bad falte Ficber, the
ague.

fiel, 9mpf. of fallen.

Fily, m. felt ; miser.

Gilyfdud, m. felt shoe.

finben, 0. a. ¢rr. to find, to discover,
tomeet with; ¢dwird fid) fdyon finben,
it’ll come in good time; wie fin-
ben Sie diefen Wein? how do you
like this wine?

Ginger, m. finger.

Gingerbut, m. thimble.

Gingerfap, m. fingering.

int, m. finch.

finnifd), @dj. Finnish.

finfter, adj. dark, obscure; finfterer
Blid, stern look.

Finfternif, /. darkness.

Finte, 7. feint, pretence.

gifd, m. fish.

Fifdhanbler, m. fishmonger.

Fifdytelle, 1. fish-slice.

fir, adj. fixed; fir und fertig, quite
ready.

fladh, adj. flat, level.

Flamme, f. flame ; in Flammen fiehen,
to be in flames.

flammen, v. n. to flame, to blaze.

Flafhe, 1. bottle.

flattern, . n. to flutter.

$led, m. spot ; stain.

Fleden, m. spot ; speck.

Flebermaus, f. bat.

Fleifdy, 7. meat.

Fletfhbriife, f. broth.

Fleijderburfhe, m. butcher’s boy or
man.

Bleif, m. diligence.

fleifis, adj. diligent, industrious;
adp. diligently ; frequently.
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Fliege, 1. fly ; bie Fliege an ber Wand
drgert ihn, he is annoyed at trifles.

fliegen, ®. n. irr. to fly.

fliehen, ©. n. vrr. to flee, to run away.

fliefen, ©. n. 9rr. to flow, to run.

Glinte, f. gun.

flog, émpf, of fliegen.

§lor, m. gauze, black crape.

floventini{d), adj. Florentine.

flof, mpf. of fliefen.

flott, adj. afloat ; fast ; continuous;
ein fotter Tdnger, an untiring dan-
cer; adv. merrily, continuously.

Slud), m. oath.

fluden, v. a. to curse ; o. n. to swear.

fladtig, adj. fugitive, slight, hasty,
superficial.

§litgel, m. wing ; grand-piano, piano.

§lur, f. field, land.

fliifftg, adj. fluid, liquid.

lug, m. river.

Slupwaffer, n. river-water.

F-moll, F-minor.

olge, f. succession ; consequence.

folgen, v. n. to follow, to result; to
accept.

folgend, adj. following, subsequent ;
Golgended, the following.

foltern, . a. to torment.

Fontaine, £. fountain.

forbern, ©. @. to demand, to ask, to
require.

Form, f. shape, form, figure.

formig, adj. of a certain form.

Formular,n. prescribed form,draught.

forfdyen, o. n. to inquire.

Gorfter, m. forester.

fort, adv. forth, out, away.

Gortepiano, 7. piano.

fortfabren, . n. to set off; to con-
tinue.
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fortfliegen, o. n. i, to fly away.

fovtgeben, v. . irr. to leave, to go
away ; to start; to go on.

fortfommen, v. n. trr. to get away, to
escape ; to get forward, to get on,
to advance. :

ortfdyritty m. progress; Fortidritte
madjen, to advance, to improve.

fortfepen, . @. to continue, to pro-
ceed.

Gortfepung, /. continuation.

forttreiben, ». a. to carry on.

fortwdbren, 0. n. to last.

fortwdbrend, adj. continual, incessant.

Srad, m. dress-coat.

Frage, f. question.

fragen, v. @. to consult, to ask, to de.
mand.

Srancomarfe, £, postage stamp.

fransdfi{d), adj. French.

G§rau, f. woman, wife, Mrs,

Frdaulein, . miss.

fret, adj. free, frank, independent,

. clear; in'é Freie gehen, to go into
the open air ; id) bin fo frei, I take
the liberty.

reigebigleit, f. generosity.

Freibeit, f. liberty.

freilid), adj. certainly, to be sure.

freifpredien, 0. @. to acquit.

Greitag, m. Friday.

frembd, adj. foreign.

freffen, ». @. ¥rr. to devour, to con
sume, to eat (only of animals).

Freude, £ delight. joy ; Freube madyen,
to please, to be pleased. :

freuen, o. ref. to be'glad, to rejoice ;
0. tmp. ¢8 freut midy I am glad;
fidh auf €twad freuen, to rejoice at
the thought of a thing.

Freund,m.friend; -in, f.femalefriend
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freundlid), adj. friendly, kind, pleas-
ing, complaisant, pleasant.

freunbidyaftlidy, adj. friendly ; ade. in
a friendly manner.

frieren, . n. ¢rr. to freeze; to be
cold ; id) frieve an die Fije, my feet
are cold.

frif, adj. fresh, new; auf frifder
%hat, directly after an accident or
act, in the very act.

frifiren, v. a. to dress the hair.

Grip, ber alte, “ old Fritz,” a popular
name for Frederic the Great.

frob, adj. glad, in good spirits-

frdhlidy adj. joyous, gay, glad.

Frofuleidnamefep, n. festival of the
holy body ; Corpus Christi.

fromm, adj. pious, devout, 1eligious.

Grojtbeule, £ chilblain.

Srudyt, /. fruit.

frudtbar, adj. fruitful, fertile.

frity, adj. & adv. early ; meine Whr geht
tu frilh, my watch goes too fast;
in the morning; Yeute frith, this
morning.

frither, adv. formerly.

Grithiahr, ». spring.

Sritgling, m. spring.

Grithftiid, n. breakfast.

Fudyé, m. fox; chesnut horse.

Suge, f. fugue.

fiiglen, v. a. to feel, to be sensible of

fufr, smpf. of fabhren.

Fujre, f. load ; journey.

fithren, v. @. to lead; to carry; to
‘manage; to deal in; Bud) fihren,
to keep accounts; to bear (a
name).

Fiifrer, m. leader, conductor.

Fubhrmann, m. driver, wagoner.

Giille, f. fullness, abundance.

VOCABULARY.

fillen, 0. a. to fill.

Sund, m. something found; einen
Funb thun, to find something.

finf, adj. five'; finf gevade fein laffen,
not to examine too closely, to
connive at.

finfthdlerig, adj. worth five thalers.

finfunbyoanyigidhrig, adj. at twenty-
five years of age.

fiinfyehn, adj. fifteen.

funfyte, ady. fifty ; fie ift in ben Finfyic
gern, she is fifty and odd.

fir) prep. for; Tag fir Tag, day after
day, every day.

Furdye, f. furrow.

Furdyt, f. fear; aud Furdt, for fear.

firdjten, v. @. to fear, to apprehend;
0. n. to fear; 0. refl. to be afraid.

firdterlidh, adj. terrible, dreadful,
frightfal.

furdtfom, adj. timid, fearful.

Fiirft, m. prince, sovereign.

Sufi, m. foot, bottom ; footing, stand-
ard ; Biergehnthalerfup, that is to
say, fourteen thalers to a Cologne
mark, which is equal to £2 2.

Fufreife, /. pedestrian excursion.

Fupfteig, m. foot-path.

Fupteppidy, m. carpet.

Bupweg, m. foot-way.

Sutter, n. food, provender, provig
ions.

fitttern, ©. a. to feed.

6.

Gabe, f. a gift.

®abel, f. fork.

gadern, 0. n. to cackle.
®alizien, Gallicia.
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®alopp, m. gallop.

®ang, m. gait ; walk, alley, way; im
®ange, in work, in activity, at
work, in motion.

®ang, f. goose.

@dnfefeder, f. quill. .

gan, adj. all, whole, entire; all
wholly, entirely ; gany wobl, very
well.

gimlidy, adj. whole, total; adv. to-
tally.

gar, adj. done; adv. quite ; gamy und
gar, entirely ; gang unb gar nidyt, not
at all ; gar ju, too, by far too; gar
febr, very much; gar Bieled, many
things ; gar nidit mehr, no more at
all; gar nidts, nothing at all.

@arantie, f. guarantee, warrant.

@arberobe, f. wardrobe; vestiary,

_ cloak-room.

®arn, n. yarn, thread ; net, snare.

garftig, adj. naughty, teazing.

®arten, m. garden.

@drtner, m. gardener.

®affe, f. 1ane, street, alley.

®aft, m. guest; customer ; friend
—baus, . inn ; —hof, m. hotel.

®atte, m. husband.

@attung, f. kind, quality.

geaditet, part. & adj. respected.

gearbeitet, part. & adj. worked, got
up.

geb., contr. of geboren, Henriette Gold-
fdymibt, geb. Fifdher, Henrietta Gold-
schmidt, born (maiden name) Fis-
cher.

@ebdude, n. building.

geben, 0. @ 9rr. to give; ¢ gieht, there
is or are; wad gieht’s RNeued ?
what news? {d) gebe mir die Ehre,
I have the honor; viel ge-
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ben auf, to make much account
of.

®cbet) n. prayer.

gebilbet, part. & adj. accomplished,
educated.

@¢birge, n. chain of mountains.

®ebif, n. bit.

geboren, part. born.

®¢bot, n. command, offer, bidding.

geboten, pp. of bieten.

gebrannt, pp. of brennen.

®ebraud), 7. use, custom.

gebraudyen, 0. @. to use.

gebredyen, 0. n. trr. to be wanting.

gebredylich, adj. feeble, weak ; having
some bodily defect.

gebunben, pp. of binben.

®eburtdtag, m. birthday.

®ebitfd), . bushes, thicket.

gebadit, pp. of denfen.

®edddytnif, n. the memory.

@ebanfe, m. thought, idea.

gebenfen, 0. n. ¢r7. to think of ; to in-
tend.

®edidyt, 2. poem.

Gebuld, f. patience.

gedulben, 0. ref. to have patience, to
wait.

@cdulbéfaden, m. patience; da muf
einem der Geduldsfaben reifen, it is
enough wear out one’s patience.

®efabr, f. danger, risk.

gefabrlidh, adj. dangerous.

gefallen, o. 7. 977, to please; ¢4 ge~
faNe mir, Ilike it; dad laffe i mir
gefallen, I should like that; wie ge-
fdlt ¢8 Shnen? how do you like
it? mwir miiffen und viel — laffen, we
must put up with many things;
fid an einem Orte —, to like &
place.
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gefdllig, adj. pleasing, agreeable; ob-
liging ; ift Jfnen —? will you...?
wie ¢4 Jhnen — ift, a8 you please;
it Sfpnen Suppe —? should you
like some soup? will you take
some soup ? gefalligft, please ; wol-
len Gie — ¢ pleaseto .. .?

gefoditen, pp. of fechten.

G¢folge, n. train, retinue.

gefrbig, adj. greedy.

gefrieren, ©. n. vrr. to freeze.

gefroren, pp. of frieven and gefrieren.

@efiibl, n. feeling, sentiment.

gefiiplooll, adj. full of feeling; ade.
feelingly.

gefunben, pp. of finben.

gegen, prep. against, towards, for, at,
about.

®egend, . neighborhood, quarter,
environs.

®cegenftand, m. object.

@egentheil, n. contrary; tm Gegentheil,
on the contrary.

gegenitber, prep. & adv. opposite.

@egenart, f. present; presence.

gegentodrtig, adj. present.

Behege, n. fence; Cinem in's Gebege
fommen, to interfere with one’s
business, rights, ete.

gebeim, adj. secret, privy, clandes-
tine ; gebeimer Rath, privy-council,
privy-councillor.

geben, v. n. irr. to go, to walk ; togo
off (sell); wie geht's ¢ how d’ye
do ? meine Whr gebt vor, my watch
goes too fast ; ju Etwad angeben, to
be fit for; to happen ; entgegen —,
to go to meet a person ; — burd),
to pass; — iiber, to excel ; auf bic
Sagb —, to go a-hunting; u frith
— to go too fast (watch) ; ridtig

VOCABULARY.

—, to go well ; bie Ruft geht ein we-
nig, there is a wind stirring; ¢8
gebt fdhon, it will do ; e geht nidyt,
it won't do; wie gefhit ed mit....?
how are you getting on with...?
8 gebt mir fdlecht, I am ill.

®ehirnfdlag, m. affection of the brain.

gebolfen, pp. of elfen.

@chidly n. coppice, copse.

@ehidr, n. faculty of hearing ; hear

ing.

gehdren, 0. n. to belong.

geborfam, adj. obedient; adv. obe-
diently.

®eift, m. spirit, wit, soul, imagi-
nation. .

geiftlid), adj. ecclesiastical, clerical.

Seifilidyteit, f. spirituality ; clergy.

®eizhald, m. miser.

getsig, adj. miserly, avaricious.

@efrigel, n. seribbling.

@elddyter, n. laughter.

®¢elag, n. club, feast ; in'é G¢lag pine
ein, at random.

gelangen, v. n. to get, to attain to.

@¢eldut, n. ringing of bells.

gelb, adj. yellow.

@eld, n. money.

®elbdbeutel, m. purse.

gelegen, pp. of liegen.

gelegen, adj. situated ; convenient ; ¢4
ift mir vicl gelegen, I take an inte-
rest.

®elegenbeit, f. occasion, opportunity ;
accommodation.

gelegentlidy, adj. occasional, oppor-
tune ; ado. occasionally.

g¢lebrig, adj. docile, tractable.

gelebrt, adj. learned.

®elenf, n. joint.

gelind, adj. soft, mild, good.



VOCABULARY.

gelingen, v. impers. érr. to succeed ;
¢4 gelang ihm, he succeeded.

gellen, ©. n. to resound.

gelten, 0. n. ¥rr. to be applicable; to
be worth.

®emabl, m. husband.

@emaflin, f. wife, lady.

®emdlde, n. painting.

gemein, adj. common, vulgar, public,
ordinary.

@emitfe, n. green vegetables.

Gemiith, n. mind, soul, feeling.

genau, adj. precise, exact, accurate ;
adv. well, exactly.

geniefen, ©. a. 177, to enjoy.

geniren, . #2f. to be constrained, feel
awkward.

aendtbigt, pp. obliged.

genug, adj. enough.

®enug, m. enjoyment, advantage.

Geograpbie, f. geography.

@epdd, n. baggage.

@epringe, n. pomp, great show.

gepudt, pp. & adj. dressed off.

gerabe, adj. straight, direct, erect;
adv. uprightly ; directly, just.

gerathen, o. n. to get, to fall.

®crdtidaften, f. pl. utensils, furni-
ture.

gerdumig, adj. spacious, roomy.

®erduid), n. noise.

gerdufdyvoll, adj. noisy.

geredyt, adj. just, equitable,

®erede, n. talk, rumor, report.

gereuen, v. @. to repent.

@eridit, n. court of justice : dish.

gering, adj. small, insignificant.

geritten, pp. of veiten.

gern, gerne, ado. willingly ; idy habe ¢
nidyt gern, Idonot like it ; gerneffen,
trinfen, fein, thun, 1c., to like ; — ge-
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ben, to like to give; iy glaube —
I readily believe; idy bin gerne, I
like to be.

®erfte, f. barley.

Gerftenucer, m. barley-sugar.

®erud), m. smelling; smell.

@eriidt. n. report.

geriibrt, adj. touched, moved.

@efang, m. song.

®efdyift, n. business, affair; — ¢ ma~
den, to transact business.

®efddftafreund, m. correspondent.

gefdeben, 0. n. ¢7r. to happen, to be-
fall, to be done, to come to pass;
¢d ift ihm RNedyt gefdhehen, it serves
him right ; ed ift gern ge{dyehen, you
are welcome.

gefdeidt, gefdeit, adj. clever.

Gefdenf, n. gift, present.

gefdyentelt, adj. legged ; leidyt gefdent-
elt, thin-legged.

®efdyichyte, 1. story.

®efdyid, n. fitness; dexterity ; fate,

Ocithidlidyteit, . ability, dexterity.

gefdidt, adj. fit, proper ; clever.

gefdbieden, pp. of {deiben.

@efdhirr, n. vessels, implements ; har-
ness, equipage.

gefdloffen, pp. of {dliefen.

gefdlungen, pp. slung.

Gcefhmad, m. taste.

gefdmolzen, pp. of {dmelzen.

@efdyrei, . cry, outery.

@efdhifter, pl. brothers and sisters.

Gefdworene, m. juryman.

gefegnet, pp. & ad). blessed. .

@efell, m. bachelor; journeyman;
companiqn.

Oefellihaft, f. society,
party.

Oefellfdafter, m. companion.

company,
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®efep, n. law, precept.

gefeplid, adj. legal, lawful ; adv. law-
fully.

®efidt, n. seeing, sight ; face.

@efidtsfarbe, f. complexion.

gefotten, pp. of fieden.

gefpalten, pp. split.

gefpannt, pp. in suspense.

®efprid), n. conversation, talk,

gefpradyig, adj. talkative ; agreeable
to talk to.

geflanben, pp. of fiehen and geftefen.

geftatten, 0. a. to allow, to grant.

gefteben, o. @. irr. to coufess, toallow.

geftern, ado. yesterday.

geltidt, part. & adj. worked, embroid-
ered.

geftorben, pp. of fterben.

geftrig, adj. of yesterday.

gefund, adj. in good health, healthy ;
safe.

Gefunbleit, f. health.

getrauen, . r¢f. to venture, to trust
one’s self.

@ctreidbe, 2. corn.

getroffen, pp. of treffen.

geurtbelt, for geurtbeilt.

®ewdd8, n. something grown, plant.

gewdbren, v. a. to grant, to give, to
guaranty, to vouch for.

®ewalt, f. power, force.

gewaltig, adj. powerful ; heavy ; ado.
powerfully ; very highly.

gewandt, adj. quick, active, clever.

 @ewanbdtheit, f. dexterity.

@ewehr, n. weapon.

®eawinn, m. gain, profit.

gewinen, 0. n. #rr. to gain, to win.

gewif, adj. sure, true; ado. certainly.

geiffenbaft, adj. conscientious; adv.
conscientiously.

VOCABULARY,

Gewitter, n. weather, storm, thunder.
storm.

@ewogenpeit, . kindness.

gewohnen, 0. n. to get accustomed ;
gewobnt fein, to be used.

gewidhnen, o. a. to accustom.

®etwohnbeit, f. habit.

gewdbnlidy, adj. general, usual, ordi-
nary ; ado. generally.

@ewdlbe, n. vault, arch ; shop, ware-
house.

Gewilf, n. clouds.

geaogen, pp. of giehen.

gegwirnt, pp. thrown or woven.

®idyt, 1. gout.

Giditftoff, m. gouty humor.

®iebel, m. gable.

gtefen, o a. érr. to pour.

@impel, m. bullfinch.

ging, tmpf. of gefen.

Gipfel, m. summit.

®ipdabdrud, m. plaster cast.

@itter, n. grating, railing.

®lany, m. splendor, polish, shine,

gldngen, . n. to shine.

gldnend, adj. bright, brilliant ; ade.
brightly.

®langpunft,m. the mest brilliant point
or part, the radiating point.

®las, n. glass.

G®lafer, m. glazier.

glatt, adj. smooth, slippery.

®laube, m. faith, belief.

glauben, v. @. to believe.

glaublg, adj. believing.

®laubiger, m. creditor.

gleldy, adj. equal, like; ado. imme-
diately; bad ift (gilt) mir gleidy
that’s the same to me.

gleidyfalld, ado. likewise.

gleiten, v. n. ¢rr. to glide, to slip.
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@lied, n. joint, imb, member, link.

glitt, smp. of gleiten.

®lode, f. bell.

®logau, a fortified town in Silesia.

®liid, n. happiness, luck.

gliidlidy, ady. successful ; happy, safe;
eine glitdlide Reife, a pleasant jour-
ney.

G®ladwunid), m. congratulation.

gliidwiinfden, 0. a. to congratulate.

gliiben, 0. n. to be red-hot, to glow.

gliibend, adj. red-hot, glowing.

@luth, 1. heat, flame.

Onabe, f. grace; Euere Gnaben, your
lordship.

gnddig, adj. gracious, merciful; gnd-
biger Derr, my lord; gndbige Frau,
my lady. '

@olbammer, f. yellow-hammer.

golben, adj. of gold; gold.

@olbfinger, m. gold-finger.

®olbmiinge, 1. gold coin.

®olbwage, f.scales tor weighing gold,
exact balance; bdie Worte auf-die
®oldwage legen, to well weigh
every word before uttering it.

gothifd), adj. Gothic.

@®ott, m. God ; mein Gott! good heav-
ens! Oott gebe! would to God!

@otteddienit, m. divine service.

®raben, m. ditch.

graben, v. a. irr. to dig.

®rabmal, n. tomb.

®rabfdyeit, 2. spade.

®rad, m. degree.

®raf, m. count, earl

Ordfin, f. countess.

®ranit, m. granite.

®rad, n. grass.

gratuliren, 0. a. congratulate.

grau, adj. gray ; ancient, hoary.
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greifen, ©. a. ¥rr. to seize, to lay hold
of, to hold, to take, to take hold of.

®reid, m. old man.

Grene, f. frontier.

@®riff, m. handle, hold.

Orille, f. cricket; ®rillen fangen, to
be full of fancied cares, to be low-
spirited.

@rillenfinger, m. whimsical or ca-
pricious person. -

@rimaffe, . grimace.

@rimm, m. rage.

grob, adj. coarse, thick ; rude.

grollen, 0. n. to growl; to bear a
grudge ; to be angry with.

®rofdyen, m. groschen (worth 24 cents).

grof, adj. great, large; tall ; ado. a -
great deal.

®risge, f. greatness, height.

®ropmutter, f. grandmother.

®rofpapa, m. grandpapa.

@rofvater, m. grandfather,

@rube, f. hole, pit.

griin, adj. green.

@runb, m. ground, bottom ; reason ;
it ®runbe ridyten, to ruin.

®rundbefip, m. landed property.

@runbbefiper, m. landlord; landed
proprietor.

grunbbisfe, adj. thoroughly wicked, de-
praved.

®riinder, m. founder.

@runbftein, m. foundation stone.

Grunditridy, m. down-stroke.

@rundftiid, ». piece of land ; estate.

gritfen, o. a. to salute ; gritfen Sie thn
von mir, remember me to him;
®ott gritf Didy! good day! fie lagt
Didy —, she begs to be remem
bered to you.

guden, v. n. to look, to peep.
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®uirlande, f. garland.

®ulben, m. florin (Bavarian 41 cents,
Austrian 49 cents).

Oummi, n. gum; Gummi clafticum,
India-rubber.

giinjtig, adj. favorable.

gurgeln, 0. a. to gargle, to make a
gurgling noise; to growl.

®urte, f. cucumber.

®iirtel, m. sash.

®ut, n. country-seat; estate.

gut, adj. good; ado. well; fo ift’s
gut, that will do; ¢d gut Babem, to
be well off.

@iite, f. kindness.

gittig, adj. kind.

Gymnafium, n. gymnasium, a large
school.

.

Haar, n. hair.

Haarbeutel, m. hair-bag ; einen Haar-
beutel Baben, to be tipsy.

Haarfrausler, m. hair-dresser.

Paarftridh, m. hair-stroke, upstroke.

haben, v. n. 4rr. to have.

$ade, 1. hoe, mattock.

paden, v. a. to chop, to hoe ; to fall
upon.

Hafer, m. oats.

Hagelforn, n. hailstone.

Habn, m. cock.

$ifeletui, n. crochet-needle case.

hdfeln, o. n. to hook, to crochet.

Hafen, m. hook ; plough of crooked
wood ; hooked plough-share

falb, adj. half.

halben, prep. on account of, for the
sake of, out of.

Balbframy, adj. half-calf.

palbiren, 0. a. to halve, to split the
difference.

balf, smpf. of helfen.

$alfte, f. half.

Halm, m. stem, halm, straw.

$ald, m. neck; aud vollem Halfe fin-
gen, to sing as loud as possible.

Halstragen, m. collar, cape.

$aldtudy, n. neckerchief, cravat.

balten, v. a. #r7. to hold, to keep, ta
support, to stop; to last, to be
durable; to think; to value; v.
n. trr. to stay; o. r¢f. to keep
one’s self; i werbe mid an Sie
balten, I shall come upon you,;
falte Didy basu, make haste; to
keep; an fid Balten, to contain
one’s self,

Haltung, f. bearing, carriage.

Hammer, m. hammer.

Hammerfdlag, m. stroke of a ham-
mer.

Hand, . hand ; vor ber Hand, at pres-
ent; aud freier Hand verfaufen, to
sell by private contract ; bei ber
— at hand.

Danbel, m. trade, commerce, busi-
ness ; bargain.

Pandeln, v. . to deal, to do business ;
Hanbeln von, to treat of.

Handeldfdule, /. a commercial school

Handgelent, n. wrist.

Handforb, m. hand-basket.

Handler, m. dealer.

$andblung, 7. shop, business; trade;
affair ; action.

Pandfdyrift, f. handwriting ; bond,
note of hand.

Handidyuh, m. glove.

Handtudy, n. towel.
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Hanbdooll, f. handful.

Hanbwerfer, m. mechanic.

Handwerfdzeug, n. tools, implementa.

bdnﬂing; m. linnet.

Pangen, ©. n. irr. to hang.

bingen, o. a. & n. to hang, to sus-
pend ; fingen bleibem, to remain
hanging.

Handwurft, m. clown.

Harte, f. rake.

barfen, v. a. to rake.

Barren, 0. n. to await.

bart, adj. hard, severe.

Harygebirge, the Harz Mountains.

pafden, v. a. to enatch, to seize, to
catch.

Hafe, m. hare.

afelnuf, f. hazel-nut.

Hafenbraten, m. roast hare.

hiaglid, adj. ugly, disagreeable.

$aubde, 1. cap (for females) ; unter bie
Haube fommen, to get & husband.

Haufen, m. crowd.

pdufen, 0. @. to accumulate, to heap
up; o. réf. to augment.

baufig, adj. frequent ; adv. often.

Haupt, n. head.

paupt, adj. (used only in composi-
tion), principal ; Hauptitrafe, high-
street. :

Hauptiadye, 7. chief thing, main point.

Hauptidliffel, m. master-key.

auptitadt, 1. capital.

Haus, n. house ; aus dem —e, out of
doors ; ju —¢, at home ; nady —e¢,
home; — unb $of, house and
home.

Pausarst, m. family doctor.

Haudfrau, 7. lady of the house.

Hausdtnedit, m. hostler.

$audmannt, m. house porter.
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Haudidliffel, m. latch-key.

Haudthiir, f. house-door, street-door.

Haudwirth, m. landlord.

Haudwirtyin, f. landlady.

Haut, 7. hide, skin.

heben, o. a. ¢7y. to raise.

Hedit, m. pike.

Hrerde, f. flock.

$¢ft, n. handle, hook, peg; copy-
book, writing-book ; part.

pefteln, v. a. to hook, to clasp.

Beften, v a. to fasten, to stitch.

Beftig, adj. violent ; ade. violently.

eibdetraut, n. broom, heath.

peil, adj. unhurt, safe; whole, heal-
thy, well ; beil werben, to heal.

Peilig, adj. sacred, saint.

Beiligen, 0. a. to sanctify.

$eiltunft, /. medical art.

Heiltinftler, m. medical man, quack.

$eilquelle, f. medicinal spring.

Heimath, . home.

beimlidy, adj. secret, clandestine.

Peiratheny 0. a. & n. to marry.

Beifer, adj. hoarse.

Beif, adj. hot ; ¢ wird mir heif, 1 am
getting warm or hot.

Beifen, 0. a. trr. to call, to order; o.
n. to mean, tosignify, tobecalled ;
wie heifen Sie? what is your
name? bad Peift, that is to say;
¢ bief, it was said, it was re-
ported.

Peiter, ady. serene, contented, happy,
merry.

$eiterleit, f. cheerfulness.

Beisen, 0. @. to heat, to make a fire.

Heijung, f. warming.

pelfen, 0. @. intr. to belp, to avail, to
cure ; wad bilft baéd ? what'’s the
use of that?
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§ell, adj. clear, luminous, light.

M' n. shirt.

Hemne, f. hen.

ber, ado. to this place, from ; here,
hither.

berab, ado. down, downward,

Perabfabren, 0. n. ¢rr. to descend.

Berabmadien, ». a. to let down.

Beran, ado. near, up.

Yerauf, ado. up hither, upwards.

berausd, ado. out, out here.

beraudbringen, o. @. #rr. to bring
out.

Beraudgeben, 0. a. #rr. to give out; to
give change; to publish.

Beraudnehmen, 0. @. to take out; 0.
réf. to presume, to take liberties.

berbet, ado. here; on, near, hither,
up.

Berbeifithren, . . to cause, to bring
about.

Herbft, m. autumn.

b‘tb; m. hearth.

Perein, ado. in, into.

Berfabren, v. n. érr. to drive along;
to rush in upon one; to run out
against some one. )

Bergeftellt, pp. recovered

erein, ado. in, into, home ; —! come
in!

Bernehmen, 0. a. 1. to take from.

Herr, m. master, sir.

berrlid, adj. magnificent, splendid,
beautiful.

Perrlidfeit, f. magnificence, splendor,
glory.

Herrfdaft, /. the members of a family
(in contrast toservants); the guests
(to the landlord); meine Herr-
fdaften, ladies and gentlemen;
master or mistress ; bdi¢ hohe Herr-

VOCABULARY.

fhaft, their highnesses, the great
persons.

Berridhaftlidy, adj. lordly, manorial.

errfdhen, 0. 2. to rule, to command;
to reign, to prevail,

ferfagen, v. a. to recite, to repeat.

erftellen, 0. a. to place here; to put
in order, to restore.

bectragen, v. @. 9r7. to bring.

Peritber, adv. over here, across,

berum, ado. round, about ; bad geht
mir im Kopfe herum, that runs in
my mind.

Berunter, ado. down, downward.

bervor, adv. forth, out ; unten YHervor,
from beneath.

pervorheben, 0. a. to render promi-
nent. ’ ’

Pervorragen, v. n. to rise above, to be
prominent. )

Pervorfprofien, 0. ». to spring up, to
shoot forth.

bervorfudien, to search for.

Pervorsieen, 0. a. ¢rr. to draw forth,

Dery, n. heart; mit (gamgem) —en,
with all one’s heart.

9 ylid), adj. cordial ; adv. cordially,
sincerely, warmly.

Herjog, m. duke.

bersu, ado. hither.

Heu, n. hay.

beuer, ado. this year.

Heulen, v. n. to howl.

Peute, ado. to-day ; Beut ju Tage, now-
a-days.

eutig, adj. to-day’s, of to-day.

bie, vid. bier.

pielt, tmpf. of Yalten.

pier, adv. here.

bierourdy, ado.
throagh here.

by this, hereby,
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bierber, ado. here, this way.

iermit, ado. herewith, enclosed.

bieriiber, ado. over here; about
this.

pierunter, ado. under this, among this
or these.

$immel, m. sky, heaven.

bin, adw. thither, about, there, along ;
barauf Bin, on the strength of
that.

hinab, ado. down.

finauf, ado. up.

binaus, adp. out.

binaudjagen, o. @. to turn out.

bindburd), ado. through; den gamen
Sag hinburd), all day long.

pinetn, ado. in, into.

pineinfommen, v. n. to get in, to get
on (said particularly of boots).

Pingeben, 0. a. irr. to give up, to re-
sign ; to let go.

Pinbalten, v. @. to amuse with fair
promises, to put off with fair
words.

pinfen, 0. n. to limp.

binlaufen, . n. 4rr. to run up, off or
away.

inreidyen, o. a. to hand; v. n. to be
sufficient. *

Binreidyend, pp. & adj. sufficient.

hinftellen, v. a. to put.

pinftiirgen, 2. n. to fall headlong.

binter, prep. behind ; Binter einanber,
one after the other.

Pintergebdude, n. back part of a
house, back buildings.

binterlaffen, 0. @. #rr. to leave be-
hind.

Pinterlaffenfdaft, f. property left by a
person deceased, succeesion, in-
heritance.
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Binitber, adv. across.

Yinunter, ado. down, below. [over.

Binweg,ado. away; fiber., Hinweg, right

Himweg, m. way to a place.

Bimiehen, 0. ref. to stretch.

$irt, m. herdsman, herd-boy.

Hirtentnabe, m. herd-boy. ’

bieﬁ .f- heat.

Hiptopf, m. hot-brained person.

Hobel, m. plane. [three cheers.

Bod, adj. high; bretmaliges Hody,

Hodamt, n. high-mass.

§3hft, ade. highest, utmost; most,
highly.

bodyftend, ado. at the most.

Hodhftudirt, mb learned, well-edu-
cated.

$of, m. ya.rd, court ; ben Hof maden,
to court.

Poffen, . . to hope ; idy 1ill e Hoffen,
I hope so.

Poffentlid), adv. it is to be hoped.

$offnung, f. hope; iy lebe der Hoff
mumg, 1 live in hopes.

Hoffirde, f. court church.

yoflidh, adj. polite. .

hob, otd. Hody (p. 160).

$ibe, /. high place, hill.

$Hobeit, f. highness.

$iferin, . huckstress,

holen, o. a. to fetch.

Polldndifdy, adj. Dutch.

holperig, adj. uneven; adv. stum
blingly.

$oly, n. wood.

Holyfchnitt, m. wood-cut.

Holyftof, m. pile of wood.

Homiopath, m. homeopathist.

Hombopathie, . homeopathy.

homdopathifd), adj. homeopathia.

Bordyen, o. n. to listen.
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goren, 0. @. to hear ; foren Sie, listen.

$irer, m. hearer.

$orizont, m. horizon ; bas geht itber mei-
nen Horizont,I don’t understand that.

bitbfd), adj. nice, pretty.

$uf, m. hoof.

$ufeifen, n. horse-shoe.

Hitgel, m. hill.

$ubn, n. fowl

$iihnerauge, n. corn (on the foot).

$iilfe, 1. help, assistance.

biillen, . @. to wrap up, to cover.

Hunbd, m. dog.

Hunbdert, adj. hundred.

Hunbertiveife, adv. by hundreds.

$unger, m. hunger.

hungerig or bungrig, adj. hungry.

bitpfen, 0. @. to skip, to frisk.

burtig, adj. nimble, active; adp.
quickly.

Hufar, m. hussar.

Bufdy! ¢nt. hush|

$uften, m. cough.

buften, ». n. to cough.

$ut, m. hat, bonnet.

Hittdyen, 7. little hat.

Bitten, 0. a. to guard, to watch ; v.n.
to keep watch; v. ref. to be on
one’s guard ; Dad Bett bitten, to
keep one’s bed.

J. (Vowel)

8, tnterj. (colloguial) why | how!

id, pron. 1.

Sgel, m. hedgehog.

ibr, pers. pron. you, also dative of
fie, she ; pers. pron. your, their.

Sflumination, . illumination.

immer, ado. always, ever; immer
mefr und mehr, more and more.

VOCABULARY.

impfen, 0. a. to graft.

in, prep. in, into, at; tn die Sdule,
to school.

Sncognits, n. incognito.

incognito, ado. incognito.

indef, conj. and yet, but, while, at
the same time ; however, never
theless, in the meanwhile.

Snbalt, m. contents, tenor, substance.

innen, ado. within.

innere, adj. inner, interior.

innig, adj. hearty, cordial, heartfelt.

ingbefondere, ado. particularly.

Snfect, n. insect.

Jnfel, f. island.
Qnfeldberg, ber, a mountain in the
Thuringian Forest.
Snftitut, =. institution,
ment.

Snitrument, n. instrument, piano.

Suterefle, n. interest.

intereffiven, v. a. to interest; to con-
cern.

irre, adj. wrong ; wandering; adp,
astray, confusedly ; incoherently;
irre reben, to rave, speak wildly.

trren, 0. @. to mislead ; v. n. to err,
to stray, to be mistaken; ». ref.
to make a mistake, to be mis
taken.

Srrenpaus, n. lunatic asylum.

ifraelitifh, adj. Jewish.

Staliener, m. Italian.

establish-

. (Consonant.)

ia, ado. yes; ja wobl, oh yes, of
course ; why, to be sure. not fail
to; ja nidt, by no means.

Jade, f. jacket.




VOCABULARY.,

Sagd, 7. hunting, shooting, etc.

jagen, 0. @. & n. to hunt, shoot, ete.;
to drive ; to hurry.

Sdger, m. sporteman, hunter.

Sabr, n. year.

Sebresfrit, . space of a twelve-
month.

Sabredyeit, f. season.

Sabroundert, n. century.

Safrmartt, m. fair.

jdbrlidy, adj. & adv. yearly, a year.

Sammer, m. lamentation, misery;
pity.

Saumuar, m. January.

jauden, v. n. to shout.

it adv. ever, always ; pron. each,
every ; je fiirjer, jelieber, the short-
er, the better; je gwei und swet,
two and two, every two.

jebenfall3, ado. at any rate; in any
case.

jeber, pron. each, every, every one.

jebermann, pron. every body.

jeglidher, pron. each, every, every

. one,

ener, pron. that.

jenfeit, prep. on the other side of,
beyond.

iebig, adj. present.

jebt, ado. now, at present; von jept
an, henceforth.

Sobannidbeere, f. currant.

Sohamnisfet, n. St. John’s Day, Mid-
summer Day.

jubeln, 0. n. to rejoice, to exult.

Subildum, . jubilee.

Sugend, 1. youth.

Suli, m. July.

fung, adj. young.

Sunge, ». young one; m. boy.

Siingling, m. lad, youth, young man.
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Sunt, m. June.

Surift, m. jurist, lawyer, law-stu-
dent.

Sus, pl. Sura, n. law.

Suftiy, f. justice, administration of
the law

Rifer, m. chafer, beetle.

SRaffee, m. coffee ; — brennen, to roast
coffee.

Raffeepaute, f. coffee-roaster.

Raffeetromymel, f. coffee-roaster.

Raifer, m. emperor.

faiferlid), adj. imperial.

Raiferthum, n. empire.

Ralberftof, m. leg of veal

Ralbfleifd), . veal.

RKalbsbraten, m. roast veal.

Ralbafeule, f. leg of veal.

falt, a(v. cold.

Raltefdyale, f. a preparation of wine
or beer, cold, with toast in it, and
generally eaten during the warm
months instead of soup.

famerad, m. comrade, fellow.

SKamin, . fire-place, chimney.

Kamm, m. comb ; ridge.

fdmmen, ». @ to comb.

Kammer, f. room, chamber; house
(of parliament).

Simumerdyen vermicthen, n. the game of
changing places or “ puss-in-the-
corner.”

RKamypf, m. combat, fight, struggle.

fampfen, 0. n. to fight.

Kanone, f. cannon.

fangel, f. pulpit.

fKapaun, m. capon, fowl.

Rapelle, f. chapel.
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Rapuginer, m. Capuchin monk.

targlid, adj. sparing.

Karmeliter, m. Carmelite friar.

SKarpfen, m. carp.

Rarte, £. map, card, hand (at cards) ;
SKarten geben, to deal

Rartoffel, f. potato.

Raferne, f. barrack.

&affe, f. money-box ; cash,fund ; bet
Kaffe fein, to be in cash.

RKaffendillet, n. Kafenfdein, m. ex-
chequer bills, banknotes.

Riftden, n. little box.

Kaften, m. box, chest. '

Ratalog, m. catalogue.

SKatholif, m. Roman Catholic.

fatholifd), adj. Roman Catholic.

SRKattun, m. cotton, calico.

Kape, f. cat. .

Sauf, m. purchase.

faufen, . a. to buy.

SKaiufer, m. buyer, customer.

Sauflabent, m. shop.

Raufmann, m. merchant, shop-keeper.

Kauffumme, f. purchase-money.

faum, adv. scarcely, hardly.

fegel, m. ninepin; Kegel {dieben, to
play at bowls.

fefren, 0. a. to sweep, to brush; toturn.

fein, adj. no, none, nobody

RKeller, m. cellar.

Sellner, m. waiter.

fennent, ». @ rr. to know, to be ac-
quainted with; fenmen lernen, to be-
come acquainted with.

Kerl, m. fellow.

ferny m. kernel, pip, grain.

Rerze, f taper, wax-light.

Sette, J. chain.

&ind, n. child.

Sindermord, Rinbdmord, m. infanticide.

VOCABULARY.

Rinberfdyrift, £. Jnvemle book or writ
ing.

RKinderfdiube. ‘Dte — audjichen, to put
off childish ways.

RKinderftube, . nursery

finbifd), adj. childish.

finn, . chin,

Rirdye, . church.

tirdlidy, adj. belonging to the church,

Rirfde, . cherry. [ecclesiastical

flagen, 0. a. & n. to complain.

Happen, 0. . & 7. to clap ; to clatter;
to harmonize; ¢3 flappt Ales,
everything looks well, all goes

flappern, v. n. to rattle. [well

tlar, adj. clear, bright ; settled ; mit
Ctwad im Klaren fein, to be certain
or settled upon a point, to be well
acquainted with somethmg

SRlavier, n. piano.

Rledd, m. blot.

RLeid, n. gown, coat, garment ; Kleis
ber, clothes.

fleiden, v. a@. to dress, to cover.

RKleider{dyranf, m. wardrobe, clothes-
press.

Rleidung, f. clothing.

flein, adj. little, small.

RKleintgteit, f. trifle.

Klemme, f. difficulty, dilemma.

flemmen, v. a. to press, to squeeze.

Rlerifer, m. clergyman, priest, ec
clesiastic. '

Klette, f. bur.

flettern, 0. 7. to climb, to scramble.

flimpern, 0. n. to jingle, to tinkle.

| KLingel, f. bell.

RKlingelfdnur, 1. bell-rope.
flingeln, 0. n. to ring.

flingeny 0. 7. to sound; to rua.
fitnfen, 0. 2. 977 to sound.




VOCABULARY.

Hirren, v. 5. to clink ; to jingle.

flopfen, ©. n. to knock.

Rlofter, n. monastery, convent.

flug, adj. prudent, wise; flug barin
fein, to be clear about it, to have
a clear idea of it

Rlugheit, /. prudence.

fnabe, m. boy.

Seadmandel, f. almond in the
shell.

fnapy, adj. tight, short.

SKnauf, m. head, top.

niden, 0. a. to crack, to break.

Rniﬁ n. knee.

Kuodyen, m. bone.

Suopflod), n. button-hole.

Ruodpe, f. bud.

fnote, f. knot.

Snotenftod, m. knobby stick, thorn
stick. .
RKodapparat, m. cooking apparatus,

fodyen, 0. @. to cook ; 0. n. to boil

Kidin, 1. cook.

Kodymafdine, f. cooking apparatus,
kitchen-range.

fodfaly, n. kitchen-salt.

Sodyftube, f. kitchen (child’s play-
thing).

fiber, m. bait.

foffer, m. trunk.

R0obl, m. cabbage.

Roble, £. coal, charcoal.

Roflenlager, n. coal depot, coal-yard ;
coal stratum.

f55ler, m. charcoal burner.

Ioglfdary, adj. coal-black.

lommen, v. n. ¢rr. to come, toarrive;
to go; to get; to get at, to ob-
tain ; — ju, to approach, to visit;
—um etwas, to lose anything ; hier-
i fommt nod), add to this; fomm
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Jer 3u mir ; come up or here to me;
Du bommit, it is your turn.

Kinig, m. king.

Rinigin, f. queen.

Foniglidy, adj. royal ; ade. royally.

fonnem, ©. . irr. to be able, can
may ; to know.

Kevf, m. head ; auf feinem Kopfe beftes
$en, to be obstinate ; Semanbem ben
RKopf wafden, to reprimand one
severely ; ben— uredytfepen. tobring
to reason ; ben — verlieren, to lose

~

one’s senses ;. ... W0 Mir ber =
ftedt, which way to turn.

Ropitiffen, n. pillow.

Kopfidmery, m. headache.

Roralle, f. coral.

Kotb, m. basket.

form,’ n. corn, grain, rye; auf bem
Som baben, to have a design upon. -

Sorper, m. body.

Roft, f. cost, board.

b foftbar, adj. costly, precious.

Soften, pl. cost, expenses, charges.

foften, ©. a. to taste; v. n. to coat.

toftlidy, adj. charming, nice; costly ;
capital, beautiful ; ado. capitally,
beautifully, etc.

fridyien, 0.-n. to caw, to croak.

Rraft, f. strength, force, power.

friftig, adj. strong, vigorous.

frdben, 0. 7. to crow.

Reabenfuf, m. pot-hook.

framen, ». n. to stir ; to rummage.

Rrdmer, m. shopkeeper.

frampfaft, adv. convulsively.

frant, adj. il1, frant yoerben, to become
ill, to be taken ill.

Rranfe, m. & f. a sick person.

franflid), adj. sickly, suffering.

Krany, m. garland, wreath,



164

frdmden, n. little garland; little
circle or society.

frdufeln, 0. a. to frizzle, to curl ; 0. n.

7 to curl.

Sreide, f. chalk.

Rreid, m. circle.

Kreifel, m. top.

Sreffe, f. cress.

Sreus, n. cross; gu Kreuze frieden, to
make submission.

Rreuzfdnabel, m. crossbill.

Friedyen, ©. n. to crawl, to creep; to
sneak.

Rrieg, m. war.

SRriegsfdauplap, m. theatre of war.

frone, f. crown.

frinen, 0. a. to crown.

Kronpring, m. prince royal.

Rriide, 1. crutch.

RKryftall, m. crystal.

Riide, 1. kitchen.

Ruden, m. cake.

Riidengerdth, n. kitchen utensils.

SKidengettel, m. bill of fare.

Rudud, m. cuckoo.

SRugel, f. ball, bullet, bowl,

SRugelregen, m. shower of bullets.

Ttugelrund, adj. round as a ball.

Rugelthee, m. imperial tea.

SKugellung, f. balloting, ballot.

Hibl, adj. cool, fresh.

tiihlen, 0. @. to cool ; . n. to become
cool.

tibn, adj. bold.

SKunde, m. customer.

Runde, £, information, science.

Sundicdoft, f. customers.

tinftig, adj. future; next; adp. in
future; in'é Kinftige, for the future.

Kunft, f. art.

Sunfireiter, f. circus rider.

VOCABULARY.

Sunftiade, f. work of art, affair of art

Kunftwafferwerf, n. artificial fountain ;
water-works.

Sunftwert, n. work of art.

Supfer, n. copper.

Suppe, £, summit, point.

SKuppel, f. dome, cupola.

Riirbis, m. gourd, pumpkin.

Rurfiirft, m. elector, prince elector.

fury, adj. short ; adv. in short; feit
or yor Ruriem, lately, a short time
ago. .

Ruf, m. kiss.

Fiffen, v. a. to kiss.

Rutide, f. coach.

Rutidenidlag, m. coach-door.

Rutiher, m. coachman.

Rutidfaften, m. boot (of a coach).

Le.

ladyen, v. . to laugh.

Raben, m. shop ; shutter.

Rabenpreid, m. publication price.

Rage, f. situation, state, condition:
stratum, bed.

Rager, n. store. .

Ragerbier, n. a kind of strong beer.

lagern, 0. @. tnér. to encamp.

lajm, adj. lame ; broken.

Lamm, n. lamb.

Lamype, f. lamp.

fand, n. land, country.

Qanbgut, n. estate.

Ranbleben, n. country life.

Lanbmany, m. countryman, farmer.

Lanbfdaft, f. landscape.

RQanbstnedst, m. foot-soldier; wie ein
Lanbtnedt fluden, swear like a
trooper.




VOCABULARY.

Lanbémams, m. countryman, com-|
patriot. !

Lanbftanb, m. one of the statesof the |
country ; a deputy from a state.

Lanbtag, m. diet, kind of parlia-
ment.

Lanbtagdabidich, m. dismiseal of the
diet.

Landwirthidaft, 7. agriculture; farm.

lang, adj. & ade. long ; cine Wodye
lang, a whole week.

lange, adv. long, a long while; lange
nidt, by far not.

langen, . a. to reach, to get.

langfam, adj. slow ; ade. slowly.

langft, ade. a long while; long ago;
lingft vergangen, long past.

langweilig, adj. dull, tiresome.

fanye, f. lance, spear; cine fame fiir
Semanben bredyen, to defend one.

Ldrm, m. noise.

laffen, 0. a. #rr. to let, to allow; ob
fid’8 thun lift, if it can be man-
aged; to make, get, cause; to
let have; to leave; liegen —, to
leave ; fommen —, to send for, to
order to be sent.

faft, f. load, burden.

Rafter, n. vice.

(dftig, adj. troublesome.

MC' .f- lath.

Qaube, f. arbor.

Lauf, m. course, run; barrel (of
gun).

Taufen, 0. . to run,

Qdufer, m. runner, flight, flock, (in
music) trill.

Laune, f. temper, humor, caprice.

laufyen, 0. n. to listen, to overhear.

Laut, m. sound.
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lautew, ©. n. to sound ; to run, to
have a certain purport.

ldutew, ©. a. & . to ring, to chime.

lauter, ade. merely, nothing bat, all.

lebew, ©. n. to live ; to subsist, to live
on; 8 lebe ber Rinig ! long live the
king ! with the dative —, live for
a thing, devote one’s self to any
thing, fid) in Berbdlmiffe Hinein le-
ben, to adapt one’s self to circam-
stances; lebe wobl, good-bye.

Leben, n. life, vivacity ; betn feben
lang, as long as you live.

Iebendig, adj. live ; adv. alive.

Lebendluft, 1. love of life.

lebhaft, adj. lively, merry.

Ieer, adj. empty.

legen, 0. a. to lay, to put; 0. r¢f. to
lay down; to cease.

Lefne, f. railing.

Lebnftufl, m. arm-chair.

Lebrer, m. teacher, master.

Lefrgang, m. course of lessons.

Leib, n. body ; Cinem ju Leibe geben, to
attack a person ; vom Reibe bleiben,
to keep at a distance.

Leidnam, m. dead body.

leidt, adj. easy, light ; ado. easily.

Leidtigleit, /. ease, facility.

Leid, n. pain; affliction, sorrow ; ¢
thut mir leid, I am sorry: Sie thun
mir leid, I pity you.

leiden, 2. @ & n. to suffer, to endure;
permit.

leidend, part. & adj. suffering, poorly.

leibenidaftlid) adj. passionate, eager,
ado. passionately.

leider, nt. alas! ado. unfortunately.

Leierfaften, m. hurdy-gurdy.

Leifbibliothel, f. circulating library.

laut, adj. loud, noise ; adv. aloud.

lethen, 0. @. ¥rr. to lend.
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leimen, v. a. to glue.

leiften, 0. @. to do, to perform; to
render ; ®efellfdaft leiften, to keep
company.

Lettartifel, m. leader, leading article.

leiten, 0. a. to lead, to conduct.

lenfen, 2. a. to direct.

Lemy, m. spring.

Lerdye, f. lark.

lernen, 0. a. to learn.

lefen, 0. a. to read ; to lease, to pick
over.

Lefer, m. reader.

Letter, f. letter, type.

ltl%t. W. last.

Leudyter, m. candlestick.

Leute, pl. people, persons.

Levfoje, f. gilly flower.

Lidt, n. light, candle, candlelight,
lightning.

lidhtbraun, adj. light-brown.

Lidytpupe, f. snuffers.

Lidytfdecre, 1. snuffers.

Lidt{dnupye, f. snuff (of a candle).

lieb, adj. dear; lieb haben, to love, to
like; e3 wdre mir lieb, I should
like, be glad.

lieben, 2. a. to love, tolike, to be fond
of.

liebendiwiirdig, adj. amiable.

licber, ado. rather, better ; lieber gar,
no really! what an idea! etwad
Baben, effen, trinfen, 1., to prefer
something, to like better.

Licbhaberet, f. partiality.

lieblid), adj. charming, pretty, nice.

Liebling, m. favorite.

Lieblings, in comp. favorite.

lieblod, adj. unkind, uncharitable.

{ied, 7. song.

VOCABULARY.

lieberlidy, adj. wild, loose, dissolute;
licberlidy geben, to be dressed negli-
gently.

liegeny v. n. #r. to lie, to be, to be
situated ; licgen bleiben, to remain
lying or in bed.

Limburg, Limburg.

Limonabde, /. lemonade.

Linde, f. linden-tree.

Linberung, /. alleviation.

Lineal, n. ruler.

Linie, f. line ; eingeogene Linten, ruled
lines.

linf, adj. left.

linfifdy, adj. awkward; ado. awk-
wardly.

[inf3, adv. to the left, on the left;
laffen Sie ihn lintd liegen, never
mind him, pay no attention te
him.

Lippe, f. lip.

liftig, adj. cunning.

Literatur, f. literature.

loben, 0. a. to praise.

Local, n. place ; business premises.

Lod), m. hole.

loden, v. a. to entice, to attract, to
draw.

loder, adj. loose.

Liffel, m. spoon.

Loge, f. box.

Logif, £ logic.

[ogiren, 0. n. to lodge, to live.

Logid, n. apartments.

Lole, f. fiame, blaze.

Qood, n. lot; ticket (in a lottery).

Qoofung, f. mark, sign, signal. -

103, adj. loose ; free, disengaged ; loé
werben, to get rid of

Lifchblatt, 7. blotting-paper.

Licbdyen, little song. -

Iofe, adj. loose, wild.




VOCABULARY.

[5fen, ®. @. to loose; todischarge ; to
solve, to explain ; v. r¢f. to gooff,
to leave off.

lodgeben, 0. n. to go off; to begin.

Todfpredyen, 0. a. 7. to acquit, to dis-
charge.

lodfprengen, ». a. to wrest or break
off or away ; to burst open.

Lofung, f. solution.

Loth, n. a weight, half an ounce.

[ithen, 0. @. to cement, to solder.

Lotterie, f. lottery. '

Lotteriecolecteur, m. lottery agent.

fotto, n. loto (a game).

Louish’or, m. louis-d’or.

Liwe, m. lion.

Liibed, one of the Hanse Towns.

Luft, f- air, open air, atmosphere ; in
frifder or freier Ruft, in the open
air.

Luftballon, m. air-balloon.

Luft{hlof, . castle in the air.

Lige, f. falsehood.

liigen, ©. n. 7. to tell a falsehood, to
lie.

Quft, /. enjoyment, joy, pleasure,
amusement ; inclination; id) abe
Quit, I should like.

- luftig, adj. gay, merry.

m.

madyen, 0. a. tomake, to do, to cause;
furgen Procep madyen, to make short
work ; ad mad)t der Bater ? how
is your father?

Madyt, f. power, strength.

midtig, adj. mighty, powerful, im-
portant.

Middven, n. girl.
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Magajin, n. warehouse.

Magen, m. stomach.

mager, adj.'lean ; barren.

Mafagoni, m. mahogany.

Mablyeit, f. meal; id wimide Shnen
gefegnete Maflseit, (oftener abbre-
viated, gefegnete FMahlyeit), means
simply : May the dinner agree
with you! or I wish you a good
appetite, a good dinner.

Mihne, 1. mane.

Mai, m. May.

Maiblume, 7. lily of the valley.

Maififer, m. chafer.

Majeftdt, f. majesty.

Mal, n. time ; allemal, every time;
mit einem Male, all at once, at once.

malen, v. @. to paint.

malerifd), adj. picturesque.

Mama, f. mamma.

man, pron. tndef. one ; man fagt, they
say, it is said.

mandyer, adj. pron. many a; mandés,
many a thing.

mandyerlel, adj. of several sorts; di-
vers things.

mandymal, adv. sometimes.

Manbel, f. almond ; 7. & n. number
of fifteen.

$Mann, m. man; husband.

mannigfady, adj. various.

Manoeuvre, 7. manceuvre,

Mantel, m. mantel.

Mantille, f. mantilla. .

Marlen, f. token, counter-mark.

marfiren, 0. a. to mark.

Marft, m. market.

Marmor, m. marble.

marmoriren, 9. @. to marble.

Marfd), m march; der Deflauer —, a
favorite march of the heroic
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Prince Leopold of Dessau (1676—
Mdrtyrer, m. martyr. [1747).
Mary, m. March.

Maryipan, m. marchpane (a sweet
biscuit).

Mafde, f. mesh, loop.

Mafdyine, f. machine.

Mafdyinenbauanftalt, £. machine manu-

" factory. [measles.

Mafer, f. spot; Mafern, pl. the

$Raf, n. measure ; fid) bad Maf nehmen
Iaffen, to have the measure taken.

Maffe, f. mass.

mafgebend, adj. proportionate.

mégigen, . a. to moderate, v. ref.
to keep one’s temper.

maffty, adj. massive, solid.

Matrape, f. mattress.

Maver, f. wall,

Maul, n. mouth, muzzle.

Maurer, m. mason, bricklayer.

Maurermeifter, m. master mason.

Maus, f. mouse.

maufen, o. a. to catch mics, to
pilfer.

medern, 0. n. to bleat.

Med., contraction for Medicin; Dr.
med., doctor of medicine.

medicinifd), adj. medical, medicinal.

Meer, 7. sea, ocean.

Meerbufen, m. bay, gulf.

Meermaffer, n. sea-water.

Mebl, . meal, flour.

mebr, adj. & adv. more.

mebren, o. r¢f. to increase.

mebrere, adj. pl. several.

Mebrheit, f. majority, plurality.

Meile, £. mile (ab. 441 English miles).

Meiler, m. charcoal-pile.

mein, adj. pron. my.

meinen, v. . to mean, to think.

Meinung, f. meaning, opinion; i
theile Jhre Metnung, I am of your
opinion.

Meifel, m. chisel

Meigen, in Saxony, the seat of the
Dresden porcelain manufacture.

Meiftbictende, m. highest bidder.

metjtend, ado. mostly.

Meifter, m. master.

meifterfaft, adj. masterly ; ado. in a
masterly manner.

RMeifteridhaft, f. mastery.

melben, 0. a. to announce, to make
known, to mention, to inform of ;
. r¢f. to' make one’s appearance,
to present one’s self.

Memoriren, 0. a. to take note of some-
thing.

Menagerie, f. menagerie.

Menge, f. great number or deal, mul-
titude.

Menfd), m. man, person ; fellow.

men{dlid), adj. humane, human.

merfen, v. @. to mark, to note, to ob-
serve, to perceive, to remem-
ber.

Meffe, 1. fair.

meffen, 0. @. to measure.

Meffer, n. knife.

Mepe, f. measure, peck.

RMeudyelmord, m. assassination.

Miauen, 0. n. to mew.

Miene, f. look.

Miethe, f. rent, hire.

micthen, 0. @ to take, to rent.

Miethabewohner, m. lodger.

Militdr, n. military ; m. soldier.

Million, f. million.

minbeftend, ado. at least.

Mine, f. mine.

Mineral, n. mineral.
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Mineralienfammhng, 7. collection of
minerals.

RMinifter, m. minister.

RMinijterium, n. ministry.

mifhen, 0. a. to mix; to shuffle
(cards); o. r¢f. to interfere,
meddle.

Miffion, f. mission; missionary so-
ciety.

Mifftonéwefen, n. existence or system
of missionary societies.

midtrauen, . n. to distrust.

Mistrauen, n. want of confidence :
Mistrauen in Jemand fepen, to dis-
trust some one.

midtvauifdy, adj. distrustful, sus-
picious.
mit, prep. with, by, at, on.

Ritarbeiter, m. collaborator.

mitbringen, 0. a. #rr. to bring with.

Ritglieh, n. member.

mitfimpfen, 0. a. tntr. to fight in
company, to join in fighting.

Ritleid, n. compassion.

mitnehmen, v. a. to take with.

RMittag, m. noon; ju Mittag effen, to
dine.-

Mittagsbrot, n. dinner.

Mittagddldfden, n. after-dinners
nap; ein Mittags{dldfden halten, to
take a nap after dinner.

Mitte, f. middle.

Mittel, 7. means, remedy.

Mittelfinger, m. middle-finger.

mitten, ado. in the midst; mitten in,
in the midst of.

Ritternadyt, /. midnight.

mittheilen, 0. a. to impart, to com-
municate.

Ritthetlung, f. communication, no-
tice, information.
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Rittlere, adj. middle.

Mittwod), m. Wednesday.

Misbel, . piece of furniture ; pl. M-
beln, furniture.

Modell, n. model.

mobern, adj. modern.

migen, . 2. trr. to be able, can, may ;
to wish, to like; i modte gern, I
should like.

miglidh, adj. possible ; ¢8 ift mir nidt
— I cannot ; dag ift —, that may
be ; —er Weife, it is possible.

Milre, f. carrot.

Mohrriibe, f. carrot.

moll, adj. minor.

Molltonart, . minor key.

Monat, m. month.

Mind), m. monk.

Mond, m. moon.

Monbfinfternif, 7. eclipse of the moon.

Ronbfcheibe, f. moon’s disk.

Rontag, m. Monday.

Mord, m. murder.

Morgen, m. morning ; east; a meas-
ure for land = 2 roods, 294 poles.

Mude, f. ill humor, whim ; trick.

Miide, f. gnat.

miibe, adyj. tired.

Miibe, f. trouble, pains; fid) Mithe ge-
b, to take pains.

Miihle, . mill.

mithfam, odj. tedious, troublesome.

Mithwaltung, f. trouble.

Mulbe, f. a river of Saxony.

Miindyen, Munich, the capital of Ba-
varia.

Mund, m. mouth; ben Mund su voll
nehmen, to ask too much.

miinben, 0. n. to discharge.

nmunfeln, 0. n. to whisper about.

munter, adj. awake, lively.
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Miine, f. coin; cash ; change.
miirbe, adj. mellow, tender, soft; €i~
nen miivbe madyen, to humble one.
murmeln, 0. . & n. to murmur, to

mutter.
mitrrifd, adj. peevish, sulky.
Mufe, f. muse.
Mufif, . music.
mufifalifd), adj. musical.
Mufifer, m. musician.
FMuslatbirne, f. muscadel pear.
Muslatenblitthe, /. mace.
musfelftarf, adj. muscular.
Mufe, f. leisure, ease.
miiiTen, v. n. . to be obliged,
must.
Miigiggang, m. idleness, inaction.
Mujterung, . review, muster.
Mutter, f. mother.
miitterlidy, adj. motherly.
mﬁ&; ‘f- cap.
Myrthe, f. myrtle.
Myrthenftod, m. myrtle-plant.

x.

nady, prep. & adp. after, next, be-
hind, for, to, according to; nad
ud nady, by degrees; fiche mad,
look.

RNadydar, m. neighbor.

Radybarin, f. neighbor.

Radybarland, n. neighboring coun-
try.

Radbar{daft, f. neighborhood.

nadybenfen, v. . é7r. to reflect, tomed-
itate. :

nadydenfend, part. reflecting.

nadforiden, 0. a. tnér. to make in-
quiry after.

Radfrage, /. inquiry.

nadygerade, ado. now, by this while,
by little and little.

nadyber, ado. afterwards.

Radymittag, m. afternoon.

Radyridt, f. news, account, intelli-
gence.

madidmapen, v. a. to repeat old
women'’s talk.

nadyfeben, v. a. to look over, to re-
view; . n. to look and see.

nadyfpredien, v. a. #rr. to speak after
another, to repeat one’s words.

nidft, adj. next ; adv. soon.

Ridyfte, m. neighbor.

nidyftend, ado. soon.

Radt, f. night.

nadtragent, 0. a. trr. to bear after.

nadyweifen, . @. irr. to point out.

Nabdel, f. needle, pin.

SRabler, m. needle or pin-maker.

Ragel, m. nail, peg.

nabe, adj. near.

nabe bei, ado. near at hand.

Nife, f. proximity ; inDder Ndfe, near,
near at hand.

ndben, . a. to sew, to stitch.

Rdytiffen, n. sewing cushion.

ndfren, . a. to feed, to nourish,

RNibtifdy, m. work-table.

Rame, m. name; dem Namen nad), by
name.

namentlid)y, adv. namely.

nimlid), ado. namely, viz.

Rarr, m. fool.

nafden, v. n. to eat, to nibble ; to eat
forbidden things.

RNifderet, f. sweetmeats.

Rafe, f. nose ; bie Thitre vor dev — ju-
madjen, to shut the door in one’s
face ; inen bei ber Nafe Herumfiih
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ren, to lead on by the nose, to gull,
to cheat.

Rafenlod), n. nostril.

mﬁo atb'. wet.

Ratur, 7. nature.

Raturalien, s. pl. natural products.

Raturgefdidte, £. natural history.

Raturfunbe, /. physics, natural philos-
ophy.

natitrlidy,
course.

Rebel, m. fog, mist.

Rebelgewilf, n. thick or cloudy fog.

neben, prep. near, beside, next to.

nebenan, ado. close by, next door.
nebeneinanber, adv. by the side of each
other, together.

nebft, prep. together with, besides.

neden, 0. a. to joke, to banter.

Reffe, m. nephew.

nehmen, ». a. irr. to take, to accept,
to take away; fid su viel heraud-
nehmen, to take too much liberty.

Reid, m. envy.

Reige, f. inclination ; bder Effig geht
jur Reige, we are getting out of
vinegar.

neigen, v. @. to bend ; 2. r¢f. to stoop,
to bow, to incline to, to go down.

nein, ado. no.

Relfe, f. pink.

nennen, 0. @. $77. to call, to name.

Rervenfieber, n. nervous fever.

Rervenfdlag, m. affection of the
uerves.

nett, adj. neat, pretty, agreeable.

net, adj. new, novel; von Reuem,
anew.

Reugierbe, f. curiosity.

neugierig, adj. curious.

Reuigleit, /. news.

adj. natural; ado. of

1n

Reujahragefdent, n. New-Year's gift.

neulid), ado. lately.

neun, adj. nine.

neunzehn, adj. nineteen.

neunyig, adj. ninety.

Reupeit, 1. in der Reugeit, lately.

nidt, adv. not ; nidt bod), no, no.

nidité, ado. nothing ; gar nidytd, noth-
ing at all.

niden, 0. a. #nf. to nod.

nicber, adv. down.

niederldndifdy, adj. Netherlandish.

nicberlaffen, v. re¢f. to sit down; to
settle.

nicderfhlagen, a. to strike or turn
down; to discourage; to strike
out or away.

nieberfdymettern, 0. a. to dash to the
ground, to overthrow, to mow
down (from artillery, etc.).

Rieberfdyrift, £, the taking or writing
down.

Riederfladt, £. lower town.

niedrig, adj. low.

Riemand, pron. nobody, no one.

niefen, 0. n. to sneeze.

nimmermefr, ado. never, on no ac-
count.

nod), conj. still, yet, nor; nod) nidt,
not yet; ado. besides; more; —
¢in, one more, another; — ein~
mal, once more, another time ; —
fo bod, ever so high.

Roune, f. nun.

Noriegen, Norway.

RNote, f. note.

Rotenblatt, n. music paper, music.
RNoth, f. trouble, difficulty, need,
necessity ; jur Noth), if necessary.
uithig, adj. necessary; nithig Haben,

to want, to be in need of
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nithigen, 0. a. to compel ; to press.

Rothroenbigleit, 1. necessity.

Roti, 1. notice, note.

Rovember, m. November:

Rummer, . number.

mun, adv. & conj. now ; well ; there-
fore; why ; nun, dad weif idy nidt,
why, I don’t know that.

Runtius, m. nuncio.

nur, ado. only, but ; nue erft, only.

Ruf, . nut.

Rupinadfer, m. nut-crackers.

nupbar, adj. useful.

nithe, adj. of use ; ju nidtd nipe, ofno
use.

Rupen, m. use, profit, advantage.

nupen, 0. @. to put out to use.

niipen, 0. n. to be of use, to serve, to
be good for.

niiplidy, adj. useful, profitable.

O.

00, eonj. whether, if.

oben, adv. above, on high, up; up-
stairs.

ober, adj. upper, higher ; saperior.

oberbalh, ado. on the top of ; prep. &
advp. above.

obgleidy, conj. although.

Oblate, f. wafer.

Obligation, f. bond, bill.

Obft, n. frait.

Obftbaum, m. fruit tree.

Ods, m. ox, bullock.

October, m. October.

ober, conj. or, or else.

Ofen, m. stove.

offen, adj. open, sincere.

VOCABULARY.

Bffentlidy, adj. public.

dffnen, ©. @ to open ; o. ref. to open.

oft, adv. often, frequently.

dfter, adj. frequent ; ado. oftener.

Obr, m. ear; id bin gany —, I am all
attention; ju Ofren fommen, to
come (o one’s hearing ; in'é — fas
gen, to whisper in the ear.

Obrfinger, m. little finger.

Ofrring, m. earring.

Ocfonomie, f. economy ; agriculture;
farm ; Oefonomieverialter, m. farm
bailiff, steward.

Oel, n. oil.

Oelfarbe, f. oil color.

Oelgemdlde, n. oil painting.

Onfel, m. uncle.

Oper, f. opera.

Opernguder, m. opera-glass; torg-
nette.

Opfer, n. sacrifice, victim ; ein Opfer
bringen, to make a sacrifice.

Orangerie, f. orangery.

Ordyefter, n. orchestra.

Orben, m. order.

orbentlidy, adj. orderly, proper.

Ordnung, f. order, arrangement; in
— bringen, to put in order.

Orbre, m. order.

orgeln, 0. a. to play on the organ.

Ormnat, m. ornament, dress.

Ort, m. place.

Often, m. east ; nady Often hin, towards
the east. ’

Oftfee, f. the Baltic Sea.

Oftern, pl. Easter..

Ocefterreid), Austria.

Btlidy, adj. eastern, easterly.

Ouverture, f. overture.

Oval, 2. oval ; adj. oval.
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Paar, n. pair, couple, a fow.
Padjter, m. farm tenant.
Paditgeld, n. farm rent.

paden, v. n. to seize; to pack.

Padet, n. parcel.

Palajt, m. palace.

Papter, n. paper.

Papierhindler, m. stationer.

DPapierfdeere, f. paper scissors.

Pavpel, f. poplar.

Papft, m. pope.

pdpfilidh, adj. papal.

pariren, 0. a. to parry; to bet; to be
sure of.

”ﬂ"f' m. park.

Partie, /. game, rubber (at whist);
trip, walk ; party, passage, place ;
Partie! game!

Paf, m. pass, passport.

Daffage, /. passage.

paffen, . n. to be adapted or fit; to
pass.

Yaftor, m. pastor, clergyman, :

Dathe, m. & f. godfather, godmother ;
godchild.

Patient, m. patient.-

Patrontafdye, f. cartridge box.

Paufe, f. kettledrum. .

Paufer, m. kettle-drummer.

Deitidye, f. whip.

peitidhen, v. a. to whip.

Pel3, m. fur, furred coat.

Penfion, f. pension.

Dexle, 1. pearl, bead.

Derfon, f. person.

perfinlidy, ado. personally.

Derfpectiv, n. telescope.

Peterdberg, der, a mountain near
Halla, in Prussian Saxony.
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Peteriilie, f. parsley.

9“‘"‘““' n. seal.

Pfad, m. path, pathway, way.
Dfagl, m. post.

Pfauenaug* n. peacock’s eye.
Pfeffer, m. pepper.

Dfeffernug, f. gingerbread.
Dfeffernitfdhen, n. gingerbread nut.

" | Dfeife, £. pipe.

pfetfen, v. a. & n. irr. to whistle.

Pfeifenfopf, m. pipe-bowl.

Dfeilertifd), m. pier-table.

Pfennig, m. coin, worth } cent.

Pferd,n. horse; u Pferde,on horseback.

Dferdepdnbler, m. horse-dealer.

PRrfidbaum, m. peach tree.

Pfange, f. plant.

pflangen, ». a. trr. to plant.

Pflafter, n. plaster; pavement.

Pflaume, f. plum.

pflegen, 0. a. to take care of, tonurse;
0. n. to be accustomed; er pflegte
iu fagen, he used to say.

Piidt, f. daty.

pfliiden, 2. a. to pick.

Pflug, m. plough.

Pfrieme, f. awl, bodkin.

pfuil ¢nt. fie! for shame!

Pfunbd, n. pound.

Phantafie, f. imagination, fantasy:
fantasia.

Phyfiognomie, f. physiognomy,

Yilger, m. pilgrim. .

Dlage, f. plague, vexation.

plagen, 0. a. to plague, to trouble.

plappern, 2. . to chatter.

Plattbrett, n. ironing-board.

Dlatte, f. flat surface or side ; salver,
waiter ; shoe (in ironing), iron.

9(@“‘{&% n. iron.

platten, plitten, 0. a. to iron.
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Platttadl, m. flat-iron.

Plap, m. place, room.

plagen, 0. @. to burst, to break; to
crack, to crash.

Plagregen, heavy shower.

plaubern, 2. n. to chatter, to chat.

ploplid), ado. suddenly.

podyen, v. @. & n. to knock, to beat.

Pode, f. pock.

Pobagra, n. gout in the feet, po-
dagra.

poetifd), W. poetic

Polen, n. Poland.

poliven, v. a. to polish.

Polize, f. police.

Porto, n. postage.

Porgellan, n. porcelain.

Pofen, n. Posna or Posnanisa, a prov-
ince of Prussian Poland.

Poffe, f. farce; joke, trick.

poffierlidy, adj. droll, comic.

Poft, f. post, post-office ; mail-coach.

Poftamt, n. post-office ; coach-oftice.

Poftbote, m. postman. )

Poften, m. sum (of money, etc.).

Pofthalter, m. post-master (of post-
horses, etc.).

Poftfdein, m. coach-office receipt.

Poftverbinbung, f. communication
by post-coach.

Pradyt, f. splendor, pomp.

pradytig, adj. splendid, magnificent.

Pradittiit, n. splendid thing or ar-
ticle.

Drdcifion, f. precision.

Prdbdicat, n. predicate.

prablen, v. a. inér. to boast.

Prabler, m. boaster, braggart.

prangen, 2. n. to glitter, to look
showy.

prdfentiven, 9. a. to present, to hand.

VOOABULARY.

Prifibent, m. president, chairman.

Prarid, f. practice.

predigen, v. & to preach.

Prebiger, m. preacher, minister.

Prebigt, f. sermon.

Preid, m. price, value.

Preufen, n. Prussia.

preugifd), adj. Prussian.

Priefter, m. priest.

Primel, f. primrose.

Princeffin, f. princess.

Principal, m. principal, chief, senior.

Prife, f. prize; pinch of snuff.

Probe, f. trial, sample, pattern.

Procent, n. per cent ; ju fiinf Procent,
at five per cent.

Procef, m. law-suit.

Procefiion, f. procession.

Profeffion, f. profession.

Profeffor, m. professor.

Programm, n. programme.

Promenade, f. walk.

Prophet, m. prophet, an opera by
Meyerbeer.

Profa, f. prose.

Provence, in France ; Provencersl, Pro-
vence oil. '

Provim, f. province.

priigeln, v. a. to cudgel, to beat.

Publicun, n. public.

Puls, m. pulse.

Pult, n. desk.

Punft, m. point; auf den Punft, punc-
tually ; punft 8 Whr, precisely at 8
o’clock.

piinftlid, adj. punctual ; adv. punc-
tually, duly.

Puppe, f. doll; chrysalis.

pupen, 0. a. to clean, to adorn;
fidh pupen, to dress, to dress out.

Pupmadierin, 7. milliner, dressmaker.
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Quabrat, n. square, quadrate.

qudlen, ». a. to trouble, to cause
pain, to hurt, to annoy.

RQualgeift, m. tormenting spirit.

LQualitdt, f. quality.

Quartett, n. quartette.

Quary, m. quartz.

fQuelle, f. spring, source ; aud fiderer
Luclle, from good authority.

Luellwaffer, n. spring-water.

quer, adj. cross ; adn. across.

Quere, f. cross direction, athwart;
ed geht mir in bie Queere, it goes
wrong with me.

querlen, 0. a. to twirl ; to beat np

quetfdhen, v. a. to squeeze, to pinch,
to bruise, to crush.

Queue, m. cue.

quirlen, v. a. to turn; to beat up.

quittiren, v. @. to give a receipt, to
receipt.

xN.

Rabatt, m. abatement, discount, al-
lowance.

Rabatte, f. border.

Rabe, m. raven, crow.

raben{dyivary, adj. raven-black, black
as the raven’s wing.

Rabd, n. wheel

Rahmen, m. frame.

Rain, m. boundary, bank.

Ralete, > rocket.

Ranb, m. border, edge, brim.

Rappe, m. black horse.
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Raps, m. rape.

Rafen, m. turf.

Rafenplap, m. lawn.

rafiren, 0. a. to shave.

Rath, m. counsel, advice; council;
councillor ; geheimer Rath (Geheim-
rath), privy councillor.

rathen, 0. n. #7r. to guess, to advise,

Rathbaus, n. town-hall.

Ritofel, n. riddle.

rauben, v. a. to deprive of.

Raubmord, m. murder with robbery.

Raudy, m. smoke.

riudern, 0. a. & n. to fumigate, to
smoke.

rauh, adj. rough, rude.

Raum, m. room, space.

rdumen, o.a. to clear n.way, to put in
order.

Raumlidfeit, 1. roominess, space.

Raupe, f. caterpillar.

raufden, . n. to rustle.

Ravenna, & town in the Amilia
(taly). |

Real, m. real, a Spanish silver coin
worth nearly six cents.

Rebe, f. branch or shoot of & vine.

Rebbubn, n. partridge.

Redyen, m. rake.

rednen, o. a. & n. to count, to calcu-
late, to esteem ; to depend.

Rednung, f. bill, account.

Redyt, n. right, law, administration
of justice ; Redyt haben, to be right.

redt, adj. & ado. fit, proper; very,
most, right, rightly, well; mwenn
¢8 Shnen — ift, if it suits you; fo
ift'¢ —, that will do.

recitd, ado. to or on the right hand.

Reditsanmalt, m. law-agent.

Recitatiy, n. recitative.
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Rebde, 7. speech, discourse, talk.

reben, 9. a. & n. to talk, to speak.

Rebensdart, 1. phrase, expression.

Redner, m. orator, speaker.

reell, adj. sincere, honest.

rege, adj. stirring, moving ; — ma-
den, to stir up ; — werben, to be
stirred up.

Regel, 1. rule, precept ; in der Regel,
ordinarily.

regelmdfig, adj. regular; ado. re-
gularly.

regen, 0. @. & ref. to move, to stir.

Regenfdyauer, m. shower of rain.

Regenfdyirm, m. umbrella.

Regenwurm, m. earth-worm.

Regierung, f. government.

Regifter, n. register.

regnen, 0. 7. to rain.

regneri{d), adj. rainy.

Reh, n. doe, roe.

retben, v. a. #7r. to rub, to grind.

reidy, adj. rich.

Reid) n. empire, kingdom.

retdyen, . @. to reach, to hand.

reidlidh, adj. abundant ; ade. richly,
plentifully, liberally.

reif, adj. ripe.

reifen, 0. n. to ripen.

reifen, o. imp., ¢8 reift, thereis or
will be a hoar-frost.

yeiflid), adj. mature; ado. maturely.

Reibe, 7. row, order; nad) ber Reibe,
in turn ; bie RNeibe ift jebt an mir,
now it's my turn.

Reim, m. rhyme.

reimen, . a. & n. to rhyme.

rein, adj. clean; net, clear, pure,
mere ; adv. quite, merely.

reinigen, 0. a. to clean.

Reinigung, 1. cleaning.

reinlid, adj. cleanly, nemt; adn
noatly.

Reid, n. stick, dry wood.

Reid, m. rice.

Reife, 1. journey, excursion.

reifen, 9. n. to travel.

Reifende, m. traveler.

Reijepely, m. traveling furred coat.

Reifefad, m. carpet-bag.

Retfetafdhe, f. traveling pouch.

Reifig, 7. underwood, sticks.

reifien, o. @. to tear, to pull, to gripe;
to pain ; dbad Reifen, acute pains.

reiten, 0. a. & n. to ride, to go on
horseback. -

Reiter, m. rider, horseman.

Reitgerte, f. riding-whip.

Reitpferd, n. saddle-horse, hack.

Rety, m. charm ; attraction ; grace.

refyend, qdj. charming.

Religion, f. religion.

Reliquie, f. relic.

Reparatur, f. repair.

repariren, 0. @. to repair.

Repertorium, 7. repertory.

Refideny, f. residence.

Reftbemyftadt, f. residence of royalty.

Refpect, m. respect.

reftaurtren, ». @. to restore.

reuen, 0. n. imp. to repent; ed reut
mid), I am sorry.

Revier, n. district, quarter.

Rpeuma, Nbeumatidmus, m. rheums.
tism.

ridten, v. a. to direct, to put up-
right ; fid) banady ridhten, to arrange
accordingly; ju Grunbe geridtet,
rained.

Ridter, m. judge.

Ridyterfprud), m. sentence.

ridtig, adj. right, accurate ; true, just.
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Ridtigheit, /. justice, right, order;
bad bat feine Ridtigleit, that is true,
all right.

rieden, v. @. & n. to smell.

Riefe, m. giant.

riefig, adj. gigantic.

Rind, m. bullock ; Rinder, cattle.

Rinbe, f. rind, crust.

Rindfleifd, n. beef, boiled beef.

ﬂling, m. ring.

ringen, 9. @. ¢rr. to wring.

Rif, m. tear, hole.

Ritter, m. knight.

Rittergut, n. estate,

Rod, m. coat.

Roggen, m. rye.

10h, adj. raw ; rude.

Rohr, n. cane, tube.

Rolle, 1. roll ; character.

rollen, 0. a. & 7. to roll.

romantifd), adj. romantic,

rimifdy, adj. Roman.

Roddyen, ». little rose.

Rofe, f. rose.

Rofenftod, m. rose-tree.

Rofine, f. raisin.

riften, . a. to roast, to toast.

roth, adj. red.

rithen, . n. & a. to redden.

Rothidwany, m. redstart.

rothwangig, adj. red-cheeked.

Roleau, pl. -, n. blinds.

Ritbe, f. weife RNitbe, turnip; gelbe
Ritbe, carrot; rothe Riibe, beet-
root.

Riiden, m. back ; ridge.

riiden, . 7. to move.

Riidgabe, 1. returning.

Ridfehr, /. return.

Ridfidt, f. consideration, Ridfidt
nefhmen, to have consideration for.
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Ridfip, m. back seat.

Riidweg, m. way back.

Ritdzahlung, 1. repayment.

rufen, 0. n. & a. irr. to call, to cry.

Rube, 1. quiet, rest, repose, ease.

uhen, v. n. to repose ; to sleep.

rubig, adj. quiet, peaceful.

Rubm, m. renown, fame, glory.

rithmen, 0. a. to praise.

ritmlid), adj. glorious, honorable
laudable.

rithren, o. a. to stir, to move.

Rum, m. rum.

rund, adj. round; plain;
plain ; runb feraud, plainly.

Runbfdhau, f. prospect round.

Rupland, n. Russia.

@.

Gaalp m. hﬂl.

Gaat, f. seed.

Siibel, m. sabre.

Sady, f. thing, matter, affair,

{adfifh, adj. Saxon.

Sad, m. sack.

Sdemann, m. sower. -

Sdemafdyine, f. drill-plough.

faen, 0. @. to sow.

Saffian, m. Morocco leather.

faftig, adj. juicy, full of sap.

Sdge, 1. saw,

fagen, v. a. to say, to tell ; as Sie
— ! you don’t say so! wad — Sie
baju? what do you think of it ¢

Baite, f. string ; gelinbere Saiten aufe
sieben, to come down (in a de
mand).

Salat, m. salad.

Salmiad, m. sal ammoniac.
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Saly n. salt. {dhadlidy, adj. pernicious.
fd[‘is' w. salt. gmfp n sheep.

Salndpfdyen, n. salt-cellar.

Galywafler, n. salt water.

Same, m. seed.

Sammlung, f. colleciion.

fimmilidy, adj. entire, all together;
adp. all together, on the whole.

Sand, m. sand ; Sand in die Augen
fireuen, to deceive, to throw dust
in one’s eyes.

Sanbgrube, f. sand-pit.

Siingerin, f. singer.

Sarbelle, 1. anchovy, sardine.

Sarg, m. coffin.

Sattelgurt, m. girth.

fatteln, 0. a. to saddle.

Sattelpferd, n. saddle-horse.

fattigen, 0. a. to satisfy, to satiate.

Sat, m. sentence, piece, subject ; set
(of ninepins, etc.).

fauber, ‘adj. clear, fine, elegant;
clean, neat; cin fauberer Herr, a
pretty fellow.

fdubern, v, @. to clear, to brighten
up, to ornament.

Sauce, f. sauce.

fauer, adj. sour ; tedious; e8 wird ihm
fauer, it is hard work for him.

faufen, 0. a. to drink.

Sdule, f. pillar, column.

faumen, 0. n. to delay; to hem, to
seam.

&daar, f. troop, band.

Sdyabernad, m. trick.

Sdad), n. chess.

Sdyadtel, 1. box.

Sdyabe, m. damage, loss, injury ; bad
it Sdade, that’s a pity.

fdabden, ©. n. to hurt, to damage.

Sdabenfreude, f. malicious joy.

{daffen, o. a. to get, to furnish, to
procure; ju {daffen madyen, to give
trouble.

Sdyale, f. shell, peel ; bowl.

fdilen, 0. a. to peal, to shell.

fdallen, v. n. to sound.

{ddmen, . ref. to be ashamed.
Gdange, f. entrenchment; in bie
Sdange {dlagen, to risk, to dare.

iéarf, adj. sharp, tight.

Sdatten, m. shade, shadow

Sdattenfeite, f. reverse, back side.

Sdap, m. treasure.

{ddden, 0. @. to esteem, to estimate,
to think.

Gduau, f. show, view, sight; jur
Sdyau tragen, to make a show of.

Sdyaububde, f. show-booth.

fdhauen, 0. @. & n, to look, to
to behold. .

fdaufeln, v. a. to shovel.

Sdaufpiel, n. sight, play.

Gdaufpicler, m. actor.

Sdyetbdyen, n. a small piece.

Sdyeibe, f. a slice.

fdeiden, 0. @. & n. to separate, to
part.

fdeibend, pp. departing, setting (of
the sun).

Sdyein, m. shine, appearance; cer-
tificate, note.

{dyeinen, v. n. #7o. to shine ; to seem,
to appear.

Sdyeit, n. piece of wood, log.

Sdyelm, m. rogue, fellow.

Sdyemel, m. stool, footstool.

Sdyenfel, m. thigh, leg.

{denfen, 0. a. to give, to make pre.
sent; to pour out.
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Sdieere, 1. scissors ; fid) in die Scheere
nehmen laffen, to fall into the net.

Gdyery, m. joke, fun.

{dergen, v. n. to joke, to make fun.

fdeu, adj. shy, restive.

fdeuen, v. @. to shun; o. r¢f. to be
afraid of.

{deuern, v. @. to scrub.

{dhiden, 0. @. to send.

fdiflidy, adj. proper, right, suitable,

becoming.

Gdidfal, n. fate, destiny.

fdhicben, 0. @.¥rr. to put, topush ; Ke-
gel fdieben, to play at bowls.

- Gdyieferftift, m. slate-pencil.

Cdyiefertafel, 1. slate.

Bdjienenweg, m. rail-way.

fdiefen, v. @. & n. to shoot.

Sdyiefiibung, f. exercise in shoot-
ing.

@diff, . ship.

Sdimmel, m. gray horse.

Sdyinten, m. ham.

Sdladyt, 1. battle.

”I@th; v. a. to kill.

Sdlaf, m. temple ; sleep.

fdlafen, . . ¥r. tosleep.

Sdlafmiipe, f. drowsy fellow.

&dlag, m. stroke, blow; apoplexy ;
mit bem Sdlage sehn Uhr, exactly
at ten o'clock.

fdlagen, v. @. &7y, tobeat, to strike;
to kick, to break; to take (at
draughts); Suder {dlagen, to break
sugar; ecinen Triller fdlagen, to
execute a trill : auf ben Bufd fhla-
geny, to sound (for information);
fid durdyfdhlagen, to fight one’s way
through.

falagend, adj. striking.

&dlange, f. snake, serpent.
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fdlant, adj. thin, lank, slender.

fdyledht, adj. bad ; ado. badly.

fdyleichen, ©. a. sntr. to creep, to steal
along.

Sdyleier, m. vail.

Sdyleife, 1. loop, bow, sling.

{dhleifen, v. a. ¢rr. to grind or whet.

{@leifen, 0. @ ref. to draw; to tie a
bow.

fdbleiien, 0. @. ¢rr. to glit, to tear, to
split.

Sdleppe, f. train.

fdliegen, v. @. & n. orr. to finish, to
shaut, toclose ; toinclude; to con.
clude, to infer; to fit; v. ref. to
close, to shut in.

Sdlicihaten, m. catch of a lock.

{dlimm, ado. bad.

Sdylinge, f. sling, loop, snare; fid
aud ber Sdlinge sichen, to escape
cleverly.

fdhlingen, v. a. & n. to tie, to wind; to
swallow greedily.

Sdlingpflange, f. creeping plant.

Sdylitten, m. sledge.

Sdlittihub, m. skate ; Shlittidup laus
fen, to skate.

Sdlip, m. slit, hole.

Sdlof, n. lock ; castle.

fdlofen, . ¢mp. to hail.

Sdloffer, m. locksmith.

Sdyludyt, f. ravine, valley, hollow.

fdludyzen, 0. n. to sob, to hiccough.

fdluden, 0. a. & n. to swallow; to
gulp.

flitpfen, v. 2. to slip.

Sdluf, m. conclusion, end; reso-
lution.

Sdliiffel, m. key.

Sdylupfap, m. conclusion ; finale (of a
piece of music).
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fdmaditen, ©. n. to languish, to long
for.

fdmal, adj. narrow, thin, small.

fhmaudyen, 0. a. & n. to smoke.

fdmaufen, . n. to eat, to feast.

fhmeden, 0. a. & n. to taste ; laffen Sie
3 fidy gut {dmeden, good appetite!
BWie fdmedt Shnen diefed Bier? How
do you like this beer?

Sdmelz, m. mellowness.

fdmelzen, v. @. & n. to melt, to
liquefy.

fdmelyend, adj. mellow.

Sdmery, m. pain.

fdymeryen, 0. . to pain, to ache.

fdmerylid), adj. painful, grievous.

Sdymetterling, m. butterfly.

Sdimied, m. blacksmith.

Sdmicbe, 1. forge, smithy.

fdmoly, tmpf. of {dymelzen.

Sdmud, m. ornament, dress.

fdmiiden, v. a. to ornament, to dress.

Sdmup, m. dirt.

{hmupig, adj. dirty. .

Sdnabel, m. tip; bill, beak; nib (of
a pen).

fdnallen, 2. @. to buckle.

fdhnattern, o. n. to chatter, to quack
(a8 ducks).

Sdynede, f. snail.

Sdynee, m. snow.

fdhneiden, v. @. & n. ¥rr. to cut; to
make (a pen).

fdyneidend, adj. cutting.

fdneten, 2. a. to snow.

fdnell, adj. quick, sudden; adv.
quickly, fast.

Sdynepfenthal, n. (Snipe Valley) in
Thuringia.

Sdnitt, m. cut, fashion, stroke.

Sdmupfen, m. cold.

VOCABULARY.

Sdynupfer, m. snuff-taker.

Sdnupftud), 7. pocket-handkerchief.

Sdynur, f. string, lace.

{dmiiren, 0. a. to lace, to tie; to tie
ap.

Sdyniirleib, m. stays.

Sdynitrlody, n. eyelet-hole.

fdmurren, 0. n. to purr.

Sdod, n. threescore.

Sdyolar, m. pupil, scholar.

fdyon, ado. already ; even, by-and-by;
conj. indeed, no doubt.

fdydn, adj. beautiful, good, fine; bie
Gdyonen, the fair; ado. well ; feine
Gade |don or gut maden, to do a
thing well or nicely; baé ift {ddn,
that is right ; wir banfen redit {chom,
we thank very much.

fdonen, 0. n. to take care of; to

spare.

Sdood, m. lap; im Sdoofe feiner Far
milie, in the bosom of his family ;
bie Hande in ben Schoof legen, to be
idle.

Sdydpfer, m. creator.

Sdopfung, f. creation.

Sdydpfendbraten, m. roast mutton.

Sddpfenfeule, 1. leg of mutton.

@dornfteinfeger, m. chimney-sweeper.

Sdyote, f. pod, shell; pea.

Gdyranf, m. press, cupboard.

Sdyrante, f. bar; pl. bar (of a court
of justice).

Sdyraubenyieher, m. screw driver.

Sdyret, m. terror, fright.

{thredlidy, adj. terrible, frightful, hor
rid.

Sdyreibbudy, 7. copy-book.
Sdyreiben, n. letter.

fdreiben, 0. @. & n. irr. to write.
Sdyreibfeder, f. pen.
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Sdyreibpapier, n. writing-paper.

Sdyreibftunde, f. writing lesson.

Shretbtifdy, m. writing-table.

{dreien, v. n. $77. to cry out.

{dyreiten, 0. n. ¢rr. to stride, to step,
to walk.

Sdyift, f. writing; type; bie Beilige
Sdyrift, the holy Scriptures.

Sdyriftfithrer, m. secretary.

Sdyritt, m. step, pace.

&dub, m. go (at skittles).

Sdublaften, m. drawer.

Gdyublade, f. drawer.

Sdyuh, m. shoe.

Sdubhmadyer, m. shoemaker.
Sduld, f. fault; debt; iy bin nidyt
baran Sdulb, it is not my fault.
fdulbig, adj. guilty; indebted ; wie
viel bin id Sonen {dulbig? how
much do I owe you?

Sdulbiger, m. debtor.

{dulblod, adj. guiltless.

Sdulbfdein, m. acknowledgment of
a debt.

Sdulbverfdreibung, 7. bond for a debt,
acknowledgment.

Sdyule, f. school; training (of hor-
8e8).

Sdiiler, m. scholar, pupil.

Sdyulter, f. shoulder.

Sdyiirze, 1. apron.

Sduf, m. shot.

Sdyiiffel, f. dish.

Sdup, m. defence, protection.

fthiipen, 0. a. to guard, to protect.

Sduppatron, m. patron, patron saint.

fhwad), adj. weak, feeble.

Sdymwddye, f. weakness.

fdwaden, . a. to weaken.

Sdywager, m. brother-in-law.

Gdmwdgerin, f. sister-in law.
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Sdywalbe, f. swallow.

@émm, m. tail.

{dwdrmen, v. n. to swarm ; to dream
of, to be enthusiastically fond of
something.

idwary, adj. black.

Sdwarywald, m. the Black Forest, in
the Grand Duchy of Baden.

fdwapen, v. n. to chatter, to talk.

{dweben, 0. n. to hang, to fiuctuate,
to float, to fly ; auf ber Sunge {dwe-
ben, to be on the tip of one’s
tongue.

Sdweden, Sweden.

Sdyweif, m. tail, train.

{dweigen, v. n. #rr. to be silent, to
keep silence.

Sdywein, n. swine, pig.

Sdyweif, m. perspiration. .

fdweiftreibend, adj. sudorific, produc.
ing perspiration.

Sdyweizerfife, m. Swiss cheese, Bru-
yere cheese.

{dellen, 0. n. irr. to swell.

fdwemmen, 0. a. to wash, to float.

{dwer, adj. heavy ; difficult, hard.

Sdwere, f. weight.

dwerlidy, adv. with difficulty, scarce-
ly.

Sdwefter, 1. sister.

Sdwiegerdltern, pl. parents-in-law.

Sdwiegermutter, . mother-in-law.

{dwierig, adj. hard, difficult.

fdwimmen, o. n. #r. to swim.

Sdiwimmer, m. swimmer.

Sdwinbler, m. swindler.

{doirren, o. n. to give a shrill trem
bling noise, to whir.

fdwipen, 0. n. to perspire.

fdwil, adj. sultry, close.

Sdwur, m. oath.
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Sdwurgeridit, n. the jury.

&t. for Sanct, Saint.

fedyd, adj. six.

fedysfady, adj. sixfold.

fedzehn, adj. sixteen.

fediig, adj. sixty.

Secretdr, m. secretary.

Seele, f. soul ; inder Seele, to the very
heart.

Seemuidiel, f. sea-shell.

fegnen, ©. @. to bless.

febent, 0. n. & a. 7. to see, to look,
to view.

fehnen, v. ref. to long.

febulidy, adj. longing ; ade. with long-
ing.

febr, ado. very, very much.

feidt, adj. shallow.

Seibe, f. silk.

" Geibenbandlung, f. silk-mercer’s.

Seife, f. soap.

Seiler, m. rope-maker.

fein, 0. n. 4. to be. Wie ift Dir? or
Wie ift ¢d Dir? how are you?

“fein, pron. his, her, its; Cinen um
bag Seine bringen, to deprive one
of his property.

feit, prep. since, for.

feitbem, ado. since, since then.

Seite, f. side, page.

felbft, pron. self ; adw. ever.

Selbitertraucn, n. self-confidence.

felig, adj. deceased, happy.

{elten, adj. rare; ado. seldom.

Seltenbeit, f. rarity, curiosity.

feltfam, adj. singular, strange.

Seanmel, f. roll.

Gendung, f. sending, mission; con-
signment.

fenfen, 0. @. irr. to let down; o. ref.
to sink.

YOCABULARY.

Genter, m. layer (of a plant).

September, m. September.

Gerviette, 1. table napkin.

Geffton, 1. session.

fepen, 0. a. to seat, to set, to put, te
place; v. ref. to sit down.

fidy, pron. one’s self, himself, herself,
themselves, etc.

fider, adj. sure; fider ftellen, to se-
cure, to cover, to place in safely ;
ado. surely.

Sidyerheit, 1. security.

fie, pron. she, her ; they, them ; you.

fieben, adj. seven.

Sicbendbiirgen, Transylvania, a pro-
vince of Austria.

flebzehn, adj. seventeen.

fiebaig, adj. seventy.

fieben, 0. n. to boil}

Sieg, m. victory.

Siegel, n. seal.

Giegellad, n. sealing-wax.

fiegeln, 0. @. to seal.

Siegelring, m. seal-ring.

Silber, n. silver.

Silbergefdyirr, n. plate.

Gilbergrofdyen, m. coin worth 2 cents.

filbern, adj. silver.

Gilberftiid, n. silver coin.’

Silberseug, n. plate.

fingen, 0. n. & a. ¢rr. to sing.

finfen, 0. n. ¢rr. togink.

Sinnt, m. sense, mind.

finnlidy, adj. of the senses.

&ip, m. seat, place.

fipen, 0. n. rr. to sit.

Sipung, f. sitting, session (of par-
liament.)

fo, ady. & conj. so, in such a man-
ner, in such a state; very,a great
deal; then ; — mweiter, so on, so
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forth ; — Etwaes, such a thing;
nun, fo hore ! now, hear!

fobann, conj. then.

focben, ado. just now.

fofort, ado. forthwith, directly, im-

fogar, ado. even. [mediately.

fogleidy, ado. directly, immediately.

Solle, f. sole.

Sobn, m. son.

Solawedyfel, m. single bill.

foldyer, pron. such.

Solbat, m. soldier.

folid, adj. respectable.

follen, 0. n. ought, shall ; wer foll ge~
pen? who is to go? er foll reid) fein,
he is said to be rich.

Sommer, m. summer.

Sonate, f. sonata.

fonber, prep. without.

fonbern, 0. a. to separate

fonbern, conyj. but.

Sonnabend, m. Saturday.

Sonne, f. sun.

Sonnenfinfternif, 1. solar eclipee.

fonnenbell, adj. clear as the sunlight.

Somenfdyeibe, 7. sun’s disk.

Sonnenfdyirm, m. parasol.

Sonmenuntergang, m. sunset.

Sonntag, m. Sunday.

Sonntagdjdnupfer, m. an occasional
snuff-taker.

fonit, ado. usually ; else, otherwise;
formerly.

Sopha, n. sofa.

Sorge, f. care, sorrow, uneasiness;
Sorge tragen filr, to take care of, to
care for.

forgen, o. n. to be anxious; to care
for, to attend to; to care; — fiir,
to take care of ; to provide for; —
um, to trouble one’s self about.

183

Sorgenlaft, . burden of cares.

Sorgenftuhl, m. easy chair.

Sorgfalt, f. care, attention.

forgfaltig, adj. careful, attentive.

Sorte, f. sort, kind, quality.

Spdber, m. spy.

Gpalier, . espalier.

fpalten, v. @. & n. to split; to chop,
to cleave.

Spanfut, m. chip-hat.

Gpanien, Spain.

fpanifd, adj. Spanish. .

fpannen, v. a. & n. to stretch, to
.strain; to keep in suspense; id
bin gefpammt, I am in suspense.

Spannung, f. stretching ; attention ;
suspense.

Syarbiidye, f. saving-box.

Spargel, m. asparagus.

Gparlaffe, f. savings-bank.

@pafi, m. fun, joke; Spaf maden, to
Jjoke.

Mt} adj. & adv. late.

Gpaten, m. spade.

Shpap, m. sparrow.

fpagieren, 0. n. to take a walk ; fpajtes
ren fabren, or reiten, to take a ride.

Spaztergang, m. walk.

Spectafel, m. noise.

Gpeculation, f. speculation.

fpeculiren, v. n. to speculate.

Bpeife, f. food, dish.

Shyeifelarte, f. bill of fare.

focifen, 0. a. & n. to feed; to eat; ju
Mittag focifen, to dine ; id) winfde
Sbnen 1wobl ju foeifen, I wish you a
good appetite and a good dinner.

Speifeimmer, n. dining or eating
room.

Gpyerling, m. sparrow.

Gpiegel, m. looking-glass.



184

Spiel, n. play, set, pack; game; bi-
fed Spiel, foul play; bad humor;
Spiel Karten, a pack of cards.

foielen, o.n.&a. toplay, to game ; to
perform.

Gpieler, m. player, performer.

Gpielgenof, m. play-fellow.

Spielplag, m. play-ground.

Splelpuppe, 1. doll.

Gpielfadye, f. plaything.

Gpieljeug, n. toys, playthings.

@bief, m. spear; spit, peg.

Gpinat, m. spinach,

Spindel, 1. peg, pivot.

Spinne, f. spider.

foinnen, v. @. ¢rr. tospin ; er wird feine
gute Seide fpinnen, he won’t make,
get, much good out of it.

Sypinnfabril, f. spinning factory.

Spipbube, m. thief, robber.

Spipe, f. point, peak.

fpipeny . @. to point; to prick up
(the ears).

foipig) adj. pointed

&pom, m. spur.

Spitter, m. mocker, one who makes
fun of something.

Gpyradye, f. language, speech.

Gpradlehrer, m. grammarian ; teacher
of one or more languages,

fpreden, 0. a@. & n. irr. to say, to
speak ; fie ift nidt gut auf Sie su
fpredhen, she won’t hear anything’
about you, she isangry, displeas-
ed, with you.

forengen, 0. @. to burst, to blow up.

fpringen, v. n. to spring, to jump.

Gprit, m. alcohol, spirits.

fvroffen, ». n. to sprout.

Gprud), m. saying, sentence.

Spritdletn, n. proverb, saying.

VOUABULARY

Spyriidwort, n. proverb.

fprubeln, v. n. to bubble, to spout.

Sprung, m. leap, jump ; crach

Syur, f. trace.

fpitven, 0. n. to trace, to track; te
feel.

Gtaar, m. starling.

Gtaat, m. state.

Staatsanwalt, m. advocate for the
crown.

Staatdpapiere, 7n. . pl. government
stocks.

Staatdeitung, 1. organ of the govern-
ment, government news-paper.

Stab, m. staff, stick.

Stadyel, m. prickle, sting, thorn.

etﬂbt; .f- town.

Stabtgeridyt, ». town court of justice.

Stabtrath, m. town-council ; town-
councillor.

Stall, m. steel ; iron (for ironing). ~

Stabljeder, f. steel pen.

Stall, m. stable.

@taﬂm, .f- atabling.

Stanb, m. condition ; im —e fein, to
be able ; in — feen, to put in good
condition.

Stanbpunft, m. point of view; start-
ing point, station.

Stange, f. pole, stick.

ftart, adj. strong.

Stdrle, f. strength; starch.

ftdrfen, 0. a. to strengthen ; to starch.

Gtation, f. station.

Statt, f. place ; flattfinden, to take
place. '

Statue, f. statue.

Staub, m. dust; fid aué dem Staube
madjen, to make off.

flaunen, 0. n. to be astonished, sar-
prised.
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ftedyent, ©. a. srr. to engrave; to prick,
to sting ;- to take (at card).

ftedyend, adj. piercing.

fteden, 0. a. to stick, to put; v. n. to
stick, to lie hidden ; fteden blciben,
to remain in, to stick fast in.

{tehen, 0. n. trr. to stand, to be, to
sit, to fit ; fiehen bleiben, to remain
standing, to leave off; fiir Etwad
ftehen, to stand security for some-
thing, to warrant ; id weif nidyt
wo mir ber Koyf fieht, I don’t know
if 'm standing on my head or
my heels ; mit Cinem fdlecht ftehen,
to be badly off; fidy beffer flehen, to
be better off, to have more in-
come.

fiehlen, 0. a. & n. $7r. to steal

fteif, ady. stiff; ado. stifty.

Steigbiigel, m. stirrup.

fteigen, 0. @. to mount, to ascend, to
rise ; bad Brot ift gefliegen, the price
of bread has risen.

fleil, adj. steep.

Stein, m. stone; man (at chess).

Siteinfoblz, f. coal.

Stelle, f. place, situation.

ftellen, 2. @. to put, to place, to post,
to set, to arrange; o. re¢f. to pre-
tend, to dissemble.

Stellung, 1. place, situation.

flerben, 0. 7. ¢, to die.

Gtern, m. star.

ftetd, adv. continually, always, ever.

Gtettin, & town in Prussia.

Steuer, f. duty, tax.

Stidy, m. sting; im Stide laffn, to
leave in the lurch, to forsake.

Stidyblatt, n. butt.

ftiden, . @. to embroider.

Gtiderei, f. embroidery.

Gitiefel, m. boot.

Sticfelfnedyt, m. bootjack.

Stiefmutter, f. step-mother.

Stiel, m. handle.

1tiften, ©. a. to establish, to institute.

1till, adj. still, calm ; sntery. hush!

Stimme, 1. cry, voice ; vote.

ftimmen, . @. & n. to tune ; tomove,
to agree.

Stimmung, 7. tone, tune ; disposition,
humor.

Gtirn, f. forehead.

Stod, m. stick, stock, plant; &ber
Stod und Stein laufen, to jump over
hedge and ditch.

ftoden, v. n. to stop; to hesitate.

Stodwert, n. floor, story.

Stoff, m. stuff.

ftolpern, o. n. to stumble.

Stord), m. stork.

ftéren, ». a. to interrupt, to disturb;
{0 move.

Stofien, 0. a. 1rr. to thrust, to push,
to kick, to knock aguainst, to
meet.

ftradd, ado. straight, directly.

Strafe, f. punishment, penalty. ’

firafen, 0. a. to punish, to fine.

Gtraflofigteit, S exemption from
punishment ; innocence.

Strall, m. ray, beam.

ftraylen, 0. a. & n. to light up; to
emit rays.

ftraflend, adj. radiant, shining.

Strang, m. rope, cord.

Strafe, f. street, road.

Straud), m. bush, shrub.

Strauf, m. nosegay.

Gtrede, f. distance, strip, tract.

ftreidyen, 0. a. & n. srr. to stroke ; to

pass over.
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Streidriemen, m. strop.

Gtreifen, m. stripe, streak.

Streit, m. dispute, quarrel, fight.

ftrenge, adj. strict, severe.

ftreuen, 0. a. to strew, to scatter.

Streufand, m. writing sand, pounce.

ftridtent, v. a. to knit.

Stridjtrumpf, m. knit stocking (un-
finished) ; knitting-work.

Strom, m. stream.

ftromab, ade. down stream.

firomauf, ado. up stream.

Strumpf, m. stocking.

Stube, f. room, apartment.

Stid, n. piece; article; distance ;
unit, one ; ywei Stid, two.

Gtiidden, n. small piece.

Gtudent, m. student.

Gtubentenleben, n. student's life.

ftudbiren, 0. . & n. to study.

Stubium, n. study.

Stufe, f. step, degree.

Stupl, m. chair.

flumm, adj. dumb.

flumpf, adj. blunt, obtuse.

Stunbe, f. hour; lesson ; distance of
2f miles; jur redten Gumbc,
time.

ftunbenlang, adj. for hours.

Sturm, m. storm; assault.

ftitrmen, o. a. & n. to assail ; to storm;
to rush.

ftiirmifd, adj. stormy, loud.

ftiizen, 0. a. to overturn, to precipi-
tate ; v. n. to fall ; to rush.

Gtuttgart, the capital of Wiirtem-
berg.

Stupen, 0. n. to shy.

Stupubr, f. table-clock.

Styl, m. style.

Subject, n. subject, nominative.

VOCABULARY.

fudien, o. a. to look for, to search ; to
try, to endeavor.

Siib, m. south.

Siibbahn, f. southern railway.

Siibfee, 1. South sea.

Siidbwind, m. south wind.

Gumme, f. sum, total. -

fummen, 2. @. to sum up, to reckon;
0. 7. to hum.

Sumpf, m. marsh.

Giinde, f. sin.

Guperintendent, m. snpennt«endent.

Supye, f. soup.

fiif, adj. sweet.

Sylbe, f. syllable.

Sympathie, f. sympathy.

Symphonte,/. symphony.

T.

Zafel, f. tablet ; cake, square table;
black-board ; jur Tafel sichen, to in-
vite to table, to dine, etec.

tafelfdrmig, adj. tabular, square.

Sag, m. day; an ben — fommen, to
come to light; einen — um ben
anbern, every other day.

Zageblatt, n. Daily News.

agedameiger, m. Daily Advertiser.

tdglid, adj. daily.

Zaft, m. tact; time; aud bem Tafte
fommen, to get out of time.

Zalent, n. talent, ability.

talentvoll, adj. talented.

Sanne, f. fir.

Tannbéufer, m. opera by Wagner.

Zante, f. aunt.

Zany, f. dance.

tamen, 0. n. to dance.

tappen, o. n. to grope, to fumble; im
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Ginflern tappen, to be quite in the
dark, ignorant.

zﬁfmr‘f- pOert.

Zafdentud), n. pocket-handkerchief.

Tafdenubr, f. watch.

Zaffe, f. cup ; auf cine Taffe Thee, to a
cup of tea.

Zau, m. cable, rope.

Taube, 1. pigeon.

taudyen, . n. to dive.

taugen, 0. n. to be worth, to be good
for.

Laugenidytd, m. good-for-nothing fel-
low. .

taufend, adj. thousand.

Taufendfdyon, #. amaranth,

Zednil, f. technics.

Zedynifer, m. one possessing a tech-
nical knowledge of anything.

Zeid), m. pond.

Zeig, m. dough.

Zelegraph, m. telegraph.

Zeller, m. plate.

Zeltow, a small town in the district
of Potedam, in Prusaia.

Tempel, m. temple.

Temperament, n. temper.

Tempo, 2. time, movement.

Zenor, m. tenor.

ZTenorift, m. tenor singer ; jweiter Te-
norift, second tenor; counter-ten
or, alto.

Teppidy, m. carpet ; tapestry.

Terzett, n. trio.

ZTeftament, n. testament.

Teufel, m. devil; ben Teufel an bie
Wand malen, to draw a dreadful
picture, to give a terrible de-
scription, to frighten one before-
hand.

Lert, m. text, words of a song.
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al, n. valley.

Zhaler, m. thaler (worth 70 cents).

Zhat, f. deed, action.

Thater, m. doer, perpetrator, crim.
inal.

Thitigleit, 1. activity.

Thau, m. dew.

Theater, n. theatre,

Thee, m. tea.

Theelsffel, m. tea-spoon.

Theer, m. tar.

Zheil, m. part; jum Thell, in part,
partly.

theilen, 0. @. to divide, to share.

Theilnahme, f. participation ; interest.

thetld, adv. partly.

theiltoeife, adj. partial ; ado. in part.

Sheolog, m. theologian.

Theologie, 7. theology.

Zheorie, f. theory.

theuer, adj. dear, expensive.

Zheuerung, f. dearness, scarcity.

Thier, n. animal.

Thon, m. clay.

Thor, n. gate; vor bad Thor, before
the gate.

Zhor, m. fool.

Khrdne, f. tear.

Shron, m. throne.

thronen, v. n. to sit on the throne, to
be enthroned.

hronhimmel, m. canopy.

thun, o.a.&n. #rr.to do, to make; to
put. &id — laffen, to be practi-
cable; ¢ war mir um den Stod ju
—, the cane was of importance to
me; vertraut thun, to be familiar.

Lhiir(e), f. door; vor ber Thitr fein,
to be near, imminent

Titringen, Thuringia.

Thurm, m. tower, steeple,
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Thurm{pipe, 1. spire.

Thurmupr, f. church clock.

tief, adj. deep, profound ; ado. deeply.

Tiefe, f. depth.

Tinte, f: ink.

tifd), m. table.

Tifdplatte, f. leaf of a table.

Tifdler, m. joiner.

Kitel, m. title; mit Titel, lettered.

ZTodyter, f. daughter.

Tod, m. death.

Zodbesfall, m. case of death.

tobt, adj. dead, deceased.

tébten, 0. a. to kill.

Tollheit, f. folly, madness.

Ton, m. tone, tune, accord.

Sonatt, f. key.

ZTonleiter, 1. scale.

Topf, m. pot, jar, saucepan.

Topfden, m. water-heater, small
saucepan.

Torte, f tart.

total, adj. total; ado. totally, com-
pletely.

Zour, f. tour ; turn, figure.

Zrab, m. trot.

tragen, v. a. & n. irr. to bear, to car
ry; to wear; tosuffer; Jinfentra-
gen, to bear interest.

Zranf, m. drink, beverage.

trauen, v. @. to marry ; o. n. to trust,
to confide in.

ZTrauerfoiel, n. tragedy.

traurlg, adj. mournful, sad.

traveftiven, 0. a. to parody.

treffen, 0. a. irr. to hit, to strike, to
touch ; to meet with, to find out;

- 9. 1. to come to; to be right ; bad
trifft bié aufd Haar, that’s right to
8 hair; ben Ragel auf dben Kopf tref-
fen, to hit the nail on the head.

VOCABULARY.

treiben, 0. a. ¥7r. to carry on; to
drive ; to move, to incite; fid)um-
bertreiben, to rove or run about ; to
sprout, toshoot, to push, togrow ;
i arg treiben, to carry too far.

treiben, n. motion, going off.

Ireppe, f. stairs, staircase; floor
story.

Treppenftufen, £. pl. the stairs.

Treforfdein, m. treasury note or
bill. .

treten, 0. n. 977 to tread, to step, to
walk ; to appear.

treu, adj. true, faithful.

Zribune, f. gallery.

Zriller, m. shake, trill.

trinfen, 0. @. to drink.

Zrinfgeld, n. drink-money, pourboire,
fee.

Tritt, m. tread, step ; auf allen Tritten
unb Sdyritten, on all sides, at every
moment.

troden, adj. dry.

trodnen, 0. a. to dry, to wipe; v. n.
to dry, to dry up.

| Trommel, f. drum.

Trompetenftof, m. loud noise or flour-
ish of trumpets.

Tropfen, m. drop.

Zroft, m. consolation.

tedften, 0. a. énér. to console.

troftlod, adj. inconsolable.

| tritbe, adj. thick, troubled ; cloudy.

i triiben, o. a. to trouble.

| Tritmmer, m. pl. ruins.

Trumpf, m. tramp.

Truppen, m. pl. troops, forces.

Sudy, n. cloth ; stuff ; handkerchief.

tiiditig, adj. experienced ; excellent,
well adapted; clever; strong;
thorough ; adv. thoroughly well;
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much, zt a high rate; tiidtig auf
ben Beinen fein, to stir one’s self, to
be active.

Titdtigheit, 1. capacity, fitness, excel-
lence, cleverness.

tiidfifd), adj. mischievous, malicious;
adv. mischievously. .

Tumult, m. tamult.

Zitrfei, f. Turkey.

Tyrann, m. tyrant.

n.

itbel, adj. ill, bad; ado. ill, badly,
wrong ; iibel nehmen, to take amiss.

Uebel, n. evil.

Uebelftand, m. impropriety, evil, in-
convenience.

iiben, 2. a. to exercise, to practise.

iiber, prep. over, above, beyond,
across; Heute iiber adt Tage, this
day week; — Radt, during
the night ; — bem Sudyen nady .. .,
while looking for...; —... hin~
weg, right over; iiber, unb iiber, all
over.

ftberall, adv. everywhere.

tberbicten, 0. a. #rr. to outbid.

iiberbliden, v. a. to survey, to glance
over.

Neberdbruf, m. weariness, disgust,
chagrin ; eine Sadye jum — befom-
men, to become tired of or dis-
gusted with any thing.

iiberfallen, . a. #7rr. to surprise, to in-
vade, to attack.

#berflitgeln, 0. a. to outflank, to out-
do, to takein.

fiberflitffig) @dj. superfiyons, abun-
dant.
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iibergeben, 0. @. trr. to deliver up, to
make over.

iibergeben, v. @. ¢7. to surpass.

iiberhingen, 0. a. to put or to hang
with.

itberjaupt, adv. in general,
gether.

fiberfleiden, 0. a. to cover with clothes,
to clothe.

iiberlaffen, 0. a. srr. to let have, to
leave to, to give up, to yield; o.
ref. to think of.

itberlegen, . @. to reflect upon, to con-
sider, to deliberate.

Ueberlegung, f. reflection, -delibera-
tion.

iibermorgen, ado. the day after to-mor-
TOW.

itbernefmen, v. a. rr. to undertake,
to charge one’s self with.

iiberrafden, v. @. to surprise.

itberveidien, v. a. to deliver, to hand,
to hand over.

1eberreft, m. remainder, relic.

Ueberrod, m. great-coat.

itber{dauen, v. a. to survey, to look
over. )

itberfdhreiten, . @. ¥rr. tooverstep; to
exceed, to transgress.

Ueberfdyuh, m. gallosh, overshoe.

iiberfdmemmen, 0. a. to overflow.

itberfehen, 0. @. irr. to look over, to
overlook.

iiberfepen, 0. @. to translate.

Ueberfepung, f. translation.

iiberfpannen, ». @. to overstrain; to
keep in great suspense.

iiberfpringen, o. @. irr. to spring
over. : '

iiberfteben, 0. a. ¥rr. to overcome, to

go through.

alto-
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fiberfieigen, 0. a. irr. to surmount, to
surpass, to exceed.

iiberfliirzen, v. a. & ref. to fall over, to
tumble topsy-turvy.

Uebertragung, f. rendering, transfer-
ring.

iibertreffeny 0. @. érr. to surpass, to
out-do. »

#ibermwinben, . a. é7r. to overcome.

tbergeugen, o. @. to convince, per-
suade. .

@ibergichen, ©. @. t#r. to put on; to
cover (with paint); to draw over.

Uebersieher, m. great coat.

fibrig, adj. remaining.

#brigens, adv. as for the rest, be-
sides.

Nebung, f. exercise, exercising, prac-
tice.

Nfer, n. bank, shore.

b, f. clock, watch ; time ; wie viel
Nor ift ¢4, what time is it ? meine
Rhr gebt vor, my watch goes too
fast. :

um, prep. around, over, about, for,
at, from, by, after; adv. about,
past, expired, up; .um — ferum,
round, about.

umbinben, v. @. #rr. to tie round ; to
put on.

umbringen, v. a. orr. tokill ; to cause
to lose.

Umfang, m. compass, circumference.

umfinglid), adj. whole, entire of ex-
tent or compass.

Umgang, m. intercourse; acquaint-
ance.

Nmgangsfpradye, f. conversation,every-
day conversation.

umgebent, 0. @. to surround; to help|.

to put on (6. g. & cloak).

VOCABULARY.

Nmgebung, f. environs, surrounding
country, neighborhood.

umgeben, 0. a. irr. to design, to in-
tend ; to know how to use.

umgefebrt, adj. inadvertently.

umber, adv. about.

umfehren, v. a. to turn about or back;
to turn over, to overturn.

umfommen, o. n. to lose, to forfeit.

Um{dlag, m. cover.

Umfdlagetud), n. shawl.

umfehen, v. ref. vrr. to look about or
around, or back.

umfonft, ado. gratis; in vain.

Umftand, m. ceremony, fuss; cir-
cumstance.

umftanben, adj. surrounded.

umfteben, v. a. srr. to stand round.

umtbun, 0. a. ¢rr. to put on, to.put
about o7 round.

Nmweg, m. round-about way.

umwenden, 0. @. ¥rr. to turn about, to
turn.

ummwideln, o. a. to wrap up or round,
to roll up.

unterwerfen, o. @. #rr. to overturn; to
break down.

unabfehbar, adj. undesigned; immeas-
urable.

unangenehm, adj. unpleasant, dis-
agreeable.

Unart, f. naughtiness, rudeness, bad
habit.

unartig, adj. naughty, rude.

unaudfteblidy, adj. insupportable.

unbebingt, adj. absolute, unlimited ;
adp. absolutely.

unbefdyreiblidy, adj. indescribable.

unbeformen, adj. imprudent, thought-
less. [tem immel, with a clearsky.

unbewdlft, adyj. cloudless ; bei unbewslf«
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unbraudybar, adj. useless.

unb, w. and.

unentbehrlid), adj. indispensable, nec-
essary. .

uneroartet, adj. unexpected ; ado. un-
expectedly.

unerjogen, adj. young, not grown up.

Unfriede, m. discord.

ungeadjtet, ado. in spite of, notwith-
standing.

ungeheuer, adj. immense, enormous.

ungelenf, adj. awkward.

ungemein, adj. uncommon.

ungefdidt, adj. awkward ; ado. awk-
wardly.

ungefhoren, adj. undistarbed ; Einen
ungefdoren laffen, to let one
alone.

ungeftrt, adj. undisturbed.

Ungliid, ». misfortune ; bad luck, un-
lucky accident.

unglii€lid), adj. unfortunate; un-
lucky.

ungiinftig, adj. unfavorable.

unheimlid), adj. uneasy, uncomfort-
able.

Ruiverfitdt, f. university.

Unfraut, n. weed, weeds.

unmitte(bar, adj. immediate ado. im-
mediately.

unmiglid), adj. impossible.

Qnorbnung, f. disorder, confusion ; in
Unorbnung bringen, to put out of
order.

unrubig, adj. unquiet, restless.

unfdulbig, adj. innocent.

unfer, pron. our ; unferer vier, four of
us.

unfereiner, pron. I, we, such as we.

unten, ado. below ; down stairs.

unter, prep. under, beneath, below,
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among, in ; unter . . . hervor, from
beneath.

unterbringen, . @. 7. to place out.

Untergang, m. fall, ruin, loss; Somen-
untergang, sunset.

untergehen, 0. n. trr. to go down ; to
be ruined ; to set.

Unterhalt, m. maintenance, support.

unterbalten, o. a. 7. to support, to
keep up; fid unterhalten, to amuse
one’s self ; to converse.

Unterfaltung, f. support, mainten-
ance ; amusement ; conversation.

unterlaffen, o. a. ¢rr. to cease; 0. n
to fail.

unternefmen, o. a. ¢rr. to undertake.

Unternehmung, f. undertaking.

Unterridit, m. instruction, informa-
tion; lesson; Minifter bed Unter~
ridité, minister of Public Instruc-
tion.

Unterrod, m. petticoat.

unterfdyeiben, 0. a. érr. to distinguish;
0. ref. to differ.

unterfinfen, 0. n. #7. to sink, to sink
under.

unterft, adj. lowest, bottom, under-
most.

unterftithen, 0. @. to aid ; to uphold ;
to prop.

unterfudyen, 0. @ to inquire into, to
examine.

Unterfudung, f. inquiry, examination.

untertaudyen, v. n. to dive.

unterthinig, adj. subject; submis.
sive ; adv. obediently.

unterwegd, ado. on the way.

unteryichen, 0. a. irr. to gink (the
voice) ; fidy dber Mithe untersichen, to
give one’s self the trouble.

untrdfilidh, adj. ineonsolable.
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unitbertrefflid), adj. unsurpassable

uniibertroffen, adj. unsurpassed.

unumwunden, adj. candid, frank; ado.
openly.

unyergeflid), adj. not to be forgotten,
eternal.

unvergleidlidh, adj. incomparable.

unverbeirathet, adj. unmarried.

unverholen, adj. free, open.

unverfddmt, adj. shameless, impu-
dent ; enormous.

limwetter, . bad weather.

unwilltiirlid), adj. involuntary ; ado.

. involuntarily.

umvoh!l, ado. not well.

umuverldfiig, adj. not to be trusted or
relied upon.

uralt, adj. very old.

Urfadye, f. cause, reason.

Nrthetl, n. judgment, sentence, de-
cision, verdict.

urtheilen, 0. #. to judge, to decide.

8.

Barlation, 1. variation.

Bater, m. father.

Baterunfer, n. the Lord’s Prayer.

Beilden, n. violet.

Beildenftrauf, m. nosegay of violets.

verabidhieden, 0. @. to dismiss.

Berab{dyicdung, /. dismissal.

Beranlaffung, f. inducement, motive,
_cause.

veranjdlagen, v. @. to estimate, to tax.

verbarg, impf. of verbergen.

verbeifien, 0. a. ¥rr. to set, to grind or
__gnash the teeth.

verbergen, 0. a. ¥, to conceal, to

hide.

VOCABULARY.

verbeffern, 0. a. to correct, toimprove.

Berbeugung, f. bow, reverence.

verbiegen, v. @. ¢r. to spoil by beud-
ing, to bend.

verbinben, 0. a. #r. to bind; to
oblige.

verbindlidy, adj. obliging ; id banfe ver~
binblid), my best thanks.

Berbivdung, f. connexion, union

verbittern, 0. a. to embitter.

verborgen, 0. @. to lend.

verborgen, adj. retired, secret; im
Berborgenen, secretly.

Berbredyen, n. crime.

Berbreder, m. criminal.

verbreiten, 0. a. to spread.

verbrennen, v. n. & . ¢rr. to burn, to
consume.

verbringen, o. a. ¢rr. to pass.

verbunben, pp. of verbinden.

verdidytig, adj. suspicious.

verbenfen, 0. a. érr. to blame, to find
fault with.

verderben, 0. a. . to spoil, to ruin;
0. n. to spoil ; fid ben Magen ver-
berben, to disorder one’s stomach.

verderblidh, adj. pernicious.

verbienen, 0. @. to deserve; to gain,
to earn.

Berbient, m. reward ; 2. merit.

verdreben, 0. a. to distort, to pervert,
to turn the wrong way.

verdrieflid), adj. vexatious, unpleas
ant, peevish.

vertbroffen, adj. annoyed, disgusted,
vexed.

verehren, 0. a. to honor.

Berehrung, 1. adoration ; respect.

seveinfgen, v. r¢f. to agree upon.

Berfalljeit, f. term of payment, exph
ration.
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Berfaffer, m. anthor.

verfolgen, 9. @. to pursue; to perse-
cute; to prosecute.

verfiigen, 0. r¢f. to betake one’s self ;
to walk.

Berfiigung, f. disposal.

verfithrerifd), adj. tempting.

Bergangenheit, f. time past.

vergeben, v. a. ¢rr. to forgive.

vergeblidy, ado. in vain.

vergehen, v. n. ¢rr. to pass, to pass
away, to die ; ¢é vergeht Einem i~
ren und Sehen, you can neither hear
nor see.

vergeffen, . a. trr. to forget.

Bergiftung, f. poisoning.

vergnilgt, adj. pleasant, pleased.

vergolben, 0. a. to gild.

Beraltmif, n. circumstance ; Berhdlt-
niife, pl. situation, circumstances.

Berpandblung, f. proceeding; discus-
sion, negotiation.

verheblen, 0. a. to conceal.

verheivathen, o. ref. to marry.

DBerbeirathung, f. marriage.

veruntereffiven, ©. a. to pay interest
for.

verfaufen, v. a. to sell.

Berfaufdgewslbe, n. retail shop.

Berfehr, m. intercourse, communi-
cation ; trade, commerce.

verfehrt, adj. perverted, wrong.

verfldrt, adj. brilliant, lighted up.

verffimmern, 0. n. todie or pineaway.

verlaben, 0. a. irr. to load; to ship.

Berlag, m. expenses, charges.

verlangen, 0. a. to ask for, to demand.

Berlingerung, f. prolongation.

serlaffen, 0. @. i7r. to leave, to quit;
. ref. to rely upon.

verlaufen, 9. n. to pass away, to
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elapse; fid) verlaufen, to miss one’s
way, 10 go astray.

verlegen, 0. a. to advance or provide
money ; to transfer.

Berlegenheit, /. embarrassment, dif-
ficulty.

verleiben, 0. a. irr. to lend.

verlepen, 0. a. to hurt, to damage.

Berldumber, m. slanderer.

verliebt, adyj. in love.

verlieren, 0. a. 177 to lose ; verloren ge-
ben, to be lost.

Berlobung, f. betrothment, engage-
ment.

Berluft, m. loss, damage.

oermenged, 0. a. to mingle, to mix.

Bermeffung, f. measuring, surveying,

vermiethen, 0. a. to let, to let out.

vermifden, 0. @. to mix. ’

vermiffen, 0. @. to miss.

vermdge, ado. by virtue of; on ae-
count of.

Bermdgen, n. ability, power; fortune.

vermdgend, adj. able ; wealthy.

Bermuthung, f. supposition, guess.

vernarrt, adj. foolishly fond.

vernehmen, 0. @. ¢rr. to perceive, to
hear, to learn.

verpaditen, 2. @. to let on lease (a
farm).

verpflidhten, v. a. to engage, to oblige.

verrathen, v. @. to betray.

verreifen, 0. 2. to take a journey or

_trip; to set out.

verriegeln, v. a. to bolt.

Berd, m. verse, line.

verfammeln, v. a. to collect ; o. ref. ta
meet.

ver{daffen, 0. a. procure, to provide.

ver{dhieden, adj. different.

verfdlafen, 0. @. $rr. to sleep away;
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to neglect by sleeping, to over-
sleep.

verfdylafen, adj. sleepy, steeped in
slumber.

verfdhlimmen, o. a. to fill with mud.

verfdliefen, 0. a. ¢rr. to lock up.

verfdhlimmern, o. ref. to get worse.

verfdlingen, v. @. ¢rr. to swallow, to
swallow up.

verfdluden, 0. a. to swallow, to
gulp.

verfdneiden, 0. a. ¢rr. to cut away.

verfdhreiben, 0. a. irr. to write for a
thing ; to prescribe.

verfhiitten, 0. @. to throw away; ¢é
bei Cinem verfdyiitten, to fall under
one’s displeasure; bag RKind mit
bem Bade ver{diitten, to reject the
good with the bad.

verfdywinden, v. n. ¢rr. to disappear.

verfdrounden, pp. of ver{dwinben.

verfeben, 0. a. 4rr. to overlook; to
furnish, to regulate ; 2. ref. to be
mistaken ; ehe id) 8 mid) verfebe,

_ before I am aware of it.
verfehren, 0. @. to injure, to hurt.

verfefen, v. a. to transport.

verfidern, 0. a. to assure; to insure.

verftegeln, v. a. to seal, to seal up.

Berfinnlidung, f. something under-
stood by the senses ; appeal to the
senses; realities; physical illus-
trations.

verforgen, . a@. to provide for, to
supply.

verfpielen, 0. @. to lose at play.

verfpredyen, 0. @. ¢rr. to promise.

verfpitren, 0. @. to perceive, to ex-
perience.

Beritand, m. understanding, sense,
reason. . .

VOCABULARY.

verftindigen, 0. @. to explain to; o.
ref. to agree on.
verftaudyen, v. @. to sprain.
Berfted, m. hiding-place; Berfteden
fpielen, to play at hide-and-seek.
verfeden, 2. ref. to dissimulate; to
hide, to conceal. .

verftanben, pp. of verftehen.

vesftehen, 0. @. ¥rr. to understand; to
know; v. ref. bad verfieht fidy, of
course ; fid) auf Etwas verfiehen, to
be conversant with a thing; &t-
wad vom Spielen verflehen, to be
able to play; erverfieht barunter, he
means by it.

Berfteinerung, f. petrifaction.

verfterben, 0. n. to die, to die away.

verftimmt, adj. out of spirits; vexed,
sad.

verftoden, 0. . to become mouldy.

verftorben, adj. deceased.

Berfud)y, m. experiment, trial, at-
temps.

verfuden, o. a. to try.

Berfudung, f. temptation.

Berfitnbigung, f. sin, sinning, offence.

vertaufdien, v. @. to change.

vertheidigen, o. a. to defend.

Berlheidiger, m. defender; counsel
(for a prisoner).

Bertheidigung, f. defence.

vertheilen, v. a. to distribute, divide.

verthun, v. @. vrr. to waste, to mako
away with.

Bertiefung, f. valley.

vertilgen, 0. a. to destroy.

vertragen, 0. a. ¢rr. to bear, to suffer

vertrdglid), adj. sociable, bearable.

vertrauen, 0. n. toconfide in ; im Ber-
trauen, in confideuce, between you
and me.
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vertraut, adj. familiar; confidential.

vertreiben, 0. a. trr. to drive away, to
expel; to pass away.

vertrodnen, . n. todry up.

veriiben, 9. a. to commit, to perpe-
trate.

sermalhren, 0. a. to keep, to take care
of; to treat.

DBermalter, m. manager, steward.

Berwaltung, f. administration, man-
agement.

veroandt, adj. of the same nature,
related to.

Bermanbdte, m. & f. relation.

Berwandbtidaft, 7. relation ; relation-
ship.

verwedifeln, 0. @. to change; to ex-
change.

verweilen, 0. #. to pass (the time): to
stay.

Berwellen, n. stay.

verweifen, 0. @. irr. to refer to.

vertoenden, . a. #r7. to lay out upon,
to bestow upon.

verwdhnen, 0. a. to spoil by bad hab-
its; to unlearn (a habit).

veriunben, . . to wound.

Beroundbung, f. wounding, wound.

veryehren, 0. @. to consume.

verjeidnen, o. @. to note down, to
mark. .

verjeiben, 0. a. ¢7r. to pardon, excuse.

Beryeibung, f. pardon, forgiveness;
idy bitte um Berzeifung, I beg your
pardon.

verzichen, 0. n. 4. to stay.

vergteren, v. @. toadorn, to ornament.

veryinfen, 0. a. to pay interest for.

veryollen, 0. a. to pay duty for.

Better, m. cousin,

Bieh, n. cattle ; beast.
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Biehitand, m. stock of cattle.

Biehiudyt, 1. breeding of cattle.

viel, adj. much, many.

vielleidyt, adv. perhaps.

vielmal, adv. often ; id) danfe wielmal
I am very much obliged.

vier, adj. four.

vierhdnbig, adj. & adv. four-handed.

vierftimmig, adj. & ado. for or witk
four voices.

Biertel, n. fourth part, quarter.

Biertelftunde, 7. quarter of an hour.

Biertheil, n. a fourth part, quarter.

vieryebn, adj. fourteen.

Bieryehnthalerfuf, vid. Fuf.

vieryig, adj. forty.

Billa, f. villa, country-seat.

Birtuos, m. virtuoso.

Birtuofitdt, f. mastery. .

Bogel, m. bird ; einlofer Bogel, aloose
fellow, an unsteady, giddy, light-
minded person.

Bogelftellen, n. bird-catching.

Bogeljteller, m. bird-catcher.

Bolt, n. people, nation; bad Meine
Bolt, the little ones.

Bolfalied, n. national song.

voll, adj. full ; even money (at an
auction) ; voll Staub, covered with
dust.

vollenbet, adj. accomplished, perfect.

vollfommen, adj. perfect, full.

Bollmond, m. full moon.

vollftdndig, adj. complete ; adv. com-
pletely, perfectly.

vollwidtig, adj. full weight.

vollzichen, 0. a. irr. to execute, to per-
form, to fulfil, to complete, to con-
summadte.

von, prep. of, from, upon, concern-
ing; by: von — weg, just from;



\
196

von ber LQeber wegreben, to speak
openly or plainly.

voneinanber, ado. asunder.

vor, prep. against, from, with; be-
fore, since, ago; vor allen Dingen,
above all ; adv. forward, on.

voran, ado. before, at the head.

voraud, ado. in advance ; before, be-
forehand, on.

voraudfepen, 0. @. to pre-suppose, to
suppose, to take for granted.

vorbei, ado. by, past, over.

vorbeugen, o. a. to bend forward.

vorber, adj. fore, front.

Borderfuf, m. fore-foot.

Borderfip, m. front seat.

vorfahren, 0. n. #r. to drive up.

vorfallen, v. n. irr. to occur.

vorfiihren, v. a. to bring forth, to pro-
duce.

Borgdnger, m. predecessor.

vorgeftern, ado. theday before yester-
day.

Borpaben, n. design, intention.

sorhalten, 0. a. §7r. to hold before, to
present.

Borbang, m. curtain.

oorher, adv. before, beforehand.

vorhin, ado. before, heretofore, a
‘little while ago.

vorig, adj. former, last.

vorfommen, v. n. #r. to seem; to oc-
cur; to happen.

Borlage, f. something put before; a
thing to be copied, etec.

vorldufig, adj. preliminary, previous;
ady. previously.

vorlegen, v. a. to show; to lay be-
fore, to propose ; to serve, to pro-
duce.

vorlefen, 0. a. i7r. to read to or before.

VOCABULARY.

vorlieh, adj. contented; mit Etwas
vorlieb nehmen, to put up with a
thing.

vormadyen, v. a. to make or do a thing
before a person.

yorn, ado. fore, front ; vorn heraus, in
the front; yon vorn, anew, from
the beginning.

vornebm, adj. of distinction, great.

vornehmen, 0. @. ¢rr. to do, to go
about ; o. 7¢f. érr. to propose to
one’s self, to intend; to under
take.

vororgeln, v. a. to play the organ to.

vorpfeifen, 0. a. orr. to whistle to.

Borrath, m. store, provision.

vorrdthlg, adj. & ado. on stock, on
hand. :

Borfaal, m. hall, anteroom.

vorfagen, 0. a. to rehearse; to dic-
tate.

vorfdiefen, ©. @ . to advance
(money).

Bor{d)lag, m. proposal, proposition,
offer ; motion.

vor{dlagen, o. a. irr. to propose, to
move ; to put on.

Borfdyrift, f. copy, pattern; precept ;
prescription.

verfeben, 0. ref. irr. to be careful.

Borfidt, f. foresight, caution, pru-
dence.

vorfidtig, adj. careful, cautious, pru-
dent ; adv. cautiously.

vorfingen, o. a. to sing to.

Borfipende, m. chairman.

Borfviel, n. prelude.

vorfpielen, 0. @. to play before or to;
fpielen Sie uné Etwad vor, play us
something.

Borftadt, 1. suburb.
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vorftellen, 0. a. to present, to intro-
duce ; to represent; o. ref. to
imagine.

Bortheil, m. advantage.

Bortrag, m. delivery, representation,
performance.

vortragen, 0. a. ¢rr. to carry before;
to perform, to recite or read be-
fore ; to make a report.

vortrefflid), adj. excellent.

yortretent, 0. n. trr. to advance

yoriiber, ado. by, past, over.

voritbergeben, v. n. irr. to pass.

vorwdrtd, ado. forward, forwards.

voreidnen, o. a. to trace, to sketch;
to give a pattern.

vorziehen, 0. @. ¢rr. to prefer.

Borjug, m. preference, superiority,
advantage.

voryitglid), adj. excellent; adv. espe-
cially.

Boryiglidfelt, f. superiority.

m.

BWaare, f. thing, ware, commodity ;

Whaaren, pl. goods, merchandise.
. wady, adj. awake.

wadfam, adj. watchful, vigilant.

wadyfen, o. n. irr. to grow, to in-
crease; Einem fiber den Kopf vady-
fen, to get the ascendency over
one; ciner Sadie gewadfen fein, to
be just fit for a thing.

Wadsftod, m. wax-taper.

mwadelig, adj. loose, rickety.

wader, adj. brave, worthy.

Waffe, f. weapon, arm.

Waffel, f. wafer.

Wage, /. scales, balance.
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Wagen, m. carriage, wagon.

wagen, 0. @. to venture, to dare, to
attempt.

Wagenpferd, n. carriage-horse.

Wagftid, n. hazardous enterprise,
risk.

Wapl, f. choice, election.

wdblen, . a. to choose, to elect.

Wabler, m. elector.

wdblerifd), adj. nice, dainty.

wakr, adj. true. ’

wdbren, 0. n. to last, to hold out ; to
continue.

wdfrend, prep. during, while.

wahrhaft, adj. true, sure ; adv. truly.

wafrhaftig, adj. positive, true; adv
truly.

Wabrheit, f. truth.

mwabrlid), ado. really, truly.

wahrideinlidy, adj. probable; ado.
probably.

Waidbmann, m. sportsman.

Wald, m. wood.

Walbhorn, n. bugle, French horn.

Walbrebe, f. clematis.

Waldung, f. woodland.

Wallfahrer, m. pilgrim.

Walze, f. roller, cylinder.

Waljer, m. waltz.

Wanb, f. wall.

wanbeln, o. n. to walk, to wander.

Wanbfpiegel, m. pier-glass.

Wandulr, f. house-clock.

Wange, f. cheek.

wann, ado. when.

Wappen, n. coat of arms.

wappenfundig, adj. skilled in her
aldry.

warm, adj. warm.

wdrmen, 2. a. to warm.

wamen, o. a. to warn.
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warten, o. a. to attend to, to nurse;

. o.n. to wait ; warten auf, to wait
for; warten laffen, to keep wait-
ing. .

warum, ado. why.

wad, pron. what; was fiir ein Dorfift
bad ? or wad ift bad fiir ein Dorf?
what village is that ?

Wifde, f. linen; washing; grofe
Wdfde, general-wash ; fletne Wd»
fde, a wash of small pieces.

wafden, v. a. ¢rr. to wash ; Cinem den
Kopf wafden, to scold one.

Wafderin, f. laundress,
woman.

BWafdfdranf, m. linen press.

BWaffer, n. water.

Wafferden, . brook.

BWafferflafdye, £. water-bottle.

Wafferfunft, f. water-work, fount-
ain.

BWafferftrahl, m. jet of water.

BWafferftury, m. waterfall.

Wedyfel, m. change; bill of exchange,
draft.

- wedyfeln, 0. a. & n. to change.

Wedfelvedt, n. exchange, regula-
tions.

weden, 0. a. to wake.

wedeln, 0. n. to wag.

weber, conj. neither.

Beg, m. way, road, passage; path;
feiner Wege gehen, to go one’s way,
to retire.

weg, ado. away.

wegbleiben, 0. . to keep orstay away,
to keep off.

weggeben, v. n. ¢rr. to go away.

wegfommen, 0. a. intr. to get away ;
fdledht wegfommen, to come off
badly.

washer-

VOCABULARY.

wegfrapen, 0. a. to scratch out.

wegl|den, v. . to rub out; to wipe
out.

wegnehmen, o. @. irr. to take away.

wegthun, o. a. trr. to put away, to
remove.

Weh, n. pain; der Kopf thut mir 1weh,
my head aches ; bad thut weh, that
hurts ; inér. woe; Wehe itm! woe
to him! O wef! oh dear!

wehen, . n. to blow.

Wefmuth, f. sadness, melancholy.

webmiithig, adj. melancholy, sorrow

webren, 0. a. to forbid, to defend ; v.
ref. to resist, to defend one’s self.

Weib, n. woman, wife.

Weibdyen, n. little wife.

weid), adj. soft ; easily moved.

Weife, f. consecration.

Weihraud), m. incense,

Weilden, n. a little while,

Weile, f..while, a space of time,

Wein, m. vine ; wine.

Weinberg, m. vineyard.

weinen, 0. 2. to cry, to weep.

Wetnbdndler, m. wine-merchant.

Weinfdenfe, /. wine-shop.

Weinfdnitt, m. vine pruning.

Weinftod, m. vine.

Weintraube, f. bunch of grapes.

Wiife, £ manner; moglider Wetfe, ic
is possible.

weife, adj. wise, cunning.

weifen, v. a. ¢7r. to show, to evince.

n)tiﬁ, W. white.

Weifbrot, n. white bread.

weit, adj. wide, broad, far, distant,
full ; weit und breit, far and wide
adp. for.

weiter, adj. further, longer; ado.
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farther, more; ofne Weitered, with-
out farther ceremony; weiter
nidté ald, nothing but...; nun
—1 now proceed ! und fo —, and
80 on ; — lefen, to continue read-
ing ; — geben, to go on.

Weizen, m. wheas.

melder, pron. who, which, what;
some.

Welt, f. world ; alle Welt, every body.

wenben, v. a. vr. to turn, to turn to;
©. r¢f. to turn or direct one’ssteps
to, togo; fid an Cinen wenden, to
address one’s self to some one;
bad Bldttdyen wenbdet fidy, the tables
are turned.

Wendung, f. turn, turning.

wenig, adj. little, few; adv. little.

weniger, adj. & ado. fewer ; minus.

wenigfiens, ado. at the least.

wenn, conj. when, if; unb wem aud,
even if, even if so.

wer, pron. who.

werben, v. n. trr. to be, to become,
grow, to turn; to be, as auxiliary
for the passive; e. g. gelieht wer-
ben, to be loved; i werbe geliebs,
I am loved.

werfen, v. a. #rr. to throw; 0. ref. to
rush (upon).

Werft, n. wharf.

Berl, n. work.

Werfftatt, f. workshop, manufactory.

BWerth, m. value, worth.

werth, adj. worthy ; worth ; valuable,
3 ift nidyt Der Mithe werth, it is not
worth while.

BWefen, n. being, creature ; existence ;
welfare.

wedhald, ado. on which account.

Befte, f. waistcoat.
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weftlidy, adj. west, western, westerly.

Wetter, n. weather.

Whift, n. whist.

Wide, 1. vetch.

wideln, 9. a. to roll up, to wind, to
Wrap up.

wider, prep. against.

wiberfafren, v. % érr. to happen, to
befall.

Wiberftand, m. resistance, opposition.

wiberftehen, 0. @. irr. to withstand.

wie, adv. how ; conj. as, like.

ieber, adv. again, once more, back.

wicberferfiellen, v. a. to restore; wies
berergeftellt fein, to be recovered.

wiederholen, 0. a. to repeat.

wicberfehren, v. n. to return.

wiederfommen, 0. n. érr. to comeagain
or back.

wicderfehen, n. meeting again; auf
balbiges !Btcbcrfcben! to an early

meeting.
wieberfeben, 0. a. ¢rr. to see again.

to | Wiege, f- cradle.

wiegen, 0. @. to rock ; to weigh.

wiehern, 2. n. to neigh,

Wiefe, . meadow.

Wiefel, n. weasel.

wild, adj. wild, in disorder.

Wille, m. will, wish ; Einem ben BWil»
len thun, to do anything a person
wishes; um bded Himmeld Willen,
for God’s sake ; for heaven’s sake.

willigen, 2. @. to consent to, to agree
to.

willfommen, adj. & ado. welcome.

Wind, m. wind.

winben, 0. . ¢rr. to wind, to twist,
to wreathe.

Windfpiel n. greyhound.

Wintel, m. angle, corner.
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Winter, m. winter.

Wintergetreide, n. winter corn.

BWipfel, m. top, sammit.

wir, pron. we.

Wirbel, m. whirl ; noise, beating.

wirbeln, v. n. to whirl ; to run round ;
to beat ; to beat a trill.

wirfen, 0. @. & n. to work, to operate,
to work upon, to have an effect
upon, to weave, embroider.

wirflid), adj. real, actual; ade. in
reality.

Birth, m. landlord ; “master of the
house, host.

Birth{haft, /. house-keeping.

Wirthshaus, n. tavern, inn, beer-
house.

wifhen, 0. a. to wipe.

Wifdytudy, n. duster.

wiffen, 0. a. & n. irr. to know; id
weif nidt wo aué nody ein, I don’t
know what to be about; foviel idy
weif, for aught I know.

Witterung, f. weather, temperature
of the air.

BWip, m. wit, sense.

wibig, adj. witty, sensible,

o, adv. where; conj. if.

Wode, /. week.

Wodyentag, m. week-day.

widentlid), adj. weekly.

oogen, 0. . to float, to roll.

wober, adv. whence.

wobin, ado. whither.

wobl, adv. well; indeed; probably,
it seems, I think; ja wohl, oh
yes, of course ; wohl auf fein, to be
well ; bag —, that is true.

woblgehen, v. n. to go well, to be well.

Wohlgerud), m. sweet smell, fra-
grance.

VOCABULARY.

Wohlftand, m. prosperity, comfort,
affluence. .

Woblthat, f. good action, benefit;
kindness.

wohlthdtig, adj. beneficial, good.

wohnen, 0. n. to live, to lodge.

Bohnbaus, n. dwelling-house.

Wobnftube, f. sitting-room.

Wohmung, f. dwelling, lodging,
house.

wilben, v. a. to vault, to arch ; v. ref.
to rise like an arch.

Wolf, m. wolf.

Wolfe, f. cloud ; wie aud ben Wolten
gefallen, quite astonished.

wilfen, 0. r¢f. to cloud.

wollen, 0. n. 7. to wish, to want.
will; to intend; wollen Sie?
please ; wir wollen gefen, let us go.

womit, ade. with which or what.

woran, ado. at what, in what ; woran
fehlt ¢8 berm ? what is the matter?

worauf, ado. upon or at which.

woraud, ado. whence out of, by or
from which.

Wort, n. word, term, expression.

Worthalten, n. keeping one’s word.

wortlid), adj. verbal, literal.

worftber, adv. whereupon, about
which.

wosu, adv. whereat, to or at which,
for which, what for, why.

withlen, . n. to stir, to rake, to dig.

Wunbarzt, m. surgeon.

Wunber, . wonder.

wunberbar, adj. wonderful.

wunberbiib{d), adj. very pretty.

wunberlid), adj. strange, curious.

wunbern, 0. 7¢f. to be astonished, to
wonder; o. fmp. ¢ yunbert midh,
I wonder.
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wunberfddn, adj. wonderfully, beau-
tiful.

Bunfdy, m. wish, desire.

wiinfden, 0. a. to wish, to want.

wiinfdendmwerth, adj. desirable.

witrdig, adj. worthy.

Wurft, f. sausage.

Witryburg, a town of Bavaria.

witryig, adj. spicy, fragrant.

3.

3dbe, adj. tough, tenacious.

8abl, . number.

1ablen, 0. a. to pay.

3dblen, 0. a. to count, to count out.

1aflreid, adj. numerous.

Baplung, f. payment.

3ahm, adj. tame, tractable.

Sabn, m. tooth.

Sahnfdmeren, m. pl. toothache.

Bange, f. tongs, pincers.

ppeln, v. n. to sprawl ; to move in
convulsions ; to struggle.

iart) adj. tender, delicate, nice.

jdrtlid), adj. tender, gentle; ado.
tenderly.

Bauberflite, f. Emchanted Flute, an
opera by Mozart.

Bauberpoffe, f. fairy farce, extrava-

ganza.

jiumen, v. @. to bridle, to restrain.

Bedye, f. reckoning ; bie Sedye bezablen,
to pay the expenses.

8(’(' ﬁ toe.

b, adj. ten.

tebnthalb, adj. nine and a half.

Beidyen, n. sign, mark, signal.

seidnen, v. a. to draw ; to mark (e.g.
handkerchiefs).
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Beigefinger, m. fore-finger.

jeigen, 0. a. to show.

Beile, f. line, row.

Beifig, m. thistle-finch, greenfinch.

Beit, f. time, season ; ju redter —, in
time ; vot — g —, from time to
time; fid) bie — vertreiben, to divert
one’s self ; dbie — ift und lang gewor~
ben, we have found the time long ;
eine Jeit lang or eine Beitlang, for
some time, awhile, for a while.

jeitig, adj. early.

Beitung, f. newspaper.

jerbreden, 0. «. & n. ¢rr. to break, to
break in pieces.

jerlaufen, 0. 7. to run or melt away.

jerreifen, 0. @. ¢ to tear, to tear in
pieces ; annoy ; grate (on the ear).

serftdren, 0. @. to destroy.

Beug, n. stuff; instrument; ma-
chinery ; harness, gear; bummes
8eug, nonsense.

Beuge, m. witness.

jeugen, v. n. to witness, to give evi-
dence.

Beugnif, n. witness, evidence; cer-
tificate.

Biege; f. goat.

Biegelei, f. brick-yard.

jteben, -v. a. to draw, pull, attract,
invite; to put on; to move (at
draughts) ; v. n. to pass, to march
on; in efn anbered Haud jichen, to
move into another house ; jerunter
jtehen, to drop, to fall (in music);
bavongiehen, to retire, to withdraw;
fidy aieben, to spread.

8iel, n. aim; mark.

jiemlid), adj. tolerable ; considerable ;
adv. rather, pretty ; almost.

jieren, 0. a. to ornament,to embellish.
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Biereret, 7. affoctation, finary.

Simmer, ». room.

Bimmermann, m. carpentsr.

Binne, f. pinnacle.

8ind, m. rent, interest.

Binfen, f. pl. interest.

ginfen, 0. a. to pay interest.

sirfelrund, adj. circular.

sifhen, 0. n. to hiss, to whip.

_ ittern, v. 2. to tremble.

Bollbeamte, m. custom-house officer.

jolfrei, adj. free of duty.

1lpfliditig, adj. subject to duty.

SBollyerein, m. Import-duty Confed-
eracy, Customs Union, or union
of the most of the German states;
these states forming, as regards
export and import duties, one
community.

Bopf, m. tuft of hair, plait, tail ; red.
tapery. .

Born, m. anger, passion ; tn Sorn ge-
rathen, to get angry.

i, prep. at, to, by, in, on, for ; too;
closed.

ubereiten, 0. a. to prepare, to dress.

wbringen, o. @. i7r. to pass (the time).

juden, v. @. to pull ; to dart ; bie Ad-
feln juden, to shrug up the shoul-
ders.

Buder, m. sugar,

Buderbdder, m. confectioner.

Buderdofe, f. sugar-basin.

suderfiif, adj. sweet as sugar.

jubeden, v. a. to cover.

suerft, adv. first, at first.

ufafeen, 0. n. ¢7r. todrive on ; to fall
or rush in upon.

ufrieben, adj. contented, satisfied ;
jufeicbenftellen, to satisfy.

jufibeen, 0. a. to lead to.

fOCABULAKY.

Bug, m. procession ; train; move (at
chess) ; jebt find fie am Suge. now it’s
your move.

sugeben, o. a. ¢rr. to add; to allow;
flein jugeben, to be submissive, to

" give in.

jugegen, ado. present.

jugeben, 0. n. ¢rr. to happen, to take
place; to go to, to reach.

Biigel, m. rein; in ben Biigel nehmen,
to keep a tight hand over.

jugtefen, v. a. #rr. to pour on, to put.

ugleidy, ado. at the same time.
gubeften, 0. @. to lace, to fasten; to
stitch up.

Bubdrer, m. auditor.

sulangen, v. a. & n. to reach ; tohelp
one’s self.

ulept, ado. at last, the last time.

sumal, ado. especially, particularly.

jumuthen, v. a. to demand, to exact
from.

unddft, ado. next to, first of all

giinden, 0. n. to take fire.

Bunberbiidyfe, /. tinderbox.

Biindhdliden, ». match.

Bunge, f. tongue.

suredyt, ado. right; {id) suredytfinben, to
get'on well.

jureditfommen, to get on with, to
know how to manage.

juredtweifen, v. a. to show the right
way.

sureidhen, 0. n. to be sufficient.

jureiten, v. a. to break in (a horse).

juriciten, . @. to prepare, to dress.
juriid, ado. back.

suriidfehren, 0. n. to return.

suriiffommen, 0. n. ¢rr. to come back.

-| guriidnehmen, ». a@. irr. to withdraw,

to take back.
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jurfidftrablen, 0. n. to be reflecte. -

juriidsiehen, dy to withdraw.

jufogen, o. #. to agree with; to
please ; accept (an invitation).

jufammen, ado. together.

Bufammenbang, m. connexion.

Bufammenfommen, 0. n. ¢rr. to meet,
to assemble.

Bufammentunft, f. meeting.

Sufammenlauf, m. concourse, riot.

Bufammenlegen, 0. @. to subscribe.

jufammentdumen, ». @. to put in or-
der.

wufammenfdlagen, 0. a. to clap; Ddie
Hinbe fiber dem Kopfe —, to be as-
tonished.

jufammentreffen, 0. n. to meet.

SBufdauer, m. spectator.

Buidlag, m. adjudication.

juidlagen, v. a. ¢rr. to knock downto.

uf{dlicfen, o. a. ¢rr. to shut.

Bufduf, m. addition, supplies of
money, contribution.

jufepen, v. a. to put to, to join ; to
put on (the fire).

ufpredyen, 0. a. irr. to appeal to; to
encourage ; to do justice to.

ufteden, 0. a. to slip into one’s hands,
to give.

uftellen, v. ¢ tohand to; tosend to;

- to attribute.
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Suftimmung, f. consent.

jutragen, v. ref. to happen.

jutrdglid), adj. advantageous, good.

Butrauen, n. trust, confidence.

jutrauen, v. n. 1o trust, to expect.

suverldfiig, adj. to be depended upon,
certain ; ado. correctly.

juvorfommen, o. n. irr. to be before
hand, to anticipate.

juweilen, ado. sometimes, at times.

juweifen, 0. @ . to direct or ad-
dress to.

juwenbden, 0. a. #rr. todevote; toturn
to.

suwerfen, 0. @. to throw to; Einem
jartlide Blide —, to cast tender
looks at any body.

wansig, adj. twenty.

ywar, ado. it is true; namely.

Bwed,m.aim,design, object ; purpose.

ywedmdfig, adj. practical; adv. prac
tically, suitably.

wei, adj. two.

jweifeln, 0. n. to doubt.

Stoeig, m. branch, twig.

Bwerg, m. dwarf.

ywiden, v. @. to nip.

Bwiebel, f. onion.

swifdien, prep. between.

Bwift, m. dissension, discord, dispute.

wdlf, adj. twelve.

APPENDIX.

Salt, f. fare, journey.
G®ruf, m. salute, greeting.
Handler, m. dealer.
Lection, f. lesson.

morgen, ado. to-morrow.

unverfebrt, adj. uninjured.

verivren fidy, 0. réf. to go astray.
Bertaufdlofal, n. store.
Waidbmarmagruf, m. hunter's salute.
Weinbau, m. viniculture.

ummerfen, ©. a. orr. to upset, break | woflthuend, beneficial.

down; 0. n. to get out.
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TWO NEW _ GERMAN READERS
BY MENCO STERN

Bejchichten von Deutfdhen
Stadten

Clth, r2mo, 420 pages.  With vocabulary, map, and
illustrations. Price, $1.25.

Befchichten rom Rhein

Cloth, rzmo, 318 pages. With vocabulary, maps, and
illustrations.  Price, 85 cents.

IT has been found from much experience that one of the
best ways of interesting the student of German in his
work is to acquaint him from the very outset with the
people whose language he is studying. For this purpose
those stories are best adapted which in tone and contents
describe faithfully the various sections of the German
Empire, portraying their local color and giving their local
traditions.

These two volumes, each containing nearly one hundred
stories, furnish reading matter of this nature, and include
besides, valuable suggestive material for exercises in con-
versation and composition. They are well suited for
intermediate and advanced grades, and provide excellent
preparation for the reading of the German classics, being
widely varied in character and subject matter.

The sketches all portray the romance of Germany—its
scenery, cities, castles, and homes, interweaving with the
descriptions the legends and folk-lore tales of the people,
They do not, however, consist of fiction only, but furnish
also many facts of historical, geographical, and literary
importance, The books have been carefully edited. The
vocabularies are complete and furnish ample aid. The
maps enable the student to understand the full geographical
and historical significance of the tales.
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COMMERCIAL GERMAN

By ARNOLD KUTNER
High School of Commerce, New York City
Cloth, 12mo, 404 pp., with vocabulary. Price, $1.00

HIS book is intended for use in commercial schools and

in commercial courses of high schools, and is designed

to furnish much information which will prove useful in later

business life. It is the first attempt to introduce American

students to a foreign language by means of its commercial
vocabulary.

The book, which is complete in itself, is divided into two
parts. Part I. contains the elements of commercial German,
and is designed to carry the student to the threshold of busi-
ness correspondence. Each of the sixteen lessons contains a
reading lesson, special vocabulary, exercise on grammar, and
questions. Following ihese are thirty-one brief grammatical
tables of the principal parts of speech, with references to the
reading lessons which illustrate them.

Part II. is intended to widen the commercial vocabulary
by means of reading selections dealing with German business
customs and institutions. It is, moreover, devoted to the
study of commercial correspondence, business forms, docu-
ments, newspaper articles, and advertisements. Selections
I to 2o are intended to form the center of instruction and to
provide material for re-translation, reproduction, composition,
and conversation. A vocabulary and a list of strong, mixed,
and irregular verbs completes the book.

Write for illustrated descriptive catalogue of
Modern Language publications.
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NEW YORK . CINCINNATI - CHICAGO
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Text-Books in French

By ANTOINE MUZZARELLI

Officier d’Académie ; author of *‘Les Antonymes de la Langue
Frangaise,” ‘* English Antonymes,” ** French Classics,” etc.

MUZZARELLI'S ACADEMIC FRENCH COURSE—First Year . $1.00
Second Year . . e e .. . 1.00
Keys to First and Second Years . . . Each, 1.00

The Academic French Course embodies in two books a
complete system of instruction in the French language for
English-speaking pupils. The course is remarkable for the
simplicity of its grammatical treatment and for the care-
fully selected vocabulary employed in the exercises and
translations. It is eminently practical, advancing in a
constant gradation from the easiest of first steps to those
more difficult. Only essential rules are given, and those
in the most concise form. Besides the usual grammatical
drill, it includes lessons in conversational form, entitled
““A Trip to Paris,” replete with information of the most
practical kind and largely increasing the student’s vocab-
ulary with an extensive variety of expressions in daily use
among the educated classes in France.

MUZZARELLI'S BRIEF FRENCH COURSE . . . . $1.25

This is prepared on the same general lines, and though
brief is comprehensive. The grammatical topics discussed
have been wisely chosen, and all topics of primary import-
ance are fully treated, The exercises in reading and
writing French furnish abundant practice on all points of
syntax. The book contains a valuable chapter on French
Phonetics, as well as the poetry prescribed for memorizing
by the Regents of the University of the State of New York.
It is especially noteworthy in that it conforms in all re-
spects to the radical reform incorporated in the new laws
of syntax officially promulgated by the Minister of Public
Instruction of the French Republic, on March 11, 1901.

Copies will be sent, prepaid, on receipt of the price.

American Book Company
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